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A3bIK 1 OBIIECTBO

«HebecHasi» TeMa B pyCCKHX IepeBOJax
€ KOPelCKOro M KUTaiiCKOro si3bIKOB

© kanouoam gpunonoeuuecxkux nayk E.H. @urumonosa, 2011

Ilenbro HacTOsIIEH CTAaThbU SBISCTCS aHAJIM3 TaKUX TOHATHH, KaK Hebo,
JIYHa, conye M 36e30bl B KyIbTypax nByx ctpaH Kopew m Kuras u onucanue
X OCHOBHBIX CHMBOJNYECKUX 3HAUCHUI.

He0o

Heb60 oBCceMECTHO CBSI3BIBACTCS CO CBEPXBECTECTBECHHBIMU CHJIAMH, SIB-
JSIETCS. CUMBOJIOM ITPEBOCXOJICTBA, BIACTHBIX HMOJHOMOYHH, [yXOBHOTO TIPO-
cBeuleHus 1 BozHeceHus (cM. [Tpeccunep 2001: 235]).

Kyner Heba pasBwics Ha [lanpHem Bocroke B TiyOOKO#l ApeBHOCTH.
Eime B mepBBIX Bekax HaICH 3pbl KOPEHCKHE IIeMeHa NOKIOHIINCH Heby, B
YecTh KOTOPOTO, KaK CBUACTENBCTBYeT «CaHBrO WKH», B JCCATOM MECSIe
MIPUHOCWINCH XepTBhI (cM. [[Tak 1961: 120]). MHoTMa Takue KEPTBOMIPHHO-
MICHUS YCTPauBaJIKMCh W Tepe] HadyaloM BOSHHBIX JeWcTBUH (cM. [kaphui-
racuHoBa 1972: 162]). F0.B. MonoBa monaraet, yto KynsT Heba B ompene-
JICHHOH CTENeH!n MOT OBITH CBSI3aH C KOH(YIIMaHCTBOM, KOTOPOMY CBOIMCT-
BEHHO TpHu3HaHWe Heba Kak BEPXOBHOTO BIAJBIKM, HAJIEIECHHOTO OO0XKECT-
BeHHOM Bouelt [MonoBa 1969: 172]). Onnako P.III. [I>xapsiiaraciHoBa cunTa-
eT, 9TO KynbT Heba y KOpEHCKHX IUIEMEH IMOSIBUICS A0 TPOHUKHOBEHUS B
Kopeto kondpynmancTa. «[lo MHEHHIO APEBHUX KOTYPECIEB, KHU3Hb U CYJlb-
6a moxeit 3aBucemn ot ayxoB Connya, JIynbl 1 MHOTOYHUCIEHHBIX 36€30,
«HaceNsABIINX» Heboy. OmHako KynbT Heba y KOpeWleB HUKOTIa He ObUI
MIOJIONOKIIOHHUYECKHUM; M3HAYaIbHO OH OBUI CBSI3aH C COJIHYeM, CBETOM, YTO
MPEJIOMUIIOCHE B APEBHUX MH(AX W PUTYATbHBIX MPa3JHECTBAX, COMPOBOXK-
JAIOIINXCS IULICKAMH, TIECHSIMH U JKEPTBOIIPHHOIICHUAMHU HeOeCHbIM OYXAM:
y miemeH myé — Enro (Berpewa Connya B CONPOBOXKICHHH OapabaHa), y
korypé — Touman (KmsarBa Boctoky — Bocxony conimya), y BOCTOUHBIX He —
Myuxon (Tanusr He6y), y maxan — moneane Uxoncuny ([yxy Heba) [Kon-
ey 2001: 411-412].

JlambHEBOCTOYHBIMH HapOJaMHU HebO MOYUTAIOCH KaK MUCTOYHHUK KOCMH-
qeckoi cwibl. B wxoyckoi HaTtypdmiocopun BMecte ¢ 3emieit Hebo sBiis-
JIOCh COCTaBHOM YacThIO KOHIENIIMK KOCMOTEHE3a, Pa3pabOTaHHOW M aKTHB-
HO BOCIPHHATOH JaOCH3MOM C €€ Mocleayromum passutueM. [lo atoit
KOHLETIIINH, MUP MCXOJIHO INpeObIBaJ B XaO0THYHO-HeU]depeHInpoBaHHOM
COCTOSIHMH, 3aTeM IMPOM30IIIO €ro pa3/eliCHHEe Ha «BEPX» M «HHU3» H IOJIs-
puzanus Ha cBeTIIoe (MYKCKOe, siH) M TeMHOe (JKEHCKOe, MHb) Hadaja, KOTo-
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phI€, BCTYIIMB BO B3aUMOCWUCTBHE IPYT C JPYroM, MPOU3BEIIN TPUATY HOBBIX
cymHoctelt — Hebo, 3emmo u Yenoseka. Hebechbitli Mup COCTOUT U3 JICBSITH
BEPTUKAIBHO PACIIOIOKEHHBIX clloeB, Wi cdep. [To npeBHEKUTANCKUM acT-
POJIOTHYECKHM M KOCMOJIOTHYECKHM IPEICTABICHUSIM, Heb0 IEIUTCS BIOJb
(mo mepuamanaM) W Torepek (Mo TMapajvieNsiM), U 3TH JIMHUKM Kak Obl oOpa-
3YIOT C€Th, MOKPBIBAIOIIYIO Hebechblil Kynos u3HyTpu. CUHTAIOCh, YTO CY-
IIECTBOBAa MUPOBOW HebecHbill cmepoiceHb, KOTOPBIA TPOXOIMI depes
LEHTP HebecHO20 W 3eMHOTO NpOCMpPAHCMEd, a TakKe BOCEMb 0aJoK-0IIop,
PACTIOJIOKEHHBIC B KpallHMX TOYKaX YEThIPEX YacTe W IMoiydacTell cBerTa,
KOTOpBIC MOANUPATN COOOU HebecHblil Kynoi. B KOHIETIIINY HAIUIO OTpaKe-
HUEe oOpa3Hoe TpecTaBieHne o Hebe n 3emite Kak 00’KeCTBEHHOU CyTpyKe-
CKOU mape, MOpOoXIAMoLIel Bce cyliee, KOTOpbIe BIOCIEACTBHH TPaHCHOp-
MHUPOBAIUCH B KOHIENIHIO JKeHCKOro 1 My»)CKOTO KOCMHYECKHX Haval (CM.
[Xpectomatus... 2004: 669]). DT KOHLENLUU ONMUCAHBI B XYJOKECTBEHHON
JUTEpaType:

«Kakum 0b11 1OoBpeMeHHBIH Mup, — // C 9bUX CIIOB A0 HAC JOILIO Mpeaa-
Hbe? // He BBIACTSIIHCH «BEpX» U «HU3», — // Kak HaM mocTanock 3To 3HaHbE?
// Benukuii Xaoc Ob11 6€3MOBHO TYCT, — // KTO cMOT ycTaHOBHTH €ro mpe-
nensl? // Huato He obpetano cBoiictB u ¢opm, — // Kak pa3odparscst B 3ToM
BceM cymenu? // Bapyr mosBuics cBeT, OTAEIBHO — ThMa, — // Kak To ciryuu-
Joch 1 B kKakoe Bpems? / Y mapa Ve u SIH Tpuany ponuna, — // Ilpuauns! B
YeM MMoA00HBIX u3MeHenuii? // Y3 aeBsTH ciioeB, cKkasaiu, Heboceoo, — // Kto
WX CUHTAN M WX 4HCco mpoBepun? // Bee cymee ubumM co3mano Tpyaom? //
Kto mepBbIM Ha cebst B3Bam Takoe Opems? // Hebecnoii cemu KTO BSA3al
y3nb1? // Hebecnwviii cmepoicens — T1ie ero ocHoBa? // Y1 BoceMb 6ajiok mouemy
npouHsl? // BocTOk U tor — Kak MoryT 0e3 onopsl? // Hebechwiti kpye Ha ne-
BATH IIOJICJICH TIOJIeH, // IX KakoBBI TrpaHMIBI U pa3Mepbl? // J{nsa kaxmaoro
€CTh MHOXeCTBO TpumeT, // Ho kTo y3Han u usnoxui npuMetsl? // Kak 06-
pasyioT napy Hebo u 3emnsa? // Ha mroxuny noseit 3adem ux genum? // Kak B
BBICSIX JIepIKaTcs U coanye W ayna? // B TOpSAIOK TOTHBIA KaK MPUIUIA CO-
36e30b57? // Bocxomaut connye n3 Kumstnux Bom, // Y ckan M2HCH OKa3bIBa-
etcst k Houw, // KTo ykaszain, rae csaaer, rae B3oiinet, / U myTh ero cMor pac-
cunTaTh TaK TO9HO? // II0JHOYHOTO CBETHIIA APKHI CBET // 3a4eM ke TacHeT,
49TOOBI BHOBb POANTHCA? // YIIepOHBIM Mecsayem Kak MokeT obpaTtutbes // 1
CTaTh OIATH IYHOIO TIOMHOMUIEH?» [ XpecToMaTust... 2004: 77-78].

Hebo ynpapisieT CTUXHSMHE:

«lomkHO OBITH, Hebeca K HAM CHH30NUTH — // V1 MTUBEHb HUCIOCIATA
OmaronatHbIi» [bamOyk B cHery 1978: 277].

Heb6o — npocTpaHCTBEHHBIH 00pa3, BBICIIAS TOYKA BEPTUKAIBHO OPHCH-
THUPOBaHHOTO TIPOCTPAHCTBA:

«Kak Ha xaprtune, // I'pomosasarcs ropsl // U ¢ nebo myuezapuoe // ['ns-
1t [JIn bo 2000: 47].



Heb6o — uBetoBoit 00pa3:

« B3MBLT oA TONTYyOBIe HeOeca // CTpenoro, BBEIMYIICHHON W3 JIyKa...»
[bamOyk B crery 1978: 86];«TsHyTcs K 10Ty // AMKUX Tyced KapaBaHbl, //
IInaBHO CKONB3AT // O TPyCTHO-cepoMy Heby» [SmmoBbie crynern 1989:
326]; «...B uHee nebo cenpoen [Uucthrit motok 2001: 144]; «XbIHYT DOXKIUK
¢ 4epHBIX Hebec» [Kuralickas merizakHas yupuka 1984: 181];« Buky, kak B
eMHBIN 1BeT 3aKaTa // OKpacwiuch U Hebo U pekay [bamOyk B cHery 1978:
91].

O0pa3 Heba IKCILTUIUPYETCS TAKTUILHBIM 00pa3oM:

«Hebom X0NoTHBIM // XeMayXkrHa 3Ta Jara» [Yucteiii motok 2001: 136].

C HeboMm cBsI3aHBI 3BYKOBBIE 00pa3bl:

«YXKe yXOOuT OCeHb, // M 6 Hebe — KpHUK Tycei» [Kuraiickas merzakHas
mupuka 1984: 232].

3a nebom 3axperuieHa BpeMEHHas XapaKTepHCTHKa. Hebeca MOTYT BbI-
CTyIaTh B KQUECTBE 3HAKa BPEMEHU rojia (OCCHH U 3UMBI):

«MpadHeeT, MpadHeeT oceHHee Hebo..» [UucTteii motok 2001:
209];«3uma 1 Ha 3emiie U 8 Hebecax...» [baMOyk B cHery 1978: 245].

Heb6o yxa3pIBaeT Ha BpeMsl CyTOK:

«BHOBB mpoOyxnaroTcsi 00pasbl B HAC, // MBICIHN, KaK IITHIBI, BOJBHEIL, //
B Hebo HOuHOE B3METaOT OHHU // TIIAHYTH B 3epuaio Jayue» [JIu Bo 2000:
341].

B kopeiickoil 1mo33un reb6o — poloHAYaIHHUK BCETO KMBOTO Ha 3emiie,
BKJTIOYas 4eJIOBEKa!

«/lBa Tenma w3 egmHOTO co31aB, // Bemeno Hebo OBITH keHE W MYXKY. //
BraBoem UM CyXICHO U XKHU3Hb IPOXKUTH, // 1 B 00IIy0, B CBOW Yac, COMTH B
Moruiy...» [bamOyk B cHery 1978: 95].

Hebo — nauano, perynupyrouiee Xn3Hb JHOeH:

«U )XHU3Hb U CMEPTh HaM TocklIaeT Heboy; «Hebo TuILy HaMm mociano //
Wb nyxu okeana npuHecnu? // Kormga Ov1 3Ty peiOy MBI He chend, // B sxu-
BBIX OCTaJICsl ObI XOTh KTO-HHOYIH?» [baMOyk B cHery 1978: 277; 278].

['maBHBEIM MOCpETHUKOM MEXIY Hebom U MOIBMH CUUTAJICS UMIIEPATOP,
MOSTOMY TEPBBIM €ro o(UIUATBHBIM TUTYIOM ObLT «TsHB 13BD — «CblH
Heb6a» [Bepnast Uxyn Xsu 1990: 361]. Kuraiiupsl noguepkuBamu 005KECTBEH-
HOE TIPOUCXOKIeHHe ero BiacTu [JKuzneonucanwus... 1985: 449]. Dto Hamnwio
OTpaXKEHHE B KOPEUCKOM 1 KUTANCKON IUTeparype:

«[IpaButens — cinoBHO Heb6o Haa moAbMH, // A moam — Kak 3eMisl MoJ
atuM Hebowm...» [Hon Uxomb 2009: 100]; «M e3aut Ha cioHe kutaiickuit Coin
Hebec, /| N1 e3aput Coin Hebec xopeiickuii B KoiecHule» [Bepras Uxyn Xsu
1990: 55].

Heb0 0TOXAECTBIACTCS C BEIUIHEM:

«1 moman Tomy, KTO Kak Hebo BBICOK, // OTHAXKIBI TOYTPY JOKIAI...»
[UmcTerit motok 2001: 197].
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Hebo — 310 Buimmasi yacth OrpOMHOTO IPOCTPAaHCTBA. B xopelcko# iu-
TepaType HeOO accOUMHUPYETCs C TPOMATHBIMU pa3Mepamu: «B uebe, 4TO
packuHynock Haj Hamu // Ha neBstHOCTO ThICSY moirux Jim...» [bamOyk B
cuery 1978: 89], mosToMy OHO 3a4acCTYIO BBICTYIIAET B KaUECTBE «EIMHHUIIBI
M3MEPEHUs» KaK MOPAIBHBIX IICHHOCTEH (B TaKMX CpPaBHEHUSIX MAalloe€ CPaB-
HUBAETCS ¢ OTPOMHBIM): «MOM MyX craceH <...> Oyiarogapst OrpOMHO#M, Kak
Hebo, MOOPOTE Balllero OATIONIKYU, MEPBOIO MHUHHUCTpA...» [3amuckw...1985:
183], Tak n marepuanbsHbix: «Ha nucre Oymard, orpoMHOM, Kak romyboe
Hebo, XOTEJOCh OBl MHE PaccKa3aTh O CBOCH TOCKE U MONATh 3TO HEOECHOMY
eocyoapio» [Uctopus o BepHocTr UxyH XstH 1960: 101]; «FOHMAPHBL TOTHSIT
HaJ TOJOBOW CBOW Beep W cKasal: “OTOT Beep AOCTHUTAET mpuoyamo
mpemoveeo Heba W ObeT MO HOCy Oora Jumm™» [Adopusmel... 2004: 130].
3ameTuM, 9TO B Oymauiickoil MudOIOTHH mpudyame mpemve HeOO — BBIC-
miee #ebo, IpaBUTENEM KOTOPOTO CYHTANIOCH O0xkecTBO Jlumu [AQopu3msL...
2004: 382].

He6o ycranaBnmMBaeT Uil YeJIOBEKa HPABCTBCHHBIC HOPMBI, SBIISCTCA
KPUTEPHUEM OLICHKH €r0 MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIX Ka4ECTB.

Hebo — >Ta;ioH HpaBCTBEHHON YHCTOTHI:

«MpIcnu ee ObUIM YUCTHI, KAK OCEHHHE BOABI U BBICOKOE HeDo...» [Kuz-
Heomnucanus... 1985: 63]; «llycTs g ympy, Aylia MOsl OCTaHETCS YUCTOM, Kak
Hebo u 3emis» [Po3a u Anerit Jlotoc 1974: 338]; «O moit cynpyr, HENOpPOY-
HBIA U 9UCTHIN, Kak Hebeca!» [Bepnas Uxyn Xsa 1990: 130].

Iloo Hebom CTPOHT CBOIO JKU3HB OTIICIHHUK, TTOKHHYBIIANH MUP «CYEThD»
U TIOCENUBINMIiCA Ha mpupoae. Hebo u Hebechvle céemuia OH UCTIONB3YET B
«XO3SAUCTBEHHBIX) LEIIAX:

«arep uz Heba n 3emnu noctporo, // Jlynou n Connyem ocsenty ero, //
A BOZBI cHME MOpel MOMHOYHBIX // 1 ctany yepnarh vareit s Buna — // U
nood 36e30ou nonyaeanoit Hown // 3a0yny HaBceraa, 9YTO 3HAYUT CTapOCTh!»
[bambyk B cHery 1978: 126]; «C xmemo B Topsl 3abpenem // 11 Bo3smkeM,
rae nomnano, / U3romoBse — Mup 3eMHOH, // Hebo — uem He onesiio!» [JIu bo
2000: 331].

Heb6o n 3emist paccMaTpuBaloTCs OTIIEIFHUKOM B Ka4E€CTBE CaMbIX Onun3-
KHX POJICTBEHHUKOB:

«3emuist U Hebo MHE — OTeIl B MaTh, / MUp OKpYXaloluid — KeHa U Jie-
™» [bamOyk B cHery 1978: 166].

Hebo urpaet pons cobeceTHIKA:

«Hebo mens cupocuno: // Kyna cBoii myts Hampasisto // B aToii 3emHON
cropoHe?» [Kuraiickas neizaxHas nupuka 1984: 164].

Kpacora oxpyxaromeii mpupoabl HE MOXET 3arylIUTh TOCKY OTIIEIb-
HHKA 10 POJHOMY JIOMY:

«Ho xpacota nedec // n 31a nanb necHas / OT OOMHOKHUX JIyM MEHS HE
ucnenam [Kuraiickas neizaxxnas upuka 1984: 32].



B xopeiickoii nuTepaType HeO0 CBA3BIBACTCS C JTHOOOBHON TEMAaTHKOU.
Heb6o — noBepeHHBIN B ienax JTH00BU:

«3BecTHBI TONBKO Heby omuomy // Ctpananus qro0BH Hepa3aeIeHHOM.
/I Tak mycTh ke Hebo mmioro 3actaBuT // Ko MHE BepHYThCS, BHOBb MEHS
mo6uth!» [baMOyk B cHery 1978: 224].

Heb60 3aperucTpupoBaHO B Ha3BaHHAX:

«B Iloouebecnou ceituac aput MUp U criokoictue» [Poza u Ansrit Jlo-
Toc 1974: 342].

Cmpanoi 3anadnozo neba Ha JlambHeM Bocroke HasweiBamu WMumuro. B
KOpEHCKOW IuTeparype — 3TO HeKne (paHTacCTHUECKHE 3eMIIM, PacCIIOJIOKEH-
Hele Ha 3amnaze (cM. [[ToBects 0 YUék Cennnie 1996: 119-120]):

«XOTbh S ¥ MOJIOJ, HO XOTeN OBl OTIPABUTHCS B cmpary 3anaonozo neba
Y TOOBITH YyJEeCHYIO XKeMuyKHHY...» [[ToBectb 0 UEk Cénble 1996: 119-120].

Hebo BcTpeuaercs B 00pa3HBIX CpaBHEHUSIX. MacTepcTBO UTPhHI HA MY3bl-
KaJIbHOM MHCTPYMEHTE aCCOLIMUPYETCS C Pa3IMndHBIMKU 00pa3aMu IPpUpPOJIBL, B
TOM YHCJIE C BETUIUEM Hebd:

«OHa B3syla MEIMATOp W 3aurpajia: CTpacTb M CKOpOb 3Bydal W MpPOH3H-
TenbHO... Kazanocs, Oyaro pasmmnock OeckpaifHee MOpe, a Hal HUIM pacKpbI-
JIOCh BO BCIO IUPE Oe3orisiaHoe Heboy» [CoH ... 1982: 116].

Hebo oTMeueHO BO MHOTHX MeTaOpHYECKUX BBIpaXEHHsIX. HebecHbiil
(v BepxoBHBIN) Braodvika, 10 HAPOJHBIM BEPOBAaHHSIM KOPEHIIEB W KHUTai-
1IEB, CTOSUT BO IIaBe BceX OoxecTB u qyxoB (cM. [Kum Cu Ceimr 1972: 159)).

«Tax y3Haii e, uto Hebecnvlil Bradsika He CTall pBaTh HUTh, COCIUHSB-
IIyI0 Hac ¢ TOOOI0, MOTOMY YTO CO¥03 Ham Obul HemopoudeH» [Kum Cu Chimn
1972: 50].

Hebecnvie newepur — xunutie 6eccmeptHeix [JIu bo 2000: 364].

«Bot oH myte ¢ Hebecnvie [lewepui-//xuth — He ymupats!» [Jlu bo
2000: 347].

Jleeamoe Hebo — oOutens 6ecCMEpTHBIX, KOTOpas pacrojaraiach Ha Jie-
BATOM sipyce naocckoro pas (cM. [CBeTblit uctounuk 1989: 475]).

«Tax cxazan Heboxurens // U Ha xxypasie Bo3Heccs // BBbich k Jegamo-
my Heby, // Otkyna criyckaicst kKo MHe» [CBeTblid ncTouHUK 1989: 394].

Ilyms 6 nebecax — Mneunstii [TyTb:

«llymv 6 nebecax, /! [lymov ¢ nebecax! // OceHbIo TOPHI OH OCBeIaeT // B
JMaNbHUX cTersax» [Uucerhiit motok 2001: 157].

Hebo BxomuT B cocTaB (ppaszeonoru3mMoB. Beipakenue «coodeporcanue He-
Oec» — 03HaYaeT ‘TIOJIOKEHHOE HeOOM CHACTHE, JKU3HD

«BpI ckymaere emie MBaanaTh MEp pUca W IBaANaTh Mep Myku. U Bame
“cooepacanue Hebec” Ha aroM koHuntcs!» [[1y Cyn-mun 2007: 233].

Heb6o ncnonp3yeTcs B rUnepOOTHIecKuX BhIpaKeHUX: «['HEB MOTHSIICA
y HeTo do Hebec...» [BepHas Uxyn Xsu 1990: 102]; «M motomMy 4yBcTBa MOU
K cTpaHe MHUH OrpOMHBI, KaK #ebo...» [CoH... 1982: 719], a Taxke B cTepeo-
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TUMHBIX BBOJHBIX PEYCHUSX, BCTABISCMBIX Ui YCWICHHS CKa3aHHOTO:
«...3aKpUYaJM OHU TaK TPOMKO, YTO Ka3aJoCh, OYATO OOPYLIMINCH TOPHI U
PEKH, COAPOTHYINCH HeOo 1 3eMJlsL...» [BepHas UxyH Xsu 1990: 108].

B mHOCKa3aTeIbHOM BBIpAKCHHUH, MIMEIONIEM 3HAYCHHE ‘HUYTO B MUpE HE
COBEPIIEHHO, Y BCEX €CTh HEMOCTATKH , TAKKE YIOTpeOIIeHa JIeKceMa Heho:

«[oBOpAT, YTO Haxe Hebo HE OUCHB BHICOKOE, a COIHYe U JIYHA HE COBCEM
spku. Ho TBI-TO mouyemy Ha3bIBacllb ceOsi HEMMOUTHTEIBHBIM ChIHOM?» [3a-
nuck... 1985: 231].

Heb60 3aperucTpupoBaHO B KOPEHCKUX M KUTAHCKHUX MTOCIOBUIIAX:

«Henapom ckazano: “Jlena 3aMBIIIUIAIOTCS JIIOJBMH, a BEPIATCS Ha Hebe-
cax”» [bu Csommn 1992: 73]; Ecnu npuiioxkuTs Bce CHITBI, TO U Hebo mo0e-
b, [ToMBICITBI Hapoaa — moMbIcibl Heba; Ecnu moneit MHOTO, TO M OHU
nobexaart Hebo; CMOTpeTh Ha Hebo CKBO3b 0aMOYKOBYIO TpyOKy; Hebo ¢
0000Byr0 NONBKY KaxkeTcs 1 ME.Ap. [JIum Cy 2003: 48; 300; 317].

B mepeBonHBIX NMPOM3BENCHUSX HeOO, COaHYe, JIVHA, 36e30bl 4acTO HC-
MOJIB3YIOTCS. B KA4EeCTBE CHMBOJIMYECKOTO KOMIIOHEHTa B MPEUIOKEHHIX-
KJISITBAX, a TAK)Ke MOJIUTBAX:

«O nebo! Connye, nyna, 36e30v1! BepbTe — 1 He BUHOBHA HU B 4eM!» [Hc-
Topuss o BepHoctH UxyH Xsu 1960: 613]; «['ocynape-Hebo, rocynapbias-
3emis, TyXu connya, AyHbl U 36e30! O0patute K HaMm cBoH B3opsI!» [[loBecTh
o Uék Cénble 1996: 82]; «OOpamatock ¢ MOib00it ko gcem Oessimu Hebe-
cam...» [IIBeTsl cimBbr 1998, T.2: 121].

Jyna

Jns kopelckoii TuTepaTypbl XapakTepHO MPUCTATLHOE BHUMAHHE K JIVHE.
Jlyna B manbHEBOCTOYHOI JIMTEpaType Beeraa Obula OJTHUM W3 JFOOMMEHIINX
00pa3oB. JIyny oTnndaeT Ooratas cMMBOJIMKA. [1omHast 1yna — cuMBOJI Kpaco-
TBHI ¥ CIIOKOWCTBHS y OyJucToB, a B Kurae — Oonbmoil cembu. «/Iyna ypo-
JKash» — TOJIHAS JIVHA BO BPEeMs CEHTAOPHCKOTO PABHOACHCTBHS — IO €CTECT-
BEHHBIM NPUYMHAM SBIISICTCS CUMBOJIOM H300WMJIHSA M ITOBCEMECTHO CBS3HIBA-
eTcs ¢ moOoBbI0 1 OpakoM [Tpeccuaep 2001: 20].

Jlyna — akTUBHBIN cBeTOBOU: «OHa HaJ HAMU BBICOKO IUTbIBET? // Mara, a
cBeTa Ha Bech MHp xBaTaeT. // KTo MokeT TbMy HOUYHYIO 03aputh, // KTO
MOXET SpKOCTbIO ¢ Jlynoui mocnoputs?..» [bamOyk B cHery 1978: 133];
«'mybokast momHOYs BOKpYT MeHs, // Ho s He 3axry cBeunm — // Tak sipko
TOpUT 6 Hebecax ayna, // Uto ¢ Hero cemio B Houn» [y @y 2000: 314] u
BETOBOU 00pa3: «benas .iyra Ha cTpaxe craHeT...» [bamOyk B cHery 1978:
207]; «Mono4HO-0emnblil 1yHHbill cgem...» [Kaura apakona 2002: 144]; «Han
ropamu Tsub-111ans // 3omoTas Bocxomut zyra» [JIu Bo 2000: 137].

JIyna — 00pa3, OCHOBaHHBIH Ha TaKTHJIBHOW MOAAIBEHOCTH:



«JTO — OoceHb Hymwcras / BO IBOpLE Ha XOJIOIHOIH .yHey» [Kurtaiickas
nerzaxknast moa3ust 1984: 239]; «...spkas yra Opocana XOJOAHBIC JIy4H HA
TycTyto TpaBy..» [cropus o BepHocTu... 1960: 612].

Jlyna — camasi BepXHsisl TOUKa BEPTUKAJIBHOW OCH HOYHOTO Ten3axa:

«B3oma 1yna Ha MHK KpyTOM ropbl — // Y1 Bce OKPECTHOCTH BAPYT TO-
cBemiieny. // Ha TenmbIX AeBSHOCTO THICAY JIM // YXOAWT BBBICH OTPOMHBIN
€800 nebecnuiil. // U Bce e noaHsiach K Hemy ropa // U octpueM siyusi ero
npoTkHynal» [bamOyk B cHery 1978: 112]; «/Iyna Bmamm // IlneBer Han
obmakamu...» [JIu Bo 2000: 100].

JIyna u connye Bcernia HaXOAATCS B HEPEPHIBHOM JIBHKCHUH:

«/Iyna — xak u coanye: // Ona octaHoBKH He 3Hae™ [y @y 2000: 114].

C nyHoU, TyHHBIM c8emoM CBS3aH KOMIUIEKC NPEICTABICHAN O BEYHOCTH
Y HEM3MEHHOCTH:

«/Iyna ormensHUKa BocXoauT cHOBa, // Kak Ham Crenoro KpacHoit y
Sluset. // OHa Bece Ta ke, 4To Oblaa Korga-To, // Ho rae e caMm OTIIeIbHHK
Cy HAyw-no? // Ham OpeHHBI MUp TIOKHHYJ OH HaBeKH, // A MHE OCTaBUI
nosHyto ayny!» [bamOyk B cHery 1978: 185]; «Buepa s cHOBa BUIET TOT XKe
mecsy, // Uto MHE CBETHS B MHHYBIIWE roaa. // I B 9Ty HOUb B3OWIEN Ha
Hebo mecay // VI cBEeTHT Takke spKo, Kak cBeTull. // Celdyac s IOHUMAIO: BCE
Ha cBete // MensieTcs, TUIIb mecsy HAKOTAa» [bamOyk B cHery 1978: 189].

JlpeBHME U3MeEpsUTH BpeMs 110 IIMKJIaM ayHbl. Ha ocHOBe siynHbix ha3 Obl-
Jla co3maHa crenugpuUeckas CHCTeMa JICTOMCUYHCICHUS, IPUHATAs B CTpaHaX
Janpaero BocToka, Tak Ha3bIBAEMBIH JIyHHO-CONHEYHBII KANeHOAPb VI KU-
TalCKUH KaJleHAaph. DTO HAIJIO OTPAKEHHE B JAAJbHEBOCTOYHOH JINTEPATY-
pe:

«Hactynuna cenpMmasi, oceHHss ayHa» [JKusneomucanus... 1985: 75];
«CoH UxyH XsH, pOXICHHAS 8 200 MblUlU, 8 HAMYIO JIVHY — MeCAY Mblii, B
IBALATHIN OeHb muzpa U 4ac 10uaou... ke HECKOIBKO MECSIICB TOMHTCS B
TrIopeMe» [Kopetickue moBectn 1954: 154].

JIyHa — 3HaK 4eThIpex BPeMEeH roJa:

«1 crany B ropax io0oBatbcs BeceHHel iyrou» [JIn bo 2000: 74]; «/Iy-
Ha BCTaeT HaJl TEMHBIMH ropamd... // LiBeTyT uBetsn»; «Om JiyHbi OCEHHEH
cBeT cTpyurcs»; «Ha cHer noxwurcst siCHBIH cgem ynbl» [baMOyk B cHery
1978: 195; 284].

CBOUM JIBIKCHHEM JIYHA W CONHYe NEMOHCTPHPYIOT OBICTPBIA XOI Bpe-
MeHH. Ilo madpbHEBOCTOYHBIM NPEACTABICHHSM, J1VHA SIBISAETCS CHMBOJIOM
UJIeV BPEMEHH:

«Kpacora — xak monHus — //IIpomenbkHyna u ncuesna. / Bpemst — kak
nopsIB BeTpa. // Ul BOT yke Ha 3eJIeHOM TpaBe OCIbIi WHEMH, // a BMECTO CO/IH-
ya BocxoauT ayHa» [Kaura npaxona 2002: 131].

JIyna MOXeT BBICTYIIaTh Kak 00pa3, HECYIIHH UIeI0 BPEMEHHOTO, IPOXO0-
nsmero. JIyna TpOXOOUT pasHble (a3sl B CBOEM pa3BUTHH. [IpoxoxieHue
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(a3 aynou acconuupyercs ¢ OBICTPBIM XOJJOM BPEMEHH U B JKM3HHU YEJIOBEKA,
MOJIOJIOCTh CKOpOTEYHA. JIBIDKCHHE CBETHI 6 HeOe — NBIKCHUE BPEMEHH,
3aME/UINTh WX JIBIDKCHHE — 3HAYMUT, 3ajiepKaTh HACTYIUICHHE CTapoCTH (CM.
00 sToM [bamMOyk B cHery 1978: 302].

«— CkaXXdl KaKyIo JyHy — KOTJIa OHa CEePIIOM FUIM KOT/Ia KPyTiiasi — ThI JTIO-
Ouib OoJbIe? — HEOXKUAAHHO crpocwiia XyH... JIoToc yneiOHynace. — JIyny
o000 ceprioM... — Bee Tak oTBeuarot, — ckasana XyH. — Ho Benp ayna He
BCET/Ia CepIl, a [BETHl HE BCErAa IMOJYOTKPHITHL. Tak M ueloBek: OBICTPO
MPOJIETAT MOJIOJBIE TOJIBI — M TIISAMIIB, YK€ CeMHa B BoJlocax 3abnecremnaly
[Con... 1982: 530-531].

Pasnmiansie ¢as3sl gyHbl OTUIETBOPSIOT cOOO0M ATAIBI paclBeTa W ymaaka
TOCyIapcTBa, €ro B3JIETH U MaJACHUs:

«Korna syna Bocxoaut momnonasi, / Ha nebecax oHa — Kak y3kuid cepn. //
A B cepeanHe Mecsua JiyHa, // Kak 3epkano, craHoBUTCsl oKpyriol. // ITopa
paciBera u mopa ymnajka, // Jlomkno Obith, Hebom onpenenensl!» [bamOyk B
cuery 1978: 176].

Tak Ha3BIBaGMBIN «10O0NYHHbI MUP TIPOTUBOCTOUT MUPY COTHEUHOMY»
KaK B MPOCTPAHCTBEHHOM IUIaHE, TaK W BPEMEHHOM, IPHYEM MHUp «CYCTBD»
OTAEJIEH 0M NOOIYHHO20 TOPAMHU.

«BHH3 MOCMOTpIO — BHU3Y CHHEET peuka. // BBepX HOCMOTpIo — TaM ropsl
3erneHeroT. // barpsiHoit meim obiaka rycreie // Ciona He 100epyTCst HUKOTIa.
//' 1 mombIcIaM MHPCKHM HET MecTa B cepare, // Korma BocXomuT Ha 3eM-
neit iyna» [bamOyk B caery 1978: 63].

B MonenupoBaHUN KapTHHBI HOOIYHHO20 MUpA YIaCTBYIOT 3BYKOBBIE 00-
pasbl: KpUK Tycs, IUIECK PY4bs, 3BYKH MY3BIKQIBHBIX MHCTPYMEHTOB U JPY-
THE!

«B Houm, xorza siyna crosna g nebe, // I'ycb mponeTen, IPOH3UTEIBEHO
Kpu4a...»; «CusHbe ayHbl U TUIeCK pydbst // HouHo# mopoii Gecenky Hamod-
HAI0T»; «Korma B OKHO €ro TIISIWT JyHd, // CIBIIIHEL U3 A0Ma 3BYKH KasTbI-
Ma?» [bamOyk B cuery 1978: 178; 77]; «[lnaver nmkana, ckopos o ayue //
BO3JI€ IIEPUIT U30THYTHIX...» [HucTelit moTok 2001: 235].

Cymepku, 3axam connya 3aHUMAIOT B XyJ0)KECTBEHHBIX ITPOM3BEICHUIX
Janbsaero BocTtoka ogHO MX meHTpanbHBIX MecT. losiBIeHUe Ha Hebe JiyHbl
aCCOIMHpPYETCS ¢ KOHIIOM paboyero THs, BO3BPALICHUEM JIOMOH Imocie -
TEJNBHOTO TPYAOBOTO JTHS:

«Houp omyctunack Hax pekod OCeHHEH... // S1 ynmouky cmortana, CHUMa-
10ch ¢ MecTa — // B Takyto mopy prioa He Oepet. // [lneiBy momoit B yborom
yenHoKe, // ['py’>KeHHOM TOJIBKO YHCTBIM JIyHHbIM céemom» [baMOyK B cHery
1978: 61].

B panpHEBOCTOYHON XyHOXKECTBEHHOM JHTEpaType MOKUHYBIIUH MUD
«CYeTBD» YeNIOBEK 00peTaeT CMBICH XHU3HH JIHIIb HOYbIO, C BOCXOJOM JIVHbI.
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JlHeBHOE BpeMsl HE NPEACTABISIET IS HEr0 HUKaKoW IIeHHOCTH. B 310 Bpems
OTIIENBHUK, KaK MTPaBUIIO, CIIUT:

«1 mpoOynmicst B komHaTe cBoel // OT NTHYBETO YHPHUKAHBS U CBHUCTA. //
ITo BeTkam gepeBa, TOKIEM OMBITHIM, // JIyu connya 3aXOAAIIETO CKOIB3HUT
[bambyx B cHery 1978: 151].

VYxox denoBeka B MUP MPHUPOIBI B TATEHEBOCTOYHOMN JUTEPATYPE CBSI3BI-
BAeTCs C HOYBIO U 1yHou. Harpanoil oTIIENBHUKY 32 TO, YTO OH ITOKHHYJ MHpP
«CYETBI» CTAHOBUTCS JIYHA:

«OT Bcex cyeT MUPCKUX 51 oTperunics — // I nebom MHe HHCTIOCTIaHA 1y~
na» [bamOyk B cHery 1978: 79].

B HOYHOE BpeMs OTIIENBHUK M3y9aeT TBOPECHHUS APEBHUX YUEHBIX U IH-
IIET CTUXH, 3TO CaMOe TIOJOTBOPHOE ISl HETO BpEMSI:

«3/1eCh CKHT Sl BUXKY, YHUCTECHBbKHIA TakoH, // Kak OyaTo kiroueBoil BOJOH
OMBIT OH. // 31ech MyOpoCTh NPEBHUX MOXKHO mocTurate // W BocmeBathb
JyHy, pydeit u Berep» [bamOyk B cuery 1978; 82].

MHuorue ero GuIocopckre pa3MBIIIICHHS CBSI3aHBI C JIYHOU:

«Kto otpesaer om nyuw kpatomky? // Kto monHonmukon nenaet ayuy? //
Bona 6exxut B peke He uccskas, / Ho ucaezaer yrpeHHuit Tymas. // 3auem u
YTO SIBUJIOCH M ncuesno — // Kak MoxeT 3HaTh 00 9TOoM yenoBek?» [bamOyk B
cuery 1978: 179].

Jlyna ectb kBUHTICCceHUUs VHb, a ¢ VHbB, cornacHO AaibHEBOCTOYHBIM
MIPEICTaBICHUSM, HAYMHACTCS B MUpPE BCE CYyIee, M TIOATOMY «IVHa OepeauT
Iymry, OyAuT BOCIIOMHHAHUS, BIEYET 3a cO00 IIMHHYIO IIETIh aCCOIMAIIHID)
[T Bo 2000: 355]:

«Y camoit moeit noctenu // Jlerna om aynsr Topoxka. // A MOXeT OBITb,
9T0 MHEH? — // 51 cam xopomio He 3Hat0. // S ronoBy noguuMaro — //I'nsky Ha
JyHy B OKoIKo. // $1 ronoBy omyckato — // U ponuny BcnomuHato» [JIn bo
2000: 355].

Jlyna — 06pa3, XapaKTepH3yIOMIHIACS CTIOCOOHOCTHIO K pa3HOTO poja KOH-
TaKTaM C 9eJIOBEKOM. JIyHa — 3TO:

— BEYHBI ITOIyTYNK CTPAHCTBYIOLIETO: «A iyHa — Kyaa Obl ThI HU TOIIEN
— // Tlocnenyer 3a T060i» [JIm Bo 2000: 63]; «JIums k Beuepy s codbuparo
cHactu // Jlomo#t uny, ¢ codoto B3sB iyHy» [bamOyk B cHery 1978: 82];

— sxenanHas roctes: «llog Bewyep kay s rocTeio moporyro — // Jlyny, Ha-
BeKHW Ipeaannyro Mae!» [bamOyk B cHery 1978: 186];

— npyr: «C eIMHCTBEHHBIM CBOWM W BEPHBIM IpyroM — //JIynow — 3Ty
HOYb 51 TPOBexy»; «JIumb Heckoybko Apyseil Bcerma co MHoMo: // BamOyk
npsimoii, Cocna, Boma, Ytec. // Korna ke Ham BocTouHOK TOpoit // Jlyna
BOCXO/UT, 51 ee Bcrpewato! // W, kpome 3THX msaTephIX Apyseil, / Hukro nHa
cBete Oonpie MHE He HY»)eH!» [bamMOyk B cHery 1978: 118; 131];

— cobecennuna: «/IyHa, CKaXXu MHE: B IPEBHOCTH celiol // Bbll Ha MeHs
noxox JIu bo 6eccmepTHBIl?» [baMOyk B cHery 1978: 173];
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— coOyThUIbHUK: «}1 onuMHOKO 1bIO BUHO, // U npyra Het co MHOK. // Ho B
coOyTeUTBHUKY JyHy // [o3Ban s B 100psIid Yac, / Y1 TeHb CBOIO S MIPHUTIIACKIT
—// Y tpoe crano Hacy [JIu bo 2000: 55].

Jlyna — oHO U3 BOIUIOIIEHUH YesloBeKa Mociie CMEpTH:

«0, ecim 061 y™Mepina s // U crana aynoio 6 nebe, // UTob THXHM CBETOM
MPOHUKHYTH // B okHa mokoes ero!» [Hon Uxons 2009: 112].

JIyna — 3TaJlOH HE3aBUCUMOCTH:

«[IpoxyamHbIil BETEpOK HENb3s KyNUTh, // VI HUKOMY HE CITyXKHT SICHBIH
mecay!» [bamOyk B cHery 1978: 80].

OmHaKo apCTBO JIyHbI 3AKAHIHBAETCS C PACCBETOM:

«/Iyna 6nemHeet, 36e30 MOUYTH 4TO HET. // VI KOJIOKOJI 3a MITOPOH MpO3Be-
Hen, // I Bo3BecTnia uBoJra paccBeT» [Kuraiickas mefizaxxHas supuka 1984:
100].

Jlyna Ha JlaneHeM BocToke Beerga Oblta M OCTaeTCs HCTOYHUKOM ITOCTO-
SIHHOTO 3CTETUYECKOTO HACIaXICHUSI, 00BEKTOM MOITHYECKOTO MOKIOHEHHS.
V nrozeit BO3BBIMIEHHOTO CKJaga ObUIO MPHHATO B OAWHOYKY WM BMECTE C
JIPY3bSIMH TYJISTh TUXOH HOYBIO, IIOOYSCH TIPH 3TOM SICHOM JIyHOU W 03apeH-
HBIM €0 Tei3akeM. My3bIka, BUHO, U3bICKaHHBIE Oeceipl, T0TOC, Oenetoniei
MIepBO3JAHHON YUCTOTOW Mpu JYHHOM c@eme, VI KaKUe-TO IPYrHe IBETHI
CUNTAINCH JKENAaHHBIMH aTPHOYTaMH YTOHUCHHOTO BPEMSIIPEIPOBOKIACHUS
(cm. 06 atom [JIu Bo 2000: 356]).

«Hacrana cepenmHa oceHH — TOpa JIOO0BaHHUSA JyHOI0» [LIBETHI CIHBEI
1998. T.1: 229]; «Ho Bce onu mroOoBamuch yuoi, // Kak s mo0yroch cel-
gacy [bamOyk B cHery 1978: 64].

Jlyna cBsi3aHa ¢ JIIOOOBHOM TEMaTHKOM:

«O cBetnas 1yna, TH 3ariIHyna / B oM K MHJIOMY, B BOCTOYHOE OKHO!
/I Ckaxwu, ayHa, oH cuT ceiiuac oqun? // Vnn B 0OBATHAX JNCBYIIKH JTFOOU-
Mmoit? // TloBemaii 0060 Bce, uto yBumana: // Sl Oymy 3HaTh — MHE JKUTh Wb
ymepets!» [bamOyk B cHery 1978: 191].

B mo6umoMm Ha JlanbHeM BocToke iynrom netizasice IPUCYTCTBYET TEMa
pasnyku: «/IyHa, 9TO CBETHT HaJl XEMUY>KHOH IITOPOii, / 3ByK (QIeHTsl, 4TO
TpUILeN u3aaneka, — // 3aueM OHHM BCIO HOYb MEHs TpeBoart, / Moeit neva-
JIM He JaroT YCHYTH?.. // Tpu Thicsum Mex HaMu noarux i — // U s omuH, u
cepaiy HeT mokosi!» [baMOyk B cHery 1978: 494], a Taxke TOCKa 1O IajIeKo
yexaBiiemMy JIIOOMMOMY 4eJIOBeKy: «Yexan MO Myx majnexo, maneko // Ha
O6emom cBoeM koHe, // I Tydn mecka oOBeBaroT ero // B XomomHoi wyxoit
ctpane. // Kak BbIHecy Tspkkue Bpemena?.. // Mpician Mou o HeM, // OHHE Bce
nevanbHee, Bce rpycTHeilt // U ropectHell ¢ kaxapiM aHeM. // JleTsT ocenHue
cBeTII4KH // Y Moero okHa, // U Tepem ot unes 3abnecren, // Y THXO mIibIBeT
ayua» [JIm Bo 2000: 135].

JIyHa — y9acTHUK BOCHHBIX ITIOXOJIOB:

13



«[Ipu cBeTe TYCKIIOH JiyHbl HECKOJIBKO MHHCKHX BOWHOB C (pakemamu B
pyKax MOTOHsUIY JIoIIaaeH, TaluBIIKX MOBO3KW» [CoH ... 1982: 171].

B nmanpHEBOCTOYHON MO33UM YKa3bIBACTCS HAI[MOHANBHAS IMIPHHAIICK-
HOCTB JIVHbL:

«C kwurarickoit iynoro // bownel mpoctunucky [JIn bo 2000: 307].

dopma aynbl B pa3HBIX (azax mpeacrabiseTcs HapoaaMm [lambaero Boc-
TOKa UACATBHOM, MHOTHM IpeMeTaM MpHIaBaiach 3ta Gopma:

«Boockl — TeMHBIE TY4d — OHA pacyecana rpeOHeM B GpopMe noaymecsi-
ya..» [Poza u Ansiit Jloroc 1974: 312]; «Jlyku, U30THYTBIE, KaK Mecsay»
[Ammoseie ctymenn 1989: 180]; «Kpyrmslii Beep — TakoH, Kak ayra» [Xpe-
cromarus... 2004: 130].

Jlyna BXOIUT B COCTAB KOPEHUCKUX U KUTAUCKUX UMEH:

«1 Ha 30B XoOana BeicTynuiaa Boapuxymns, “Mecay nivigywuii”; Matb
ee, Mo uMeHu BomeMmd — “Jlynnslii yeem causwvl”, npeObIBaNIa TENEph Ha I0-
koe» [Kopeiickue mosectu 1954: 114; 75]; «OHa pomunach B cepeauHe
BOCBMOW J1yHbl, TIOATOMY €€ M Hapekiu FO3-HsH, uyTo 3HAUHT “JIyHHas desa’»
[IBetor cuBer 1998. T.1: 112].

Ha JTanmsaem BocToke ¢ synoti cpaBHUBAETCS BHENTHOCTh KaK KEHIUHBI,
TaK U MY>KYUHBIL:

«iyHonodobras kpacoma» [Kum Man YWxyn 1961: 79]; «Cunesiuas mox
kapTuHaMu UXyHXsH Obl1a NpeKkpacHa, Kak scHsill mecay» [Kopelickue mo-
Bectu 1954: 91]; «tOHoma KpacuB, Kak sicHasi OCEHHSS JiyHa, TIOBUCIIAS Ha
6e30pexHpIM MopeM...» [CoH... 1982: 186].

HarmmonansHO-KynbpTypHass —cruemudHKa MBIIUICHHS JBYX 3THOCOB
MPOSIBISICTCS M B TPAAUIMOHHBIX STAJOHHBIX CPAaBHEHUSIX 4YacTed Tena
KpacaBHuIIbl. JIUIO KpacaBUIIBI OTOXKICCTBISICTCS C JIVHOU:

«SIH, ynpI0asch pa3mILABIBAN MPEJICCTHOE JIMIO JKCHIMHBI, KOTOPOE Ha-
MMOMHHAJIO sichyto ocennioto ayny..» [CoH... 1982: 115]; «kpacaBuma, ¢ -
1IOM, Kak monodas ceemnas ayHay [CcaHbIX0H Kelit0oHB 1962: 60].

HckmountenbHOE 3HAYCHHE NMpHAaBaioch ¢opme Opomeit. bpoBu acco-
HUHUPYIOTCSL C HOTYMECAYEM:

«CIOBHO 06a MO100bIX Mecsiya N30THYTHIe OpoBn» [LiBers! cimBel... T.1.
1998: 44]; «...0poBU OKPYINIBIM noaymecsiyem PaCKUHYIHCH...» [McTopus o
BepHOCcTH UxyH XsH 1960: 197].

Bocxumanuce Takke U y3KAM Pa3pe3oM II1a3, MoJg00HBIM HapOAUBIIEMY-
csl mecayy:

«...0H ITFOOOBAJICS Y3KUMU, TOYHO TOIBKO YTO HAPOOUGUIULCS MeCsy, Tia-
3amu Aiimoaity [bu Csowmen 1992: 181].

Brieck T1a3 KpacaBHIIBI COMOCTABISACTCS C CHSHUCM TaKHUX CBETHII, KaK
CONHYe W JIVHA:

«...T71a3a CHsUTH, CIIOBHO JiyHa WK coanye...» [CoH... 1982: 34].
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Jist sxureneit aneHero Bocroka coBepuieHHas popMa pyk — 3TO HOIY-
mecayvl:

«O0eHMH HEXKHBIMU PYYKaMU, TMOXOKUMH Ha SIIIMOBBIC HOLyMecsaybl,
UxyHSH KPEeNKO YXBaTHJIACh 32 BEPEBKH...»; «...MOJOIOU SHOAH OCTOPOXKHO
B3sUT JIEBYIIKY 32 00€ pyKH, HEXKHBIE, CBETIIBIE, KaK cepnuku JyHul» [BepHas
Uxywnsta 2003: 24; 58].

Jlyha BBICTyaeT B KadyeCTBE KPUTECPHEB OICHKH  MOpPaJbHO-
HPABCTBCHHBIX KAYECTB YEJIOBEKA, €T0 YYBCTB M IMOIMOHAIBHBIX COCTOSHUIA,
0COOCHHOCTEH MOBECHUS, a TAKKEe Pa3HOT0 POJia ITAJIOHOB.

JIyHa cyxuT 006pa3oM HpaBCTBEHHOW YHCTOTH 1 HEIOPOYHOCTH:

«[TomoOHast 1yne mocne moxnas, // SIcHa Bamma myma W AyX Balll CBETE»
[bambyxk B cHery 1978: 269]; «A oHa YnCTa M TPEeKpacHa, KaK sICHAs JIyHa B
6e3o00maunom Hebe...» [CoH... 1982: 109]; «Cepaue Moe // CXOIHO ¢ OCEHHEH
ayHou; // B MyTHOM mpyny // HemopodHO# Oyectur Oenm3HOW» [UucThiid
notok 2001: 117].

Takoe kKadecTBO YEJIOBEKa, KaK CKPOMHOCTH, TAaKXKE CPaBHHUBACTCS C Jiy-
HOU:

«B TIpaBUIBHBIX YepTax ee JHIla yraIplBanach Jylla CKPOMHAs, KaK HO-
BOpOXIeHHAas ceapmas ayHa...» [Con... 1982, 137].

OcobOeHHOCTH TIOBEJCHUsT oneHuBanuch Ha JlambHeM BocToke uwepes
TIPU3MY JIYHbL:

«...OHa BeIMYaBa, Kak jayHa...» [CoH... 1982: 65].

JeBymika, Haxopsmascsi B CMATEHUH, accouuupyercs Ha [amsaem Boc-
TOKE C IYHOU:

«OnHa moxoawna <...> Ha CBETIYIO JIYHY, 3aTSHYTYIO TEMHBIMH Ty4aMID»
[Po3a u Anerit Jloroc 1974: 334].

Jlexcema syHa BcTpedaeTcs U B IPYTUX CPABHCHHUSX:

«CTHXM TTOX0H Ha OTpaKeHHUE 1yHbl B peke...» [CoH...1982: 43].

B rumepOomiaeckoM BIpaXKEHIH YIIOMUHAIOTCA JIVHA U CONHYe:

«OH pBIgaN Tak TPOMKO, YTO TOKA3aJIO0Ch, OYATO IIOMEPK CBET COMHYA N
JIyHbl, ONIEUAUINCh TpaBsl U aepeBbsa» [[loBects 0 Uék Cénble 1996: 83].

Jlyna 3aperucTpupoBaHa HaMU B METa(OPHUYCCKUX BhIpaKeHUsIX. Mera-
(hopudeckoe BBIPAXKCHHUE GpeMeHd NOKOs Hpu JyHe O3HAYAIOT ‘TpaBIICHHE
COBEPIIEHHOMYAPOTO Tocynaps’ (31ech: BpeMs mnpaBieHus muHactud Kopé)
(cm. [bambyk B cHery 1978: 287]).

«O6bexan s pyuHsl ToponoB // Korma-to mpomBeraromiero mapcraa. //
Bce Te e ropsl 31ech, Bce T€ XKe PeKH — // HO JIIO/IW NPEKHNE YIIUIA HABEK...
/' O epemena “noxos npu ayne”, // Yxenn ObUIM BBl HE CHOBHAEHBEM?»
[bamOyk B cHery 1978: 48].

B XymoxecTBeHHOH nuTepaType OTMEUYEHHI MeTadopHUecKHe Ha3BaHUSA
JIBYX CBETHIL: 3010motl 8opon (coanye) u aumoswtii 3asay (1yua). [To naBHUM
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HOPEJaHusIM, Ha CONHYe SKUBET 30710MOU 60POH, A HA JyHe — 3asy, KOTOPBIN
TOITYET B CTyIe cHanoObe 0eccmeptust [JIu FOit 1995: 538]:

«TeM BpeMeHEM 30.10motl 60poH YK€ CKPBUICS Ha 3amafe, a Ha BOCTOKE
nosiBUWIICS ssuimoswiil 3aay» [JIm TO# 1995: 108]; «O 3asny swmoswiii, Kyna
oexumb Te1? // O gopon 3010moti, Xyna yetumb? // 3auem, Oe3yMHEIE, Clie-
mmte Bbl, // Kak OyaTo KTO-TO TOHUTCS 3a BaMu? // A Hamo ObIIO O Ka) bt
pas, npy3bs, // Bam orapixats, kak aecsTh i npoizaere!» [bamOyk B cHery
1978: 201].

JIyna B KOpEWCKOM MO33UM TakkKe MMEHOBanach ygemkom nomoca. Ilon
«36e3001 Pacceema» noapazymeBaeTcsi Benepa, kotopyro B Kopee HazbIBa-
0T YTpeHHe#, Korjga oHa BOCXOJMT Ha BOCTOKe, W BeuepHeil, xorma ona
3axoauT Ha 3anane (cMm. [Hon Uxoms 2009: 156]).

«Bocxomut 3sez0a Pacceema.///lomoc uBetsl packpeiBaet» [UoH Uxomb
2009: 129].

JIyna BXOIWT B COCTaB pEYCHUIl (hpa3eoNornyeckoro xapakrepa (maiee
POX):

PD®X ysem y 600vl u y nebec edun! MMUPOKO HMCIIONH30BATIOCH KaK 3HAK
omnpeeNieHHOMN Men3aXHor cutyaluu B Kopeickod noazun XVII-XVIII B..
[bamOyxk B cHery 1978: 3141]:

«Hap 3amamHO¥ Tpsmoit ganekux rop. / Caaminock corHye, B MOpPE OTpa-
kasick. // OHO 3acmiiano BomHble TpocTopsl // IllenkamMu KpaCHBIMH W TONY-
owsimu. // T'ne nebo tyr? U roe Boma? Kro 3naet? // “Ileem y 600wl u y nebec
eoun!..”y» [bamOyk B cHery 1978: 276]; «Han pexoro manmaet Oenblii WHEH, 1
ysem 600vl ciusaemcs ¢ yeemom neba» [Bepuas Uxynxsa 1990: 342].

MHorue (pa3eonoru3Mel ¢ JICKCEMOH JiyHa CBA3aHBI ¢ TIOOOBHOW Tema-
TUKOMU:

«E1e B MOJIO/IBIC TOJIBI SI TIOWIEN TI0 CTe3¢ HACTAXKICHHIA, KaK TOBOPHTCS,
“cman 6podums nood aynou cpeou ysemos u ug”’» [bu Csommn 1992: 17];
«PasroBop 3amen o «derax ¢ kpacasuyamu npu ayue» [bu Csommu 1992:
19]; «I[leBuuka 3aTBOpHIIA ABEPU JOMa W HAOTPe3 OTKa3bIBajla TEM pa3BpaT-
HUKaM, KOM UMEIOT OOBIKHOBEHUE IIaTaThCs 10 KBapTanmy [IMHKaH: He xema-
na OvITh OoJiee “ysemrxom noo aynou”» [bu Csourdu 1992: 311].

Jlyna oTMedeHa BO MHOTHX JiereHnax. Kak rimacur nereHna, Ha JlyHe Ha-
xonutcs JIyuuwiii 0eopey — IIpOCTOPHBIA CTyIEHBIH JBOpEIN, OOUTENh (Gen
UYan-3(Xana) [bamOyxk B cHery 1978: 307]:

«JIumo ee kak IBETOK, 0OIMKOM — ayHa, Oyaro XaHa uz Jlynnozo 0gopya
cnycrinack crona...» [[loects o Uék Cénprle 1996: 32]; «C T0OOI B MOKOM
Jlynnozo oseopya // Eme HenmaBHO Mbl BXoawnu BMmecte. // Tak modemy ke
cTapocth s Berpevaro / CoBceM ofHA OT MHJIOTO Baaiu?» [bamOyk B cHery
1978: 242].

Jlynnas uepenaxa — B Takoi 00pa3 MPETBOPSUTMCH B CO3HAHWW KUTAKIICB
JIPEBHOCTH U CPETHHUX BEKOB TEMHBIC IISITHA Ha JyHe. DTOT 00pa3 BCTyIaeT B
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KadecTBe cuMBoia jfonronetus [Kuraiickas neisaxnas nupuxa 1984: Ilpu-
JIO)KCHHE]:

«He ot xomnona nmu B 3Ty HOub // Uepenaxa c iyner npomnana?» [Kuraiickas
neizaxcHas mupuka 1984: 117].

[To mambHEBOCTOUHBIM MH()OIOTHUECKUM MPEIACTABICHUAM, CUUTAIOCH,
4910 Ha Jlyne kuBeT BoJmIeOHas jkaba. OdeHb 4acTo y Hee TPU HOTH, O3Ha-
YalOUIMX JYHHble ()a3bl, a TAKXKE NpouuIoe, HacTosee u Oyaymee. [lonara-
JIM, 4TO JyHa yObIBAaeT MOTOMY, UTO ee moenaet Muduueckas Jlynnas Kaba, a
BO BpeMs JyHHbIX 3ammenull kaba 3arnarbiBaer Jlyny. B JIpesnem Kurae
TpexHoras xaba ObUTa CHMBOJIIOM OECCMepTHs, CKa304yHOTo OorarctBa u
BOJIIIIEOCTRA:

«OnHKIBI, KOTHA SpKO ONHMCTANO0 OCEHHEEe Hebho, a SIMOBBIA CBOX OBLT
NpO3payeH M SICEH, KOTJa CBET JIVHbl IOTOKOM CTPYHJICS Ha 3eMJIIO, S 3aIpo-
KUHYJIa TOJIOBY M CTajla CMOTPETb Hd JAVHHYIO dicaby W KOPHYHOE JIEPEBO»
[Kum Cu Ceint 1972: 67].

ITo nmpyroii nerenne, u3BecTHbIM KuTakickuit no3T Jlu bo yronyn, crnumi-
KOM TICpETHYBIIIMCH 32 OOPT JIOJKH, 9TOOBI «Ty0aMu KOCHYTBCSI OTOOpake-
HUs 2yl (cM. 06 aToM [bamOyk B cHery 1978: 312]). YomuHanus 06 3ToM
HaxOJMM B XyJ0XKECTBEHHOH JInTEpaType:

«Iyna B3ouma. // U nocpenu pexu Ha siKopb crana... / Bor tak Jlu bo
3aBOpoXkeH ObLT cka3koi // W yroHy:n, koraa ynosuin iyny!» [bamMOyk B cHery
1978: 265].

[To xwuralickumM MH(OIOTHYECKUM MPEACTaBICHHUSIM, Ha 3eMJIC KW He-
becuwill ceam — JIynuwili cmapey, KOTOPBI CBA3BIBAT BCTYNHBIIUX B Opak
HEBUIIUMOM KpacHOU HUTHIO (cM. [Po3a u Ansiit JIotoc 1974: 408]).

«/lyma Mos Ipuiia B CMATEHHUE, TT0JTHA CTPACTHBIMHU 4yBcTBaMu. I1ycTh
CBSDKET HAac HUTBIO JIymmwii cmapey..» [Po3a u Amnsii Jlotoc 1974: 316-
317]; «/Iyunvli cmapey CYACTIMBBIX CYNPYTOB//HUTHIO CBsA3al, codeTas, //
Uto06 cornmache MeX HHUMH CHUIO, // CIIOBHO JjyHa 3onotas» [Kum Cu Cein
1972: 19].

JIyna 3aperucTpupoBaHa B MOCIOBHIIAX:

I'onopasmmit Tpu qHs BoNK U Ha ayy peraut [JIum Cy 2003: 62].

Coanme

Bo Bcem peruone KOro-BocTouHoit A3uu CyIIecTBOBA COAAPHBLU KYAbIN,
OTpaXkaBIIMK CYTOYHBIA M TOAOBOH conneunvle yukavi. B ocHOBE MUQOIOTH-
4eckoi 0a3pl JOpeBHEW KOPEHCKOW KyJIbTypbl JIOKUT MH( o JKeHrmHe-
Connye 1 ee pomUTENsIX. DTOT MH( SBISCTCS OJHUM W3 OCHOBHBIX MH(OB
JIPEeBHEH KOPEHCKOW KyIbTYpBI, aHAIOTH 3TOT0 MHU(a BCTPEUAOTCS B KHUTai-
CKO, AMOHCKOM M HEKOTOPBIX APYrux KyiabTypax JdamsHero BocTtoka. JKusnb
Kenmunel-Conya sBisier coboit Moaens 00X KOCMOTOHHYECKUX TMPe.-
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CTaBJICHUH APEBHUX KOPEWIEB O MOPOXKAECHUU U MOMIOUICHUH coanya [Mu-
¢onornueckuii cnoBaps 1992: 215].

B Kwurae coanye 610 mMiiepaTopckoil amonemMon, 3HakoM SIH B maoc-
ckolt (humocodckoil cucTemMe, HO HUKOTZIA HE CYUTAIIOCh BEPXOBHBIM OOXKe-
CTBOM B KHuTaiickoM naHteoHe [ Tpeccumep 2001: 348].

Bwmecre ¢ ayHotl v 36e30amu connye — 3HAK TApMOHUHT KOCMOCA!

«/I3 mepBO3AaHHOTO Xaoca BOZHHUKIM W 3eMJI, U HeOO, OHU MOPOAWIN
COHYe, IYHY ¥ 36€30bl, TUTAHETHI U )KUBBIX cymecTB» [CoH... 1982: 703].

Connye — TTaBHAS 4acTh BEPTHKAIHHO OPUCHTUPOBAHHOTO MPOCTPAHCT-
Ba:

«Hapn otmenbro mecyaHoi Taet mria. // M3-3a Topsl yike BOCXOIUT COJIH-
ye» [bamOyxk B cHery 1978, 133].

Connye — >neMeHT HaeaIbHON KapTHHBI Npupoabl. CoaHye TIPEKPacHO U
BO BpEMsI CBOECTO BOCXO/]Ia, 3aKaTa, a TAK)KE B 3CHUTE:

«Korma x 3anbutasiiee cornye // OTAEAUIOCH OT Mops, // 3aMepiiu B BOC-
xuiense // Bee mecsath Thicsad napcts! / OHO moamsuioch Tak Owbictpo // U
BCE BOKPYT OCBeTHJIO, // W kxaxmast BoJlocHHKa // ctana Toraa BuaHa!y; «Hax
BennenocusimM [Tukom cetut connye // Kak xopomra mamyumna Wimbrox!y;
«Camurcs connye 3a CocHoBoll kpyueil. // Kak xopomra uznyunna Carok! //
BepmuHbl ckanm B CTO 3aKaTHBIX Kpacok // OTpakeHBI 3€pKabHOM TIaIbio
BoJ, // TecHeeT jec, >KypUUT POJHUK MPO3padHBIN... // VI BoCXUIeHnEM ay-
ma moyiHay» [baMOyk B cHery 1978: 257; 81; 82].

Connye — ICTOYHUK CBETA:

«Bocxomut coanye, // OcBerus xumuma...» [y @y 2000: 173].

Hebecnvie céemuna — 3TanoHbl SPKOCTH:

«ms 3TOMY n1BOIHOMY Medy — JIOTOCOBEIN, OH OJIMCTAaET, CIOBHO COHYeE
W JIVHa, CBEPKAeT, Kak 36e30a» [CoH... 1982: 179-180].

Connye — BETOBOM 00pa3. 3a HUM 3aKpeIUICHbI OeTIbIi, )KEeNTHIH, a TaKKe
KPacCHBIH I[BETa U €0 OTTCHKH:

«benmoe connye // CKpBUTOCH-YIIIO 3a TOPBD» [SmMoBbIe cTyrenu 1989:
41]; «Coanye xentoe Ha HeOo BbrimeT» [bamOyk B cHery 1978: 207];
«Connye xpacHoe ceno» [Kurtaiickas mneifsaxnas nupuxa 1984: 210];
«CKONB3AT 10 OeNechIM BOJIHAM IyPHypHBIC ONMHMKH corHyad...» [XpecToma-
tas... 2004: 216]; «Ot )apsl u ot xaxas! / [Torpeckanuch ryosl, // Ha Gar-
poBoe connye // Tledansno cMoTpro si» [y @y 2000: 248].

O0pa3 connya SKCIUTMIUPYETCS TAKTHILHBIM 00pa3zoMm:

«PackanenHoe connye // 'y 3amagHON BCTano creHb» [Kuralickas meid-
3axxHas nupuka 1984: 69].

YV connya ecth CBOM «CITyTHHKM)» — 3BYKOBBIC 00Opa3bl:

«W cnplry BHOBB, Kak MTHIBI BECHOMU // ¢ BOCX0JIOM cornya 1motot» [O0-
naqnas ooutens 2000: 144].
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C onHOU CTOPOHBI, conHye — UCTOUHUK Terua: «OT xxapa conrHeuHblx ny-
yeil // Boma MOYTH Bckumena..» [Xpecromatws... 2004: 344], ¢ apyroii —
npuunHa 3acyxu: «Coanye B HeOE SIPKO CBETHT, HO Bce Mccymiaer...» [Kuaura
npaxona 2002: 155].

Cosnnye cBS3BIBACTCS C XOIOM BpeMeHH. Bocxom U 3aXxof coiHya CUMBO-
JTU3UPYIOT HEM3MEHHBIN Xoi BpemeHH. [lo yOexaeHusM KopeHcKoro mosra,
€CII OCTAHOBHTb JIBHKEHHE COIHYA, TO MOKHO OCTAHOBHUTH BPEMSL:

«TpynuThCest CTaHy s | JIeHb, ¥ HOYb // V1 TIeTlh COCTaBIIO B ICCATH THICSY
3BeHBEB. // B 3a00maunyto BeICh ee 3a0poiny // U connye 3axBady u npuaep-
Ky — // UToO Bpems MemiieHHee mpoxoamio, / UTo0 MemneHHel crapenu
MaTh ¢ oTiioM!» [CBeTnbIit ncrounuk 1989: 355].

B nampHEBOCTOUHOM nHTEpaType OIMpEnenseTcs yIacTHe CoIHYd B MOJE-
JMPOBaHWH BPEMEHH B Tpejeiax roja, 0OTOOpaKeHWH CE30HHBIX M3MEHEHHH
TPUPOJIBL:

«Bemnee connye, ropon B usety...» [Kinaccuueckas nossus... 1977: 452];
«TompKO KpacHBIE Ty4H, CKUMas OCCHHEE co/iHye, // YCTpeMHINCh Ha 10T
[Kuratickas nmeiizaxHas mupuka 1984: 151].

He Tonpko BpemeHa roja, HO U BpeMsI CyTOK pacCMaTpHUBAeTCS B 3aBUCH-
MOCTH OT MECTOIIOJIOXKEHHS COIHYd, KOTOPOE B TATbHEBOCTOYHON XyJOXKECT-
BEHHOM JIUTEpaType UMEET CBOM CIICLM(UUECKHE METKH:

«Pannee cornye, // B yrpenHeit npiMke pocay» [SnimMossle crynenn 1989:
104]; «Connye xapkoe JbeT MOJTHEBHBIN Jyd...» [Kiaccudeckas moasus...
1977: 456]; «Coanye BedepHee, // CpsATaBIINCH B BA3aX W TyTax, // I'peer
ycTajoro myTHHUKa // ctapoe 1iatee» [y @y 2000: 442]; «3akatHoe coanye,
// menu TOPHBIX BEPUIMH. // ...CKpbIJIa BEUEpHss MIuay [SIIMoBBIE CTyleHH
1989: 104].

Connye wurpaer OOJNBUIYIO POJIb B JKM3HM 4elloBeKa. YenoBek mo0yercs
KpacoTol HebecHoz20 ceemua:

«nmsxy 1, kak connye // baectut, mnamenes, / CkBo3b rpedeHs // 3ene-
HOW BoJHBEI — // U BCIO 3Ty mipenects // Thl nenums cwibhee, // Mpuns // U3
necuaHoit ctpassl» [y @y 2000: 225].

Connye — ero TIOMOIIHKK B XO3SIHCTBEHHBIX JeIax:

«Ilycte y MeHst Bcero ogHa pybaxa — // 51 BelcTupato nouucta ee, // Ha
JKApKOM cosHye BBICYITy, a mociie // IIpornaxy XOpOIIEHBKO W HaJeHY...»
[bambyx B cHery 1978: 88].

Ecim anst 0GBIYHOTO YeIoBeKa 3aKaT OJIMIETBOPSIET KOHEI paboyero THS:
«Tok-oropoy // mpurotoBieH s xatBbl ¢ noseit. // Connye cagurcst — //
JIoMO# Bo3Bpamarorcst jgroan» [Yucteiit motok 2001: 158], To nestenpHas
JKM3Hb TIOKHHYBILIETO «MHp CYETBI» YEIOBEKa HAYMHAETCS TOJIBKO I0Cie
3akara. J|HeBHoe Bpewms, o mMHeHUI0O M.U. HukuTuHOM, y oTIIeNbHUKA HE
MIOJIB3yeTCsI OONBIIMM BHAMAHHUEM, TaK KaK OHO B KOPEHCKOM MO33UHU CBA3KI-
BaeTcs ¢ «MUpOM cyeTsD» [Hukutuna 1994: 61].
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OTILENBHUK KHUBET YEAMHEHHO, OJHAKO TIOMUMO JIyHbl HCU3MCHHBIM €XKe-
JTHEBHBIM €0 TOCTEM CTaHOBHTCS PE/I3aKaTHOE CONHYe:

«B oguHOYeCTBE Xy — // MOXKET, CKOPO MOXKAIYeT TocThb. // A B OTKpBI-
TBHIX ABEPAX // peazakaTHoe conye cTouT» [Smmossle ctyneru 1989: 91].

Bpewms 3akata ckopoTtedHo. OTIIETBHHK MBITACTCS C ITOJIB30I HCHOIB30-
BaTh 3TO BPEMS:

«BricMaTpuBaro MecTo sl yoKeHbs, // Clexy, Kak conHye 3a XOJMBI 3a-
xoqut... // Kak xopomo mMHe B 3T0oT THXHi 4ac!» [bamOyk B cHery 1978:
153]; «I'psima oceHHuX rop 6 Jiyyax sakamuuix // TlorpyxkeHna B pedHyro ObI-
ctpuny. // C 6aMOyKoBOIO yIoukoi B pykax // Cmxy B yOOTOM YeITHOKE Ha
peuke» [bamOyk B cHery 1978: 79].

Hecmotps Ha cBOe TperneTHoe OTHOIICHUE K JyHe: «Tbl He TOproi 0 ToM,
4TO coanye ceno, — // Ha ne6o nogaumacetcs iyHa!» [bamOyk B cHery 1978:
148], u Ha TO, YTO conHye HE BCETJA CBETUT M OOOTPEBACT OTHICIHHHKA,
3aKaT ColHYa OH BCTPEUAET C IPycThio: «B cBoeil o1exe U3 XOJICTHHBI TPY-
6oii // B yboroit xmwkuHe BeTpedaro 3uMy. // IIycTh 3akpbIBanm cosnye obma-
Ka, // Tlyckaii iywu ero MeHs He Tpeny, // Ho B 9ac, korna 3a 3amagHoi TOporo
// OHO WCcUe3HeT, — cie3 s He caepxky!» [bamOyk B caery 1978: 74].

3aKar connya — BpeMsi, KOTOPOE CBS3BIBACTCS OTIICITFHUKOM C TOCKOH 110
CBOEH OCTaBJIEHHOH poauHe:

«3axomut connye — // TpycTHO Ha uyxOuHe» [Uncteiii morok 2001: 259];
«MHe xkajb, uTo coanye // B apIMKe 30510TO# // YiKe CKIOHHIOCh HM3KO Hajl
Bozoi. // U ceer ero // Teder 3a pogankoM, // U mytHuk // CHOBa BCTIOMHHA-
et nom» [JIu bo 2000: 45].

3axam connya CUIMBOIM3UPYET Pa3yKy C JIIOOUMBIM:

«Ha peunom Gepery // mpeAcTOUT HAM paccTaTbes ¢ To00H, / OquHOKMI
TBOH mapyc // Ymuurcst nanexo-gaieko. / CioBHo jerkoe obnauko, / Berep
TeOs moHeceT. // JIJis MEeHS Thl — KakK coanye, // YKenu ke BpeMs 3akaTra?»
[JIz Bo 2000: 70].

L[BeT 3aKaTHOTO coHya SBIAETCS HTATOHHBIM, C HIM CPaBHHUBAETCS IIBET
BUHA:

«[IpenecTHUIBI TapSAT YIBIOKH, TIOAHOCIT YapKHd apOMATHOTO BHHA, KOTO-
poe aineeT, OynTo corHye Ha 3akaTe» [LIBetsl ciamBer 1998. T.1: 319].

B nmanpHEBOCTOUHON Xy/IOKECTBEHHOM JUTEpaType BeJIMYHE M HEU3MEH-
HOCTB COJIHYA COOTHOCUTCS ¢ OPEHHOCTHIO YEIOBEUECKOH KHU3HU:

«Connye BcTaeT // U3 BOCTOYHBIX 3MEHMHBIX TeHel, // Connye BOCXOOMT //
C caMoro jaHa 3eMHoro. // He6o M3MepUT — M CHOBa // IPOCUT NPHUIOTA Y
3amaJHbIX BOM... // Connyy naHo, // pa3 BO3HHKHYB, HE MpeKpamaTthes. // A
YEIIOBEK — He (QHp W3HAYAIBHEIN, // TIC YK €My YXOIHUTh — BO3BPAIIATHC !»
[/Tiu Bo 2000: 328]; «3a ropsl 3anannsie coanye ceno, // Urod Hag Bocrou-
HOM MOpPEM CHOBA BCTaTh... // VI TOJIBKO denmoBedeckast )KU3Hb, // YHas onHa-
Kb, 6osbie He BepHeTcs!» [bamMOyk B cHery 1978: 169].
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Connye — y9acTHUK OOCBBIX JICHCTBHN:

«YTpoM BXOXY s B narepb k BocrounsiMm Bopotam; // Beuepom Oyny cro-
ATh Ha X3sTHCKOM MocTy. // Connye 3aXOIUT: CBETUT HA 3HaMs Oosibinoe. //
Konwu 3aprkanm; BeTep CBUCTUT M CBUCTHUT. // POBHBIN TECOK; ThICSYa CTPOM-
HBIX TIAJIATOK; // TIOJK W OTpsI, Kaxablii ObuT ipu3Bad croma» [y @y 2000:
496]; «Connye urpaeT Ha IMIMTAX U JOCIEXaxX, pa3BEBAIOTCS IIEITKOBHIE 3HA-
MEHa, JIULa BOMHOB BHYLIAIOT cTpax u nourenue» [CoH... 1982: 469].

Connye u n1yHa — y30p Ha OJEKAE:

«...OIEXJbl PACIIUTHl H300pakeHUsMH JlpakoHa, Ha IUICYaX BBITKAHBI
colHye W JyHa, ONecTsIue, Kak TpH HebecHblx ceemuid...» [Mlctopus o Bep-
HocTH UxyH XsH 1960: 232].

Cosnnye — CHMBOJ JOJITONIETHSI. DTO HAIUIO OTPaKEHHE B XyJOXKECTBEH-
HOM uTepaType:

«B BUE MOXKENaHNS CYACThsl HA CBUTKAX OBLTH HAPHCOBAHEI ACCATH CHM-
BOJIOB JIOJTOJIETHS — COJHYe, KypaBiab U Apyrue...» [Po3za u Ansrni Jlotoc
1974: 322].

Conneunwlil 1yy — ITAIOH CKOPOCTH:

«brIcTpee, yeM conneunvill ayy, // 3a THICSIN BEPCT YHOIIYCh...» [Xpe-
cromatus... 2004: 143].

B KopeHCKNX M KATAHCKUX XYI0KCCTBCHHBIX MPOU3BEACHUSIX CPABHCHUE
KPaCHUBBIX JIIONICH C corHyem BCTpedYaeTcsl He Tak 4acTo: «B mBerymieM Bo3-
pacTe oHa MOAO0OHA coaHyy, CUAIOMEMY 8 Hebecax...» [MansBua 1997: 355];
«[lountass n yBaxkas €ro 3a YYTHBBIE MaHEpPHl W BCETAA NMPEKPACHBIH, Kak
BOCXOJsIIee connye...» [3amucku... 1985: 40], kak cpaBHEHUs ¢ JIYHOU WA
JIByMsl OCHOBHBIMH CBETHJIaMH OJHOBpeMeHHO: «OH — OyATo connye W JiyHa
BUCAT @ CHHEM Hebe, eT0 HeOOBIKHOBEHHBIH OOJMK OTIMYAETCs OT TeX, KOTo
BUJUILG 100 ayHol...» [[loBects 0 Uék CEnple 1996: 33].

CraH KpacaBHIIbI OTOXXIECTBIICH C IY4OM CONHYA:

«Ee mpekpacHBI CTaH B JABIMKE aJOTO MIETKA, CIOBHO JIYY 3AKAMHO20
COHYa, BUITHEETCS CKBO3b TOJIBKO YTO OIYCTHUBIIMHCS TyMaH...» [BepHas
Uxyn Xan 1990: 30].

Ha JlanpHeM BocToke y mia3 EHTPOM MPUTSIKECHUS SIBISCTCS UX ONECK:

«I'maza ®eun cepkanu, <...> Kak sicHoe coanye jerom» [CoH... 1982:
243].

Brneck ’KEeHCKUX T1a3 — 3TO U «cuAHUe CoHYa U ayHsly [MyIpocTs KuTai-
ckoro OnITa 2003: 338].

PymsiHeln Ha 11ekax KpacaBHIIbI aCCOIMUAPYETCS ¢ MOIHEBHBIM COTHYEM:

« monyHeBHOE connye // T'openo y Helt Ha miekax» [JIu bo 2000: 151].

BripaxkeHue nmna, BHYTPEHHsS AYXOBHAs KpacoTa YEIIOBEKa, 3aredar-
JICHHAS Ha JINIIE, CBA3BIBACTCS C CHSIHUEM COHYA:

«..JIUII0 M3JIyYajo CBET, 3aTMeBast coinye» [KuzHeomucanws... 1985:
63].
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B naipHEBOCTOYHOW MEHTANBHOCTU COJIHYe OJIULETBOPSET MOpPAIbHYIO
YUCTOTY Y HE3aMsATHAHHOCTE:

«l mymato, cynapb, Kak coiHye W MecAy, // HAMEPEHbS Ballld YHCTHL...»
[Umcrerit motok 2001: 205]; «BeuepHee connye — BOT Tebe apyra aymay [JIu
Bo 2000: 288].

CosHye OTMEUYCHO U B APYTHX CPABHEHUSX:

«Mstuu TO B3JIETAIN 6 Hebo, HATIOMHUHASI COJIHYe HA BOCXOAE, TO CTPEMH-
TEJIBHO Majaly BHU3, CIOBHO JjyHa nof yTpo» [CoH... 1982: 561]; «...q yBuU-
JIeTl 4eJIoBeKa B KOPOHE M3 SIIMBI M XXEMYyra, CBEpPKaBIINX, KaK cOHye W
JIYHa W BCE 38e30bl Ha Hebe...» [Manssua 1997: 387]; «bynro ayuu coanya
CBEpPKHYJH y HHX B pyKax JIATyHHbIe 3HaKkd...» [BepHas Uxyn Xsu 1990:
108].

Bwmecre ¢ aynoii connye BeTpedaeTces: B THIEPOOTMYECKUX BBIPAKEHHAX:

«OH pBIJal Tak TPOMKO, UYTO Ka3aJoch, OYATO MOMEPK CBET COIHYA W Y-
Hbl, ONIEUAIMINCH TpaBbl U AepeBbs» [[loBecTs 0 Uek Cénble 1996: 83].

Cosnnye 3apeTUCTPUPOBAHO HAMHU B COCTaBe MeTa(OPHUIECKOTO BBIpaXKe-
HUs1, 0003HAYAIONIETO ‘UBI0-JIN00 0COO0YI0 0MapEHHOCTh, HEOOBIIHOCTS

«Ban cnoBHO IWTSA IOpakoHa W (DEHHUKCAa — HA HEM IMeYaTh COTHYUA»
[CcsanbuxoH kb1itboHB 1962: 44].

Connye — HEU3MEHHBIN SJEMEHT AAbHEBOCTOUHBIX Npenanuil. [To act-
PATBHBIM TIPEACTABICHUSIM JAPCBHUX KOTYPECIEB, HAMMOMHUHABINUX KUTal-
CKHE, CcOHYe N300pakaioch B BHJIC BOPOHA, TPH JIAIIBI KOTOPOTO CHMBOIH-
3UPOBATH TPU (a3bl COTHEYHOTO IOJOKEHHS B TCUEHHE THSA: BOCXO, 3€HUT
n 3axox [Konmesna 2001: 411-412]. B Kurae xapakrepHoit sMOIeMoit coin-
ya CIyXWUT KPAaCHBIN TUCK C TpexJansiM BopoHoM [Tpeccunep 2001: 349].

Connye OTMEUEHO B COCTaBE YCTOHYMBOI'O BBIPAKEHHS, BOCXOJSIIETO K
IpeaHusIM O FOHOCTH II3MHBCKOTO MMneparopa Munmu (323-326). Paccka-
3BIBACTCA, YTO, OYIydH elle MalbYUKOM, OH IIPHUCYTCTBOBAI IIPH IPHEME €T0
otoM (FOanb-mu, 317-323) mocnmannnka w3 YaHbaHu (3aXBauyeHHOH B TO
BpeMs «BapBapaMm»). Ha Bompoc oTma: 4to, mMo-TBOeMy, ONIDKE — co/iHye
wi YanbaHs? — MabYHK-TIPUHI] OTBETHI, YTO YaHbaHb, TaK KaK HUKTO CIIIe
He BUZEN MOCIaHHUKA, NPUOBIBLIETO ¢ coanya. Ho korna eMy Ha cieayronmi
JICHb 3aJajii TOT K€ CaMbIi BOIPOC, OH OTBETHJI, YTO OJIMKE, pa3yMeercs,
colHye, TaK Kak, IOAHSAB TOJIOBY, BUIWIIL COJHYe, HO HE BUAWIIDG YaHbaHU
[XpecTomarusi... 2004: 747].

«1 Bce ToBOpIO: Kak OMM3KO cosnye, Kak aaleko 1o YawbpaHu...» [Xpe-
cromatus... 2004: 630].

3Be3abl

B nanpHEBOCTOYHOM NHTEpATYpe YacTO YIOMUHAKOTCS 36€30bl U CO36€3-
ous.
BwMmecrte ¢ 1yHotl 36e30b1 OTIPEACIIAIOT BPEMS B IIPEae/iaX HOYM:
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«BoT u syna // Ha meb6o BbIILTA HOYHOE, // 363061 BOKPYT // 3amepuianu
TpeneuymM cBetom» [y @y 2000: 444]; «B nebe 3aXKIIHUCh 36€30bl, T10-
TEMHEIH FOpbl, TyMaH IOIO03 10 MoJsAM U paBHUHE» [CoH... 1982: 67].

36e30b1 — 3HAK BpEMEHH rojia;

«OceHHUE 36€30b1 // METAT HaA najekor pekoi» [Kuralickas nei3akHas
mupuka 1984: 70].

Wznpesne na [lanmbHemM Bocroke cymiecTBoBasa Bepa B CBSICHHBIC
36€30bl, ¢ KOTOPBIMHU CBsI3bIBaNIach CyabOa mronei. KpymHble 36e30b1 cumra-
JIUCh CHMBOJIAMH BCJIMKAHOB, T'€POCB, MYAPCIOB, a MEJIKHE — CHMBOJAMH
npocTbix cMepTHhIX. B Korypé€, manpumep, MONMMINCh AyXy 4YyAOTBOPHOM
36e30b1 EHCOH 6 co36e30uu UuH, 0T KOTOPOi 3aBUCETO OIAromoIydHOE 3eM-
JeraniecTBo. B cpenHue Beka OCOOCHHO MOYHUTAIHCH OyXH 38e30 HomHCOH
(Honronerust) u Tx303kcoH (xut. Taii-00), cozeezdus bonbinas MenBeauna
(ITykry uxmnbconcuH) u Kanonyc (Hamcon) [Konmesmu 2001: 411-412].
OcoOBIM TOYNTAaHHEM Y IPEBHUX KOTYPECIEB IOJB30BAINCH CEMb 36€30
Bonpmoit Mensenuipl, n300pakeHne KOTOPBIX YacTO BCTpEYAeTCs B IMOTpe-
OanpHOM xuBomucH [[xapburacuaoBa 1972: 162-163].

«41 maBHO ye 3Haro Bac. CMOTPIO Ha Bac C BOCXHIICHUEM, C YBAKCHUEM,
KaK CMOTPST JIOIM Ha 36e30bl Koswia v Ha cBaryto ropy Tait» [Ily Cyn-
muH 1999: 33].

Ha [dansuem Bocroke coBepiianuce skepTBonpuHOLIeHUs nyxam Cesep-
nHoeo Koewa, Tak KATaWIBl Ha3bIBAI Kogui boavuwou Medseouywt [1IBeThI
cimBbl 1998. T.1: 363]. lyxu 36e30 boavuiot Medseduysi, KOTOpPBIE, COTIIac-
HO TIPE/ICTAaBJICHISIM KUTAHIEB, 3aIFICHIBANIN BCE IESHUS YEJOBEKa, KaK XO-
polire, Tak U AypHBIC, H B 3aBUCUMOCTH OT 3TOTO YOAaBJSUTH OTBCICHHBIM
€My CPOK >KHM3HHU WU, HA000POT, YAIHHSIH ero (cM. 00 3ToM [LIBeThI CITUBBI
1998. T.1: 373].

«Bce ObLIM BCTPEBOXKEHBI, CMEHSIJIH JIeKapel, MOHINCH Heby, MPUHOCH-
mm xepTBel CesepHomy Ko8uiy — HAYTO HE momorano» [JKu3HeomncaHWS...
1985: 89]; «...oHa TpW AHS BO3AEPKUBAJIACh OT CKOPOMHOTO, a KaIbIit
CeIEMO JICHb BO3XKHTalla OJIATOBOHUS M MOJIWIIACH JyxaM 36e30 CegepHozo
Koesway» [LIetsl cuBbl 1998. T.1: 232].

36e30b1 — IBETOBOM 00pa3:

«KpacHbie 36e30b1 paccestHbl B ayioM nbiMy» [JIn Bo 2000: 263].

36e30b1 — y4aCTHUKH CpasKEHUI:

«Konuncs 60ii. // 3nbie 36e3061 iomepkm» [JIn Bo 2000: 307].

Co 36e30amu cBS3aHa TeMa pa3yKu:

«bbIM paHbIe TOROOHBI MBI Mape pe3BImuXcs poi0, / CIOBHO 36¢3001
TENephb, MEX KOTOPBIMHU JIeT HebOocoo» [ Xpectomatus... 2004: 161].

36e30b1 cOOTHOCATCS ¢ IIOOOBHOW TEMaTHKOM. J[eByIika cpaBHUBAET CBO-
€ro BO3JIIOOJICHHOTO Co 368€3001l Ha Hebe:
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«llonsipnas 36e30a cTout na Hebe, // Beerna npekpacHas, Kak MO JIf0-
OuMeIii...» [baMOyKk B cHery 1978: 244].

VYmaBmas 36e30a B AalbHEBOCTOYHOM JIMTEPAaType CHMBOJIHM3UPYET CKO-
PYIO CMEPTh:

«BHe3amHO o71HA U3 36e30 MOKATWIIACH W yIalia y BaluxX HOT. BoT kakas
cyns0a mocTuriia Bamry 36e30y. ['0BOpAT, Korga Bo BpeMs TpoenapcTBUs B
VYwxkantoane ymupan Wkyrs JIsH, nepen caMoil ero KOHYMHOW TOXe ymana
3ge30a [lonkosooyay» [Kopeiickue moBectu 1954: 24-25].

36e30b1, SBISACH ITATOHOM KpacoTsl Ha JlansHeM BocToke, oTMeueHHI B
0o0pa3HbIX cpaBHEHHUSIX. THOTIa B 00pa3HBIX CPaBHEHHSIX 36€30b1 BCTPEUAIOT-
Csl B TIape C JIYHOU:

«Cepare pamocTHO OTKIIMKAETCS €, a BMECTe C CepIIeM MOIOT B COIJia-
CHH TOPBI M PEKH, JyHa ¥ 36e3061» [MansBua 1997: 350].

Co 36e30amu OTOXIECTBIISIOTCS Pa3INIHbIC YaCTH TeJla KPaCaBHIIbI:

— rnaza:«l[3uHb-ngHp <...> JNnia TMOTOKH cjie3 M3 ONecTAmunX, CIOBHO
36e300uku, tias..» [lBersr cimBbl 1998. T.1: 100]; «rma3a mpexkpacHOTO
FOHOIIIM CHUSUTH, Kak 36e306l...» [CoH... 1982: 277]. B xopefickoit murepaType
co 36e30amu aCCOIMHUPYETCS HE TOJIBKO KpacoTa Ia3, HO M UX XOJOJHOCTE!
«OHa HepBBIM JIENIOM TIOCMOTpENIa Ha JIMLO TOCIIOKH — OHO OBIIO CTPAIIHBIM:
Oeroe, HO MOYEMY-TO C 3€JICHBIM OTTEHKOM, IJla3a Ha HEM XOJOJHBIE, KaK
JATIeKue 36e30bl, a TyObl ToHKHE!» [CoH... 1982: 139];

— OpOBH: «..TOHKHE OpOBH, CJIOBHO .Jyuu YTpEeHHEH 36e30bi...» [COH...
1982: 593];

— 3yOBl KpacaBHI[ CBEPKAIOT, KaK «36e30bl UCKPUCTHIe» [BepHas UxyHsH
2003: 30];

— pOIMHKA Ha JIMLE JEBYLIKH TaKXKe YHomoOmseTcs 36e30e: «A mon Opo-
BBIO — POJMHKA, KaK uepHast 36e30ouxa» [JIn F0# 1995: 337].

36e30b1 BCTpEYAIOTCS M B PYTUX 0OPa3HBIX CPABHCHUSX:

«...KaK 36¢30bl, TOPEIH KEMIY)KHbIC CBETHIIbHUKH...» [CoH... 1982: 385];
«..JJaMBl CTapajrch BOBCIO <...> TOCJIANH 8 HeOO THICIIU CTpeN, KOTOpHIC
3aMeIbKalli B BO3IyX€, CIIOBHO YTpeHHUE 36¢3061» [CoH... 1982: 657].

36e30b1 0OTMEUEHBI B TUIIEPOPOITMYECKHUX BBIPAKEHHAX:

«Cepana ux ObUTH BO3MYIIEHBI M OINEYaleHbl HECIPaBEAIMBOCThIO, HOO
UX TIPEIaHHOCTh TPOHY ObLIA CTOJb BBICOKA, 4TO mocTturia Cemu3ge30bsa W
Ilacmyxa» [YKuzneonucanwus... 1985: 70].

Cesepuviti Kosw acconuupyeTtcs ¢ O0IbIIAM KOJIMIECTBOM:

«Jlener y Hero — ropsl, Beiie Cegeproco Koswia» [1IBets! cnusbl 1998.
T.1: 58].

[MocrosiHHOE MONOXKEHME [loaspHOll 36€30b1 HA HeOOC80de CO3AAN0 Tpa-
IO 0003HAYaTh €10 TocyaapeB TpoH (cM. [Hon Uxoss 2009: 149]).

Co 38e30amu cBsi3aHBI MHOTHE JIereHAbl. OJHa U3 CAMBIX U3BECTHBIX — JIe-
reHaa o IByX 3g8e30ax — Tkaunxe u Bomomace. CoracHo 3Toi jiereHne, 1049b
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Hebecnoeo enaoviku Trauuxa (36e30a 6 cosse30uu Jlupwl), KUBIIas K BOCTO-
Ky OT MJIEYHOTO TyTH, KPYDIIBIHA TOJ] TKaJIa OCCKOHEYHYIO OOJIAYHYIO Mapdy 6
nebecax. Orer Bbinan ee 3amyx 3a Ilacryxa (36e30a 6 cozseszouu Opna), Ko-
TOPBIM XKW K 3amamy oT Mneynoro mytd. Ho oHa, oxBaueHHas JIIOOOBBIO,
COBCEM 3a0bUTa O CBOCH OOS3aHHOCTH W TepecTana TKaTh. Pa3rHeBaHHBIN
Hebecnvuii 6nadvika pazmyann cynpyroB [Con... 1982: 735]. On moBeneun,
YTOOBI BIPEIh OHA BCTPEYATIACh C MYXEM JIHIIb pa3 B TOJY — B CEABMO JICHb
CEIEMOM JIYHBI TIO0 TPaTUIIMOHHOMY NAJTbHEBOCTOYHOMY KaieHnapro. Torma
OHM TEepeIpaBIBUINCh depe3 pazaensBuiyio ux Hebecuyro Pexy (MiedHblit
ITyth) mo BommeOHOMY MOCTy M3 copodbMX XBOCTOB (cMm. [y Py 2000:
494]). Jlerenma HanwIa OTpaKEHUE B XYJIOKECTBEHHOH JINTEpAType:

«Bonomaca Tkaunxa xzaet // 3a CepedpsiHoro Pekoro. / B nenp cenpMot,
6 cenpMyto syny // CyxkneHa ei ¢ moOumbiM Berpeda» [Otpakenns 1987:
136].

HUrak, kak TIOKa3ajan UCCIICAOBAHUS, CHMBOJIUKA HeOa U HeOeCHbIX Ceemul
MHOT03Ha4Ha. Heb60o — 3TO 3IEMEHT IPOCTPAHCTBA, CHMBOJI JTyXOBHOM BBICO-
TBI, BEYHOCTH, HEU3MEHHOCTH. Hebo u HebecHvie ceemuna BXOOAT B HabOp
3JIEMEHTOB, U3 KOTOPBIX B KOPEHUCKOM M KUTAUCKOW JIUTEpaType KOHCTPYUPY-
eTcsl uaeatbHasi KapTHHA MUpPaA TIPUPOABL. 3a HeOOM W HebeCHbIMU CEemuia-
Mu 3aKpericHa BPEMCHHAs XapaKTEPUCTHKA, OHU B JAIBHEBOCTOYHOM JTUTE-
paType SBISIFOTCS 3HAKaMH Pa3HBIX BPEMEH rojia, a TAKKE YYaCTBYIOT B MO-
JIETUPOBAaHUN BPEMEHH B TIpelesiaX CyToK. Hebo M Hebecuvie ceemuna —
IIBETOBBIC 00Pa3bl.

CornacHO IaTbHEBOCTOYHBIM HPEACTABICHUSIM, HeOO U COJHYe OJHIe-
TBOPSIIOT MY)KCKOE HA4aJo SH, JIyHa — IKEHCKOE HAYasIo MHb.

Heb6o u Hebecnvie céemuna SBIAIOTCS TANIOHAMH BBICOKHX MOPaJBHO-
HPaBCTBCHHBIX Ka4yeCTB: HPABCTBCHHON YHUCTOTHI(HeOO, conHye), TOOPOTHI
(neb0), CKPOMHOCTH (1yHa), @ TaKXKe KPACOTHI (connye, ayHa, Hebo, 36e3001).

C nebom n nebecnvimu céemunamu CBsI3aHbI MHOTOYHUCIIEHHbBIE MU]BI, J1e-
TeH[IBI, TIpeJanns, 00pa30BaHBl pedeHUs (Pa3eoOTHISCKOTO XapaKkTepa, a
TaKXKE MOCIOBUIIBI.

Kax mb1 cMorii yoemuThCsl, CAMBOJIMYECKHE 0003HAUYCHUS Heba U Hebec-
HbIX C6emul UTPAIOT BAXHYIO POJIb B CO3JIaHMU HALMOHAIBHOTO KOJIOPUTA B
MIEPEBOTHBIX C KOPEHCKOTO M KUTAICKOTO SI3BIKOB IIPOU3BEICHHUSX.
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JIMHI'BUCTHKA

K Bomnpocy o0 K/1104eBbIX KOHIENTAX
aMepHUKAHCKOr0 MEHTAJINTeTa

© xanouoam unonoeuueckux Hayxk M.M. Qununnosa, 2011

JlaHHas CTaThsl MOCBAILICHA BOIPOCY O SI3BIKOBBIX W KYJIBTYPHBIX IPOSB-
JICHUSX aMEPUKAHCKOTO MHPOBO33PCHUS. B S3BIKOBOM BBIPa)KCHUH, MBI Ha-
3BIBAEM 3TO S3BIKOBOM KapTHHOW MHUpa. AMEPUKAHCKUM MEHTAJIUTET, aMepH-
KaHCKasi CHCTEMa MBIIUICHUS Pa0OTacT CBOMM COOCTBCHHBIM OCOOCHHBIM
oOpazoM. OmHON U3 3araJOoK COBPEMEHHOTO MHpa SBIISETCA KakK pa3 To, I0-
YeMy Pa3HbIC HALMU CTOJNh CHJIBHO PAa3IMYarOTCs CBOMM OOpa30OM >KU3HU U
MBIIUICHAEM.

MBI JXUBEM B MHpPE, KOTOPBIA CTAHOBUTCS Bce OoJiee u Ooliee Ta00au30-
BaHHBIM M aMEPHKaHU3UPOBAHHBIM. MHOTHE 3KCIEPTHI MPHU3HAIOT CYIIECT-
BOBAHHC 3TUX IPOLECCOB, HEKOTOPHIC CHCIUAIUCTHI IO MOJUTOJOTHH YT-
BEP)KAAIOT, YTO B COBPEMEHHOM MHpPE IPOHUCXOANUT BEICTPANBAHHIE HEPAPXHUN
KyJIBTYp C aMCPUKaHCKOW KyJbTypod BO riaBe. [IpencraBuTenu aMepuKaH-
CKOM KyJIBTYpBHl BECbMa yCIIEITHBI BO MHOTHX KIIIOYEBBIX c(hepax COBpEeMEH-
HOW >KU3HHU WJIM CYHMTAIOT ceOsl TaKOBBIMH. [103TOMY MHe, KaK MperoaaBaTe-
JIO aHTJIMHCKOTO sI3bIKa (OOHOTO W3 BaKHEHWIINX KOMITOHEHTOB aMepHKaH-
CKOM KyJIBTYpBHI), KQXKETCSI BAXKHBIM IMOHSATH, B YEM 3aKIFOYACTCS CEKPET MX
YCIICIITHOCTH, C TEM YTOOBI BIIOCIEACTBUH OBITH B COCTOSIHUH TOHECTH 3TO 10
CBOHMX CTYJICHTOB.

JlaTh OKOHYATENbHBIH CHMCOK MOHSATHH, COCTaBISIOLIMX aMEPUKAHCKYIO
CHUCTEMY IICHHOCTCH, CKOpee BCEro, — 3ajada HEOCYyNICCTBHMMAs, BEIb 3Ta
KyJIbTypa HaXOAUTCS B COCTOSHUHM HETIPEPHIBHOTO PA3BUTHS, COOTBETCTBEH-
HO, HEKOTOPBIC KOHIICTITH IOCTEIICHHO IEPECTal0T OBITh AKTYaJbHBIMH, a
JIpyTHe, Ha00OPOT, BOZHUKAIOT B CO3HAHWH HAINH, IIPOUCXOAUT IMPOIECC MX
CTaHOBJICHWS, U OHM HAYMHAIOT WUTPaTh Bce Ooyiee M 0ojee BaXKHYIO POJIb.
JlaTh CIMCOK MIMPOKO MOMYJISIPHBIX KOHIEITOB MPOIIE, TOCKOJIBKY €r0 MOX-
HO COCTaBHUTH IOCJIE JOCTATOYHO TTyOOKOTO M TIIATEIBHOTO HCCIIEAOBAHMA.
A HEKOTOpBIC M3 CaMBIX XOJIOBBIX KOHIICNITOB, B YAaCTHOCTH, T€, KOTOPBIC
BBIPA)XAIOTCSI TOMYJIAPHBIMU  (pa3aMi, BBICKA3BIBAHUSAMH, ITOTOBOPKAMH,
MOJKHO Ha3BaTh Cpa3y B Ka4eCTBE THIIOTETUYECKOTO CIUCKA, KOTOPBIH IO-
TpeOyeT nanpHeHmed Bepu(UKaIUM MO CIOBapsIM YaCTOTHOCTH, KOPITycaM
aAMEPUKAHCKOT'0 BapUAHTa aHTIIMIICKOTO SI3bIKA, CIIOBAPSIM MOCIOBHUI] U ITOTO-
BOPOK, CJIOBapsIM OOIIEYNOTPEONTENBbHBIX IUTAT U T.II. JTO TaKHe KOHIIETITHI,
kak: pursuit of happiness (ctpemnenue k cuactsio); self-reliance (crnoco6-
HOCTPH IOJIaraThcsi HAa CBOW COOCTBEHHBIC CWJIBI, HA CBOE CyXaeHue); inde-
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pendence (He3aBHCUMOCTB, CAMOCTOSTENLHOCTE); home (poxHoii mom); love
(;r060BE); hope (Hanmexaa); money is power (neHbru — 310 cwia); charity
begins at home (xto mymaer o pomHbIX, He 3a0yneT W 4yxux); business
before pleasure (criepBa pabora, MOTOM pa3BicucHUs (~ IEIy BpEeMsl, TOTEXE
gac)); to each his own (xaxmomy cBoe), honesty and integrity (dectHOCTD 1
HEMOJKYITHOCTh) U T.A. Pazymeercs, 3TOT CIIUCOK HE MCYEPIIBIBAET BCE KOH-
[ENTH, BXHBIC JJISI aMEPUKAHCKOH KyJIBTYpHI, ITO3TOMY €r0 MOXHO IIpO-
nomkuth. CBoboaa (freedom), BO3MOKHO, SIBISETCS CAMBIM Ba)KHBIM M Yac-
TO YIOMHHAE€MBIM; 3TO IOHITHE WUTPAET TaKylO0 POJb C CAMOTO 3apOKICHHS
aMmepukaHckoil Hatmu. OJIMH U3 MOUX aMEpHUKaHCKUX Jipy3en ckazan: «CILIA
Bceryja ObUIM SKCHEPHUMEHTOM II0 OCYLIECTBIICHHIO CBOOOJIBI. MBI MOXeM
MO3BOJIUTE cebe cenaTh BRIOOP B IMONB3Y OMMOOYHOrO BapuaHTa. B sTom
HAllla CHJIa, IPU YCJIOBHH, YTO MBI CMOXKEM HCIPaBUTh CBOIO OIIMOKY U OII-
paBumMcs oT ee nocyencteuit». (‘USA has always been an experiment in free-
doms. We can choose to make mistakes. That is strength provided we re-
cover’.) (OTa MBICITb TIPEACTABIISAETCS MHE BEJIMKOJICITHON KU3HEHHOU (HITO-
cotueii, 6e3ycI0BHO JOCTOHHOW TOTrO, 4YTOOBI NEpeaBaTh €€ CBOMM CTYJ/ICH-
tam.) OH ke OFHAXIBI cKa3all: «MBI TOTOBBI JKU3HBIO PACIDIATUTHCS 32 CBOH
CBOOO/BI, KOTOpbIE OTHIOJb HE SBIISIOTCS OCCIUIATHBIMH (JapOBBIMH)...»
(‘We are willing to trade our lives for our freedoms which are not by any
means free...”). Eme oqunm u3 6a30BbIX, KOPEHHBIX HOHITHH aMEPUKaHCKON
JKU3HU SIBIISIETCS Tipeobnaganne 3akoHHOCTH (the rule of law), dro cozmaer
OnaronpusTHYI0 aTMoc(epy paBeHCTBa BCeX Iiepe]] 3akoHOM. Pasymeercs,
BRXHBIM KOHIIENITOM Takke sBisieTcs democracy (IeMoKpaTusi), HO 3TO
CKOpee TOJIMTUYECKHH KOHIIENT, Ye€M ITOBCEJHEBHBIH OOIIeHAlMOHAIbHBINA
WA 00IIeYeIOBeYeCKI. DTO MOKHO TOATBEPIUTH TE€M, YTO CJIOBO 3TO Jia-
THHCKOTO, @ HE aHIJIOCAKCOHCKOT'O IPOUCXOXJIEHHUS, a TaKkue CJIoBa, Kak
MpaBUIIO0, MeHee 00meynoTpeouTenbHbl. ClieayeT OTOBOPUTECS, 9YTO 000CHO-
BaHHBIE BBIBOJIBI IO MOBOJY 3TOTO KOHIIENTa MOXHO OyJeT Jenarh TOJBKO
TocJIe JeTaTbHOTO UCCIIETOBAHMS.

Eme onHa nmapa KOHIETITOB — 3TO TBOpUYECKHH moaxo] (creativity) u Ha-
Xom4uBOCTh (resourcefulness), Wi, kKak TOBOPAT HEKOTOPHIE, H3OMIPEH-
HOCTb amepukaHckux sHKU (Yankee ingenuity). BaxkusiM KoHLIenTOM SIBJISI-
ercst 6oesoil nyx (the fighting spirit), wmm ayx 60ps0ObI, T.. TOTOBHOCTH
NPOJOJDKAaTh OOPOTHCS 3a YTO-TMOO HECMOTPS HM Ha Kakue TPYAHOCTH U
MPEISATCTBUS, MHBIMU CIIOBAMH HE)KeJIaHHMe chaBaThcs. ECTh Takoe MOHATHE,
Kak pabouas stuka nporectanToB (the Protestant work ethic), a tawke
YIIOPCTBO, HACTOHYMBOCTH, CTOWKOCTH (perseverance), TO €CThb PEIIMMOCTh
WJITH JI0 KOHIIA, KOT/Ia YEJIOBEK HE OCTAHABIIUBACTCS, MTOKA €ro JKaxna, CTpa-
CTHOE JKellaHWe TN CTpEeMIICHHE He OyIyT yaoBJeTBOpeHHl. HacToiumBocTh
— 3TO KOT/Ia BHI MIPOSIBIIAETE 37J0POBYIO IIETIKOCTh. Pasymeercs, dpe3BbIYaifHO
CJIOKHBIM SIBIISICTCS. CaMO TIOHITHE aMepUKaHCKoro nayxa (the American
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spirit), koTopoe, MO ONpeAeNeHHI0, MPEaIoiaraeT MHOTHE W3 KOHIICTITOB,
HepeyrciIeHHbIX B JaHHOH pabore. Eciam Obl TpeOoBanoch uccienoBath
TOJBKO OAWH KOHIENT, BO3MOXHO, CIEIOBANO OBl BHIOPAaTh aMEPHKAHCKHUN
nyx. Amepukanckast Meuta (the American dream) — 310 erie oJMH CTOJb Xe
MOIIHBIA ¥ MHOTOIIJIAHOBBIA KOHIIEIIT.

Moii yxxe ynomsiHyThIi npyr, muctep P.I'. Bioke, o6cyxnas aTot Borpoc,
J00aBWJI K BBIIICHa3BAaHHOMY CIIHCKY eIle HeKoTopble Bemm. OH cKazal:
“Cy1ecTByeT MOTaKaHHe CBOMM >KeJaHHsIM (CHOAPHUTCTBO), KOTOPOE MBI
yXe 00CyXJanu...;, He B Mepy BOCTOpP:KeHHOe OTHOIIeHHe K cele... n
CMEXHOE C HMM IOHSTHE CAMOBO3BEJIMYMBAHHS...; ONTHMHU3M; BOCHPH-
HMYHMBOCTH (IIMPOTA B3IVISA0B) U HeNMPeAYyOeKAeHHOCTH 1 OJJHOBPEMEHHO
NPUPOAHBINH NMParMaTH3M, HHUIUATHBHOCTL W NMpPeINPUHUMATEIbCTBO,
THOKOCTh M TOTOBHOCTh BOCIIPHHUMATh OOKOBBIE (()JIaHTOBBIC) BHIKPYTACHI,
BBIBEPTHl M TPETEHIMO3HOCTH... MBI HECKOJIIBKO JOTMATHYHBI (Kak OpHu-
TAHIBI)... HO TAKXKEe BAYMYHBBI... KaK PyCCKHe... 0e3 CTHIBHBIX 3UI'3aroB
eBPONEICKOI KyJIbTYpHI... HO 3TO YK€ COBceM apyras chepa. S He moTepn-
JII0 KOPOJIsi, MPaBUTEIsA, MOHAPXA WJIM BJIACTEJHMHA... HO 5 OXHUJAIO OT
n30paHHOTO MHOM YMHOBHHKA, YTO OH OYyAET NMPEICTaBISATh MOU HMHTEPECHI,
WK 51 YBOJIIO €0 HECUACTHYIO JINYHOCTb... Kak amepukaHel, st CYUTAIO, 4TO
HeT padoThl, KOTOpas ObLjIa ObI HUJKE MOEro JAOCTOMHCTBA... U 5 Oyny
TIBITATHCS JIeNaTh JII000€ U3 BBIILIEHa3BaHHOTO (B CBOEM ITMCEME OH OIMCHIBA-
€T pa3lInYHyI0 (PU3MUECKYI0O M TEXHHUYECKYIO PaboTy, KOTOPYIO €My MpHXO-
JIUTCS BBIMIOJIHATD B «IIOKOJLHOM IPOCTPAHCTBE» 10/ MPUCTPOHKON K CBO-
eMy KOTTEIDKY — NPOBEICHNE (UIF0OPECHEHTHON 3JEKTPUIECKON MPOBOAKU U
T.II.) paJyl UCHBITAHUS, PaJy POObI CBOMX CHJI. S| HaJeroch, YTO MBI JIOHEC-
T UCTUHHBIA cMBICT (pasbl «SI ITO MOI'Y» no cBoux nereit..., 1a U 10
Bammx toxke”. (There’s self-indulgence... of which we've batted around a
bit...; self-adulation... and its neighbor self-aggrandizement...; optimism;
open-mindedness while being pragmatic, self-starting and entrepreneu-
rial in nature, flexible and willing to take the lateral arabesque... We are a bit
dogmatic (like the Brits)... but also thoughtful ... like the Russian... with-
out the classy twist of the European culture... which is an entirely different
area... I will not have a king, a ruler, a potentate... but I do expect my
elected official to represent me or I'll fire his sorry self... As an American...
no job is beneath me... and I'll try anything of the above for a challenge. 1
hope we've translated the "CAN DQ" spirit to our kids... and yours as well.)

Kak mokaspIBaeT 3TOT OTPHIBOK, «COpEBHOBaTeNbHBIA nyx» (challenge),
WIN TOTOBHOCTH IIOJBEPraTh CEOsl MCIBITAHUSIM, WCIIBITBIBATH CBOHM CHIIBL,
SBJISETCS 4YPE3BBIYANHO BaXHBIM KYJIBTYPHO-CHEHU(PHIECKUM TOHSITHEM,
KOTOpOE, KaK BBIACHIETCS, OUYCHb TPYIHO HepeNaTh Ha PYCCKHH SI3bIK (BO3-
MOJKHO, ¥ Ha JPYTHE SI3BIKH TOXE) M3-3a 0OraTroro CEeMaHTHYECKOrO M KOH-
LENTYIBHOTO CO/IEPXKAHUSL, COCPEIOTOUEHHOIO B HEM, BCAKOTO POja acco-
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[Uanuii, KOHHOTAIMH, SKCIPECCHBHBIX M OINCHOYHBIX OTTEHKOB CMBICNIA U
T.II., KOTOpBIE MOTYT OBITh yTpaueHbI B IPOLIECCE NEPEBOIA.

OO6cyxnas pa3audHble paioHbBI AMEpPHKH, JIOAW YacTO HAa3bIBAIOT KOH-
KpETHbIE Ka4eCTBa, XapaKTePHU3YIOLIHE )KUTEIEH TOro Wik HHoro mrara. Tak,
MpeapUUMUINBOCTD (entrepreneurship), HaxomuuBocTh (resourcefulness) u
nenosble kauectBa (businesslike qualities), kak cunTaercs, XapakTepusyoT
dbepmepoB Homoit Aurmuu. XKutemn FOra, kak CUMTAIOT, COXpAaHWIN TaKHE
TryMaHHbIE KadecTBa, Kak ueyioBedeckas Teruiora (warmth), OeckopeicTie
(selflessness), 6maroponactso (noble feelings); roBopAT, 9TO OHM IIEHAT TaKHe
Bemy, kak yects (honor), mpwmmuns u npuctoitHocts (human decencies)
BbIlIE, YeM OorarctBo. Cuuraercs Takxe, 4To oHH rocrenpuuMHbl (hospita-
ble) n mmeroT cunpHBIE poAcTBeHHBIC YyBcTBa (strong feelings for their kith
and kin). [Ipocrota (simplicity), uckpeHHoCTh (sincerity), npyxemooue
(friendliness), 6e3pasnuune k unHaM (indifference to rank), kak cauraercs,
xapaktepHbl aist TexacueB. JKurenmun Can-®PpaHuucko, Kak roBopsrt, Ooiee
BBICOKO IEHAT KauecTBO Xu3HHU (quality of life), Tmmuay n moxoi (peace
and quiet), >xu3Henuslii komdopr (life comforts), ymenue paccnabutbes
(ability to relax), yeMm BO3MOXXHOCTH CIeJIaTh Kapbepy; OHH CTaparoTCs HE
y4acTBOBaTh B «KPBICHMHBIX Oerax» m OopnOe 3a CyIIecTBOBaHHWE; ISl HUX
Ba)XEH HE TOJBKO JIOCYT, HO M pa3MepeHHble PUTMbI PadOTHI M KU3HHU B
o01eMm.

B memom, MOXHO cKa3aTbh, YTO aMEPHKAHIIBl YHACIIEIOBAJH JIydIlIie dep-
TBI TIEPBBIX MOCEJICHIIEB: OHU JHEPrHYHEI (energetic), ONTUMHUCTHYHBI (Op-
timistic), camoctostensHbl (independent), nmpennpuuMunBH (enterprising)
u Tpynontooussl (hard-working). Onu mo0sT «TBEpI0 CTOSITH HAa HOrax» (to
stand firm on their own two feet), Hacnaxxmatscs xu3HbO (enjoying life),
ob1Th ApyxemoOusiMu (being friendly), panoctasiMu (joyful), oT3bIBUMBEI-
MH W oOmmrensHBIMU (outgoing), 3abaBubiME (humorous). Onu mrobsT
COpEeBHOBaHMsI, JIIOOSAT ycraHasiuBarh pekopabl (like competitions and
setting records), nensaT noctkeHus (value achievements).

[Tocne naxxe Oeryioro B3MIsfAa HA CHHCOK KAdecTB, XapaKTEPU3YIOIINX
aMEepUKaHIIEB, CTAHOBHUTCS SICHO, YTO JUIA M3YyYCHHS BCEX MX MOTPeOOBaIOCh
Obl OYeHb MHOTO BpeMeHH. Kpome TOro, JMHIBHCTHI 3HAIOT, YTO BIIOJHE
BO3MOJKHO B3SITb BCErO JIMIIb OIWH KOHIICNT, BBIPA)KaeMBIH BCETO JIUIIb
OJTHUM CJIOBOM (€CTECTBEHHO, BMECTE C MPOM3BOAHBIMHU CJIOBaMH, CJIOBOCO-
YeTaHUSAMH, KOTOPBIE BKIFOYAIOT 3TOT KOPEHb, MOCIOBUIIAMU W ITOTOBOPKA-
MM, TOIYJSIPHBIMH LUTaTaMu U a)OpH3MaMH, YCTOSBLIIMMECS CPaBHEHUSIMH,
BKIIIOYAIONIMMH €T0, ¥ T.I.), W TOJYyYUTh IOCTATOYHO MaTepuaia, YTOOBI
MPOBECTH OCHOBATENIbHOE HccieqoBanne. KOHIenT, KOTOPbIA Ipe/cTaBiseT-
csl 0COOEHHO MHTEPECHBIM, — 3TO CTPeMJIeHHe K CYACTBIO: BIEYATIIET TO,
YTO MPaBO CTPEMHUTHCS K CYACTHIO 3alMCAHO KaK CBAMICHHOE MPAaBO aMepH-
kaHueB B X KoHcturyrmun. Takue KOHIENTHI, KaK aMEPUKAHCKMIl IyX U
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aMepHKaHCKasi Me4Ta, MOTYT OKa3aTbCsl CPEeAM HauOoiee CIOXKHBIX UL
n3ydyeHus. O4eHs o0OIBITHA Takxke orosopka «KTo 3a6oTurcest o cBomX,
He 3a0y/leT M 4YKMX»: MBIC]Ib, COAEPIKAIIASCS B HEH, KAKETCSI OYEHb MYH-
PO, a mapasieNbHbII pyCCKUIl BAPHAHT MOYTH HEU3BECTeH B Poccuu.

Jlnist JTydmiero MOHMMAaHUSI 3THX KOHIIETITOB OYEHb IOJIE3HA ObLIa OBI BO3-
MOXHOCTb M3YYUTh MHEHHS OOBIYHBIX HOCHTENICH aMEpPHKaHCKOTO BapHaHTa
AHIJIMICKOTO $13bIKA, YTOOBI BBISICHUTB, YTO OHH O HUX XyMaroT. boiee riy-
0OKOMY IMOHMMAHHIO 3THX KOHIENTOB CHOCOOCTBOBAIM ObI M3y4EHHE aMepH-
KaHCKOM Mpecchl U KOPIyCOB aMEPHKAHCKOTO BapHAHTA aHTIMHCKOTO SI3BIKA,
KOTOpBIE MOTJIH OBl IOMOYb BBISICHUTH KaK YaCTOTHOCTb YIIOTPEOJICHHUS CIIOB,
CJIOBOCOYETAHUH W T.I., BBIPAXKAIOMIMX AT KOHIENTHI, TaK M HUX coYeTac-
MOCTb, X KYJIBTYPHYIO U HACOJIOTUYECKYIO 3HAYUMOCTh, 4 TAKXKE X CHMBO-
nueckuil cMbici. OHUM U3 CaMbIX YBIEKATENbHBIX aCIEKTOB 3TOTO UCCIe-
JOBaHMS, TOXKAITYH, SIBIETCS TO, KAK 9TH KOHLENTHI HCTIONIB3YIOTCS B Peallb-
HOM JIUCKYypce, 4TOOBI BIMSATH HA YHTATEJICH MM CiTylIaTesiel, 4ToObl co3/a-
BaTh EWHOIYIINE, KOHCEHCYC, YTOOBI YMPaBIsITh OOIIECTBEHHBIM MHEHHEM
Y M3MEHATH ero. MHBIMU clloBaMH, OBbIJIO OBl TOJIE3HO M3YYUTH (DYHKIHMOHH-
pOBaHKE TUX KOHLENTOB KaK HA CEMaHTHYECKOM, TaK U Ha METaCEMHOTHYE-
CKOM YpOBHE.

Kpome  yekcudeckoro  KOMIIOHEHTa,  OTP@KAaIOIIETO  JIEKCHKO-
CEeMaHTUUYECKUIl COCTaB KOHIIENTOB, MOMYIAPHBIX Yy aMEPUKAHIIEB, CYILECT-
BYIOT HEKOTOPbIE TPAMMATHYECKHE SIBICHUS, CBOEH YaCTOTHOCTBIO HABOZS-
IIMe Ha MBICJIb 00 ONpE/IeNICHHOM HAacTpoe MbllnIeHus. K HUM oTHOCHUTCS, B
YaCTHOCTH, HOBEIUTEIFHOE HAKJIOHEHHE. TaK, €CTh YaCTOTHBIC ITOBCEIHEB-
Hble (pasbl, OTpaXkarollWe HACTPOCHUs JIIOJAEH, Takue, KaK ONTUMHCTHYE-
ckuii, moxbanpusatonmii mpu3eiB Keep your chin up! («He Bemait HOC!»),
wm noOyxnarontas ¢ppaza Keep smiling! («depxu ynsiOky!»), nogpasyme-
BAIOIAsl, YTO HY)KHO BCETJa MOAAEPKUBATh y APYTUX JIFOJACH MOJIOKUTEIb-
HBIII 00pa3 camoro cebs, wian Accentuate the positive! («I[loguepkusaii
MOJIOKUTENIBHBIE CTOPOHBI!»), KOTOpas TPH3bIBaeT oOpamaTh BHUMAaHHE
npexxae Bcero Ha xopoulee, win Get real! («B3risHu Ha Bely peamucTHy-
HO!»), IpU3BIBAONIast HCXOJUTh U3 PEANLHOTO ToIoKeHuUs Beule, nin Keep
on trying! («He ocraBisii MONBITOK JOCTHYb KeIaeMoro!»), Mpu3bIBatomas
K HaCTOMYMBOCTHU B JOCTHXKEHHUHU CBOMX Lieneil. Bece OHM, BeIpakast MyApbIe U
MO3UTHBHBIE MBICJIH, UMEIOT ()OPMY IOBEIUTENBHOIO HAKIOHEHHMS, T.€. SIB-
JISTFOTCSI JIOBOJIBHO MMIIEPATUBHBIMU U O€3aMeISIIHOHHBIMH, YTO, BO3MOXKHO,
COOTHOCHTCSI C HEKOTOPBIMHU Ye€pTaMH HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa aMepuKaH-
IEB.

31ech MOXHO TakXke YHNOMSHYTh TakHe LIUPOKO PacHpOCTPAHEHHBIE
tdopmynsr BexximBocTH, Kak: Keep in touch («OcrtaBaiiTech B KOHTaKTe»),
Have a good day! («Kemato nmpusarHO npoBecTH aeHb»), Have a nice week-
end («Kenato mpusiTHO TpoBecTH BbIXOJHEIE»), Have a good trip (flight,
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etc.) («IIpustHoro Bam myrtemectBust (mosieta W T.IL.)»). MOXHO OBUTIO OBI
HPEAINOIOKUTE, YTO MOCKOJBbKY 3TH (ppa3bl BHIpa)KarOT XOPOILUHE, JpYyXKe-
JFOOHBIE, TTOJIOKUTEBHBIC TIOXKETIaHNsI, UMIICPAaTHB B HUX HE SBISCTCS HaBs-
3BIBAHUEM BOJIM TOBOPSIILETO CIYIIAIOMIEMY M IIO9TOMY JAOIyCTHM, HECMOTPS
Ha CBOIO KATETOPHYHOCTbD.

Ectb psin npyrux pasroBopHbIX ¢pa3s, Takux, kak Give it the whole nine
yards, o3Ha9aromas «ucTpaTh BCE Ul JOCTIKEHHUS meiam» (expend every-
thing), mpomcxonsmias W3 BEIpaKEHUS, HCIIOJIB30BaBIIErocs Bo Bropyro
MHUPOBYIO BOHHY, KOTJ]a Ha caMoJeTaXx-00MOapIupOBIINKaX HCIIOIB30BAIOCH
27 ¢yroB, wnu 9 ApAOB MyJb HAa OJHY JICHTY mynemera. M psi ee CHHOHU-
MoB: Go for it («cTtpemuch k 1ienu, nobuBaiics ee»), Reach out («nobusaiics
IeNH, TSHUCH K Hei»), Grab the ring («xBaTaif KOIBI1I0»), KOTOpAst IIPOUCXO-
JUT W3 IHMPKOBOTO JKaproHa mim (uryp Beicmiero nwioraxa, Hang ten
(«TIpoJePKUCH IO cUeTa JECATHY), MPOUCXOJAIIAs W3 BHHJACEp(HUHTA HIH
3aHsTHi cHOyOopaoM. Otent npe3uaeHTa KenHenau, kak yTBepKIaroT, cKkasal
emy omHaxnsl: Don’t get mad — get even («He 3mmch, a CpoBHSH cueT»).
Oty ¢pazy Takke MOXHO CUUTATh BBIPAKEHHEM IO3MTHBHON KM3HEHHOW
dbunocodum.

[oaTBepxkneHneM MOMYJIAPHOCTH HMMIIEpPAaTHBAa B KaueCTBE PacIpocTpa-
HEHHOTO CpPeACTBa IS MPOJABIDKEHHS OpeHIa WIH IS MOOYKISHUS KIINeHTa
K TMOKYIIKE CIJIy’)KaT PEKJIaMHbIE CJIOTaHbl MHOTMX aMEPHUKaHCKHX KOMITaHHH,
HaTpuMep:

Nike: Just do it

American Airlines: Rest, keep warm and drink liquids / Fly the American
way

AT & T (American Telephone and Telegraph): Reach out and touch some-
one

Apple computers: Think different

Bank of America: Think what we can do for you

Brooke Bond: Spend wisely — save wisely

Burgher King: Have it your way

Cadbury’s dairy Milk Chocolate: Award yourself the CDM

Canon: See what we mean

Chevrolet: See the USA in a Chevrolet / Eye it — Try it — Buy it

United States Army: Be all that you can be

Sprite: Obey your thirst

Palmolive Soap: Keep that school girl complexion

Marlboro cigarettes: Come to Marlboro country / Come to where the fla-
vor is

Pepsi Cola: Come Alive — You Are In The Pepsi Generation

Dobbins’ Electric Soap: Beware Of Imitations

American Express: Don’t leave home without it
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HyXHO OTMETHTB, YTO TIO aHAJIOTHH C BHIINICHA3BAHHBIM CJIOTAHOM KOM-
HNaHUM «AMepHKaH DKCIIPECCc» BO3HHKAIOT aCCOLHMAIMA CO MHOTHMH JIPYTH-
MU CJIOTaHAMH, TaKKe BBIPAKCHHBIMU OTPUIATEIBHON (POPMON TTOBEIUTEIH-
HOT'O HaKJIOHEHMSI:

Don’t Be A Paleface, unu nnade: Tan — Don’t Burn («3aropu — HO He
cropaii»). Jlockon mus 3arapa «Kommepcron»; ucnomnb3oBaiicst B CIIA ¢
1953. Drot mpusbiB, «He Oynp OnemHONUIEH», OMHUpayics HA IMUPOKO W3-
BECTHYIO pEKJIaMHYIO (OoTOrpaduio MajJeHbKOH JIEBOYKH, C KOTOPOH HIPH-
BBII IIEHOK MBITACTCS CTANIUTh KynadbHUK. B 1991 06a 3TH pexmamHbIX
CJIOTaHa MOJABEPIIIMCH KPUTHUKE 32 OTCYTCTBUE IOJUTKOPPEKTHOCTH B CIIOBE
paleface (GneaHOMMIIBIIT).

Don’t blame me, I’m from Massachussetts (I He BurOBaT — 51 U3 Mac-
cauycerca): HEO(UIMAIBHBIA TOJUTUYECKUHA JIO3YHT, HCHONb30BAICS B
CIIIA B nexabpe 1972. SIBisieTcss KOMMEHTapHeM K 3aIlyTaHHBIM, OCIIOKHEH-
HBIM MUPHBIM 1ieperoBopam ¢ CesepHbIM BeetHamoMm. Bo BpeMst HOSIOpbCKUX
BBIOOpPOB YHMOMSIHYTHIH IITAT mporosiocoBan 3a J[xopmka Makl oBepHa, ko-
TOpBII o0emal, eciii ero BeIOEpyT, HEMEJICHHO 3aKJIIOYUTh MUp ¢ BheTHa-
MOM.

Don’t Let Them Take It Away (He no3Bo:siite uM 0ToOpath Bce 3T0):
ciorad npe3uneHTckux Beioopos B CIIA B 1948. Omacenust, 9To mpe3uIeHT-
pecnyOiHMKaHel] MOXKET CHOBa mocenuthbess B bemom [Jome mocne 16 net
npaBieHus: JleMOKpaTH4eCKON MapTUd, MOCIYXWJIN OTIPABHOW TOYKOM IS
9TOro Heo(UIHMAIBHOTO ciorana. B ator pa3 on cpaboran, u ['appu C. Tpy-
MdH ObIT Tiepen30paH, HO KOTJa clioraH ObUT BHOBH BO3pOXKIeH B 1952 r.,
3TOro He npousounuio. B camom Hauane kamnanuu 1948 rona TpymaH ckazan
AnbGeny Bapkim, cBoeMy TOBapuWIly W KaHAWAATY B BUIC-TIPE3UICHTHI: <1
Oyny 6opotbcst M30 Beex cuil. S coznaM uM ajckue ycnosus» (I'm going to
fight hard. I’'m going to give ’em hell). [TosTomy «Co3maii uM aackue ycio-
Bust, Iappul» (Give ’Em Hell, Harry) Taxxke crano noxyoQuuuaibHbIM
6oeBpIM KiMyeM. Kak BUANM, OH TaKKe BBIPa)KEH HMIIEPATHBOM.

Don’t Pronounce It — See It! (He mpousHocu 310 — nyulie nocMoTpu
¢umpm!) Pexnama ¢mnbemoB «Hunouka» CIHIA, 1939; u «I1dddt!»; CIIA,
1954.

Don’t Wear Ondine Unless You Mean It (He mgymmice «YHIuHOMY, ec-
JM THI 9TOTO HE rnojpaszyMmeBaelb): napdiom «Yuuaunay; CLIA, nata Heus-
BECTHA. DTOMY JIO3YHTY IpEIIecTBOBaIN cioBa: «Coepern ero ajs HacTos-
IMIUX MY)XYHH B TBOCH KM3HM. MYXKUUH, KOTOPbIE XOTAT TeOS TOJBKO JUIs
ce0s1. .. BpamaroTcs ¢ To0oi B cBeTe 003 1Ha. ..

Don’t Write — Telegraph (He numm — rtenerpadupyii): Tenerpadnas
kommnanus «BecrepH IOnmon»; CIIIA, ¢ 1920 — xoTs 3TH cioBa CHadaia
MOSBIINCH HEOPHUIHAIFHO B HANMMCAHHOM BHAE Ha OKHAX O(HCOB pa3ind-
HBIX OTHAeNeHnH Kommanuu B 1917-19 r.r.
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dopMa MOBEIUTEIBHOTO HAKIOHEHHS B BBIIICIPUBEACHHBIX MPUMEpax
UCIOJIB3YETCs, YTOOBI TepeaTh 3HaYeHHE HACTONYMBOTO MOOYKIAEHHS, aK-
TUBHOCTH B BO3JCWCTBMU Ha CIyIIATENsl WM YUTATENs, aKTHBHOI'O MpHIIIa-
[IEHWS K HCIOJB30BAHUIO OMpPEIEICHHOr0 TOBapa, K BBIPAKEHHIO CBOEH
YHUKQJIbHOCTH WM WHUBUAYaIbHOCTH, [T0JYEPKUBAHMUS BBICOKOI LIECHHOCTH
TOrO, YTO PEKIAMHUPYETCSI, arpeCCUBHOrO OTCTAWBAHUS CBOUX IIEHHOCTEH,
CBOEH Mo3uIKHK, MOOYKICHUSI CBOUX MOJIUTHYECKUX CTOPOHHHUKOB K BbIpa-
JKEHUIO CBOEH BOJIM M T.I. B caMoM 00IIeM CMBICIIE UMIIEPATHB JIEMOHCTPH-
pyeT BBICIIYIO CTEICHb YBEPEHHOCTH B CBOEil MpaBoTe, B 0ECCHOPHOCTH
YTBEPXKIAEMBIX B3IIISI0B. BO3MOXKHO, IMEHHO UMIIEPATHB OTPAXKAET CaMbIe
Ba)XHBIC KOHIENTHI aMEPUKAHCKON CHCTEMBI MBIILICHHUs, HO 9Ta TUIOTE3a
HY)XIaeTcsl B JalibHEHIIeM H3y4eHHUH U IIPOBEPKE.
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K Bomnpocy o THIIO10THH AHIVIOA3BIYHBIX TEPMHHOB
KOHTPAaKTHOI'0 MpaBa

© M.E. Buoepman, 2011

The author investigates the typology of English contract law terms, their
formal and semantic similarities and differences. The basic concepts of con-
tract law terminology are described as a system. The main ways of the typo-
logical analysis of contract law terms are considered.

Key words: term, typology, contract law, classification, system

CeronHs 6e3 3aKJIIOUEHUS] KOHTPaKTa HE OOXOJUTCS HU OJHA CHeNKa; 0e3
HEro HEBO3MOXKHO YCTaHOBIICHHE OTHOIICHUH pabOTHHUK-pabOTOaATENb;
TOPTOBJISI, CTPOUTENLCTBO, CHOPT, 0Opa3oBaHUE, MEKIYHAPOJHBIC OTHOIIIE-
HUsl, OM3HEC u Apyrue cepbl KU3HU 00IIECTBA HE MOTYT CYIIIECTBOBAThH 0e3
JIOKyMEHTOB, MPHUIAIOIINX JOTOBOPEHHOCTSIM 3aKOHHYIO cuity. [IpaBoBensl
SI3BIKOBE/IbI J]ABHO IIBITAIOTCSI BBUSIBUTH 3aKOHBI B3aMMOJCHCTBUS MEXKIY
SI3BIKOM W TPaBOM, TapMOHHU3HPOBATh TEPMHHOJOTHH MPAaBOBBIX CHUCTEM
Pa3HBIX CTPaH, YTO HEOOXOMUMO JUTSI MEXKBI3BIKOBOW KOMMYHHUKAINH B Che-
pe mpaBa. B 3ToM mporiecce y4acTBYIOT M POCCHHCKHE HCCIeaoBaTenn. B To
JKe BpeMsl y3Kasi cepa aHTIIOS3BIYHOTO MpaBa — KOHTPAKTHOE MPaBO — OCTa-
eTCSI MaJION3yYCHHON OTCUCCTBCHHBIMHU JIMHTBUCTAMH, HECMOTPSI Ha OOMIIHE
MocoOuil, MOCBAIICHHBIX MEPEBOYy TCKCTOB KOHTPAKTOB.

B TexHHUYECKHX HAyKaX TEPMHHBI COOTBETCTBYIOT KOHKPETHOMY OOBEKTY,
YTO MO3BOJISIET JOCTATOYHO JIETKO M3YYUTh M ONHUCATh MPU3HAKH TOHSTHSL,
CBsi3aTh ero ¢ rpaduyeckuM BoipakeHueM. C IOpUANYECKON TePMUHOIOTHEN
Bce o0cTouT nHade. IOpuanaeckne MOHATHS aOCTPAKTHBI IO CBOCH MPHUPOJIE,
OHU SIBJIAIOTCS PE3Yy/IbTATOM JIOTOBOPEHHOCTEH JIIOJCH O MpaBHIax Peryiiu-
pOBaHUs KU3HEICATCIBHOCTH, UX HEINb3s MOTPOTaTh, PACCMOTPETh O] MUK-
pockoroM, n300pa3utk rpadudecku. OTCIOIa BOZHUKAIOT MPOOJIEMBI B TOII-
KOBaHMM W TOHUMAaHWUM TEPMHHOB — CXOXHE MO (DOpManbHBIM MpH3HAKAM
TEPMHUHBI MOTYT Pa3JINYaThCS HE TONHKO B TCPMHUHOCHCTEMAX Pa3HBIX MPaBO-
BBIX CEMCH WU CTpaH, HO U BHYTPHU Pa3HBIX OTpACICH mpaBa OJHOW CTPAHBL
IOpunnieckuit s3Ik TIpeACTaBISCT cOO0M JOBOIBHO CIIOXKHOE 00pa3oBaHUE,
COCTOSIIIEE U3 HECKOIBKUX CHIBHO OTIMYAIOIIUXCS APYT OT JIpyra CIOEB.

AHrmiickas IpaBoBasi CUCTEMa IMPUBJIEKAET UCCIIEA0BATEILCKOE BHUMA-
HUE HE TOJHKO B CHIIy TOTO, YTO OHa chopMupoBaHa crierupuIeckum odpa-
30M', CHIrpama KIIOYEBYIO POJb B CO3AHHMM IIEJIOi MPABOBOI CeMbH (aHT-

! AHrIHiicKOE KOHTPAKTHOE NIPaBO BXOJMT B COCTAB OGIIEro MpaBa, HAYANO CTAHOBIIEHUS KOTO-
poro B AHrimmu cBs3biBaroT ¢ Hopmanigckum 3aBoeBanueM 1066 roma, IPHHECIINM CHIBHYIO

35



JUHCKOE MPaBO 0KAa3al0 3HAUUTENIbHOE BIMSHUE HA IIPABOBBIE CUCTEMBI MHO-
THX CTpaH, NPEeXAe BCEro, OBIBIIMX OpPUTAHCKUX KOJIOHWH, B TOM 4YHCIE
CIIIA) u ceroans sBisieTcs OJHOW M3 BEAYUIMX B MHUpE, HO U MOTOMY, UYTO
OHa OKa3bIBaeT OOJIBIIOE BIMSHHE Ha Cepy MEKTyHAPOIHBIX KOHTPAKTOB:
Ha aHTIMHCKOM SI3BIKE BEAETCS MpOQecCHOHATBHOE OOIIEHHE MEXKAY Tpe-
craBuTelsiMA pasHbix cTpaH; CIIIA n BenmmkoOpuTaHus 3aHUMAIOT BEIYIIIHE
TTO3UIIMN Ha TEOTIOINTHYECKON KapTe MUPA.

JIrobasi TEpMHHOJIOTHS COCTOWUT W3 TEPMHHOB Pa3HOTO THIA, KIacCHU(H-
KaIusi KOTOPBIX IPOUCXOAUT IO POIOBOMY, STHMOJIOTHYECKOMY, CTPYKTYp-
HOMY, CEMaHTHYECKOMY U Mopdonornaeckomy kputepusim. Co3gaHue THITO-
JIOTHH — 3TO aHaJIU3 CBA3EH, CYIIECTBYIOMIMX MEXKIY IEMEHTAMH CUCTEMBI —
UCTOpHYECKNX, (popMabHBIX, AEHOTATHBHBIX. B HacTosmiel cratbe MBI pac-
CMOTPHUM AaHIJIOSI3BIYHYIO” TEPMMHOJIOTHIO KOHTPAKTHOIO IpaBa KaK COBO-
KyITHOCTh CHELU(HUYECKUX THIIOB TEPMHHOB, KaK CHCTeMy TepMHHOB. Oc-
HOBHAs LieJIb HACTOSILEr0 UCCIEAO0BaHMSA — MPOAHAIM3UPOBATH HEKOTOPHIE
cneruduueckre M o0ImMe YepThl TEPMHHOB, OOBEIMHUTH MX B TPYIIBI 110
KIIFOYEBBIM TPH3HAKAM, MPOTHBOIOCTABHUTH APYT APYTY M IOHITH B3aHMO-
CBSI3b MEXIY DJIEMEHTAMH CHCTEMBI. DTO TIOTHITKA YHU(DUIIMPOBATE Pa3po3-
HEHHBIE TPYIIBI CIEIHATBHBIX CIIOB, MIPOBECTH CHCTEMATHU3AIMIO U YIOPS-
JIOYCHHE NTAaHHBIX. B CBOEM mMcciIeqoBaHUHM MBI MCXOIOMM M3 TIPHHIUIA, CO-
TJIACHO KOTOPOMY THITOJIOTHYECKOE HCCIIECAOBAaHHE MOJDKHO ONUPATHCS Ha
COIIOCTABJIEHHE TEPMUHOB KaK 10 ()OPMAIBHBIM, TaK M 0 COJEPIKATEIbHBIM
npusHakaMm [Huxynuna,1990:6]. Tunonorndyeckoe uccieloBaHUE MO3BONSET
HE TOJBKO CHCTEMAaTH3UPOBATh CIEIMANbHBIC CJIOBA OMPEACICHHOW Chepbl
3HaHUM, HO U ONpEeAEIUTh MPU3HAKU, OTACISIONNE €€ OT TEPMUHOCUCTEM

JIpyTux cdep.

LEHTPAIbHYIO BIACTh, OOTaThIi OMBIT aIMUHICTPATUBHOIO YIIPABJICHHS U YEPThl TPAAULHOHHO-
ro npasa CeBepHoil PpaHIMK, U TIOCIISIYIOIIHM CKIIaABIBAHHEM CHCTEMbI 00LIEroCy1apCTBEH-
HBIX KOPOJIEBCKHX CY/I0B M YHH(HKaIHel MEeCTHBIX 00buaeB (obLiee npaBo — o6LIee 1Isi BCero
rocymapctBa). ChopMHpOBaHHAS IIOJ BIMSHHEM PEIICHHH KOPOJIEBCKHX CYOB, aHIIHHCKas
[PaBOBasi CHCTEMA SIBIISICTCS IPELICACHTHOM U OCHOBBIBACTCS HE HA aOCTPAKTHBIX NPUHIKIAX (B
OTJIMYHE OT IPaXKIAHCKO-IIPABOBOM CHCTEMBI, KOTOpaAsi CO3/aBajiach B EBPOIEHCKUX CpeIHeBe-
KOBBIX YHHBEPCHTETaX Ha OCHOBE PUMCKOIO IPaBa, II09TOMY KaTErOpHU U MOHATHs Ot cdop-
MHPOBaHbl Ha OCHOBE aOCTPAKTHBIX HPUHIMIIOB, YacTO TEONOIMYECKHX WM (HIOCOPCKUX
[Heikki 2006: 106, 222]), a Ha ombITe MPAKTUIECKUX CYACOHBIX PELICHHUIl, [NIABHBIH HCTOYHUK
mpaBa — Cy/eOHbIH MPEIEACHT, a HE 3aKOHBI M 3aKOHOJATEIbHbIC aKThI, IPUHATHIC MCIIOIHHU-
TEJIbHON BJAacThi0. B 00IeM mpaBe B OTIIHYHE OT TPaXKIaHCKOro MpaBa aKIEHT JeacTcs He Ha
YCTaHOBJICHUH MPAB/Ibl, @ HA Pa3pELICHUH CIIOpA.

? Tloj «aHINIOA3BIYHOM» MBI TOHHMAEM AHIJIO-AMEPHKAHCKYIO TEPMMHOIOTHIO, MOCKOJIBKY
aMepHKaHCKasi [IpaBoBasi cHcTeMa CHOpMHUPOBAHA IO/ HEMOCPEACTBEHHBIM BIIMSHHEM OpHTaH-
CKOM, U OHH COCTABIISIIOT CMHYIO [IPABOBYIO CEMbIO, OOBCANHEHHYIO OOIINM (TIPELICICHTHBIM)
MPaBOM.
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SI3bIK KOHTPAKTOB 00JIa/IaeT BHICOKOW  CTEMEHbIO TEPMHHHPOBAHHOCTH,
TEPMUHBI SBISIOTCS SIPOM COCTABICHHS JOTOBOPOB M OJHOM M3 KIIFOUCBBIX
COCTABJISIOLINX KOHTPAKTHOTO IpaBa. O4eBUIHO, YTO KIIFOYEBBIM MOHSTHEM
KOHTPAKTHOTO TMpaBa W OCHOBOOOpAa3yIOIIEH Kareropueil siBisiercs contract
(KOHTpaKT), BOKPYT KOTOPOTO TPYNIHUpPYIOTCcA Omoku moHsTHid. HambGoiee
ONMU3KKM K HEMY SIBISICTCS TEPMHH agreement, yepe3 KOTOPBIXA OH (contract),
KaK TPaBmilo, ompeensercs’. KOHTPaKTOM HA3BIBAIOT COTJIAIICHHE, HMEIO-
Iee 3aKOHHYIO CHJIy MEXIy IBYMs Win 0oliee CTOPOHaMH, IO KOTOPOMY
OJIHa U3 CTOPOH OepeT Ha ceOs1 00s13aTeILCTBO UTO-TUO0 CAENaTh IS APYTroi
CTOPOHBI Ha ONPEICNICHHBIX YCIOBUX: "contract — an agreement enforceable
at law. an essential feature of contract is a promise by one party to another, or
by two parties to one another, to do or forbear from doing certain specified
acts. For a contract to be valid and legally enforceable there must be capacity
to contract, intention to contract, consensus ad idem, valuable consideration,
legality of purpose, sufficient certainty of terms, and in some cases the con-
tractor evidence of it must be in a prescribed form". Ilo kiroYeBoMy mpH-
3HAKY MOKHO BBIJICIIUTH CICIYIONINE BUIbI KOHTPAKTOB:

TYPE: ogrocToponnue (unilateral) m nByxcroponnue (bilateral), ocHOB-
Ho¥ (principal),

TIME: mrsmmiicst (continuing), 6eccpounsiit (open-end), ¢ HCIIOTHEHUEM
B MOMEHT 3aKiroueHus (executed), ¢ ucroiaHeHneM B Oyayiem (executory)

FORM: nucemenHsli (written) n ycrHslii (oral/verbal), nenmumsrit (divisi-
ble), HemenumsbIii (entire)

SUBJECT: moroBop mponaxu (sale), JOroBop O TEpPEBO3KE MOYTOBOM
KoppecnoHneHyu (mail), o mpojake Bcel MPOU3BENEHHOW MPOMYKITUH
(output)

u 1p.

* B To ke Bpems, kak oTMedaeT M.M. UnupoHOBa, agreement MMeEET 3HAUCHHE COTNIACHS B
LIMPOKOM CMBICJIE CJIOBAa M HE BCErJa SIBISCTCS CHHOHMMOM TEPMHHA contract, T.K. OHO He
BCErZla MMEET 3aKOHHYI0 CHIly, KOTopas o00s3aTeIbHO MPHCYTCTBYeT B TEPMHHE contract.
CroBa agreement u contract ynoTpeOIsSIOTCS CHHOHUMHYHO B CIIEAYIOLIUX COYeTaHusx: a hire
purchase or leasing agreement/contract, executed agreement/contract, executory agree-
ment/contract, express agreement/contract, implied agreement/contract, parol agree-
ment/contract, sweetheart agreement/contract. B To e BpeMs NpH YNOMHHaHHH HEKOTOPBIX
BHJIOB JIOTOBOPOB M COIVIALICHUH B aHITIMICKOM S3bIKC BO3MOXKHA COYETAEMOCTb TOJBKO CO
cioBoM agreement, Harpumep: cultural exchange agreement, collective (bargaining) agreement,
non-disclosure agreement (cornamenue o Hepasramenun), profit-sharing agreement (cornante-
HHE 0 pasjese IpuObUIN) U Apyrue. B mpyrux ciy4asx BO3MOXHO HCHOIB30BAaTh TOJIBKO CIOBO-
couyeTaHust co CJIoBOM contract: contract by deed (dhopmanbHbIi g0roBOp), accessory contract
(axIieccopHBII 10roBOp), investment contract, maintenance contract, void contract, voidable
contract.

AHITIO-pYCCKHUIl TOJKOBBIN IOpUIHYECKHI cloBapb. ['paxnanckoe npaso. / Yuponosa U.H.
M., 2009. C 4.

* Osborn P.G. Concise law dictionary / P.G. Osborn, 1927. C.72
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KiroueBoil TepMuH KOHTpAKT (contract) siBisieTCs, ¢ OAHON CTOPOHBI, OA-
HUM U3 YWICHOB CEMaHTHYECKOTO IIOJII «KOHTPAKTHOE MPaB0», KOHKPETH3U-
PYIOILINM €To, & ¢ JPYrod CTOPOHBI — POJOBBEIM TEPMHHOM, BKITFOYAFOIIIM
BXOJISIIIIEC B HETO BHUJOBHIC TEPMUHBI CO CIICIHU(PHUCCKIM 3HAYEHUEM, KOTO-
pBIe B CBOIO OYepedb CIY)XKaT A APYTHX TEPMHHOB POJIOBBIMH. DTO H IIO-
3BOJSIET XapaKTepHU30BaTh HEKWH HAOOp TEPMHHOB, OOBEIMHEHHBIX OJHOW
cdepoil 1esTeTHHOCTH, B Ka4eCTBE CHCTEMBI. TepMUH HE MOXET CyIIeCTBO-
BaTh 0€3 COOTBETCTBYIONIETO €My IOHATHS B ONPEICICHHOW Mpodeccro-
HAJTBHON WM Hay4dHOU cdepe. CUcTeMa TEPMHHOB OTPAKAET CHCTEMY 3Ha-
HUM KOHKPETHOM OTPAaCI, TaKasi CHCTEMa UMEEeT HePapXUIECKYIO POJTOBHUIO-
BYIO CTPYKTypy. PaccMoTpum, kak Hawmbojee MPOAYKTHBHBIA TEPMHH CON-
tract pempe3eHTUPYET TEPMHHOCHUCTEMY «KOHTpakTHOe mpaBo»: Contract
law->Contract->breach of contract->breach of promise, breach of war-
ranty/anticipatory breach, total breach. Contract->contractor->general con-
tractor, subcontractor, independent contractor/contracting, contractee, con-
tractual, contraction, contractive *. PoxoBoit TepMUH (contract) mpecTaBisieT
coboii 0a3oBOe TMOHATHE, OOIIUPHYIO CEMAaHTHYECKYIO KaTeropuiro, o0ia-
JAIOIIYI0 JIEPUBAIIIOHHON CIIOCOOHOCTHIO, MOPOKAAIONTYI0 HOBBIC TEPMUHBI
U ycToWumBBEIe cioBocodeTaHusa. Cpemu 0a30BBIX MOHATHH KOHTPAaKTHOTO
MpaBa MOXKHO BBIIENHTH Takke: terms, damage, liability, estoppel, clause,
condition. CneryeT OTMETHTb, UTO y3Kas cdepa mpasa, Ka3auoch Obl, TOKHA
UCIIOJIb30BaTh OTPAHUUEHHOE KOJIMYECTBO TEPMHHOB, HO MO Mepe MOCTpoe-
HUsSI CEMAaHTHYCCKHUX IIOJICH, BBIACICHUS POJOBUIOBBIX TCPMHHOB, aHAIIN3a
B3aMMOCBSI3¢H MEXKAY LENOYKAMH HEPAPXUYCCKH BBICTPOCHHBIX TCPMHHOB
BBISICHSICTCS, YTO QHTJIOSI3BIYHAS TSPMUHOCHCTEMA KOHTPAKTHOTO MpaBa — 3TO
pa3BeTBIICHHAS CUCTEMa, TPEOYIOIIas TIIATEIBHOTO M3YUCHHS U YETKO Opra-
HU30BAaHHOW, HAYYHO OTPaOOTAHHOW KiIacCH(UKAIMK U YHUPHUKANUU. 31eCh
HY)XKHO YYUTHIBaTh, YTO, OyIy4W KITIOYEBOH YaCTHIO JIFOOBIX CHENOK, KOH-
TPAaKTHOE TIPaBO B HACTOSIMINN MOMEHT SIBIISICTCS ONHOW W3 TJIABHBIX OTpac-
JIel TIpaBa M B CBSA3U C IIMPOTOH NMPUMEHEHHS OTIMYAeTCs MHOTO0Opa3sneM u
OTIpeNieNIeHHOH CTENICHBIO CII0KHOCTH.

CoriacHO STHMOJIOTHYECKOMY KPUTEPHIO, TEPMUHBI ACIATCS Ha MCKOH-
Hble (MMEIOIIHME aHTJIOCAKCOHCKOE IIPOUCXOXICHNWE) W TPHOOpPETCHHEIE.
OnHo#t U3 crenn(uYecknx 4epT MPaBOBON TEPMUHOJIOTHHU (B T.4. TEPMHHO-
JIOTHMHA KOHTPAKTHOTO MpPaBa) SIBISCTCS MPOUCXOXKICHHUE €€ COCTABIIIONIHX.
Tax, OoJbIlle MOJIOBHHBI COBPEMEHHOTO CIIOBAps MPaBa COCTABIIIOT 3aUMCT-
BOBaHUS, B TOW WJIM MHOW CTENEHH COXPAHUBIIUE CBON IMEpBOHAYAJIbHBIN
BuA. JI0CTaTOYHO cKa3aTh, YTO KITFOUCBBIC MOHATHS KOHTPAKTHOTO TpaBa, 0e3

3 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/contract
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KOTOpBIX HEBO3MOXKHO CYyIIIECTBOBaHHME Jit0Ooro koHTpakra (offer, acceptance
u consideration), SBISIOTCS 3aMMCTBOBaHHBIMHU. [IpeoOnamaHue 3aMMCTBO-
BaHHON TEPMUHOJIOTUU OOBICHACTCS MCTOPUUCCKUMH MPUYNHAMHU: dTAlaMu
Pa3BUTHSI aHIIIMHCKOTO TOCYIapCTBa M (POPMHPOBAHUS AHTIIMHCKOTO SI3BIKA.
CymiecTBeHHYIO poiib B (POPMHUPOBAHUH JISKCHUECKOTO COCTaBa aHTIIMHCKON
MIPABOBON CHUCTEMBI CHITPAIH JIATHHCKUM M (paHIy3cKuil s3pikd. B 13 Beke
(hpaHIly3cKHll CTal OCHOBHBIM SI3BIKOM, HCIIONB3yEMBIM B YCTHOW PEYH B
cynax. B To e BpeMs JaTBIHb OCTaBajlach OCHOBHBIM SI3bIKOM ITHCHMEHHBIX
akToB. Ho yxe k 14 Beky (paHIy3CKHI 361K TOMHHAPOBAT U B cTaryTax. Co
BpeMeHeM (PaHITy3CKHH ObUI BBHITECHEH aHTIHMHUCKHAM S3BIKOM, OJTHAKO CO-
XpaHWIach YacTh (DpaHIy3CKOW TEPMUHOJOTHH, CTAaBIICH OpPraHUYCCKOM
YacThIO IOPHUIMYCCKOrO s3bIKa. ['0BOpsS 0 (opMax BBEACHUS B aHTIIMHCKHMA
SI3BIK MHOCTPAHHBIX TEPMHHOB, Pa3IHYAIOT MPSIMOC U HEMPSIMOE 3aUMCTBOBA-
HUs. OIHU YIIeHBI TEPMUHOCUCTEMBI B aHTIIHICKOM SI3BIKE MOSBIISUIACH Ha-
OpSIMYI0 W3 JIATHHCKOTO WU (PPaHIy3CKOTO SI3BbIKa, JAPYTHE MPOXOIMIN
CJIOKHBIA IMyTh 3aMMCTBOBaHUS W3 JATBIHU BO (PPaHIy3CKUH S3BIK, a YKe
3aTeM 4depe3 (paHIy3CKAi B aHTIMMCKUA — HampuMep, caMo CIIOBO contract
OBIJIO 3aMMCTBOBAaHO W3 JATHIHU depe3 crapodpaniry3ckuii: Middle English:
via Old French from Latin contractus®). Ciexyer OTMETHTB, YTO MHOTHE
JATHHCKHUE TEPMHUHBI HE aHTIIN3UPOBAINCH U COXPAHIUIN CBOIO opdorpadu-
YeCKyI0 CTPYKTYypy 10 Hammx mgHedl — ab absurdo, consensus ad idem,
ejusdem or eiusdem generis, falsa demonstratio non nacet, exceptio non
adimpleti contractus. BaxHOW THIIOJIOTHYECKOH OCOOEHHOCTHIO TEPMUHOB
KOHTPAKTHOTO TpaBa MOXKHO HAa3BaTh ONPCACICHHYIO «HEMOBIKHOCTHY
CJIOBAPHOTO COCTaBa — 3TO CBSI3aHO C KOHCEPBATHU3MOM [JaHHOH oOmactu
3HAHUH, €¢ MHOT'OBEKOBBIM, MMO3TAIHBIM U MOCTEHCHHBIM (POPMHPOBAHUCM.
Bonpmasi 9acTe JTATHMHCKUX 3aMMCTBOBAHUM — 3TO WHTEPHALMOHAIBHBIC H
MHTEPINHTBUCTHYECKHE TEPMUHBI, KOTOPHIC COBIIAIAOT B TUIAHE BBHIPAKCHUS
¥ B IJIAHE COJICPIKAHUS B Psifie eBPOIEHCKUX SI3BIKOB.

Eme omHol XapakTepHOW THUIOJOTHUYECKOW YEpPTOM aHTJIOSI3bIYHOW Tep-
MHHOCHCTEMBI KOHTPAaKTHOTO TIpaBa SIBISETCS OOMINE KOHCYOCTaHIIMOHAIH-
HBIX TEPMUHOB, COBIIQJIAOIINX B IUTAHE BBIPAKCHUS CO CIIOBAMHU OOIIIEIIHTE-
patypHoro s3bika (misunderstanding, mistake, frustration, consideration),
noz00HOE SBJIEHHE BO3HUKACT B PE3yJbTaTe TEPMHHOJIOTU3AIMHU CIIOB 001Ie-
JUTEPATYPHOTO AHTIIMUCKOTO S3bIKA, MPHOOPETEHUs MMM Oojiee Y3KOTO,
CHCNHANBFHOTO 3HAYCHHS. B KOHTpakTHOM mpaBe TepMUH mistake o3Hawaer
«an erroneous belief, at contracting, that certain facts are true. it may be used
as grounds to invalidate the agreement». B oOmenurepaTrypHOM s3bIKE JaeT-

¢ CnioBaps: http://oxforddictionaries.com/view/entry/m_en_gb0175640#m_en_gb0175640
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cs cuenylomlee oObsicHeHne cioBa mistake — a wrong action attributable to
bad judgment or ignorance or inattention, an understanding of something that
is not correct, part of a statement that is not correct’). Takum 06pa3zom, KOH-
CyOCTaHIIMOHAJIBHBIC TEPMHUHBI JBAXKIBI BXOAAT B COCTaB aHIIIMHCKOIO S3bI-
Ka: CHavaja Kak CJIOBa OOIIEro s3blka, a 3aTeM KaK y3KOCIeLHaJIbHbIE Tep-
MuHBL. Hampumep, mepBoe yrmoMHUHAaHHE ClIOBa «consideration» 3THMOJIOTH-
YEeCKHUil CIIOBaph  OTHOCHUT K cepefirHe 14 Beka, B TO BpeMs KaK TEPMHHOJIO-
TUYeCKOe 3HaUeHne OHO oOpeTaeT Jiuiib B 17 Beke.

Co crenmupUIecKUMH YepTaMu dTUMOJIOTHH aHTIUHCKOW MPaBOBOM Tep-
MHHOCHUCTEMBI, W, B YaCTHOCTH, TEPMHHOCHCTEMBI KOHTPAKTHOTO TIIpaBa,
CBsI3aHA W Jpyras XapaKTepHas THIIOJOTHYCCKas yepTa — CIOKIIACh CUTYya-
WSl CYIIECTBOBAHUS NYOJCTOB, TPUILICTOB U T.JI., OTHOCSIIUXCS K OJHOMY U
ToMmy ke ToHsATHIO. OHH (DOPMHUPYIOT HEpa3pHIBHBIC TEPMUHOJIOTHYCCKHE
CJIOBOCOYCTAHUS, YACTOTHOCTh YIIOTPEOICHUS KOTOPHIX pasnmuuHa : null and
void, agree and covenant, terms and conditions, disputes and differences,
firm and unchangeable, laws and rules, amendments and addenda. Pacnpo-
CTPAHEHHOCTh SIBJICHHSI CHHOHUMHH MOYKHO OOBSICHUTH XapakTepoMm (opmu-
poBaHMsl MpaBa — B BeNMKOOpUTAHMM OHO MPELEJCHTHOE U HE SIBISETCS
CTPOro KoAWGHUIUPOBAHHBIM, OCHOBAHO HAa OTHEJIBHBIX MPAKTUYECKHX CITy-
Yasix, 4TO OTPAXKAETCs B OTCYTCTBHM YETKHX KPHTEPHEB HCIIOJIb30BAHHUS TEX
WM UHBIX TEPMUHOB. B CpeqHEBEKOBhE CMEIIAHHOE UCIOJB30BAHUE JaTHH-
CKOTro, (DPaHIIy3CKOTo, aHIIMHCKOrO SI3BIKOB OBLIO HOPMOI. UTOGBI m36e-
JKaTh HESICHOCTEH M HEIONOHUMAHUS, FOPUCTHI MCIOIB30BAIH JUIS TepeIavn
OIPENICIICHHOTO TMOHAITHS MMapy TEPMUHOB U3 PA3HBIX SA3bIKOB, YTO MOCTEIICH-
HO CTaJIo MpoQeCcCCHOHANTBHON HOPMOK M ocTaeTcs el 1o cux mop (to make a
contract (Old English) and to enter into contract (Old French) — 3axmounts
KOHTpakT). [ToJl cCHHOHMMaMH Yallle BCEro MoJpa3yMeBalOTCs TOJIUCEMAHTH-
YeCKHe TEPMHUHBI, COBIAIAIOIIME JIMIIb 0 OJHOMY M3 CBOMX 3HaudeHuil. Mx
Ha3bIBAIOT KBA3UCHHOHMMAMH (WJIM YaCTHYHBIMH CHHOHHUMaMu). C oIHOU
CTOPOHBI, X HCIIOJIH30BAHUE MOXET MPUBECTH K OIIMOKAM W HEMPAaBUIBHO-
My MIOHHMaHHUIO TeKCTa (IIPH MEPEBOJIC, HATIPUMED), HO C JPYrOod — OHU Bax-
HBI ISl COBPEMCHHBIX FOPUCTOB, MMOCKOJIBKY IMMOMOTAIOT TIOKPHITH BCE CEMaH-
THYECKOE MOJIe: MPH COCTABICHHH KOHTPAKTOB OYEHb BAKHO HE OCTaBISThH
OeJbIX MATEH U HEe J0MYCKaTh MHOTO3HAYHBIX TOJIKOBAHUIA.

CHUHOHUMHYHOCTh B IEJIOM SIBJISIETCS THIOJIOTHYECKOH OCOOCHHOCTEIO,
XapaKTEepHOU JUIsl aHTJIMACKOM MPaBOBOM TEPMUHOCHUCTEMBI M, B YaCTHOCTH,
TEPMUHOCUCTEMBI KOHTPAKTHOTO MpaBa — BCTPEYAIOTCS JICKCHYCCKHE, MOP-

7 Crnosaps: http://www.thefreedictionary.com/mistake
8 Cnoaps: http://encyclopedia.thefreedictionary.com/Mistake+%28contract+law%29
® Crystal D.A. The Stories of English. — London:Penguin Books, 2004), Part 7.4.
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(homoruueckue, pa3HOCOCTABHBIC CHHOHMMBI. K CHHOHMMaM MOXHO TaKXke
OTHECTH U TaKOE PACIPOCTPAHCHHOC B IOPUAMYCCKOHN (M, B YACTHOCTH, KOH-
TPaKTHOM) TEPMUHOJIOTHH SIBJICHHE, Kak akpoHHMBI — f.0.b. (free on board),
cif (cost, insurance and freight) m a66peBmarypsl mou (memorandum of
understanding) u ux pacmmdpoBKy.

B pamkax JIOTHKO-TIOHATHHHON KIACCU(PUKAIUH MOXKHO TOJEIUThL Tep-
MUHBI KOHTPAKTHOTO MpaBa Ha 0a3oBble TepMHUHBI IopucnpyaeHimnu (law,
rules, violation), y3kocnenuajabHbIE TEPMHHBI KOHTPAKTHOTO IpaBa (terms
and conditions).

Hcxons w3 BHYTpeHHEH CTPYKTYPBI, TEPMHHBI MOKHO KIIacCU(HUIIMPOBATH
Ha OJJHOKOMITOHCHTHBIC 1 MHOTOKOMIIOHEHTHBIC. Cpeii O THOKOMITOHEHTHBIX
TEPMUHOB BBIJICIIAIOTCS KOPHEBEIE (contract), MpoW3BOJHEIC (assignment) u
cioxHbIe (quasi-contract). B ucciemyeMoit TepMuHOCHCTEME OOJBIIE MOJIO-
BUHBI COCTABIIIIOT MHOTOKOMITOHEHTHBIE TEPMHUHOJOTHYECKIE CIOBOCOYETA-
HUA. VIX SApO COCTAaBISAIOT POJOBBIC MOHSATHS, BUIOBBIC )K€ TCPMHUHBI JAIOT
KOHKpeTH3upytomiee onucanne. OTMETHM, YTO OCHOBHBIMH MPOJTYKTHBHBIMHU
MoxensmMu sBIstoTcs cxembl Noun+Noun (condition precedent, separation
contract), Adjective+Noun (informal contract, bilateral contract, firm offer)
u Verb+Noun (breach contract). HacToTHO# Takxke siBisieTcss Moiesb Noun -
of — Noun: breach of a contract, cancellation of a contract, acceptance of a
contract, freedom of contract. 3To Tak Ha3pIBaeMbIC YTOYHSIOIIHE TCPMUHEI —
MPEJIOKHBIE TEPMUHOCOUCTAHUS — MCIIONB3yeMbIe KaK CPEJICTBO HEOOXOTH-
MOl KOHKpeTH3ammu' . JIOBONBHO TPEICTABUTENBHON SBIAETCS IPYIIIA Tep-
MHHOB, 00pa3oBaHHbIX M0 Mojenu ing+noun (forwarding contract, enabling
clause). Taxxe wmcrmonb3yercss moznenb Participle II+noun (implied terms).
Jis maHHOW TEPMHUHOCHCTEMBI XapaKTepHO HAIMYHE TEPMHHOB, COCTOSIINX
u3 Tpex u Oosiee kommoHeHTOB: sufficient mental capacity, compensation of
claims against liabilities.

Paznmuuast TepMHUHBI 0 MOP(OIOTHIECKOMY CHOC00y 00pa3oBaHUsS, OT-
METHM OOJIBIIIOC KOJHYECTBO TEPMHUHOB, 00pa30BaHHBIX ad(HUKCATEHBIM
cnocoboM. K Hambosee mMpomyKTUBHBEIM TEPMHHOOOpasyromuM cyhpurcam
otHocsATcs -ion (frustration=to frustrate+ion, HEBO3MOXXHOCTh HaJJICHKAIIETO
UCIIONIHEHMs1), -ment (agreement=to agree+ment, cornamenune). [Ipeduk-
CallbHOE TEPMHHOOOpAa30BaHWE B HCCIEAYEMOH TEPMHHOCHCTEME MEHee
pacmpocTpaHeHO: OCHOBHBIe Tmpedukchl: in- (invalid=in+valid), il-
(illegal=il+legal, mpoTWBOTMpaBHEI), TeHoOpaTHBHBIA mpedukc  mis-
(misnomer=mis+nome, HCKaXCHHE HMEHH B IOPHIUYECKOM JOKYMEHTE).
CyddukcanpHO-TipepUKCATBHBIN cTTOCO0 00pa30BaHuUs TaKKE UMEET MECTO —

1" BerpeuaroTest TakiKe ApyrHe THIBI MPELIOKHBIX TEPMHHOCOUETAHMH, Hampumep: condi-
tion in deed
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(misrepresentation=mis+represent+tion,  BBeneHHE B  3a0IyXKICHHUE),
(unenforceable=un-+enforce+able, He 00MaAarOIINI HCKOBOW CHITIOH).

B HacTosIlIleM HCCIEeIOBAaHUU MBI MOTMBITAIUCH MPOCIEIUTH HEKOTOPHIE
o0IIHe 3aKOHOMEPHOCTH, XapaKTePHBIC I TCPMUHOCUCTEMBI «KOHTPAKTHOE
MpaBo» B aHTJIMHCKOM SI3bIKE HA Pa3HBIX YPOBHSX: JEKCHUECKOM, MOpdoio-
THYECKOM, ITUMOJIOTHYECKOM, CHHTakcuueckoMm. Cucremarusauusi JaHHOU
TEPMHHOJIOTUH MMeeT 0c0o00e MPAKTUYECKOe 3HAYCHHE, B CHJIY aKTHBHOTO
pa3BUTH MEXIYHAPOJAHOW KOMMYHHKALMM U MEXbSI3BIKOBOTO OOIICHHS B
npodeccnoHansHOM 06mactu. Mcxoas U3 TOro, 94To aHTIMHUCKUHA S3BIK MPOY-
HO 3aHMMAaeT BEAYIIYIO TMO3HUIMI0 B TPOLECcCe MEXKIYHAPOIHBIX MPABOBBIX
OTHOIIIEHHH, MOXHO YTBEPKAaTh, 4TO Uil S(DPEKTUBHOTO B3aMMOICHCTBUS
HEOOXOIMMO MOHUMAaHKUE TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPOE HEBO3MOXKHO 0€3 BBICTPO-
€HHOU CTPYKTYpHI, M3ydeHUS (POPMAIBHBIX M CMBICIOBBIX OCOOEHHOCTEH,
3aKOHOB OpPTaHW3aIlMH CHUCTEMBI TEPMHHOB. J[00aBHM, YTO CETOJHS MOXKHO
HAOJIOaTh TEHJCHIMIO K YHUBEPCATHM3Al[MU TOHATHUHBIX COAEPKAHUN U
YHU(PHKAIMHA TEPMUHOJIOTHHU Kak B BenmukoOpuranuu, Tak u B Poccun.

JanHas paboTa JHIIb HAMEYaeT BO3MOXKHbBIE ITYyTH TUIOJIOTHYECKOTO HC-
CJIC/IOBAHUSI, B KOTOPOM aHTJIOS3bIYHAS TEPMHHOJOIUSI KOHTPAKTHOTO MpaBa
CEeroJIHsI OCTPO HYKAAEeTCsI.
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K Bonpocy 0 pyHKUMOHMPOBAHMH TEPMUHOB I'PAKIAHCKOT0
npasa (Ha MaTepHaJje TEPMHUHOB HeJABUKMMOCTH)

© O.A4. Axceynosuu, 2011

[IpenMeToM MaHHOW CTATHU SBJISCTCS TSPMUHOJIOTHS MPAXKIAHCKOTO IMpa-
Ba, a UMEHHO TEPMHUHOJIOTHS HEIBIKHMOCTH KaK HaMeHee M3y4eHHas 4acTh
OOIIMPHOI TEPMHUHOJIOTHH TPa)KTaHCKOTO mpaBa. MHTepec K TepMUHOJIOTHU
HEJ[BIDKMMOCTH OOYCJIOBIICH €€ IIMPOKUM HCIIOJIb30BAHHEM B COBPEMEHHOM
o0rrecTBe, ¢ y4eroM TOro, uto B Poccum nanHHas cdepa MpakTHUCCKH HE
paspabortana. CTaJKuBasCh C MPOOIEMOI HCTIONB30BAHKS TEPMUHOB HEIIBU-
JKUMOCTH, PYCCKHE CIICHHAIUCTHI, pa0OTAIONUEe B JAHHOW cdepe, 4acTo He
00J1a/IaI0T TOCTATOYHBIM CIPABOYHBIM MaTEpUAOM, JAIOLIMM IOJHYIO Kap-
TUHY MIEPEBOJIa U yMOTPEOICHUS TEPMHUHOB, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 aHTJIHHACKO-
IO sI3bIKA.

HenpmxuMocTb, OyIy4H 4acThIO IpaBa, OTHOCHUTCS K cepe OoOIIecTBeH-
HbIX (MJIM COLMAJIBHBIX) HAYK, OOBEKTOM HCCIEIOBAHHSI KOTOPBIX SIBISETCS
00IIEeCTBO, COIMANIbHAS PEaTbHOCTh, OBITUEC COIMANBHBIX TPYII M WHIUBU-
J0B. [To 00BbeKTy, MPEeAMETY 1 METO/IOJIOTHH COLMANbHBIE HAYKH YacTo Iepe-
CEKAIOTCS M OTOXKIECTBISIOTCS C TYMaHUTAPHBIMU. B TyMaHUTapHBIX HayKaX,
B OTJHMYHME OT €CTECTBCHHbBIX, HA TEPBbIA IJIaH BBIXOAWUT HE (opmanbHas
opraHusaiys, a MeToaoyiorus. KpoMe Toro, TepMUHBI T'YMaHUTAPHBIX HAYK
3a4aCTyI0 OTJIMYAI0TCS HEOAHO3HAYHOCTBIO M OA4YaC IKCIIPECCUBHOCTHIO.

O/HAKO AKCIPECCHBHOCTh M 3MOIMOHATBbHAS OKPALICHHOCTh TEPMHUHA
MPOTUBOPEYUT HEKOTOPBIM TPEOOBAHUSIM, KOTOPHIM, B Hjealle, TEPMHUH J10JI-
JKCH OTBEYATh.

TpebOoBanus, NpenbsBIsieMble K TEPMUHAM M TEPMHUHOCHCTEMaM, ObLIH
chopmynupoBansl emie B 60-¢ roJpl B MHOTOYHCIICHHBIX pad0Tax OCHOBOIIO-
JNoXHHKA coBerckoro tepmunopenctus JI.C. Jlorre.! On BBLIBHHYT H 060C-
HOBAJI CIICAYIOIIUE TPEOOBAHHS: KPATKOCTh, OJHO3HAYHOCTH, MOTHBUPOBAH-
HOCTb, IPOCTOTA, COTJIACOBAHUE C APYTUMH MMEIOIIUMUCS B TEPMUHOCHCTE-
Me¢ TEPMHHAMH, MPCAMOYTCHUE YKE BHEAPCHHBIM U PYCCKHUM TEPMHUHAM
nepe HOBBIMU M HHOCTPAHHBIMHU.

B TepMHHOBEAEHHH BOIPOC O CBOWCTBAX TEPMHHA SIBISETCS HCKYCCH-
OHHbIM. HeKOTOpbIC YYCHBIC-TCPMHHOJIOTH, BBIIBHUTAIOIIUEC TpeOOBaHHE
MHTEIUIEKTYaJIbHOW YHCTOTHI TEPMHUHA, &, CIIEI0BATENILHO, OTPELICHHOCTH €ro
OT O0pa3HBIX U AMOLUUOHAIBHBIX MEPSIKUBAHHUN, OTPUIAIOT HAMYKEC OTTCH-

' Cm. Jlorre J.C. OCHOBBI IIOCTPOGHHS HAYYHO-TEXHMUYECKOH TEPMUHONOTHH // Bompoch!
Teopuu U MeToauku. — M., 3n-Bo akanemuu Hayk CCCP, 1961.
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KOB TEPMHHOJIOTHYECKOTO 3HaueHns.” B cBs3um ¢ (OPMHPOBAHHEM HOBOIR
napajurmMbl B TPMHHOBEICHHN M3MCHIIICS U CaM TOAXOJ K M3YYCHUIO Tep-
MUHA. B cBeTe HOBBIX TEPMHHOBEIYECKUX KOHIENIMN OTCYTCTBHE KOHHOTA-
i (00pa3HOCTH, SMOLNMOHAIBHOCTH), T.€. CTUIMCTHYCCKAs HEUTPAIbHOCTD,
paccMaTpuBaeTCA Kak TpeOoBaHHE, MPEIbABISIEMOEe K HACATHHOMY TEPMU-
Hy. PeasbHblif ke TepMHH (TEPMHH «B KHBOM (YHKIIMOHHPOBAHHMY)® MOYXKET
obnamaTe BCEMHU IMpHU3HAKaMU OOIIEYNOTPEOUTENILHOTO CJIOBAa, B TOM YHC-
Jie 00pa3HOCTBIO U AKCIIPECCHBHOCTBHIO.

Tak, manpumep, I'.A. MBaHoBa B cBoeii ctaTthe «O ceMaHTHKE U IparMa-
TUKE CHHOHUMHYHBIX TEPMUHOJOTMYCUCKUX COYCTAHHI» YTBEPXKIACT 4TO,
«TEpPMUH HE yTPAa4yMBaeT CBS3HM CO CBOCH BHYTpPCHHEH QOpMOIi, KOTOpas siB-
JISIETCSI TEM CTIOCOOOM TIPEACTaBICHHUST HOBOTO TIOHATHS (CHUTHU(UWKATa) O
npeaMere (IeHOTaTe), MpH MOMOIIU KOTOPOr0 HOMUHHPYIOTCS pPasHBIC €ro
MPHU3HAKHA — 00Pa3HO-aCCOLMATHBHBIE W CIOCOOCTBYIOIINE JOTMICCKH KIlac-
cH(UKAITHOHHOMY OTPAKCHHIO CHCTBUTEILHOCTI. °

Kpome TOTO, TEpMHUHOIOTHYECKHE EIUHMIIBI CIIOCOOHBI HECTH OIpere-
JICHHYIO COLMANTEHYIO uHpopmanuio. Tak, HaTpuMep, TePMH-
HBI HEJIBIDKAMOCTH MOTYT OTPa)XaTh CTICIU(PHIECKHE YePThI TOTO WIIH WHOTO
UCTOPUYECKOTO 3Tana B Pa3BUTHH apXUTEKTyphl (BUKTOpHAaHCKWII CTWIb,
KOJIOHHUATBHBIN CTHITh, CTHIIb KOposieBsl AHHBI).

Hanpumep, TepMUH MEHTXAy3 yXKe HECET B cc0e KOHHOTAILUIO TOPOTOH U
POCKOIITHOW KHM3HH, XOTS CJIOBapHOE OIpe/eeHHe TaHHOTO TepMHHA Heii-
TpaJbHO: KBAPTUPA MOBBIIICHHON KOM(OPTHOCTH, UMEIOIIasi BHIXO] Ha OJa-
TOYCTPOSHHYIO YacTh KPBIIIA MHOTOATAXHOTO XMiIoro goma. OmHako B
MyOJIUIMCTHKE JaHHBIH TCPMHUH 3a4acTyIO YMOTPEOJSETCS] ¢ KOHHOTATHBHO-
OKpAIICHHBIMH TIPIJIaraTeIbHBIMI, KaK HalpuMep:

2 Cm. Bunokyp I.0. O HEKOTOPBIX SBJICHHAX CIOBOOOGPA30BAHHUSA B PYCCKOI TEXHHUECKOIT
TepMuHOIOruy // Tpyasl MOCKOBCKOTO MHCTUTYTa HCTOpUH, ¢miaocoduu, murepaTypsl. T.5. —
M.,1939.

T'epn A.C. IIpobneMs! cTaHOBICHHS M YHHU(UKAIUMK HaydHOU TepMuHOIoruu // Bompocs
si3piko3Hanus, 1971, Nel, C. 14-22.

® BparuHa, A. A.. 3HaueHHE 1 OTTCHKH 3HAUCHUA B TEPMHUHE. B KH. B. A. Tatapusos. Hcto-
pHsl OTEYECTBEHHOTO TEPMHHOBENCHHS. ACIEKTHl M OTPAciIud TEPMHHOJIOTHUECKUX HCCIIEI0Ba-
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an YPCC, 2006.
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http://www.russian.slavica.org/, 2007.
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A peek at Abra's lush penthouse®

Korma tepmun ymotpeOnsercss B pedr, TO Ha HETO BO3ACHCTBYET IEIbIH
psan $akTopoB, KOTOPHIE CYIIECTBEHHO BIHAIOT Ha ero 3HaudeHue. [Ipexne
BCETO0, 3TO AKCTPAITMHTBUCTHYECKHE (PaKTOPHI (T.€. BHEIIHNE CONHUOKYIBTYp-
HbIE W CUTyaTHBHBIE ()AKTOPHI) M JMHTBUCTHUYECKHE (T.e. KOHTEKCT). Kak
TOJIBKO TEPMHUH IONAAAET B KOHTEKCT, TO OH 3a4acTyi0 MPHOOpeTaeT KOHHO-
TaTUBHOE 3HAYEHHE, Yero B upeasie OBITh HE JOJDKHO, TaK KaK TEPMHH JIOJI-
JKEH OBbITh HEHTpaJbHBIM M SMOLMOHAJIBHO HE OKpalleHHBIM. Hampumep,
TepMuH residential community umeer HeHTpalbHOE 3HAu€HHE - >KUIOH
paiioH, mocenok. J{aHHbIH TepMUH, YHOTPEOIEHHBIH B peKjlaMe HEIBI>KUMO-
CTH W ompeJensieMblid amureTaMu the most impressive, the most prestigious,
luxurious’, cpasy e HpHOOPETaeT KOHHOTALMM IOPOTOTO M IPECTIIKHOTO
MecTa Uil W30paHHBIX W CTAHOBUTCS BBLACICHHBIM M3 OOIIETO Kpyra THIIO-
BBIX JKUJIBIX PAllOHOB.

Hcnonb30Banne OMpeNeieHHBIX IMUTETOB — CaMblii 3QGEKTUBHBIA CITO-
c00 KOHHOTATUBHOTO YMOTPEOJIEHUS TepMUHA. AHAIN3 PYCCKUX PEKIaMHBIX
JKYpPHAJIOB TI0 HEIBIKMMOCTH ITOKa3all, 9TO C TEPMHUHAMH, 0003HAYAIONTIMH
TC WM WHBIE OOBEKTHl HEIBIKMMOCTH, Hambojiee 4acTo YIOTPeOJISIOTCS
CJIe/TyIOIINe IIpUIaraTeIbHbIe:

DJIMTHASA PE3UICHIMA
YHHUKAJIBHBIN NEHTXAY3
CTHIABLHBIH T0M
PecnexTadeqbHBINH 0COOHSIK
Pockomnas Bmuia’

[TomoOHast TeHIEHIMS COXPAHIETCS U B aHIIOSN3BIYHBIX )KypHaJIaX:
Gorgeous NV built home
Absolutely beautiful townhouse
Charming waterview cottage
Immaculate top floor condo
Breathtaking colonial’

Taxum 06paszom, cpa3y ompenenseTcs 1eyeBas ayJUTOPHs — COCTOSTEIb-
HBIE JIIOM, W PE3KO MOBBIIIACTCS CTATYC OOBIYHOTO JIOMa WJIM KBapTHPHI,
KOTOPBIH CTAHOBUTCS «HEIBHKUMOCTBIO JJIsl N30PaHHBIX).

Crenyer OTMETUTD, YTO BaXHYIO POJb NMPH (PYHKIIMOHUPOBAHUH TEPMH-
HOB B peYH UrpaeT peructp Tekcra. OueBUAHO, YTO B PEKIAMHBIX OyKJIeTax 1

® Chicago-Sun Times, January 7, 1986.

” Monbopxa sxyprana The Moscow Times Real Estate Quarterly Business Review.

¥ Mon6opka HoMepoB xypHana Homes Overseas, neka6ps 2005 - despais 2010.

? MonGopka HoMepos xypHama The Real Estate Book ( Washington D.C.), mapt 2008-
cents6ps 2010.
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JKypHanax OyAyT UCIOJIb30BAThCS SPKHUE SMMUTETHI U CPABHEHUS ISl TIPHBIIC-
YCHHs BHUMAHHWs MMOKyIAaTelel, Torna Kak B KOHTPAaKTax ¥ JIOTOBOpax - Gop-
MAaJIbHBIN, CTPOTUH SI3BIK MPABUII U NIPEIHCAHUH.

B peructpe HOBOCTEH M Ta3eTHBIX 3aMETOK HamboJee 3aMETHO yIoTpeO-
JICHWE TEPMHHOB BMECTE C €MKHMH METaQOPHYECKUMH BBIPAKCHHUSMH IS
TOTO, 4TOOBI HaNOOJIee IPKO ONMMCATH CUTYAIIHIO Ha PHIHKE.

Tak, Hanpumep:

- developers will no longer be in the driving seat
- a woeful picture for real estate investment
- collateral for loans practice is backing the wrong horse

JKypHanucTsl HCHONB3YIOT 00pa3HBIN SA3BIK, YTOOBI BO3JCHCTBOBATH Ha
YUTATEIs, MPUBJIICYh €r0 BHUMAHKUE K TOU WM MHOM MpoOJIeMe WU TCHIICH-
I[UH HA PBIHKE HEJIBIXKUMOCTH.

Taxke B Ta3eTHBIX CTaThSIX YaCTO YHMOTPEOJIIOTCS TEPMUHBI HEIBUKHU-
MOCTH, OCHOBaHHBIC Ha MeTadope. B pycckux cioBapsx OHH HMEIOT TOMETY
<OKapTOHHBIA TEPMHUH», TO €CTh MPHUIICIIINN U3 Pa3rOBOPHON IMPAKTUKU
areHTOB 0 HEJIBIDKUMOCTH, OPOKEPOB U PHUAIIITOPOB.

Hampumep, Tepmun alligator — HepeHTaOSIBbHBIA TPETPUHAMATEIHCKHANA
TIPOEKT.

Taming Alligators - Real Estate Investment Strategy
By Richard St. Rose

You might ask, "What does a real estate investment newsletter have to do
with either of two crocodilians having broad heads not tapering to the snout
and a special pocket in the upper jaw for reception of the enlarged lower
fourth tooth?" Well...actually nothing. The alligators that I am referring to
here are not the ones with the enlarged lower fourth tooth, but ones with an
equally dangerous bite. The term "alligator" in the sense that I mean refers to
a real estate investment with a negative cash flow (where the expenses and
debt service are greater than the income the property produces).'

B naHHO# cTaThe aBTOP OCTPOYMHO OOBSICHSET 3HAYCHHE TEPMHHA, CPaB-
HHMBasi OMACHOCTh HEYJaYyHOM CICIKH C OOJBIIMM arpecCHBHBIM KPOKOIH-
JIOM.

Tepmun loan shark —kpenutHast aKyina — OpUTHHAIBHO OOBITPHIBAETCS B
OJIHOM M3 Ta3eTHBIX CTATEH:

' http://ezinearticles.com.
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Would-be loan shark left gnashing his teeth

GRRR. I'm a loan shark. OK, I know sharks don't growl, they're more of
your silent killer, but loan sharks do. A few months ago I started lending
money to strangers for profit. But I didn't start hanging out in the saloon bar
of The Sailor's Fist or cruising estates in a BMW: I did it all online through
Zopa, which claims to be the world's first internet loans exchange'".

ABTOp HCIOJIB3YET aCCOLHAIMN, BO3HUKAIOIIUE Y YNTATEISI C aKyJIOH —
CTpALIHBIM XUITHUKOM- YOUiiliel, 0OOHa>KMBIIIMM CBOHM OCTpBIE 3yObl, 4YTOOBI
CBECTb KepTBY. Uepes 3Ty MeTadopy OH ONHCHIBAET OITACHOCTH 00paIieHus
K KPEAUTOpaM, KOTOpBIE TaKkkKe 0€3)Kal0CTHO MOCTYNAIOT CO CBOUMH JOJDK-
HUKaMH.

Byner uaTepecHo OTMETHTB, UTO B cepe HEIABIKUMOCTH JOCTATOTHO
60J1BIII0€ KOJTMYECTBO TEPMUHOB OCHOBAHO Ha CXOJICTBE C TEM WJIM HHBIM
’KUBOTHBIM. Hampumep:

anaconda mortgage — 3akiagHas «aHAKOH/AA», WIIOTEYHAs 3aKJIagHasi,
KOTOpas MpexycMaTpUBAeT BO3MOKHOCTh HAJIOKEHHS CAHKIMHA KPEAUTOPOM
IO BCEM JIONITOBBIM 00s3aTeNbCTBAM 3aeMINUKA B caydae Aedornra ¢ moramie-
HHEM 3aJI0JDKEHHOCTH 110 OTHOMY M3 HHX.

piggyback loan — koMOMHIPOBaHHBIN 3aeM

dog — «cobaka», OOBEKT HEIBIKMMOCTH C IUIOXOW IIEPCHEKTUBOM Ha
HPOJaXKy

loan shark — «xpenuTtHas akyna»

belly up — «OproXoM KBepXy», HEIUIATEIKECIIOCOOHAS KOMITAHUS

bird dog — «umieiika», Opokep, He IMEIOIINH OOJIBIIIOTO OTBITA, KOTOPHIH
WIIET KITMEHTOB U TepeaaeT ux 0ojiee OmbITHOMY OpOKEpY

red herring — «pr106ay», MpeaABapUTEILHBIN TPOSKT

flea bag — «KTONIOBHUKY, IEIIEBOE apEHAYEMOE KITHE

tail — «xBOCT», TEpMUH [T 3aTIOBEJHOTO HMYIIIECTBEHHOTO IIpaBa

white elephant — rpomo3akoe UMyIECTBO, KOTOPOE HE NMPUHOCHUT IIPH-
ObUTH

JlaHHbI (PeHOMEH MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO aCCOLMAIMN C )KUBOTHBI-
MH 00pa3HO OMOTaIOT MPEICTaBUTh TO WM MHOE sBJIeHHEe. TakuMm oOpa3om,
y ajpecarta cooOIIEeHNs B CO3HAHUH CO3/1aeTCsl SIpKasi KapTHHA MTPOUCXOISIIIe-
TO.

TTogoGHast 0oOpa3HOCTh O4YeHb 3P PeKTHBHA MPU HEHOPMATLHON KOMMY-
HUKAIWW WIK TIPH HaIIMCAHWH CTAaTeil B Ta3eTe WM XKypHaJe, TaK KakK IT03BO-
JISIET MAKCUMAIILHO OBICTPO M 0€30MTMO0YHO BO3CHCTBOBATEL HA aYAUTOPHIO.

' The Observer, Sunday 17, December 2006.
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TepMmuH, Hecyluii B ceOc MOJOKHUTEIBHYIO WK OTPULATESIBHYI0 KOHHO-
TaluIo, Cpa3y e 3aHHUMAaeT CBOE MECTO B OIIO3UIHUH «ILIOXOE-XOPOLIEee»,
YTO MO3BOJISIET U3HAUAJIBHO 33JaTh ONPEENIEHHOE HANpPaBICHUIO TEKCTY WU
Oecelie U pacCTaBUTh CMBICTIOBBIC aKIICHTHI.

HyXHO OTMETHTH, 4TO SMOIHOHAIBFHO OKpAIlleHHBIE TEPMHUHBI HE yIIOT-
pebrsroTess B pOpMaIbHEIX perucTpax. Mx He BCTPETHUTH B JOTOBOpaxX U KOH-
TpakTax, B yIeOHHKax M Hay4YHBIX CTaThsiX. Hambosee pacmpocTpaHeHBl OHH
B raserax, )KypHajlaX, Ha CaifTax, IOCBSIIEHHBIX HEIBIKUMOCTH, W, KOHEYHO
JKe, BKIIFOUCHBI B CIIOBAPH.

Takum 00pa3oM, TEPMHHBI HEIABWKIMOCTH Pa3IWYaIOTCS MO CBOEMY Xa-
paktepy B sA3bIKE, [Jle OHM HAXOMATCS B UACAJIBHOU cpesie, U B peuH, Iie OHU
TOJIBEPKCHBI BIUSHUIO SKCTPATUHTBUCTHYCCKUX (HPAKTOPOB, KOHTEKCTA W
0COOCHHOCTSIM JIMYHOTO BOCIIPUSITUS, YTO CYIICCTBEHHO BO3ICUCTBYET Ha MX

MIPUPOLY.
JIutepatypa
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IMosmTHYecKass KOPPEKTHOCTH H CTPATErHsl BEKJIHBOCTH
© /I.B. I'epacumenxo, 2011

B coBpeMeHHOM S3BIKO3HAHMH OOJBIIOC BHUMAHHUE yACMACTCS JIMHIBHC-
TUYECKUM M3MEHEHHSM, MIPOU3OLICIIINM MO/ BIAUSHUEM COLIMAJIbHBIX, KYJIb-
TYpHBIX W JpYTUX (aKTOPOB OKPYXKAIOIIEH NEeHCTBUTENHLHOCTH. SI3BIK pac-
CMaTpHUBAETCA HE KaK HEM3MEHHOE LIeJI0e, HO KakK KMBOW OpPTraHu3M, UyTKO
pearupyronii Ha MPOUCXOIAIIee B 00IIeCTBE.

N3 Bcex Hay4YHBIX AMCLUIUIMH KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHUKA PacCMaTPHUBAET
S3BIK C TOYKH 3PEHUS €r0 CBS3H C BOCIPHATHEM YEIIOBEKOM OKPY)KaloIIeH
€ro JEeWCTBUTEIBHOCTH, €ro MOCTIKEHUEM W MOHUMaHueM mupa. Jlekcuue-
CKHE M TpaMMaTHYECKHE SBJICHUS TEeM CaMBIM HEOTHEIMMBI OT TOHATHHHON
KapTUHBI MUPa HOCHUTEJIS, U JFOObIC H3MCHCHHS B HEH HAXOMIAT CBOE OTpae-
HHE B S3BIKE.

SI3bIK HEpa3pbIBHO CBS3aH C KYJIbTYPOH, TPAAULMAMU U MEHTAIUTETOM
€ro HOCHTEJICH, W OTpa)KaeT MPOIECCHl U SBJICHUS, IPOUCXOIAIINE B 001IIe-
cTBe. SIpKUM MPUMEPOM TAKOW CBA3M MOTYT CIYXUTh U3MEHEHHs] MOHATUH-
HOM KapTUHBI MHUpa HOCHUTENEH aHTJIMACKOTO S3bIKA, MPOU3OIICAININE IO
BJIMSIHUEM MOIIHOTO KYJIBTYPHOTO, COLMABHOTO M SI3BIKOBOTO ()eHOMEHa,
MOJIYYHBIIIETO Ha3BAaHHUE TOJIUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH.

Cornacao C.I'. Tep-MunacoBol, «moluTHYECKass KOPPEKTHOCTb S3bIKa
BBIpa)KaeTcs B CTPEMJICHUH HANTH HOBBIE CIIOCOOBI S3BIKOBOTO BBIPAXKCHUS
B3aMEH TeX, KOTOpBI€ 3a/leBal0oT YYBCTBA M JIOCTOMHCTBO WHAMBHIYyyMa,
VIIEMIISIOT €T0 YeJIOBEUECKHE MpaBa MPHBBIYHON S3BIKOBON OECTaKTHOCTHIO
W/WITY TIPSIMOJIMHEMHOCTRIO B OTHOIIICHHM PACOBOI U IMOJIOBOH NpUHAIUICK-
HOCTH, BO3pacTa, COCTOSHHS 3IOPOBBS, COIIMAIBHOTO CTaTyca, BHEUTHETO
Buaa u T.1.» [Tep-Munacosa 2000: 216].

[HomuTryeckas KOPPEKTHOCTH SIBISIETCS MACIITAOHBIM SBJICHHEM COBpE-
MEHHOCTH, 3aTPOHYBIIMM CaMble Pa3HOOOpa3HBIC ACIEKTHI JKU3HU AHTJIOS-
3BIYHOTO OOTmIecTBa. BimsHMEe MOTUTKOPPEKTHOCTH OTPA3WIOCh HA B3aHMO-
JIEACTBUM PA3JIMYHBIX PACOBBIX U 3THUYECKHUX I'PYII, T€HACPHBIX OTHOLICHU-
X, TIOJIOKEHUN B OOIIECTBE JIFOAEH Pa3HOTO BO3pacTa, COIMAIIFHOTO CTaTyca,
MaTepHUaJbHOIO JOCTaTKa. 3acily’KUBAIOIIUM OTJEJILHOTO PAaCCMOTPEHHS
MPEJICTABIISICTCS JIMHTBUCTHYCCKHI aCHEKT 3TOr0 ()CHOMEHA, CBS3b IOJIUT-
KOPPEKTHOCTH C SI3BIKOM, JUCKYPCOM M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIHeH B
COBPEMCHHOM aHTJIOS3BIYHOM OOIIECTBE.

SI3BIKOBE/IBI [AIOT pasiMyHBIC OlpenencHus nanHoro ¢enomena. [lo
mHueHH 3.C. TpohuMoBO#, «IBICHUE MOIUTHYECKOW KOPPEKTHOCTU CBSI3aHO
C BO3HHMKHOBEHHEM HJIeH KyJIbTYPHOTO IUTIOpai3Ma M BBITEKAIOIIEH OTCIOIa
HE00XOUMOCTH TPOMOPIIUOHAIBFHO MPECTABISTE MPOU3BEACHUS JINTEPATy-
PBI M MCKYCCTBA, JOCTI)KCHHUS B OOIIECTBCHHOW WM TOJIMTHYECKOW >KU3HHU,
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OTHOCAIINECS K TMPEACTAaBUTEIAM BCEX 3THHUECKUX MEHBIIMHCTB» [Tpodu-
MoBa 1993: 227].

B HexoTophIx paboTax MaHHBIA (PEHOMEH PacCMAaTPHBAETCS C TOYKH 3pe-
HUS S13bIKOBOTO Koza. P. bemn numer o6 onpenenéHHbIX HOpMax MOBEACHHS,
KOTOPBIM «MHAWBUA IODKEH B IJIa3aX OKPYKAIOMKX B OONBIIEH I MEHB-
IIeH CTENEeHH CJIEI0BATh, IPUYEM HEKOTOPBIE M3 ATUX HOPM OyIyT HOpMamu
SI3BIKOBOTO TOBEJCHUS — KOJaMU COOTBETCTBYIOIIETro si3bika» [bemm 1980:
137]. Takum 00pa3oM, MOJIUTKOPPEKTHOCTH SIBJISAETCS CIECICTBUEM H3MEHE-
HUS 3TUX HOPM B UMEET JIENI0 HE CTOIBKO C COACPKAHNEM, CKOJIIBKO C CHMBO-
JMYECKUMH 00pa3aMy M KOPPEKTHPOBKOW SI3BIKOBOTO Koja. Peub nexopupy-
eTcsl 3HaKaM{ aHTHUPACH3Ma, 3KOJIOTH3Ma, TEPIIMMOI0 OTHOIICHMS K HaIMo-
HaJTBHBIM MeHbIIHCTBaM [Komies 2006: 279-280].

Hexoropble amepHkaHCKHE HCCIIEIOBATENN I0JIaraioT, YTO Ha Pa3BUTHE
MOJIUTUIECKON KOPPEKTHOCTH OOJBIIOE BIMSAHHE OKA3ajdH BEHICIINE ydcOHBIC
3aBeJICHUS KaK IIEHTPbI HayKu U KynabTypsl. @. bexsut u M. bayman ompene-
JISFOT TOJHUTHYECKYI0 KOPPEKTHOCTh KaK CETh B3aMMOCBSI3aHHBIX HICOJIOTH-
YEeCKUX BO33PEHMH, KOTOpPHIE HOABEPraloT COMHEHHIO OCHOBBI YHHBEPCUTET-
CKOT0 00pa30BaHMS: TPAAWIHMOHHBINA Y4eOHBIH IUIaH, B3TISAAR Ha OOBEKTHB-
HOCTh IOJy4aeMbIX 3HAHWW, MPUJaBas 3HAUCHHE KYJIBTYPHBIM, TCHICPHBIM,
KIJIAaCCOBBIM M pacoBbIM pazimuusM [Beckwith, Bauman 1993: 9].

SI3bIK UTpaeT BaXKHYIO POJIb B IMOJMTHYCCKH KOPPEKTHOM JBIDKeHHHU. 3-
MEHEHHUS B COIMAIIFHOH, MOMUTHYECKOH, KyIbTYpHOH KU3HM OOIIECTBa OKa-
3bIBAIOT BIMSHHE Ha KapTUHY MHpa €ro HOCHTEJNCH, 4TO B CBOIO Ouepeib
HaXOJIUT OTPAKEHHE B CHCTEME f3bIKa. Takas 3HAaYNMOCTh HEYAWBUTEIHHA,
Be/lb S3BIK — 3TO CPEJICTBO OOIIEHUS, CPEJCTBO BBIpaXKeHHs Mbicied. OH
CITy’)KUT KOMMYHHUKAIIUH, 3TO TJIABHBIA, CaMbIil SKCIUIMIIUTHBIA, CAMBIH 0(H-
[UAJbHBI U COLMANLHO TPU3HAHHBIA M3 BCEX BUJIOB KOMMYHHKATHBHOIO
noBenenus [Tep-Munacosa 2000: 11]. ITo cioBam J. Cernupa, «SI3bIK sIBIIS-
eTCsl KOMMYHUKaTHBHBIM TPOLECCOM B YHCTOM BHJIE B Ka)KJJOM H3BECTHOM
Ham obmectBe» [Cenup 1993: 211]. Kak mumer C.I'. Tep-MunacoBa, «I3bIK
— 3epKajJio0 KyJIbTYyphl, B HEM OTPaXKaeTCs HE TOJNBKO PEaIbHBIA MHUP, OKPY-
JKAFOIIUI Ye0BeKa, He TONBKO PeajbHbIE YCIOBHS €T0 JKU3HH, HO U OOIIECT-
BEHHOE CaMOCO3HaHHE Hapo/a, €ro MEHTAINTET, HAlMOHAJIBHBINA Xapakrep,
o0pa3 XHM3HHU, TPAAWUIUH, 00bIYal, MOPajb, CHCTEMa IIEHHOCTEH, MHUPOOIIY-
mieHue, BuaeHue mupay» [Tep-Munacosa 2000: 14].

SI3BIK HE TOIBKO OTpa)kaeT KOTHUTHUBHYIO 0a3y WHAWBHIYYMOB, HO U CIIO-
cobeH okasbiBaTh Ha He¢ ompenenéHHoe BiusHue. @. dpaHK numIeT, 4To
S3BIK coueTaeT B cebe Heckonmpko (yHkmmii. Kak 3epkano, oH oTpaxaer 00-
IIECTBO M IPOUCXOJSIIME B HEM COLMAIbHBIE U KYyJIbTYpHBIE H3MEHEHHMS.
Jlronn WCTIONB3YIOT €r0 Kak OpyAue TpyAa IUId OOIIEHHsS APYT C APYroM H
nepexaun uHGopMaImn. M HakoHeI, S3BIK MOXKET OBITH HCIIOJIB30BaH Kak
OpY)XHe OIpelelEHHBIMH TPYyIIaMu JIOJeH, KOTOpble 00JaaloT CHIOH H
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BJIACTBIO, YTOOBI Y3aKOHMBATh CBOIO CHCTEMY ILEHHOCTEH. TakuMm obOpa3om,
SI3BIK (QOPMHPYET JIMYHOCTh YCIIOBEKA, HOCUTENS S3bIKA, Yepe3 HaBsS3aHHBIC
eMy S3BIKOM M 3aJ0)KEHHBIC B SI3BIKE BHICHHE MHPA, MEHTAINTET, OTHOIIE-
HHE K JIIOIM U MHOTOE JIpyroe, TO €CTh Yepe3 KyJbTypy HapoJa, HOJb3yo-
IETOCs JTaHHBIM SI3BIKOM Kak cpeacTBoM obmienns [Frank 1989: 109].

AHTIMHACKUI SA3BIK BBHIMOJNHACT POJIb SI3bIKA MHPOBOTO OOIICHUS, MEX-
KYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHF B COBPEMEHHOM MHpE. MEeXKYIbTYpHYIO KOM-
MYHUKAIIUIO MOXHO OTPEACINTh KaK aJeKBATHOC B3aUMOIIOHUMAHUE IBYX
YYaCTHUKOB KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa, MPHHAIICKAIUX K pa3HBIM HAIHO-
HaJIBHBIM KyJIbTypaMm [Beperarun, Kocromapos 1990: 26]. /st Toro, 4To0s!I
TAKOE€ B3aMMOIOHMMAHHE JICWCTBUTEIBHO COCTOSIIOCH W KOMMYHHUKAIIHS
MPOIIIa YCIEUTHO, S3BIK OJDKEH OTBEYATh MOTPEOHOCTSIM pa3zHOOOpa3HBIX
PacoBBIX M THUYECKUX I'PYIII, HCIIOJIB3YIOMINX €ro Il COBMECTHOTO 00IIe-
Hus. HeynuBurensHO, 9T0 (heHOMEH IMOJMTHYECKOH KOPPEKTHOCTH 3apOIHII-
Csl ¥ MOJTyYMJI CBOE PAa3BUTUEC MMEHHO B QHIJIOS3BIYHOM OOIIECTBE M OKa3al
BJIMSHUE HA aHTJIMICKUN A3BIK, C MTOMOIIBI0 KOTOPOTO OCYIIECTBIISCTCS MEXK-
JyHapOJHAs ¥ MEXKYJIbTYypHass KOMMYHHKAIUS MPEICTABUTEICH Pa3IHIHBIX
HaIMOHAIbHOCTEM.

[omuTryeckass KOPPEKTHOCTh CTPEMHTCST M30€KaTh OTHOIICHHIA, JEHCT-
BUH U, TIPeX/Ie BCero, POpM S3BIKOBOTO BEIPAKEHUS, KOTOPHIE 3aKITI0OYAIOT B
cebe mpenyOexaeHre U MOTYT BBI3BaTh YyBCTBO OOWJIBI y JIIOJIEH B 3aBHUCH-
MOCTH OT WX TIIOJIa, BO3PACTa, [[BETa KOXKH, PACOBON HMPUHAIICKHOCTH WIIN
¢usmueckoro cocrosiHus [Oxford guide to British and American culture
2005: 367]. Takum o6pa3oMm, MOJIUTHIESCKH KOPPEKTHBIH S3BIK TECHO CBSI3aH C
MOHSATHEM BEXIUBOCTH. Kareropusi BEXIMBOCTH KaK OJHMH M3 Ba)KHCHIIMX
ACTIEKTOB KOMMYHHKAIIMU 3aHUMAeT 0C000e MECTO B TUCKYPCHBHOM aHAIIN3E
si3p1ka. COBpEMEHHBIC YUEHBIC YACTSIIOT € OOJbIIOC BHUMAHUE KaK HEOTh-
eMIJIEMOW YacCTH YeJOBEYeCKOTo OOIIeHMs. JTa KaTeropus MOXKET paccMaT-
pUBAThCS C TOYKU 3peHUs] OOIIMX MOJIeJield [TOBEACHHS YesloBeKa B IpoLecce
KOMMYHHKAIINH; TaK)Ke aHAJTH3UPYIOTCS KOHKPETHBIC MPOSBICHUS BEKINBO-
CTH B JIaHHOM PEYEBOM aKT€ — 3TO MOTYT OBITh NMPHUBETCTBHS, BBIPAXKCHUS
OmaromapHOCTH WJIM COYYBCTBUS, MO3JIpaBieHMs, KOMIUIMMEHTH [Kapacuk
2002: 76].

B pamMkax JMHTBUCTHYECKOI HparMaTHKH BEKIMBOCTH WTPAECT BAKHYIO
pOJIb U ONpeNeNseTcss Kak KOMMYHUKATHBHAs CTPATETHs, UCIOJb3yeMas B
Tporiecce PedeBOro OOMIEHHWS <JUI JOCTIKEHHS CaMBIX pa3HOOOpa3HBIX
KOMMYHHKATUBHBIX IICJICH, B TOM YHUCIE Ui YCTAHOBJICHHS PEATBbHBIX WU
MHHMBIX TAPMOHUYHBIX MEXKIMIHOCTHBIX OTHOIICHUH W TOJIEPKaHHUSI KOM-
MYHUKATHBHOTO Oananca Mexay codecennukammy» [Llypukosa 2002: 25].

T'. TI. I'paiic onpenensieT BEXJIMBOCTh KaK MPUHIIUII COIMAIIBHOTO B3au-
MOJICHCTBHS, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHT yBaXCHHE K JIMYHOCTH HapTHEpA.
DTOT 00Ul MIPHUHIKIT PACHPOCTPAHICTCS HAa BCE BUIBI YSIIOBCUCCKOW HHTE-
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pakuuu — Kak BepOajdbHOW, Tak M HeBepOambHOW. ClieoBaHNE TPUHITUITY
BEXJIMBOCTH HAKJIaJbIBAET OINPEJECIICHHbIE OIPAaHHUCHHS HA MOBEJCHUE 4Jie-
HOB OOIIECTBA, KOTOPOE 3aKII0YAaETCd B TOM, YTOOBI YUHTHIBATH WHTEPECHI
HapTHEpPa, CYUTATHCS C €ro MHEHHSMH, XKEJIaHHSIMH, YyBCTBaMHU, 00Jeryars,
MO BO3MOXHOCTH, BO3j1araemple Ha Hero 3amadyn. CoOnomeHne TaHHOTO
NPUHLANA, B KOHEYHOM CYETE, UMEET LEJbI0 TIOOMTHCS MaKCUMaIbHOH 2¢-
(DEeKTHBHOCTH COIMAIILHOTO B3aUMOJAEIHCTBHSA 3a CUET COOMIOJCHUS COLUATb-
HOTO PaBHOBECHUS U JPYy>KECTBEHHbIX oTHOoLeHuH [['paiic 1985: 245].

Cornacao JIx. JIndy, BEKIMBOCTh HE IIPOCTO OTPAXKAET OMPECICHHYIO
TOUKY 3pEHHs Ha COLMAJbHbIE B3aUMOJEICTBUS, KOTOPYIO INPUHSITO UIECHTHU-
(UnMpoBaTh ¢ yBa)KCHHUEM, OHa IPEJIOJIaracT CBOeoOpaszHbIe «yCHIIHS» CO
CTOPOHBI NApTHEPOB, O00ECHEYMBAIOIINE YCICIIHOCTh KOMMYyHHKamuu. K
9THM CHELMAaJIbHBIM MIPUEMaM, BIMSIOIIUM Ha BBIOOP S3BIKOBBIX CPEJICTB U B
TOM WJIM MHOM CJIOBECHOM O(OPMIICHHH aKTYaJlH3HPYEMbIM B KOHKPETHBIX
PCUEBBIX CHTyalUsiX, OTHOCHUTCSl, HAalpUMep, OpUCHTALlUsl Ha NapTHEpa, B
YaCTHOCTH, OJJOOPEHHE €TO M3BECTHBIX MIIM NPHITHCHIBAEMBIX €My IMOJOXKH-
TENBHBIX KadecTB. Takke Ba)XXHYIO pOJIb UTPaeT OciadiieHue WM dBpeMu3a-
1S COLMATbHO-HETaTHBHBIX MOMEHTOB, YTOOBI HE BBI3BAaTb KOMMYHHKATHB-
HoM Heynaun [Leech 1983: 248].

CBOI0O TEOpUIO BEXIMBOCTH MpenaratoT JUHrBHCTHI II. Bpayn u
C. JleBuncon. [IpuHumn BeXJIMBOCTH IpeAcTaéT B MX paboTe Kak OCHOBA
YeJIOBEUECKOH KOMMYHHUKALUH, MPUYEM €ro peann3alys 3aBUCHT OT KOH-
KpPETHOTO 00LIecTBa U KyJabTypbl. OCHOBONOJIATAIOMINM 3/1€Ch SIBIISIETCS 10-
HATHE «COIMAIBHOTO Juma», kotopoe E. l'opdman ompenennn kak HEKHit
00pa3 KOMMYHHMKaHTa B IJla3ax JIPyrHX y4acTHUKOB OOLIEHUS, MX IPEACTaB-
JeHue o HEM, KoTopoe (opMHpyeTcsi B Mporecce KOMMYHHUKALMH U MOXKET
MEHATBCA KaK B IOJOXKHUTENbHYI0, TaKk M B OTPHULATEIbHYI) CTOPOHY
[Goffman 1967: 5].

Bpayn u JIeBUHCOH BBOJST IOHSTHS «IIO3UTHBHOTO» U «HETaTHBHOTO»
JWIa y9acTHHKA oOmeHwus. 101 «ITO3UTHBHBIM JMIIOM» HOHHMAETCSI CTPEM-
JICHUE YeJIOBeKa OBITh IMOHATHIM M 0J00PEHHBIM OKPYXAIOIINMH, «HETaTHB-
HOE JIMIIO» 3aKJII0YaeTcs B JKENaHWM NPHHUMATh PEIICHUS M COBEPIIATH
JIEWCTBUSI He3aBUCHMO OT Jpyrux [Brown, Levinson 1987: 131]. Kaxnomy
KOMMYHHKAHTY TPHCYIMIH 00a 3THX «JIHI@», ¥ OH IIBITAETCS JOCTHIHYTh
pasyMHOro 0ajaHca MeIy HUMH C LEJNbI0 00ECIeunTh YCIEeIHOe 00eHe
¥ B3aUMOJEHCTBHUE C IPYTUMH WICHAMH COLIMyMa.

JI. B. IlypukoBa OTMEuaeT, YTO B COOTBETCTBHUM C JAHHBIM IOAXOAOM
«HOJ BEXJIMBOCTHIO MOHMMACTCSl HCIOJIb30BAHME a/C€KBATHBIX JUCKYpPCHB-
HBIX CTPaTEerMi ISl YCIIEIIHOTO IOCTM)KEHHS KOMMYHHKATHBHBIX LIeJled B
npouecce obmenns. [Ipu BeIOOpe 3THX CTpATETHii KOMMYHHUKAHTBI ONUPAIOT-
Csl Ha COIMAbHBIC ¥ KOHTEKCTHBIE NMapaMeTPhl CUTYalH OOIICHMS, OIICHH-
Bas MX C TOYKH 3PEHMS IPHUHATHIX B MX KyJbTYPHOM COOOILECTBE IPEACTaB-

52



JICHWHA O MpHEeMJIEMBIX U HempuemieMbIX (Gopmax B3ammopeicteus» [Ilypu-
koBa 2002: 29-30].

B pamkax ganHOW pa®OTBHl JIMHTBHCTHYECKHE ACTICKTHI IMOJMTHYECKON
KOPPEKTHOCTH OYAyT paccMaTpuBaThbCsl KaK HallelIINe CBOE BBIpPAXKECHHE B
COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE TUCKYPCHUBHBIC CTPATEIHH BEKIHBOCTH.

CTOpPOHHHUKH IOJUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH CTpEMsTCS M30erath YIoT-
peOIeHus SI3BIKOBBIX IMHUI], KOTOPBIE MOTYT 33/IeTh YyBCTBA U JTOCTOMHCT-
BO MHJIMBHIYYMOB — IPE/ACTaBUTEIEH PAacOBBIX M STHUYECKHX MEHBIIMHCTB,
JKSHIIMH, JIOIeH pa3HOTO BO3pacTa M COCTOSIHHS 3/IOPOBBS, ITOJIOKCHHS B
o011ecTBE U MaTepHANIbHOTO goctaTka. CloBa M BBIPaXKECHUsI, KOTOPHIE SIBIIS-
I0TCS CTEPEOTHITHBIMU MJIM COJIEP)KAT HEraTHMBHYIO KOHHOTALWIO, U TEM ca-
MBIM MOTYT IIOMEUIaTh YCIEUTHOMY MPOIECCy KOMMYHHUKAIINH, 3aMEHSIOTCS
Ha COOTBETCTBYIOIME HEUTPaAIbHBIE MJIH HOJIOKHUTEIILHBIC IBYEMU3MBI.

TTonutndeckass KOPPeKTHOCTEL 3apoamiack B 80 — 90-e roaer 20 Beka B
Awmepuke [Oxford guide to British and American culture 2005: 367]. Hauano
JBIDKCHUIO TTOJIOKWIN aQpUKAHCKHE HOCHUTENH S3BIKa, HEJOBOJIbHBIC HETa-
TUBHBIMU KOHHOTauwsiMu cioBa black. Tlon BiusiHUEM MOJMTKOPPEKTHOTO
JBIDKEHHS 3TO CIIOBO BMecTe C Negro OBUIO BEITECHEHO M3 000pOTa, W €ro
3aMeHWI0 HeHTpanbHoe African-American wmm Afro-American. 13 npyrux
MPUMEPOB TOJIUTHIECKH KOPPEKTHOTO 00O3HAYECHUS PACOBBIX M ITHHYECKHX
MEHBIINHCTB MOXHO IIpuBecTu Native American BMecto Red Indian, u Latin
American B3amen Hispanic.

JBmwxenne aktuBHO noanepxanu ¢pemunuctku [Tep-Munacosa 2000:
216], Gopomimecs 3a mpaBa >KCHITUH B OOIIECTBEHHOW W MOJUTHYECKOUN
JKM3HHM, HO HE OCTaBJIAIOIIME 0e3 BHUMAaHHI M BO3MOXKHYIO SI3BIKOBYIO JHC-
kpuMmuHammoo. Cpenu W3MeHeHWH, WHUIUHPOBAHHBIX CTOPOHHHUIIAMH HACH
(eMHHM3Ma, MOKHO INpPHBECTH BBeJEHHE B 00opor obOpamienus Ms. OHo
SABIISIETCS. HEUTPABHBIM, Kak M My, TIOCKOJBKY HE OIpeIeNseT JKeHITUHY KakK
3aMyxHIOI0 (Mrs) wim He3aMykHIow0 (Miss).

Emgé onnoti cdepoit BHUMAHUS MOTUTHYECKON KOPPEKTHOCTH CTaIN 000-
3HAYEHMs JIIOAEH MOXKMJIOro Bo3pacTa. [IpuBRIYHOE npuiararensHoe old
OBUTO TPU3HAHO HEMOJUTKOPPEKTHBIM, TaK KakK COJAEpXKallo HETPHUSITHBIC
accoluanuy ¢ OJMHOYECTBOM M OonesHsiMH. Ha cMmeHy eMy npumuio Heii-
TpaJbHOE Senior, U clIoBocodeTaHue old age pensioners OBIJIO 3aMEHEHO Ha
senior citizens. I'. bupg u K. Cepd npemmararor 1esiblii psjg CHHOHHMOB:
mature, seasoned, longer-living, chronologically gifted, experientially en-
hanced [Beard, Cerf 1993].

[omuTryeckn KOPPEKTHYI0 TEPMUHOIOTHIO MOKHO HAaWTH W CPeaul SI3bI-
KOBBIX €JIMHUII, OTHOCSIIMXCS K JIIOASIM C (PU3UUECKH WM YMCTBEHHO Orpa-
HUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH. HekoppekTHoe invalid v cripple 3amernaert-
csl HeUTpanbHBIM differently abled wmm physically challenged, Bmecto retard
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nosBisiercss mentally challenged, a B3ameH retarded children momutudeckas
KOPPEKTHOCTH npeyiaraet children with learning difficulties.

Uro ke KacaeTcs CaMoro TEPMHUHA <IIOJUTHYECKasi KOPPEKTHOCTHY», TO
HEKOTOPBIM HCCJIEAOBATENISIM M OH TIPEJICTABISCTCS HE TOJHOCTBIO COOTBET-
ctBytommmM unesm nprkerns. C. I'. Tep-MmunacoBa moiaraer, 94To TepMHH
ABJISIETCS HEyJayHbIM H3-32 CIIOBA «IIOJMTHYECKAsD, IMOJUYEPKUBAIOLIETO
parMoOHaIBHBINA BBIOOp MO TOJMTHYECKUM (2 3HAYUT, HEUCKPECHHUM) MOTH-
BaM B INPOTHBOIIOJIOXXHOCTh HCKPEHHEH 3a00Te O YeJOBEUECKHX YyBCTBAX,
CTPEMJICHHIO K TAKTUYHOCTH, K S3bIKOBOMY MPOSIBJICHHIO XOPOILETr0 OTHOIIE-
HUA K JmoJsM. TemM He MeHee, IONBITKA BBECTH TEPMHH SI3BIKOBOW TaKT
(linguistic tact) He nmena ycnexa, HOCKOJBKY JIBMXKCHHE YK€ JOCTHUIJIO MH-
POBOrO pa3Maxa M TEPMHH CTaJl PUBBIYHBIM, YCTOWYMBBIM U 3aUMCTBOBaH-
HbIM npyrumu si3bikamu [Tep-Muuacosa 2000: 215]. I'. bupn u K. Cepd
Tak)Ke TOBOPSAT O TOM, UTO BhIpaxkeHue politically correct Goiee He SIBIIETCS
MOJIMTKOPPEKTHBIM 110 CBOEH CYTH, W NpEJIararoT 3aMEHUTb €ro Ha cultur-
ally sensitive, multiculturally unexceptionable wm appropriately inclusive
[Beard, Cerf 1993].

OCHOBOI#1 JIBIKEHHS TIOJMTKOPPEKTHOCTHU SIBJSIETCSI CTPEMIICHHE YBaXKaTh
YyBCTBa M JOCTOMHCTBO WHIMBHUJA, COOJIIONATh €ro MpaBa BO Bcex cdepax
JKM3HH, BKIFOYasl SI3bIKOBYIO. [IOJIMTKOPPEKTHBIH SI3bIK M30eraer CliOB U BbI-
paKeHUH, KOTOpPbIE MOTYT OOWAETh WM YHHU3UTH YeJOBEKa, BHI3BATh y HETO
HEeraTUBHYI0 peakiuio. B cdepy BHUMaHHS MOJMTKOPPEKTHOCTH IOTMAIN
caMble pa3HOOOpa3HbIE CJION COBPEMEHHOTO OOLIECTBAa — PAacOBBIE M ATHHYE-
CKHE MEHBIINHCTBA, KEHIHHBI, TIOXUIIbIE TPaXKIaHe, JIOIH ¢ PU3NISCKUMU
¥ YMCTBEHHBIMH HeJOCTaTKamMH. JIeKCHYecKue EIMHUIBI, TEM WM HHBIM
00pa3zoM UX TUCKPUMHUHUPYIOLINE, 3aMEHSIOTCS Ha HEUTpaJIbHbIC HJIH T10JIO-
JKUTENbHbIe 3B()eMu3Mbl. Takum 00pa3oM, BEXKJIHMBOCTH SIBISETCS HEOTHEM-
JIEMOM 4acCThIO MOJMTKOPPEKTHON UACOIOTHUH.
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Jlekcuyeckne MapKkepbl ABTOPUTETHOCTH HCTOYHUKA
COO0LIeHHS B CHEIUATU3MPOBAHHOM (PMHAHCOBOM JHCKYpCe

© H.U. Cyxopykosa, 2011

B Hacrosime#t cratebe ONMCHIBaeTCs CICIUATN3UPOBAHHAS PA3HOBUIHOCTh
(hMHAHCOBOTO IHUCKYpCa, MPEACTAaBICHHAS AyTeHTUYHBIMU aHTJIOS3BIYHBIMHU
(hMHAHCOBO-aHAIUTHYECKUMH COOOIICHUSMH, W CTaBHTCS BOIPOC O IEHHO-
CTH W3y4eHHs YKa3aHHOTO BHJa JUCKypca C TOUKHM 3pEHHS sS3bIKa JUIsl CIIEIH-
anpHBIX 1enel. [lockombKy BceoObEMITIOMINIT aHaIM3 JJaXKe TaKoro y3KOCHe-
[IMaIM3UPOBAHHOTO BU/A JAUCKYpCa HEBO3MOXKHO YMECTHTh B paMKax OJHOU
CTaThH, B JIAHHON MyOJHMKAIMU MBI OTPAHUYUMCS KaTerOpHeld aBTOPHUTETHO-
CTH KaK OJHON M3 BaKHCHIIMX 1 KOMMYHHKAIUM B TPO(ecCHOHATBHON
(mHAHCOBOH Ccdepe M PacCMOTPUM JICKCHUECKHE CPENCTBA TUCKYPCHBHOTO
BO3ACUCTBHS, OCHOBHAS (DYHKIMS KOTOPBIX — YKa3bIBaTb Ha aBTOPHUTET HC-
TOYHHKA COOOIIEHHS.

[IpemmeT HaCTOSIIErO MCCIENIOBAHMS BeChMa CIeIM(HUICH, U ero Ha3Ba-
HHEC — CHEUHAIN3WPOBAHHBIM (PUHAHCOBBIA IHCKYpC — Majo YTO CKaXKeT
MIMPOKOH ayauTopuu. MarepruanoM Uil MCCIEIOBAHUS HOCIYKUIH a)ymeH-
MuuHble AHRN0A3bIYHbIE (PUHAHCOBO-AHATUMUYECKUE COOOWEeHUs, BBITyCKae-
MBIC Ha PETYJISPHOW OCHOBE PSAAOM TITOOATEHBIX MHBECTHIIMOHHBIX OAHKOB U
tdonmoB, 6azupyromuxcs B CLIA u BenukoOpuranum.

OueBHIHO, YTO TJIABHOM TEMOM 3THX COOOIIEHMH SBISETCS HEKHH (H-
HAHCOBBIN aHAU3, & UMCHHO, aHAIN3 PHIHKA. DTO B BBICIICH CTEICHU CIIc-
[aIN3UPOBAaHHAsl JESATENEHOCTh, KOTOpas OCYIIECTBISIETCS OTHOCHTEIILHO
Y3KOW TPYHIIOi 3KCHEPTOB-aHATUTHKOB, KaK MPaBHIO, MMEIOLINX Ipodec-
CHOHAITbHOE 00pa3oBaHue B cepe PuHAHCOB. B HEKOTOPHIX OPYTHUX CITydasx
aBTOPaMHU BBICTYNAIOT JIMOO SKOHOMHUCTHI, OO TpodecCHOoHaIbHBIE WHBE-
CTOPBI, HETIOCPEICTBEHHO 3aMHTEPECOBAHHBIC W/WIIN YYACTBYIOIINE B TIPUHS-
THUH WHBECTUIIMOHHBIX PEIICHHUI.

[Ipenmer aHamm3a peIHKA BapBUPYETCS] U MOXKET BKIIIOYATH KaK BCE PBIH-
KA B COBOKYIHOCTH ((pMHAHCOBBIC PBIHKW: (DOHIOBBIN, BAIFOTHBIN, PHIHOK
JIOJITOBBIX 0053aTENLCTB, TOBAPHO-CHIPHEBBIC PHIHKM W TaK Jajiee), TaKk H
aHAITU3 COCTOSIHUS OTJEIFHO B3SATON KOMITAHUM HA PBIHKE, KOTOpas paccMaT-
pUBacTCs Kak MOTCHIUATBHBIN 00BEKT HHBECTUPOBAHHS.

HMeHHO 3Ta JEATENBPHOCTh — aHAJ W3 PHIHKA — HAXOIWT BEIPAKCHUC B
MUCEMEHHBIX (PMHAHCOBBIX COOOIIEHHMSIX PAa3IMYHOTO pa3Mepa, BBIIyCKae-
MBIX C Pa3IMYHON MEPHOAWYHOCTHIO: OT KPATKUX €KETHEBHBIX aHAINTHYE-
CKHUX KOMMEHTapHEB O TEKYIIEM COCTOSHUH PHIHKA 0 MPOCTPAHHBIX JIETAIH-
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3UPOBAHHBIX €KCKBAPTAIBHBIX, MOJYTOJOBBIX WM TOJOBBIX OTYETOB H
«cTpateruit». Ha ocHOBe CBOMX NHCHMEHHBIX COOOIICHHN aBTOPHI YacTO
JICNAIOT YCTHBIC MPE3CHTAIMU, HAPUMEp, HA CIICIHATH3HUPOBAHHBIX TENC- H
paaroKaHamax.

Belmeonucantble MaTepUalibl KIMEIOT TPH OOLIMX YePThI, KOTOPbIE 00be-
JMHSIOT Bce (DMHAHCOBO-aHAMTUYECKHE COOOIICHHS B CIMHBII JKaHp M Tie-
pEUHCIIeHbI HUKE B MOPSIIKE BO3PACTAHHS 3HAYMMOCTH:

1. Memoo pacnpocmpanenus. BOTBITUHCTBO COOOIIEHUH pacTIpOCTpaHs-
I0TCS 10 TIOJANKMCKE OTPaHMYCHHOMY YHCIY MOINUCYUKOB (KIMEHTaM U
KOHTpareHTaM KOMITaHHM, BBIMYCKAIOIIUX O3TH cooOriieHus). I[lockonabky
aHaTM3 PBIHKA IPOU3BOAMTCS JKCIEPTaMHU s MPO(EeCCHOHAIBHBIX YYacT-
HHUKOB PBIHKA, Memo0 pacnpoCmpaHeHus aemomMamuiecku UcKuiovyaem He-
npogheccuonanos, umo cozdaem ammocepy aUMHO2O HPOPECCUOHATLHO
coobwecmaa. B 3TOM COCTOMT OCHOBHOE OTJIIMYME pacCMaTpHBAaeMbIX MaTe-
pHAJIOB OT BO MHOTOM ITOXOKUX Ha HHUX ITyOJHIICTUYCCKUX TEKCTOB YKOHO-
MHUYECKON TEeMAaTHKH (TaKUX, HAIPUMEP, KaK CTaTbu xypHana The Economist
nnu ra3etsl The Financial Times, TOCBANECHABIE aHATTN3Y PHIHKA).

2. Ilepuoouynocmo u axmyanvrhocms. CoOOIMIEHUS BBIITYCKAIOTCS 9acToO U
PETYISPHO C TeNbI0 HHPOPMHUPOBATH IIEIEBOE COOOIIECTBO U IaTh OOBICHE-
HUE TIPOWCXOJSANINM Ha PBIHKE COOBITHAM. B OONBIIMHCTBE CiiydaeB CO00-
IICHHS BBITYCKAIOTCS €XKEIHEBHO, €XKEHEICTbHO HIH €KEMECSIYHO, YTO I0-
MOTaeT aBTOpaM MOJICPKUBATH MPAKTHICCKH HEIPEPHIBHBIN KOHTAKT C IO-
JMy4aTeIsIMU HHPOPMAIMU. ITO BAXKHO, TIOCKOJIBKY aBTOPHI COOOIICHUI aHa-
JU3UPYIOT COOBITUS, KOTOPBIC MPOU3OMUIA TOJBKO YTO WU IPOHCXOMAAT B
HACTOSIIUI MOMEHT, ¥ BBIHYXJICHBI JICHCTBOBATE 8 YCIOGUSIX HEONpeoeieH-
HOCMU, He3a8ePUEHHOCU, CIMUXUIHOCU, 83516 HA ce0sl OMBEMCmMEeHHOCIb
3a B3MUISABI, KOTOPBIC OHU BEIPAXKAIOT.

3. Obwas KOMMYHUKAMUBHASL QYHKYUS PUHAHCOBO-AHATUMUYECKUX CO-
oowenuii. 1lens co3maHus W pacnpocTpaHEeHUs (HUHAHCOBO-aHATUTHUECKUX
COOOIEHNI ABOSIKA M BKIIIOYAET B CE0sl KaK 3KCIUIMIUTHYIO, TaK M MMILTH-
LUTHYIO cocTaBisifonne. HemocpecTBeHHas: KOMMYHHKATHBHAs (YHKIHS
(MHTEHIMS) CBs3aHA ¢ YMCTO (PMHAHCOBOW NEATEIHHOCTHIO W HarlelieHa Ha
pelieHre, Mpex/e BCero, y3KoW YTHIMTApHOH 3a1auu, a UMEHHO — obecne-
YUmb UHBECMOPAM He0OX00UMYI0 UHGOPMAYUOHHYIO 6a3y NSl UX WHBECTH-
[IUOHHBIX PEIICHUH W/WIH 1aTh HEOOXOUMBIC PEKOMCHIAIIMA OTHOCHUTEIBFHO
TOr0, KaK HY)XHO JICHICTBOBATh Ha PHIHKEC B TOT WM MHOW MOMEHT. OIHAKO
9Ta (YHKIUS MOXET OBITh PACCMOTPEHA M IIMpE — KaK 00pa308amenbHas,
npoceemumenbckas, Bellb, B KOHCYHOM UTOTe, (PHHAHCOBBIC aHAJMTUKU CTa-
BAT CBOCH 3ajaucii He MPEJOCTABUTh TOTOBBIC PEIICHHS, a HAYIUTh Mpodec-
CHOHAJIbHBIX YYaCTHUKOB PBIHKA CAMHUM OPHEHTHUPOBATHCS B MH(OPMAIHOH-
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HOM TIOTOKE M JiejaTh Oojiee WM MEHEe NpaBHJIbHBIC BBIBOIBI MCXOMAs U3
CHUTYaIHH.

WmnnumutHas ke (YHKOUs, 1Mo CyTH, OJimke K cepe MapKETHHTOBBIX
KOMMYHHKAIMH, HEXXENN (PUHAHCOB, M 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTOOBI npugieys
KAUeHmMd, COXPAHUmMb €20 JIOANbHOCMb, 3A80€8amb €20 dogepue u yoeoums
€20 €1e008ams CO8emMdam OAHHO20 KOHKpemHo2o asmopa. Takum obpa3om,
MOCPENICTBOM CO3aHUs (PMHAHCOBO-aHAIUTHYECKIX COOOIICHUH X aBTOPHI
MPOJBATAIOT HA PHIHKE MPEICTAaBISIEMbIe UMM KOMIIAHUH, M, B KOHCYHOM
UTOTE, YKPEIISIOT CBOIO COOCTBEHHYIO PEITyTaIIHIO.

OObenuHSET JKe TH JBE MHTCHIIMOHAJIBHBIE COCTABIAIONIE (PUHAHCOBO-
AQHAJNTHYECKUX COOOIIEHUH HEOOXOAMMOCTb YmEepoums asmopumem ux
asmopa (MHAWBUIYAIBbHOTO WM KOJUIETHAIBFHOIO), MPOAEMOHCTPHPOBAThH
€ro KOMIIETEHTHOCTb, NMPO(ECCHOHAIN3M M IPEBOCXOJICTBO HAaJ NMPOYUMHU
aBTOPaMH, CO3JAIONIMMH aHAJIOTHYHbIE COOOIIEHH. ABTOPUTETHOCTh CO00-
IICHUS Ba)KHA KaK JUIA SKCIUAIUTHOW (PYHKIMKA WHGOPMUPOBAHUSA U 0Opa-
30BBIBaHUS (I7le HEOOXOIMMOCTH MPEIO/aBaTEIbECKOrO aBTOPUTETA M aBTO-
pHUTeTa UCTOYHMKA WH(POPMAIMK OYEBUAHA), TaK W VI UMIUTUIIUTHON (PyHK-
IIUH TIPOJIBIDKEHHS, KOTOPAsi, IO CYyTH CBOEH, 3aKIII0YaeTCs B YTBEP)KIACHUN U
YKpPEIUIEHIH aBTOPHUTETA aBTOPA U €T0 KOMIIAHUH Ha PHIHKE.

Henp3st He OTMETHTH TakXe, YTO aHANW3 PHIHKA TOJDKEH MPUHUMATH BO
BHUMAaHHE BCEBO3MOXHBIE MHUKPO- M MaKpO’KOHOMHYECKHE (PAKTOpBI, Kak
TO: JaHHBIC O IMOJMTHYECKOM M COIMAIBLHOM CHUTyaIluu, pe3yJabTaThl JIEMO-
rpaguyecknx uccienoBaHnii u T. 1. bnaromaps 3TomMy (¢uHaHCOBO-
aHAJINTHYECKUE COOOIIEHHsT MOXKHO paccMaTpHBaTh HE TOJIBKO KakK y3KOCIe-
[aIN3UPOBAHHbBIE TEKCTHI, HO U KaK MCTOYHUK WH(OpManny, EHHOH Mpak-
THYECKH I JIOOBIX cep OmsHeca M, Ooyee TOro, MHTEPECHOW TSI BCeX
9KOHOMHYECKH I'PAMOTHBIX JIFO/ICH.

B tepmunax xxe LSP (Languages for Specific Purposes wim «I3bIK0B 1151
CHENHANBHBIX IIeTIei») 3TO O3HAYaeT, YTO S3BIK (PMHAHCOBO-aHATUTHYECKUX
COOOIICHNIT MOKET HCIIOJIB30BAThCA KaK WHCTPYMEHT UL IMHPOKOTO KpyTra
nmpodeccrnoHaoB.

[TocnenHuii apryMeHT TakKe IMOAKPEIUISeTCs TeM (PaKToOM, YTO, COTJIACHO
KJTAaCCU(HUKAIIUN CIIOBAPHOTO COCTaBa S3bIKa JEIIOBOTO OOIICHHS, pa3pabdo-
tanHoi npogeccopom T.b. HazapoBoii u ee yueHnKamu, B TEKCTax CICIHa-
JIM3MPOBAHHBIX (PMHAHCOBBIX COOOIIEHUH MOTYT OBITH BBIZEIEHBI BCE YETHIPE
CTpaThl, a UMEHHO: ciioBa obmiero s3bika (General English words); o0mie-
YIOTpeOUTENbHAS JIEKCHKA aHTJIMHCKOTo s13bIKa jesioBoro obmenus (General
Business English vocabulary); o6meynorpedurenbHass TepMHHOJIOTHS aHT-
nuiickoro  s3eika  jmenoBoro  obmienust  (General Business  English
terminology); crienmanu3upoBaHHas oTpaciieBas (B JaHHOM cirydae — pUHaH-
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cosast) TepmuHonorust (Specialized financial terminology) ' IlpuBenem He-
CKOJBKO IIPHMEPOB JUTS KAXK/IO0H U3 TIePEUNCIICHHBIX BBIIIE CTPAT :

1. cnosa obwezo sasvika (General English words), ynorpebienue KoTo-
PBIX HE OTPAaHUYMBACTCS KOHTEKCTAMHU JICTIOBOTO O0IIeHHS: to buy, to sell, to
change, to report, to help, to sort out;

2. obweynompebumenbHan J1eKCUKa aHeauliCKo2o0 s3bika 0e108020 obuje-
HUA, EOUHUIBI KOTOPOW CO3Iaf0T O(HIMAIbHO-ACNIOBOM CTHIb W HMMEIOT
HeHTpabHBIE SKBUBAJICHTHI B MEPBOM cTpaTe: to purchase, to acquire (= to
buy B obmeynorpeburenbHoM si3bIke), to facilitate ( = to make easier), to
exchange (= to change one thing for another), to deal (= to take part in / to be
concerned with), to settle (= to agree to pay);

3. obweynompebumenvras MepMUHOL02US AHIUICKO20 A3bIKA 01068020
00Oujerusi, COCTABIIONIAS «ITOHATHIHHYIO OCHOBY JICIOBOTO MHUpa U <CITyXKa-
IIass™> «B3aUMHBIM KOJIOM», OOBCIUHSIONINM Pa3HBIC W BECbMa OTJIMYHBIC
JIpyT OT Jpyra OOJIACTH MpeIIpUHUMATEIBLCKON JesTenbHocTH» [Haszapopa
T.B., 2004]: business, company, firm, corporation, market, assets, liabilities,
premises, bid, bidder, target company, business objectives, stock, bond;

4. cneyuanusuposaHHas QUHAHCOBAA MEPMUHONO2UA, VICHTUDHUIHPYIO-
mas M OTAeIonas (MHAHCOBBIM CEKTOpP OT MPOYHNX Chep NeTOBOH aKTHB-
Hoctu: venture fund, mutual fund, fixed income, FOREX market, PE (price
to earnings ratio), IPO (initial public offering).

Takum 00pa3oM, MBI MOKEM 3aKJIIOYHUTh, YTO CHCIHAIN3UPOBAHHEIC (HU-
HAHCOBO-aHAJMTUYECKUE COOOIICHUS MPEACTABIAIOT HCCOMHECHHBIA UHTEPEC
JUTSL X WCCIICIOBAHMS C TIO3HIIUI U3YyYCHUS U Pa3pabOTKU «I3BIKOB IS CIIC-
uanbHeIX nenei» (LSP), uTo riaBHBIM 00pa3oM CBSI3aHO C OCHOBHOM JKC-

! Korna aHrimicKuii s3bIK JIENOBOTO OOIIEHHS BBIUICHACTCA B KAYECTBE TOICHCTEMBI B
paMKax aHTIHICKOrO A3bIKa B IEJIOM, 3TO NPEACTAaBIACT COOOM TpaJUIIMOHHbINH TEOPETUUCCKHUIT
HOJXOJ, UCIONB3YEMBbIH Ul TOro, YTOObl CAenaTh YAOOHBIM €ro HayyHOE PacCMOTPEHUE U
oIHCaHHe. DTO MOXKHO TAaKXKe COOTHECTH C TPYIIOH BBIIICYHOMSHYTHIX S3BIKOBBIX SBICHUI,
KOTOpBIE TPaJAUIIMOHHO HA3bIBAIOTCS «3BIKU JUIA CIEIMANbHBIX LENei» U «aHIIMHCKUHA s3BIK
st cienuanbHbix 1eneid» (LSP u ESP), xoTopble 06cimykuBaloT pa3ianuHbie chepbl mpodec-
CHOHAJIBHOI IeSTENbHOCTH.

AHIIMACKUH SI3BIK €I0BOTO OOLIEHHS KaK A3BIK [UIS CHEIHAIBHBIX LieJel aKTHBHO U3yda-
eTcs y4eHbIMH KadeIpbl aHITMICKOTO s3bIKO3HaHUs (uionoruyeckoro daxynsrera MI'Y B
TeyeHHe psma Aecatwieruil. IIpoBomumoe mcciemoBaHME, TAKUM 00pa3oM, HMPORODKACT ITY
paboTy, HO MOCBSAILEHO OJHON M3 CIENUaIU3UPOBAHHBIX PA3HOBMIAHOCTEH AHINIMICKOrO sI3bIKa
JIEJI0BOTO OOLIECHHMS.

% 351ech M jasee IpuMepsI B3sThI 3 «[Iucem FapTMana» Jlennuca FaprMana («The Gartman
Letter» by Dennis Gartman) — 3JIEKTPOHHOrO (PUHAHCOBO-aHAMTHYECKOTO KOMMCHTApHs,
BBIXOJAIIEro exXeqHeBHO ¢ 1987 roga 1 pacnpocTpaHseMoro no 3akpbIToi noanucke. ITonpo6-
Hee cM.: http://www.thegartmanletter.com/about_us.htm
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IUTMLIUTHO BBIPAXXEHHON HH(OpMaTHBHO-00pa30BaTEIbHONH KOMMYHHKATHB-
HOHM (pyHKIMEl Ha3BaHHBIX COOOIICHUH.

WmnnunutHas ke (QyHKOuS (QUHAHCOBO-aHATUTUYECKHX COOOIIEHUH —
(YHKIMS TTPOJBMIKEHUSI Ha PBIHKE MCTOYHMKA cooOIIeHHs (aBTOpa, KOMMa-
HUM) Kak OpeHga — WHTEpPECHa YKe C TOYKH 3PEHHUs TUCKypC-aHaIH3a.
VIMeHHO B CBSI3M C M3yYEHHEM 3TOW CTOPOHBI CHEIHANTN3NPOBAHHBIX (pHHAH-
COBO-aHAINTHYECKUX COOOMICHUH MOHATOOUIOCH BBECTH TEPMHH «ITUCKYPCY,
HE OTPaHUYHMBASCh TIOHATHSAMHU «COOOIIEeHNE/ TEKCT/ SI3bIK/ Pedby, — HECMOT-
ps Ha TO, YTO €r0 HCIOJB30BaHME B paboTe B IIEJIOM U B 3arjaBHH B YaCTHO-
CTH HE TPHBHOCHT SICHOCTH B MCCIICIOBaHHE, a CKOpee Hao0OpOT, BEI3BIBACT
HeTblil psix BonpocoB. Kak ye HEOJHOKpaTHO OTMEYanoch B padoTax, Io-
CBSIILICHHBIX TEOPHH JUCKYpCa, HOHITHE AUCKYpCa B COBPEMEHHOH JIMHIBHUC-
THKE (M APYTUX OTPacisX YeJIOBEUYECKOrO 3HAHHS, I/Ie OHO TaKKe CTallo I10-
MYJISIPHBIM) SIBJISICTCS,, BEPOSTHO, HanOoJiee HEONpeeNICHHBIM, U O0IIenpH-
3HAaHHOTO CHHTETHYECKOTO OIIPEEIeHHs AUCKypca ITOKa HE CYIECTBYET.

B Hacrosmieli pabote MBI IIOHUMaeM JUCKYPC, MPEXIE BCEro, «KakK BCs-
Koe BBICKa3bIBaHME, IIPEAIIONIAraioniee TOBOPSIIETo U CIYIIAIOMIero, i Hame-
peHue nepeoco onpedeseHHbIM 00pa3oM B030elicmeo8ams Hd 6MOpPO20d
[benBenuct D.]. boyee Toro, B caMoM IUPOKOM CMBICIIE AUCKYPC paccMmart-
pHUBaeTCS HAMH KakK «popma paccysicoeHus, 3aJaHHast pAIoM «MH(DOIIOTH-
YeCKNX M MeTapU3N4eCKUX MOIYIICHUH, CBA3AHHBIX C HUMH VCMAHOBOK,
nocwinog u unmeHyui». JJUCKypc «CTpYKTypHpYET JIBIKCHUE MBICIH, 3a/1acT
ee HalpaBJICHHE U IT0CIIEJ0BATEIbHOCTD STAllOB pPa3BePTHIBAHUS, 00YCIOBIIH-
BaeT MoabOp apryMeHTOB, CHMBOJIOB, 00pa3oB, MeTadop, OaHaIbHOCTEH H
KJIMIIE, ... OMYCKAeT MM OTCEKAeT ONPEACICHHYIO JIEKCUKY M CTHIIMCTHKY
peuu, pUTOpUYECKHE HPUEMBbl M (UTYpHl pedH, BILIOTH A0 (GUryp ymoida-
Hus» [Skosnesa JI.U.]

IIpennmoxxennsnii FO.B. PoxmecTBeHCKMM B paMKaxX PUTOPUKH TEPMHH
«peuedelicmauey Kak HENb3s JydIle OTPaXkaeT CYIIHOCTb TUCKypca: COeTu-
HEHHE PEYH U MOCIEIYIONIETO ISHCTBHUS, U ONPEIeisIeT IPeIMEeT HaCTOAIIETO
uccnenoBannsi. «KoMMyHHKanus — Tporiecc B3aUMHON KOOpAWHAIMU [esi-
TEJNBHOCTH Yepe3 MOCPEACTBO BepOaIbHBIX W HEBEPOAJIbHBIX 3HAKOBBIX CHC-
TeM, BbIpabaThIBaEMbIX W U3MEHSEMBIX B caMOM Tiporiecce» [Marypana V.].
KoMMyHHUKalMOHHBIH TIpoLiecC NMpeAronaraeT co3anue chepbl COBMECTHBIX
JEWCTBUH, KOHCEHCYalbHOM ITUCKYpCHBHOW (WJIM 3HAKOBOI) cdepsl. «Yc-
MENTHOCTh M TMOCIEACTBHS KOMMYHHKAIIMH 3aBUCAT BO MHOTOM OT TOTO, Ha-
CKOJIPKO YYacCTHHKH KOMMYHHKATHBHOTO IIpOLIECCa 008epsion HOLYHAeMOl
uHpopmayuu, HACKOJIBKO MX NPEABICTOpHS (IaMsATh, 3HAHWSA, CTaTyChl, MH-
(ornorus, MpeAB3ATOCTH M T.I.) TO3BOJSIET UM COBEPLIMTH MNpeaaraeMoe
coBMmecTHOE jetictuey [Kamkua B.B.].
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Bce Bhlecka3zaHoe Kak HENb3s 00Jee PEICBaHTHO JUIS CIICIHATIH3HPO-
BaHHOTO (DMHAHCOBOI'O NUCKYypCa: OTHPABUTEIbh COOOIICHUS (TOBOPSIIUI) —
9T0 NpOo()eCCHOHATBHBIN aHAIWTHK; TONydYaTeNb (CIyIIAIONNi), OH Xe —
KOHCYHBIH MOTPEOUTENh «aHAUTUKWY, — 3TO MPOPECCHOHATBHBIA YYaCTHUK
pBIHKA (Tpelaep, MOPTQHENbHBIN YIPaBJISIONINA, HHBECTOP), KOTOPHIH B yc-
JIOBUSX TIOJTHOW HEOTIPENICIIEHHOCTH W CTUXUIHOCTH PHIHKA JOJDKEH OpaTh Ha
ce0s TOTHYI0 OTBETCTBEHHOCTD, W 3/1€Ch M Celdyac MPHUHUMATh KOHKPETHBIC
pemeHns, KOTOpble MOTYT KaK 000TaTHUTh €ro, TaK U MOJHOCTBIO Pa3OpUTh.
l'oBopsmuii ke BOJEH BBIOMPATh MEXIY IBYMS n08edeHuUecKUMU cmpame-
2uAMuY: OH MOXKET JTNOO TIOJTHOCTBIO CHATH C ce0s BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTH
3a COBEpIIaeMbIe TOJyYaTeNIeM COOOIIEHHUS B pPE3ylbTare KOMMYHUKAIHH
JeficTBUS, 0003HAYMB CBOIO (DYHKIMIO Kak Cyry0o «obpaszosamenvryroy (ee
MBI yX€ OIpPEICIUIIN BHIIIC), JTHOO BBIUTH 3a paMKu HHOOPMHUPOBAHHS H
«00pa30BBIBAHUSD CIYIIAIOIIETO U TPSMO HIH KOCBCHHO J1aBaTh KOHKPCTHBIC
PEKOMCHIANINH, TAKUM 00pa30oM CTAHOBSCH «COYYACHHUKOM) IMOCIICIYIOUIETO
3a peublo ACUCTBUSI.

OpmHako OcTaeTcs OTKPBITHIM BOMPOC O BO3MOXKHOCTSIX M MEpe AMCKYp-
CHUBHOTO BO3eicTBHA. OZHO BBHICKa3bIBaHUE, OJUH AWCKYPCHBHBIA X0 IPH-
BOJIUT K OXXHMJACMBIM IIOCIEACTBHUSIM, a Apyroil HeT. OMHUM ClIOBaM MBI Be-
puM Oostpilie, a APYruM HE BepuM coBceM. OIHUM U TeM K€ CIIOBaM B HC-
TIOJTHEHUH KaKOTO-TO JIMIIa MBI BEPUM M JEHCTBYeM B COOTBETCTBHHU CO CKa-
3aHHBIM, a B UCIIOJHCHUU KOTO-TO JIPYTOTO TE€ JKE CaMbIe CIIOBA HE OKAa3bIBa-
IOT Ha HAC HUKAKOT'O BIIHSHUSL.

OnvH U3 acleKTOB MOTCHINANA TUCKYPCUBHOTO BO3JICHCTBUS COCTABIIACT
OoJbIIasi WM MCHBINAS asmopumemuocms coodujenus (ICTOUYHUKA, OTIIpa-
BUTENS ATOro coobmienus). Kak yke oTMeyanock B caMOM Hayalle CTaThH,
KaTeropusi aBTOPUTETHOCTH SIBIIACTCS OJHOM U3 BOXHEUIIHX IS JUCKYPCHB-
HOTO TIpoIiecca U KOMMYHHUKAIMH: Yepe3 Hee B3BEUINBACTCS CTETICHb BIISTHUS
CJIOB Ha KOMMYHHKATHBHBIE HOCIEICTBHS, a TAaKXKe YKpeIUIieTcs: Jubo oc-
nabseTcsi BO3SMOXHOCTD 3TOTO BIIMSHHSA CO CTOPOHBI B3aMMO/ICHCTBYIOIINX
KOMMYHHKAHTOB.

Kareropust aBTOpUTETHOCTH pa3BEepHYTa B CTOPOHY KaK MPOILIOTo, TaK U
Oymymiero: ¢ OHON CTOPOHBI, BEICKa3bIBAaHHE OTATOIICHO UCTOPHUEH, BIUTAB
B ce0s ImpeapIayInre KOHTEKCThI, OHO oOnamaet «pereHnuein» [['yccepns 3.].
C napyroit CTOpOHBI, KaXJ0¢ BBICKa3bIBAaHHE YKpEIULIeT OO0 ocnadiser
ABTOPUTET KOMMYHHUKAHTA, COACPKUT B ceOe MPOrHO3 OYAYIIUX KOHTEKCTOB
W JeWCTBUA, o0nanaer npoteHimeld. KOMMYHUKAHTHI BEIHYKICHBI OCYIIECT-
BJISITh «TOPTOBJIIO», COMOCTABJISIS B3aUMHBIC TPETCH3WH, B YAaCTHOCTH, Ha
OONBIIYI0 AaBTOPUTETHOCTH, HA OONBIIYIO ONHM30CTh K MCTUHE, BHIpAaOaTHIBAs
B3aWMOTIPHEMJIEMbIE IeHCTBUS W OTHOLICHUS, M, CTPEMACH TOAIYHUHHUTE IIPO-
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nece OOIICHUS CBOCH BIAcTH, NOOUTHCS «IMBUICHIOB» B CBOK IOJB3y. B
pe3yabpTate 3TOH OOpHOBI OJHU AaBTOPHI CTAHOBSITCS OOLICTIPHHSATHIMU aBTO-
pUTETaMH, WX YUTAKOT, K HUM NPUCITYIIMBAIOTCS, UX MHEHUS OMPEICISIIOT
MOCJIECTBHS KOMMYHHKAIIUH, B TO BpEeMs KaK JPyrUe OKa3bIBAIOTCS 3a OOp-
TOM, TIPOU3BOJSI COOOIIEHHS, IJIsI KOTOPBIX HE HAXOAUTCS PEIUIIHEHTOB.

XoTs mo0oe BhICKa3bIBaHUE B TOW MM MHOM Mepe CBS3aHO C aBTOPUTET-
HOCTBIO, BBIACTSACTCA OTHCNBHBIN KIIACC OUCKVPCUBHBIX — U Wupe —
KOMMYHUKAMUBHBIX CpeOcma, OCHOBHOW (PYHKIMEH KOTOPBIX SBISETCS yKa-
3aHHE HA aBTOPUTET MCTOYHHWKA COOOIMICHUSA. JTa rpyrmna METaKOMMYHHKa-
TUBHBIX MapKepOB BKIIOYAET KaK 6epbaibHule (AUCKYPCHBHBIE MapKephI
TUMA BBOAHBIX ()pa3, CCHUIOK, BCTABHBIX TCKCTOB, LIUTAT), TaK U HegepOalb-
Houle (TepOoBas 1Mevarth, MOIKCH, JIOTOTUI ¥ TOMY TOJJOOHEIC) 3HAKH aBTOPH-
TETHOCTH.

BepbanbHbIe (TEKCTOBEIC, TUCKYPCUBHBIC) MAapKEePBl aBTOPUTETHOCTH MO-
TyT OBITh KaK MPSIMBIMH, TaK ¥ KOCBEHHBIMH. [IpsiMoe yka3aHWe Ha aBTOPH-
TET OCYIIECTBIISIETCS TTOCPECTBOM CIIOBECHBIX U (hPa30BBIX CPEICTB, B KOTO-
PBIX yKa3aH HCTOYHHUK COOOIICHUS, aBTOPUTETHOCTH KOTOPOTO MapKUPYyETCsI.
KocBennoe yka3anne BBIpa)kaeTCsl Yepe3 pacChIIaHHBIE B TEKCTE CPaBHEHUS,
OIICHKH, CCBUIKH HAa MH()OJIOTEMHBIE CTAaHIAPTHI M TaK Jajee.

ABTOPHUTETHBIM MOXET OBITH TOJIFKO HCTOYHHK, OTHPAaBUTEIH COOOIIe-
HUSI, KOMMYHHKAaHT. MapKepsl aBTOPHUTETHOCTH COOOIIEHHS KOCBCHHBIM
00pa30M TakKe YKa3bIBAIOT Ha aBTOPUTCTHOCTH KOMMYHHKAHTA. ABTOPHUTET-
HBII KOMMYHHKAHT, B KOHCYHOM HTOTe, — OTACIbHAS JTHYHOCTh, aBTOP TCK-
cTa. B TO e BpeMs CONMANBHBIN aCMICKT KOMMYHHKAIIUU TIPUBOIUT K IOSIB-
JICHUI0 MU(OJOTH3UPOBAHHBIX KOJUICTHANBHBIX OTIPABUTEICH, U, COOTBET-
CTBCHHO, BBIJICIISIFOTCS MapKephl aBTOPUTETHOCTH KOHKPETHOTO U 0000IICH-
HOTO OTIIPABUTEIIS.

JMCcKypCcHBHBIE CPEICTBA, HCIOIB3yEeMBIC TSI MApKUPOBAHHS aBTOPUTET-
HOCTH, BKJIFOYAIOT CIOBECHbBIE (YHHBEPOBI, KOHHOTAINH KaK 4acTh CEMaHTH-
KH CIIOBa, CJIOBOCOYETAHUs), (hpa3oBbie (HAIIPUMEP, BBOIHBIE MPEITIOKCHHS
tuna: Kax cuumaem epynna yueuvix yHugepcumema N...), TEKCTOBBIE (Hap-
paTuB, MO3BOJSIOMINI CAETaTh BBHIBOJ 00 aBTOPUTETHOCTH M TOBEPHUH), WH-
TEPTEKCTOBBIE (CCHUIKA Ha MPEUEJACHTHBIN TEKCT), HHTOHAITMOHHBIE W (OHE-
TUYecKue (yaapeHue).

B nHacrosmiei craThe MBI TOAPOOHO OCTAHOBHMCS Ha KOCBEHHOM yKa3a-
HUM Ha AaBTOPUTET HCTOYHHKA COOOIICHUS IOCPEICTBOM JICKCHUECKUX
CPEICTB BO3ACUCTBHS JUCKypCa.

B cnenmanu3upoBaHHOM (PHHAHCOBO-aHAJTMTUYECKOM IHCKYpPCE CTCICHB
ABTOPUTETHOCTH KOMMYHHKAHTa YCTAHABJIUBACTCS COMIACHO €ro BBIOOPY
OIHOW W3 IBYX BBIIICONFCAHHBIX TOBEACHUYECKUX CTPATETHH, OIpEAesIo-
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IIMXCSl, TJIABHBIM 00pa3oM T'OTOBHOCTHIO — HETOTOBHOCTBIO aBTOpa coo0IIIe-
HUH (110 KpaiiHel Mepe, Ha cjoBax) OpaTh Ha ceOsi OTBETCTBEHHOCTH 3a I10-
cyielytomye 32 KOMMYHHKATHBHBIM aKTOM AEHCTBHSI ITOJTydaTelsl cooliie-
Hui. [locnennuii, B cBOIO o4yepenb, IPU3HAET aBTOPUTET 32 TEMH aBTOPaMH,
KOTOpBIE HE OETyT OT OTBETCTBEHHOCTH, IPSYACh 3a TaK HA3bIBAEMOU «cmpa-
X0B0OUHOU CemKOU» WIH «CemKou Oe3onacHocmuy (safety net). cHCTEMOU
CAep)KaHHBIX (HOPMYITHPOBOK (BBIPAKEHHBIX HPH IOMOIIM MeHo3Hca, T.e.
understatement), COTJIACHO KOTOPOH, B YACTHOCTH, TMTOHATHBIC BCEM YYaCTHH-
kaM (HoHIOBOTO pHIHKA pekoMeHmanuu «buy /sell / hold» (moxymaii / mpona-
Bail / fepxu (aKTUB)) TpaHCHOPMHUPOBAIUCH B KyJa Oojiee HEOTHO3HAUHBIC
«underweight / overweight / neutral weight» (Oonplie Beca B HHAEKce/
MEHBIIIE Beca B MHEKcE/ HEUTPAJIBHO).

OueBHIHO, YTO TPHBEP)KEHIBI «OE3pHCKOBOM» CTpaTreruu OyayT NpH-
JICPKUBATHCS MAKCUMAaJbHO HEHTPANbHOTO CTUIIA H3JIOKCHUS, mpuoderas —
MIOMHMMO BBIIIEYITOMSHYTOH «CTPaXxOBOYHOW CETKM» — K CHCTEME MapKepoB
OTKa3a OT OTBETCTBEHHOCTH (disclaimers) . B ommo3uimio um Te aBTOpHI,
KOTOpBIE TI0 TOW WM WHON NPUYHMHE PEIIaloTCs B3ATh Ha ce0sl OTBETCTBEH-
HOCTB 32 TOCJIEJCTBHS KOMMYHHUKAIINH, BEIPAKAIOTCS MIPEJEeTFHO KaTeropud-
HO W WCIIONB3YIOT BCE IOCTYITHBIE MM CpPEACTBA JWCKYPCHBHOTO BO3ICHCT-
Bus. TakuMm 00pazoMm, T€ COOOIIECHHs, KOTOPhIE BOCIIPHHUMAIOTCS IICTICBOMN
ayouToOpuel Kak Hambojee aBTOPHUTETHBIC, COAEP)KAT SKCIUIMIIUTHO BBIpa-
JKEHHBIH 9KCNPecCusHO-IMOYUOHANLHO-OYEHOYHbIN KOMNOHEeHM, a OIIIO03H-
S «a8MOPUMEMHOCHb VS. HedgmopumemHoCcmsy NCTOYHUKA COOOICHNUS B
CHELHAIN3UPOBAHHOM (PHHAHCOBOM JUCKYpCE CTAHOBHUTCS INPSIMO IIPOIOP-
IIMOHAJIbHA OIIIO3ULINH «BbIPA3UMENbHOCMb VS. HEGbIPAZUMENbHOCHIbY ITOTO
cooOmenns. JIMCKYpCUBHBIMM MapKepaMH KaT€ropuH aBTOPHUTETHOCTH, B
CBOIO OYepe/lb, CTAHOBSTCS IIPAKTUYECKH BCE CPEJICTBA BO3ICHCTBHS AUCKYP-
ca.

Kak u B Hay4HOM AMCKypCe, HCIIONB30BAHUE IIEMEHTOB 0Opa3Hocmu B
CHENNANTN3UPOBAaHHOM (HHAHCOBO-aHAMTUIECKOM IHUCKYpPCE YKa3BIBaeT Ha
CTpEeMJICHHE aBTOpa IOBBICHTH AaBTOPHUTETHOCTh W3JOXKEHHS MaTepHaia.
3anoMuHaronecs (M CTaBIINE y)K€ 3HAMEHHUTHIMU) 00pa3bl, KOTOPHIE C He-
3amaMATHBIX BPEMEH W JI0 HAIIMX JHEH CO3aBajiiiCh KaK YacTh dBPHCTHUKH,
MOXHO HATH NPaKTUYECKH B JIOOOH 00JAaCTH YEJIOBEUECKOrO 3HAHHS, OT
¢unocodun 10 KBAaHTOBOW MEXaHHWKH: B KauyecTBE IIpUMEpa JOCTaTOYHO
BCIIOMHUTH «miemiepy Ilmarona» u «kota Ilp&auarepa». OOpassl 3TH He
TOJIBKO TIOCITY)KWJIM CIIOCOOOM Tepeauyl 3HaHUsI, HO U TIIyOOKO YKOPEHWIIUCh
B 3aIaJJHOH KYJIbType, CTaB 00bEKTaMHU MHOT'OYMCIICHHBIX ayumo3nii. Heynu-
BUTENBHO, YTO CIIOCOOHOCTh CO3/1aBaTh yAauHbIe 00pas3bl CTAHOBUTCS OJHOU
13 0a30BBIX XapaKTEPUCTHK aBTOPUTETHOTO aBTopa. Kak OBIIO oTMeueHO

63



BBIIIE, OJHA W3 KOMMYHHKATHUBHBIX (YHKIUH (UHAHCOBO-aHATUTHIECKUX
coo0ieHnii — 00pa3oBaTenbHas], MPOCBETUTENLCKASL, U (PUHAHCOBOMY aHAIIH-
THKY, KaK XOpOIIEeMY MpPEernoJaBaTeli0, IIOMUMO CTPOHHOTO JIOTHYECKOTO
p#ia, BO3ACHUCTBYIONIETO HA PACCYOYHBINA YPOBEHB, HY)KEH €Ille U 00pa3HbIii
psin, BO3/ICHCTBYIOININI HA YPOBEHb HHTYHTHBHOTO TIO3HAHHUSL.

BoazeiicTBue auckypca Ha Mojydarens oOecledrBaeTcsl pa3HOypOBHE-
BBIMH SI3IKOBBIMH CPEICTBAMU: (DOHETUUECKHMH, JIEKCHUECKUMH, CUHTAKCH-
YECKUMH U HeBepOalbHBIMUA. ENUHCTBO TEKCTa 00eCTieunBaeTCs KOMIIIEKCOM
TaKMX CPEJCTB, HAMPABICHHBIX HA BBIPAKCHUE Beaylleil (JOMHHAHTHOI)
(GyHKIMY, B JaHHOM ciiydae — (DYHKIMU YKa3aHWS HA aBTOPUTET MCTOYHMKA
coobienusi. JIeKCHUecKrue e CpPEeICTBA JOCTHKCHHUS BBIPA3UTEIBHOCTH U
co3aHusl 00pa3HOCTH, KaK MPABUIIO, CBS3aHBI C MCIOIb30BAHHEM MEPEHOC-
HOTO 3HAYCHUs CJIOBa JMOO C HCHONB30BAHHUEM JIEKCEM M3 OMpEeeIeHHBIX
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX TTOJIEH.

Tak, aHanu3Upys yxXe yrnoMmsiHyThie Hamu Bbimie «Ilucbma [apTmMana» Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE, MBI HAXOUM SMOIMOHAIEHO-IKCIPECCUBHO-OIIEHOUHO
MapKUPOBaHHbIC JIEKCHYECKHE €UHHIIBI; 00Pa3HOCTh K€ M3JI0XKEHHS TOCTH-
raercsi MOCPEJCTBOM HCIIOJIb30BaHUS MPAKTUYECKH BCEX W3BECTHBIX BHIIOB
TpPOTIOB:

1. Cpasnenus MCTONB3YIOTCS 9acTO W CIyXaT I ycwieHus d¢¢ekra
CKa3aHHOTO W co3maHusi oOpasHoctu: To that end we note this morning that
businesses have been working their employees like virtual slaves of late if we
are to believe the recent sharp rise in overtime as reported by the Conference
Board. B 3ToM nipuMepe aBTOp MOAYEPKHUBAET CBOE MHEHHE O TOM, YTO, €CIIH
BEPUTH OMyOIMKOBaHHON HallMOHAIBHBIM COBETOM aCCOIMAIIMN OOIECTBEH-
Horo mueHusi CIIIA cTaTHCTHKE HAcyeT HEJaBHETO PE3KOr0 YBEIUUEHHUS
YaCcOB CBEPXYPOUHOU pabOThI, MPUACTCS CUUTAThH, YTO MPEANPUSITUS 00XO-
JUITCSL CO CBOMMHM COTPYAHMKAMH MOYTH Kak ¢ pabamu. Ecim Obl aBTOp mM0J-
pOOHO OOBSCHIII CBOIO TOUKY 3pEHHS, 3TO OBLIO OBI TOPa30 MEHee HHTEpec-
HO M yOemUTeNbHO, YeM HCIOJIb30BAHUE TAKOTO SIPKOTO CTHIIMCTHYECKOTO
npuemMa.

2. Dnumemvl, ampubymuehvlie U npeduxamuguvle, Kak TMPaBUIIO, CIyXaT
MHTEHCU(PHUKATOPaMH MPU3HAKA U YCHUIIUBAIOT KATETOPHUYHOCTh BBICKA3bIBA-
HUI aBTOpa, MOJUEPKUBAs €r0 YBEPEHHOCTh B ceOe M B COOCTBEHHOM MO3H-
MY B OTHOIIEHHUHU OIKCHIBAEMBIX (DAKTOB:

ATtpubyTtuBHBIe aruteThl: The range of “guess-timates” for today’s non-
farm payrolls is from +150 thousand to +700 thousand and these are shock-
ingly diverse figures. // President Chavez has stepped up his lefiist rhetoric
and has raised yet again the possibilities of full scale nationalization of the
Venezuelan public sector.
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IpenukatuBHbie 3nUTeThl: This is, in our opinion, unprecedented and it
makes us uncommonly uneasy in the process. // ...the effect of the census
hiring will be impossibly large. // To this end the currency crosses in which
we have been rather heavily involved have become rather egregiously over-
extended in our favour.

3. Onuyemeopenus TakKe MHOTOUYUCIIEHHBI, CIIY>KaT ISl CO3JaHUs 00pa-
30B, a Takke >(PQeKTa BBHICOKOTO CTWIIS H3I0KEHHS, MEHTOPCKOTO TOHA:
Confusion reigns. // Mother Nature is fickle and she’s been uncommonly so
in the Canadian prairies this spring. // The markets are nervous.

4. Deghemusmbl UCTIONB3YIOTCS JUIA TIepexoaa Ha MeHee (HOpMabHBIN
YPOBEHBb OOIICHHUS, MHTUMH3AIUN COOOMICHHUS BIUIOTH IO CTCIICHU MaHUOpaT-
CTBa ¢ moxydateneM cooOmienus: Do your patriotic duty: go procreate, darn
it!

Crozia ke MOXKHO OTHECTH HPUMEPHI metosuca (understatement), KOTO-
PBIi, KaK MPaBUIIO, UCTIONB3YETCs upoHudecku: Mr. Lockhart is not a voting
member of the FOMC this year, so his comments can be soft-pedaled just a
bit. // We are at best apathetic toward equity investment at this point, and if
pushed we can be called even slightly bearish of that investment.

5. MHOrOYHMCIIEHHBI IPUMEPBI 1Umom, KOTOpbIE, KaK U MEHO3HUC, UCTIONb-
3YIOTCSI B OCHOBHOM HpOHWYECKU: Turning then to the precious metals, need-
less to say we are a bit dismayed to see gold weaken in US dollar terms.

6. l'unepbonvl SIBISIFOTCS. OJIHUM U3 CAMbIX OYEBHUIHBIX MAPKEPOB aBTOPH-
TETHOCTH MCTOYHHUKA COOOIICHHUS, MAKCUMAJIBHO YCHUJINBAsi KATErOPUYHOCTh
BbICKa3bIBaHMH aBtopa: Ottawa used any and all means available to it to
avoid this. // Then yesterday a supposed e-mail from a ranking White House
official said that all off shore drilling had to stop, catching the markets off
guard, sending crude oil and nat-gas prices skyrocketing and sending the
driller stocks plunging. T'unep6onm3anust Takoro pona (sending prices sky-
rocketing; any and all means available; sending the stocks plunging), Xxota n
HOCHT SIBHO BBIPOKCHHBIII OTTEHOK CTHIISI CEHCALHOHHOW JKYPHATUCTHKH, HE
MOXET He NMPUBJIEKAaTh BHUMAHUE SPKOCTHIO CBOMX 00Pa30B.

7. Oxclomopon IOMOTaeT aBTopy MOAYEPKUBATH HEOPIHUHAPHOCTH COOCT-
BEHHBIX XOJIOB MBICIH, paccyxneHus: The need to sell Yen seems almost
shockingly evident... almost too commonsensical...// We shall make the
seemingly insane statement here this morning that we can readily understand
how it must be that the Yen/Dollar cross has to be trading...

HauGonbimii e WHTEpeC ¢ TOYKH 3PEHHsS KATErOPUU aBTOPUTETHOCTU
HUCTOYHUKA COOOIIEHHS MPEACTABISIIOT CITyYan UCTIOIb30BAHUS Memagopsl U
uponuu. IlepBas ABISICTCS OJHUM U3 OCHOBHBIX JISKCHUECKUX CPEJCTB CO31a-
HHS 00pa3HOCTH, O 3HAYCHUHM KOTOPOH IUIsl TMepeadn aBTOPUTETHOCTH KOM-
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MYHHMKaHTa TOBOPHJIOCH Bbille. BTOPO# Tpom — uponus — moxanyi, camoe
TPAJUIMOHHOE CPEJICTBO MepeJayll aBTOPUTETHOCTU UCTOYHUKA, MOCKOIBKY
MO3BOJISIET MOAYEPKUBATEL MPEBOCXOJCTBO aBTOPA HAJ[ BCEMHU KOJUIETaMU IO
exy.

ITpuBeaem nmpumep nakoHmdHOUM Metadopsl: The smartest people we knew
were short of the Yen... and they were carried out on the shields in the short-
ing of that market.

A BOT OoJiee pa3BepHYTHI MeTahOpUIECKUit 00pa3, He IMIICHHBIN TaKKe
1 MPOHUYECKOTO OTTCHKA: If we must put forth a “guess” on today’s number,
we shall, but only after being fitted with the proper blindfold and the dart
board has been set off in the distance. Thus blind-folded and aimed, we “hit”
upon +250 thousand for non-farm payrolls; upon -0.1 % for the unemploy-
ment rate’s change: and upon +0.2 hours worked. Our confidence in these
“guesses?” It borders upon zero; your confidence in them should be even
lower.

Wponus — camsblii yacto ynorpedisemsii B «[Iucemax ["aptmana» obopor
peunt. OyHKIKHU ero B (HHAHCOBO-aHAIMTHYECKOM JUCKYPCE Pa3IU4HbL. JTO
Y TPUHMKEHHE KOHKYPEHTOB, U COOCTBEHHOE BO3BEJIMYMBAHHUE HAJ HUMH:
The always interesting, keenly insightful, historically well informed and inor-
dinately wise Mr. Jeffrey Christian of the CPM Group... OTO U BBIpOKEHUE
HEOBEepHsl K Yy)KUM HCTOYHHMKAM WH(OpMALUK, U YTBEPKACHHE MCTHHHO-
CTH COOCTBEHHBIX CyxAcHuil: One of our chief concerns is that the census
hiring is so utterly prone to governmental mischief that we would prefer not
having that hiring counted in the numbers. Ah, but we are not the ones that
make these decisions, and all we know is that reports are rampant of mischief
in this figure as census workers are hired, then fired then re-hired again, thus
“creating” two jobs when only one was truly created.

I[ToMuUMO TPOMOB, AUCKYPCHBHBIMH MapKepaMu KaTeropHu aBTOPHUTETHO-
CTH COOOIICHUSI CITYXKHUT €I PsiJl JIEKCHYSCKUX CPEIICTB.

Tak, HampuMep, UHTEPECHO HCIOIBb30BAHUE OKKAUOHANUIMA (pOrtman-
teau word) ‘“‘guess-timate”’(MIMEHH CYyIIECTBUTENBHOTO W Tjarojia), O3Ha-
YaoUIero MPHOIU3UTENFHbIC WM MPUKUIOYHbIC BhIYUCICHUS (OT estimate —
BBIYUCIIATH/ pacueTsl M guess — yraIblBaTh/ MIPUKHUABIBATE/ noraaka). CioBo
UCIMIONIB3YETCS ISl TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh HEHAJAEKHOCTh MH(OPMAIIHH,
UCXOAsNIeH U3 APYruX (KOHKYPEHTHBIX) UCTOYHHKOB, M YTBEPAUTH aBTOPH-
TET aBTOPA KaK YeJIOBEKA, HU TPH KAKUX OOCTOSTENHCTBAX HE TMOJIB3YIOIIEr0-
Csl HETIOITBEP KICHHBIMU TaHHBIMU:  We do not “guess-timate” this figure
for it is really quite erratic in nature...// ...we cannot recall ever having seen
a market fixate upon one economic report where The Street’s “‘guess-
timates” are as widely divergent as they are regarding this number as we are
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seeing today. // ...when those at the high and the low ends are manifestly
certain of their guesstimates we are left on the sidelines crying “foul!” //
...even then we take those guess-timates with large grains of trading salt.

B npeanocnennemM mpuMmepe Mbl BUAUM TaKKE UCIOJIE30BAaHHUE JICKCUKHU,
MpUHAIeKAMEH APYyroMy JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOMY TIONI0, a MMEEHO,
CIIOPTUBHOMY PETHUCTDPY: We are left on the sidelines crying ‘‘foul!”, mocpen-
CTBOM HEro aBTOpP YCTaHABIMBAeT He(QOpMaJbHBIC OTHOIICHHS C IICTEBOM
ayIUTOpHUEH, OOJBIIYIO0 YaCTh KOTOPOH COCTABISIIOT MYKYHHBEI B BO3PACTe OT
25 nmo 45 net, a 9To MOXeT OBITh ISl HUX 0oJiee 0OBETUHSIONINM M pacIoia-
TalOIIUM K JOBEPHUTEIHFHBIM OTHOIICHUSIM, YeM criopT? MOXHO cKa3arb, 94TO
3neck [ennnc 'apTMmaH 3aurpeIBacT ¢ MyONUKOW, HO BCE C TOM JKE IEIBIO
MOBBICHTh aBTOPUTETHOCTH cooOmeHnd. Crerpamuctel 1o PR BBIICISIOT 6
METOJOB YOCXKIICHHS, OIUH U3 KOTOPBIX — MPUA3HB: JFOJICH JIETKO YOCKIAIOT
Te, KTO UM HpaBsTcs. [103TOMY aBTOPHUTETHBIC COOOMICHHS 00Iaaf0T TAKUMH
XapaKTEPUCTUKAMU, KaK JICTKOCTh JJIS YTCHUS W BOCIIPHUSATHS, HAJICT IITYTIIHU-
BOCTH, FOMOPUCTHYHOCTH, IIPOCTOTA M3JIOKEHHUS, JISTKOCTh CTHIIS.

B mocnenHeM w3 TpUBEACHHBIX NPUMEPOB, IMOMHMO OKKa3HOHAIM3Ma
guess-timates, Mbl BCTpedaeM TpuMep aeGopmariiu UIHoMbl: with a grain of
salt => with large grains of trading salt. 3TOT TIpueM TaKKe ABISAETCS Map-
KepoOM aBTOPTETHOCTH, TaK KaK IMOJOO0HOE BOJBHOE OOpaIIeHHe C S3BIKOM
MOXET MO3BOJINTH ceOe TOIHKO YBEPEHHBIN B ceOe co3/MaTenb COOOIICHHMS.

Takum o0pa3om, Jake Ha HEOONBIION BBIOOPKE MPUMEPOB MBI BHWM,
YTO JIEKCHYCCKHE MapKephl aBTOPHTETa MCTOYHHWKA COOOIICHUS OYKBAJIBHO
MPOHHU3BIBAIOT Te TEKCTHI CHCIMAIN3UPOBAHHOTO (buHaHCOBO-
AHATUTUYIECKOTO JUCKYpCa, CO3AATEIIM KOTOPHIX MPEANOWIH 00Jee OTBETCT-
BEHHYIO M PHCKOBAHHYIO MOBEJICHYCCKYIO CTPATETHIO.

Bonpmoe KOMUYECTBO JIEKCHYCCKUX MapKEepPOB aBTOPUTCTHOCTH HECIY-
YaliHO: TOJNy4YaTeidh COOOIIEHUS IODKEH OBITh aOCOJIOTHO YBEPEH B €ro
HCTOYHHUKE, B TIPOTUBHOM CIIydae COOOIIEHHE He MPEACTABIACT IS PEIHIIH-
eHTa HHuKakoi meHHocTH. Co3HaTeNbHOE K€ WM HEOCO3HAHHOE HUTHOPHUPO-
BaHWE aBTOpaMH (UHAHCOBO-aHAJUTUICCKUX COOOIIEHUH HEOOXOIMMOCTH
MOCJIEIOBATEIIFHO MApKHUPOBATh COOCTBEHHYIO aBTOPHTETHOCTH HMPUBOIHUT K
TOMY, YTO IIeJieBas ayAWTOPHS HAYHMHACT BOCIPHHUMATH TAKUX KOMMYHH-
KaHTOB KaK HEIOCTATOYHO KOMIIETCHTHBIX, NMPO(ECCHOHAIBHBIX, OTBETCT-
BEHHBIX. JTO, BO3MOXKHO, HE TPEACTABISICT MPOOIEMBI, KOTJ]a aBTOPHI HIYT
Ha 3TO CO3HATEIBHO, N30PaB COOTBETCTBYIOUIYIO MOBECHUCCKYIO CTPATETUIO
— JUIS HUX Ba)KHEE OTCYTCTBHC KapbEePHBIX H IOPUIMYCCKHX PHCKOB, YeM
BBICOKHC «IWBUJICHMABI» OT aBTOPHUTETa HA PHIHKE. XyXe, KOTrJa aBTOPHI,
TPaTUIMOHHO TPUACPKUBAIOIINECS MAKCHMAaJIbHO HEHTPaTbHOTO U 00C3ITH-
YEHHOTO CTHJIS M3JIOXKEHUS (Kak OBUIO MPHHATO, HAPUMEpP, B COBETCKOM
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HAayKe ¥ MEPENUIo B HOBYIO POCCHICKYIO HayKy), HE OCO3HAIOT TOTO, KaK MX
BOCIPUHUMAET LieJieBasi ayAUTOPUSI.

DTO BHOBBH BO3BpAIlla€T HAC K BOMPOCAM «SI3bIKOB JJISl CHELMAJIbHBIX Lie-
neit» (LSP): MOKHO 3aKITFOYHTH, YTO JJIS SI3BIKA, UCIIONB3YEMOTO B Ipodec-
CHOHAJIFHON (pUHAHCOBOW cdepe, HaTMUUE MApKEPOB aBTOPUTETHOCTH HC-
TOYHHKA COOOIIEHHS SIBIAETCS COBEPIICHHO HEOOXOOMMBIM ycioBueM. Ha-
CKOJIBKO OBl HU OBUIA BBICOKO CHECHHAIM3UPOBAHHON M HAYYHOW IESATEIb-
HOCTB, CBSI3aHHASI C aHAIM30M PBIHKOB, SI3BIK COOOIICHHH, CO3MAIOMINXCS B
pe3yibpTaTe ATOM NEsTeNbHOCTH, IODKEH BKIIOYATh B CeOs SMOIMOHAIBHO-
SKCIIPECCHBHO-OIICHOYHBIE KOMIIOHEHTHI M OBITH BBIPA3UTEIHHBIM, ITOCKOIb-
Ky 3TO HalpsIMYIO CBA3aHO C MAPKUPOBAHHEM aBTOPHUTETHOCTH COOOMICHUS U
KOMMYHHKaHTa. Pa3zymeercs, AUCKYpCHUBHBIE CpeICTBa BO3ICHCTBUA, CBS-
3aHHBIC C KaTETOPHEW aBTOPUTETHOCTH UCTOYHHKA COOOIICHUS, HE OTPaHU-
YUBACTCS JICKCHYCCKUM YPOBHEM, W B apceHale aBTopa (PHHAHCOBO-
AHATUTUYICCKUX COOOIICHUH OJDKHBI OBITH CPEJCTBAa BCEX YPOBHEH, oT (ho-
HETHYECKOTO JIO HEBEPOAILHOTO — HO ATO YK€ MPEAMET JUIS IMOCIIETYFOIIIX
My OJTMKATTHH.
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CocTosiHHe COBpPeMEHHBIX CHCTEM MAIIMHHOIO NepeBoaa
€ PYCCKOIO fA3bIKa HA apadcKuil

© Anvomaubu Cynman Maodowceo (Koponeecmso Cayodosckas Apasus), 2011

BBumy orpomHoro mporpecca B 00JIACTH KOMMYHHKATHBHBIX CBSI3€H U
MHPOPMAIMOHHONW TEXHOJIOTHH, MAIIWHHBIA ITEPEeBOA CTal HEOOXOAWMBIM
CPEICTBOM B COBPEMEHHOE BpeMs W BaXHBIM KOMIIOHEHTOM B Pa3lWYHBIX
orpacisix ku3Hu. OH 0c0060 BocTpeOOBaH B KOMMepUeckol cdepe aiIst mpo-
JKU WM PEKIAMUPOBAHUS TOBApOB. Byayunm OKHOM, CKBO3b KOTOPOE MBI
CMOTPHM Ha JOCTUTHYTYIO COBPEMEHHYIO TEXHOJIOTHIO W HAay4HBIC 3HAHHS Y
JPYTUX HAPOJOB, MAIIMHHBIA IEPEeBOJ TPeOyeTcs Takke B 00JACTH Hayd-
HBIX HCCIIeIOBaHUi. MBI He OyeM TOBOPUTH O BaXKHOCTU MAIIMHHOTO TIepe-
BOJA, MBI OyseM TOBOPUTH O MOJAEPKKE HAYYHOH NMPaKTHKH HA CHUCTEMBI
MAIIMHHOTO TepeBoJa C apaOCKOro sA3bIKa Ha PycCKUH M HaoOopoT. MEI
MOTIBITaEMCST B 3TOM JOKJIa/le MPOAaHATM3UPOBATh ATH CHUCTEMBI, MOHATH U
OIICHUTH WX, 3aT€M MPEIOKUTh HEOOXOAWMBIE PEKOMEHNAIMH IS TO-
JEpKKH NaHHBIX CHCTEM, C TE€M, YTOOBI MOBBICHTH KadeCTBO pabOTHI 3THX
CHCTEM.

YTo Takoe MANMIMHHBIA MepeBO

TepMuH «MaIIMHHBIA TEPEBO MHOTO3HAYEH. 3a JIOJITYIO0 UCTOPHUIO HC-
MIOJIF30BAHUS OH MPHOOpEN MHOXKECTBO MHTeprperaryii. CHadana 3TOT Tep-
MHUH TOpa3yMeBal TOJBKO aBTOMAaTHYECKHE CHUCTEMBI, pabortatomme 0e3
ydactus denoBeka [Sager 1994: 326]. EBponeiickas acconuaiiusi MalimHHOTO
nepeBo/ia Aaja CieIyrolee ONpeaeIcHNe: «ICIIONb30BaHNe KOMITBIOTEpa ISt
MepeBojia TEKCTa ¢ OJHOT0 €CTECTBEHHOTO S3bIKa Ha Ipyroi s3eik» [EAMT].
A MexnyHnaponHast acconuanys ManmmaHoro nepesojaa (IAMT) onpenensier
MAIIMHHBIA NepeBO KaK «eIMHOBPEMEHHBIH BBOJ MOJHOTO MPEIUIOKEHUS U
TeHEPUPOBAaHNE COOTBETCTBYIOIIErO €My IOJIHOTO HpeIokeHus (He o0s3a-
TeNBHO Xopomero kadectsa)» [Hutchins 2000].

Hu oxHo m3 3THX ompeneneHui He IpennonaracT BMEIaTebCTBA Yelo-
Beka. Jlpyrue aBTOphl, HanpuMmep Arnold U Jp., ZOIMyCKalOT HEKOTOpOe yda-
CTHE YEJIOBEKA: «KakK IOMBITKY aBTOMATH3HPOBATH MOJHOCTHIO MIIH YaCTHIHO
IpoIiece MepeBosia ¢ OJHOTO €CTECTBEHHOTO sI3bIKa Ha Ipyroit». Ompernene-
HHE, B KOTOPOM YIIOMHHAeTcs Kakas-Tiubo (opma ydacTus demoBeKa, Jalie
BCEr'0 BOCTIPUHUMAETCS Kak «pactuibiBdaToe» [Balkan 1992: 408]. Orta Touka
3peHHs ePEKIINKACTCA ¢ MHEHHEM ApKepa, KOTOPBIH CUUTAET, YTO aKaJIeMH-
YEeCKHE y4YCHBIC M MCCIEIOBATENHN 1O CHX IOp PAacXOIATCS BO B3IJILIaX Ha
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oIpejieIeHle MAIIMHHOTO [IEPEeBO/ia B OTHOLICHHH yYacTHs YeJI0BeKa B 3TOM
npouecce. Ho mockonbKy HUYEro HOBOTO MOKa HE OXKUAACTCS, STOT TEPMHUH
MPOJOIDKAET MCIIOIB30BaThCS ISl 0003HAUCHHUS TOJIHOCTHIO aBTOMAaTHU3UPO-
BaHHBIX CHCTEM ITyCTh JaXKe U ¢ ydacTueM denoseka [Somers 2003: 1-11].

KakoBa meabr mepeBopga?

Lens mepeBoaa 3aKimrodaeTcs B mMepenade 3HAHHH HOCUTENSIM OIpeeleH-
HOTO €CTECTBEHHOTO S3bIKa TPEACTaBUTEISIMU APYTHX KyiasTyp. llepeBon
MPEICTaBIsIeT COO0H OTKPHITOE JJIS BCEX OKHO, CKBO3b KOTOPOE MBI MOYKEM
B3TJIIHYTh Ha COBPEMCHHBIE TEXHOJIOTHH BO BceM Mmmpe. Kommepdeckue
KOMITaHUH TIONB3YIOTCS 3THUM ISl TOCTH)KEHUS TIEPBOTO MECTa B KOHKYpEH-
[IUH B TUIAHE MPOJaXXH TOBapoB. [lepeBoj ecTh BaXHEHIINH mIar K KyJIbTyp-
HOW KOMMYHUKAIHH.

HexoTtopsie pakTophbl, BIUAKNIINE HA MpoHecc me-
peBoga

PaccMoTpuM HEKOTOpbIe (haKTOPHI, BIUSIONIAE Ha KAYe€CTBO MAIIUHHOTO
MEepeBoJia B paMKaX pacCMaTPHBAEMOW S3BIKOBOW Maphl, 8 UMCHHO PYCCKOTO
1 apaObCKOTO S3BIKOB.

CuHTaKcHYecKash KOHCTPYKIHUS: CHHTAKCHC €CTECTBEHHOTO S3bIKA WI-
paet OOJIBIIYIO POJb B aHAIW3€ BXOJHOTO MPEITIOKEHUS M MOCTPOSHUU BbI-
XOJHOTO. BO- MEepBEIX HY)KHO 3HATh, €CTh JIU CXOJICTBO MEKIY S3BIKOM OpH-
THHaJTa ¥ S3bIKOM TepeBona? Hampumep, NMEpCHICKUEA S3BIK CXOTUTCSA C
apaOCKUM S3BIKOM BO MHOTHX KOHCTPYKIHUSX, HO HE CXOIUTCS, HAIIPUMED, C
KHATACKUM SI3BIKOM. MEXIy PYCCKUM M apaOCKHM S3bIKAMH TaK)Xe CYIIECT-
BYIOT OTIPEJICIICHHBIC Pa3JInYKs B CHHTAKCHCE.

KyasTypa: kaxaplii Hapog MMEET CBOC NPEICTABICHHUE O PEaJbHOCTH.
Hamr s13pIk Opranu3yeT Halll B3[JIs/] Ha BCE TO, YTO HAC OKpYXaeT. SI3bikoBas
KapTHHA MHpPa PHCYET HAM OKpPYXKaloUIMi HAac MHp. MBI BHIUM TO, YTO Ha
CaMoM JieJIe BHUT Halll S3bIK.

Oco0yro poih B MallTMHHOM TIEPEBOJIE UTPAIOT HEKOTOPBIE 0OCTOSATEIb-
CTBa, KOTOPbIC C TOYKHU 3PEHUS YeJOoBeKa BpoJie Obl HE CTOJb CYIECTBEHHBI.
Tak, BesTKa PoJIb 3HAKOB MPENMHAHUS B MAllIMHHOM aHaJIHM3€ U CHHTE3e.

3Haku npenwHAHUSA: 3HAKK NPCIHHAHUS B UCXOJHOM TEKCTE: CCITU OBI
CHCTEMa MAaIIMHHOTO IEPEBOAA YYWTHIBaJa CYIICCTBYIONIMEC B HCXOIHOM
TEKCTEe 3HAKW TNPEIHHAHMSA, TO BOIPOC MEpeBoja CTayl Obl mpolme. 3HAKH
MPEMUHAHUS JOJDKHBI YYUTHIBATHCS MPH COCTABICHUU aJTOPUTMOB aHAIIN3a
U TIepeBOa.
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3HaKHM TMPeNMHAHHUSI B TEKCTe MepeBOAa: HYXXHO HCIOJIb30BaTh 3HAKU
NpEeNrHaHus B TEKCTe nepeBoga. OHM CIOCOOCTBYIOT Pa3/eiIeHHI0 TEKCTa Ha
CETrMEHTBHI, YTO 00JIer4aeT MOHNMaHHE ITePEBEICHHOTO TEKCTA.

CemMaHTHKa, WIN COJep:KaHHe MePeBOAMMOro TekcTa. B ocHOBHOM
MOXKHO CUHUTaTh, YTO OHA OTpa)kaeTcs B TeMe TeKcTa. [loHATHe «remay noc-
TaTOYHO IIMPOKO, IO3TOMY B LIEJISIX YHPOIICHUS MOXKHO ONIEPHPOBATH ITOHS-
THAMH «OIPEETICHHBII» TEKCT WIH «HEOIPEeIeNeHHbBIH», T. €. C JOCTATOYHO
IIUPOKUM COZCPIKAaHUEM.

Tema: mox 5TUM MOHMMAaeTCS XapakTep TEKCTa, T. €. KAKOH acleKT BHEIL-
HEro MHpa 3aTparuBaeT coAeprKaHue TaHHOTO Tekcra? OmnpeleleHHBIH Wi
HE ONpEAEICHHBIN?

OnpenesieHHBI: HanpuMep, TEKCT O MPOTHO3E MOTOJBI, O MEIUINHE U
T. A.

Heonpenenennslii: TyT BO3HUKAET NpoOieMa Tak Ha3bIBaeMasl «IIepeBoJl
TEKCTOB HeompeaesieHHOro xapakrepa» — «Unrestricted domain translationy.
K takoro poma TekctaM MOXKHO, HaIlpUMep, OTHECTH HEKOTOPHIE BHICKa3bIBa-
HHS TOJIMTHYECKUX JINIEPOB, SKOHOMHYECKHE TEKCTHI, KPUTHUECKUE CTAThU
U T.IL

INIpuyYuHB NPEBOCXOACTBA CHCTEM MANMMUHHOTO
nepeBojga 3a py6exXoM HajJ cucreMaMu apadckoro
NPOU3BOJACTBA

Y4eHsle 3a pyOeKOM yTaNAIOT 0c000e BHUMAHHE aHAJIH3Y POTHOTO SI3BI-
Ka B CHHTaKCHYECKOM, MOP(}OJIIOTHIECKOM M CeMaHTHYecKoM IniaHax. OHu
MPOIILTH JOJITHU IMYTh B 3TOH 00JACTH U MONYYHIN 3HAYUTEIBHEBIC PE3yIIbTa-
THL. B 9MCII0 BO3MOXKHBIX MIPHYNH MPEBOCXOACTBA HEKOTOPHIX CHCTEM MOTYT
BXOJIUTH CIIEAYIOIINE MOMEHTBHI:

l. Ux wuccnemoBanuss B 00JacTH MAIIMHHOTO IIEPEBOIA OICPEIIITH
apabckue Ha 40 neT.

2. OHM MMEIOT BBICOKHI YPOBEHb B IUIaHE aJrOPUTMH3AIMN SI3bIKOBBIX
aHaJIM3aTOPOB.

HeKOTOpble OMCEHOYHbBIC TECThI AJHA CUCTEM Ma-
IUHHOIo mepenojaa

B GonpmMHCTBE SI36IKOB MHUPA NPEIJIOKEHUS Pa3ASIIAIOTCS Ha 2 TPYIIIIBL:
1. [MpocTeie mpeyoxeHus, KOTOpble HeCyT B ceOe ONMH CeMaHTHYe-
CKHI CMBICII, HECMOTPS Ha KOJIMUECTBO UX cocTaBiistronux. Hampumep, «gue-
pa Hsan noyscunan ooma». TyT B IpeSIORKEHHN TOBOPUTCS 00 OHOM (hakTe
— 3TO JAeHCTBHE, KOTOpOE COBEpUIMI VBaH — «IOyXXHMHAJ», HECMOTpPS Ha Te
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KOMIIOHEHTBI, KOTOpPhIE YKa3bIBAIOT HA BPEMS «BUEPa» U MPOCTPAHCTBO «J10-
May.

2. Cr0XXHBIE TIPEIUIOKEHUS, KOTOphIE cofep)kaT OoJblle IBYX CeMaH-
TUYECKUX BbICKa3blBaHUil. Hampumep, «Moil apyr, KOTOpBIH NpUIeTen Buepa
BEYEPOM, TT0E€XaJ BCTPETUTH CBOETO CTAPOTO APYyTay.

OumeHOYHbIEe TECThl HMMEWT pPa3Hbie THNbI. MBI Ha30-
BeM 3 M3 HHUX:

I. TecThl Ha YPOBHe YAICHEHHUS 3HAYEHHUS CJI0BA: HEKOTOPHIC CIIOBA
MMEIOT MHOTO 3Ha4eHHH. BBIOOP MOIXOAAIIETO IO CMBICTY 3HAUYCHHS OIIpe-
JIeNsieT KOHTEKCT, B KOTOPOM OHO ymoTpebmsercs. Ha mpaBmimbHBIN BEIOOD
3HAYCHUS CJIOBA BIHSIOT CICAYIONUE (DaKTOPHI:
. Cocennue cioBa B npemiokeHud. HeT coMHeHus B TOM,
YTO COCEJHHUE CJIOBa MPEACTABISIOT COOON BaXKHBIN (QakTop s
ONpeJesieHus] 3HauUeHusl clioBa. [lepeuncieHHsle B cloBapsx JeK-
CHUYECKHE CIUHUIIBI TPEACTABIIIOT COOOH JUIL HAYaIbHOC 3BCHO
OCCKOHCYHON IICTIOYKH MHOTOYMCIICHHBIX 3HAYCHUA W HMEIOT
JIUIIb MOTEHIIMANbHEIC 3HaUeHUs (HEaKTyalbHbIC). DTH 3HAYCHHUS
CTAHOBSTCS aKTyalbHBIMH B OTIPECICHHOM KOHTEKCTE [S) aS
2000: 101]. Y ToNbKO CUHTAKCHYECKUM HII CEMaHTUIECKHM KOH-
TEKCTOM ONpeAeNsieTCs MMOHWMAaHWe 3HAYeHHs TOTO WM WHOTO
MHOTO3Ha4gHOrO cioBa [[lanmu 2007]. Kak cuuraer ydeHbIN JIMH-
reuct P. JI. AnpTamxu 3HaYeHHS MHOT'O3HAYHBIX CJIIOB ONPEICIIs-
IOTCS JIMHIBUCTHYECKUM M\WIH CUTYaTHUBHBIM KOHTEKCTOM [4il 33,
2003]. CoBpeMeHHbIE CUCTEMBl MAIIMHHOTO MEpeBOa, K coxale-
HUIO, TTOKa HECIIOCOOHBI MoAOHpaTh Oosiee NoAXoAsIIee K KOHTEK-
cTy 3HayeHHe. PemeHne mpoOieMbl JIEKCHYECKOH MHOTO3HAuyHO-
CTH U3BeCTHBIN yueHbIH-muHrBHCT I0.H. Map4yk BUIUT B TOUHOM
ygeTe crenn(puuecKux O0COOCHHOCTEH MPEIMETHOrO IIOJIS W JIMH-
TBICTHYECKOTO COCTaBAa KOHKPETHBIX MOABS3BIKOB (T.€. 00JacTeH,
3aBEIOMO CYIIECTBEHHO MEHBIINX, Y€M BCSl CHCTEMa €CTECTBEH-
HOTO s3bIKa). JIJI TakwWX SI3BIKOBBIX OOLTHOCTEHW KaK MOIBS3BIKA
BO3MOJKHO ONPEAETATh 3HAYCHHWE OTICIBHBIX SI3BIKOBBIX €IMHMI
TakuM 00pa3oM, 4TO MX COBOKYITHOCTH (JIMHEHHas KOMOWHAITHS)
HE MPOTHUBOPEUUT HJee LEJbHOTO TEeKCTa Kak TakoBoro. Ha stoii
TEOpeTHYeCcKoi ocHOBe Obuta BrepBble BbIBHHYTa IO.H. Mapuy-
koM B 1976 r. mues co3laHusi KOHTEKCTOJIOTHUYECKUX ClIOBapen
JUIS OTPEJCIICHHBIX THUIIOB TEKCTOB B paMKaxX OIPEICIICHHBIX Ce-
MaHTHYCCKHX TOJCH M TOIBS3BIKOB, KOTOPBIC CETOIHS IMOMHMO
KOHTEKCTOB YIOTPEOJICHUS BKIIIOYAIOT W TOJIKOBaHWe [Mapuy
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2007]. nes KOHTEKCTOJIOTHUECKOTO CJIOBAPsl U CaM CJIOBaphb OMH-

canbl B pabore FO.H. Mapuyka «KOHTEKCTOJIOTHUECKHH CIIOBAPh

JUTS MAITUHHOTO TEPEBOJa MHOT'O3HAYHBIX CJIOB C AHTIIMHCKOTO

sI3pIKa Ha pycckuih» [Mapuyk 1976].

* CuHTakcu4eckas CTPYKTypa, KOTOpas He MO3BOJISET HepeHe-

CTH OJIHY YacCTb PEIUIOKECHUS B IPYTOE MECTO.

2. TecTbl Ha YPOBHE 0€3TMYHBIX NpPeNJI0KeHUi: HanpuMep, «Jloaky
CHOCHT K Oepery». DTo TpemioxkeHHe ObLTO MPOTECTHPOBAHO Ha Pa3HBIX
CHCTeMaxX OHJAWHOBOTO MEpeBOAa, KOTOpbIe MOANCPKHBAIOT PYCCKHH U
apabckuii s3pIku. K coXalleHnIo, TAKUX CHCTEM B MHTEpHETEe Mayo. Pe3ynb-
TaThl OBUIM  CICAYIOIIUME (AHHBIA JKCIEPHUMEHT OBUI  NPOBEJICH
21.10.2010):

ImTranslator mepeBoAUT HaHHOE MPEAIOKCHUEC HA apaOCKHil S3BIK Kak:
diall N < &) &b s (Gyk. TIEpeBOL: yoapbl 100Ku K 6epezy). O4eBUAHO, YTO
HepeBOJ AaIEK OT CMBICIA.

Google-nepeBoIUUK BBIIAET HAM TOT XK€ CaMblil pe3yabTar: </ dl b s
ddall ] (Gyk. mepeBon: yoapsl 100ku k bepeey).

Bing translator BeimaeT Ham Oosee ymauyHBIA pe3yabTar, XOTSA 3Ta IMPO-
rpamMMa elie HaxoAWTCS Ha dTalle UCHbITaHWi. Pe3ynbTar ObUI TAaKOB: a4
ddall A <) (6yk. mepeBOA: OH CHOCHUT JIOAKY K Oepery). Tyt aBa 3ame-
yanusi: 1) ykazaHue Ha MPOW3BOJUTEINS JEHCTBHS, KOTOPOTO Ha HCXOIHOM
TEKCTE HE CYIIECTBYET; 2) HeylauHblil BEIOOP 3HaYCHUsI, OoJiee MOIXO0SIIETO
K JAHHOMY KOHTEKCTY, YeM BCE OCTAJIbHBIC 3HAUCHUS Y TJIAT0JIa «CHOCHTHY.
B MCXOAHOM TEKCTe IJIarojl «CHOCHTB» YHOTpeOIseTcs B 3HAUCHUH COBUMICE-
HUSL ¢ Mecma KaKozo-i. 00beKkma ¢ CUioll, YTO COOTBETCTBYET B apaOCKOM
S3BIKE CIIOBY < — [Oorcapagpa], opnako cuctema Bing translator B Hamem
cilydae WMCIoJb30Baia JUisl IepeBojia 4-oe 3HauCHHUE: paspyuiams, jomams (
A% — [xaoama]), 9TO TIPHUBEJIO K UCKAXCHHUIO CMBICIA B JTAHHOM TIPEIJIONKE-
aun. [IpuBenem emie nBa npuMepa: Moanueil yoapuio depeso u Beuepeem.

ImTranslator nmepeBoANT JaHHBIE TPEIIOKEHNS Ha apaOCKUH S3BIK COOT-
BETCTBEHHO KaK: 5 s diclo <y 4o (GyK. MEPEBOM: MOAHUSL YOAPULA 8 OEPEBO)
u «Ludd/ (Oyk. mepeBo: seuep). TlepBoe MpeaoKenue OBUIO yIAYHO TEPEBE-
JIEHO Ha apabCKMi A3BIK, @ BTOPOE HAMO OBLIO MepPEBeCTH Kak =lual (a (Gyk.
HIEPEBOJL: Beuep HACMYNILT), @ HE KaK CYIECTBUTEIBHOE.

Google-nepeBotunK BBIBOJUT HaM TE XK€ CaMble Pe3yJbTaTbl, KOTOPbIE
cucrema ImTranslator BeIBea Ha BBIXOI.

Bing translator mepeBoauT mEepBOE MPEATOKCHUE HA apaOCKUM S3BIK KakK:
5 aids Crarhial (G ull (Oyk. mepeBom: Monnus epesancs 6 oepeeo). Cucrema
3]IeCh, KaK OYCBHIHO, HE YYUTHIBACT MYXKCKOTO POJA CJIOBa «(O_%», a pac-
CMAaTpUBAET €ro Kak CJIIOBO JKEHCKOTO POJa, YTO MPHUBEJIO K HEMPAaBUILHOMY
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CKJIOHEHHIO TJIarona «aiawaly, Uro KacaeTcst BTOPOro MPEJJIokKEH s, TO CHC-
TeMa, OKa3bIBaeTCs, HE MOXKET HaWTH COOTBETCTBYIOIINI €My HKBHBAJICHT B
apabCKOM SI3BIKE.

3. TecThl Ha yPOBHE COOTBETCTBHSA CJI0B B MPeIJI0KeHIH 10 POy U
qyucay:

. EAVHCTBEHHOE YHCJIO0 JKeH. M MY’K. poJa: IpHUBEJEeM He-
CKOJIbKO TIPUMEPOB LISl TECTUPOBAHUS: «Manbuux uoem 6 wkoy»,
«esywrxa uoem 8 wixony», «Moit Opat umraet razety». [Ipu me-
peBoJie EePBBIX IBYX MPEATIOKEHHI Ha apaOCKHil S3bIK BCE BBIIIIC-
yKa3aHHbIE CUCTEMBbI MEPEeBOJIa YIUTHIBAIOT POJ M YHCIO CYIIECT-
BUTCIIBHBIX ¥ CIIPATAIOT TJIATOJIBI COTNIACHO MpaBHJIaM apaOCKoOro
s3bIKa. YTO KacaeTcs MOCIeAHETo NPEUIOKEeHHUS], TO 00€ CUCTEMBI
(ImTranslator u Google-nepeBolunK) BBIBOIAT Ha JKpaH Clie-
Ayloumii mepeBox: —iswal 3:/4 s/ (6yk. mepesox: Moii Gpam
umenue easem), T.e. BMECTO IJIarojla «4HUTaTh» HPEACTABISIETCS
OTIJIATOJILHOE CYIIECTBUTEIBHOEC «UTCHUE», a CIOBO «Ta3eTay Ie-
peBoaMTCS BO MHOXecTBeHHOM umcie. Cucrema Bing translator
npeaiaraeT Jy4Ilui BapuaHT, XOTs JJisl apaOCKOro ciyxa OH CYH-
TAeTCs] OKPAILICHHBIM BBICOKUM CTHJIEM, YTO HE COOTBETCTBYET TO-
MY CTHJIIO, Ha KOTOPOM OBLIO MOCTPOSHO MPEJIOKEHHE B HCXOJI-
HOM TeKcTe: iswal be/,é asé A/ (Gyk. mepeBom: Moii 6pam co-
sepwaem umenue 2asem). CIOBO «Ta3zeTa» OCTaJOCh Oe3 M3MEHe-
Hus. Bee npepnaraemble 31eCh CHCTEMBI NEPEBOAAT €ro BO MHO-
KECTBEHHOM YHCIIC.

. MHo:keCTBEHHOE YHCJIO KeH. H MY:K. poja: Hampumep,
«KeHIUHBI ycTammy» U «MYXYHHBI yCTanm». [Ipu mepeBone naH-
HBIX JBYX MpeIUIOKEHUIA cucTema Bing translator paccmarpuBaer
[JIAroJl «yCTaTh» KaK CYIIECTBUTENHHOE «YCTAJOCTBY», B PE3yJIbTa-
T€ Yero He TOJBKO BBIAACTCS HEMPAaBWIbHBIA SKBUBAJICHT, HO U
caM CMBICIT HcKaxaeTcst: e (8 cleill (Gyk. mepeBox: JKenwumvl
ecmb yemanocme), =il 28 Ja J (Gyx. nepeBon: Myoicuumnst ecnib
yemanocmy). Cucrembl ImTranslator u Google-nepeBoaunk npe-
JAraloT APYroil BaphaHT: /s 5/ s/ (Gyk. mepeBon: JKenwuna ye-
manu), Jseie Jall (6yk. nepeBon: Myowcuunst yemanu). Ilepsoe
IpeAIoKeHne ObUIO TepeBeieHo 0e3 yueTa MHOKECTBEHHOTO YHC-
Jla CJIOBO <KEHIIMHa». Kpome Toro, 06e 3TH CHCTEMBI CKIIOHSIOT
TJIATOJI «yCTaTh» B OTHOIICHHU K MY>KCKOMY POJY, 8 HE JKEHCKO-
My. UTo KacaeTcst BTOPOTo MPEIUIOKEHUSI, TO JAHHBIC CUCTEMBI €r0
yIIauHO TIePEeBeNd Ha apaOCKuil s3bIK.
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3akaw4uyeHne

MamuHHbI nepeBos SBISETCS BaXKHOM TEXHOJOTMEW B CaMBIX pa3liny-
HBIX IDTaHAX: CONUATBHO-TIONUTHYCCKOM, KOMMEpPYECKOM U HayuHoM. OnHa-
KO CHCTEMbI MAIIMHHOTO TePEBOIa Ha apaOCKOM PBIHKE JI0 CHX IOp HE TONY-
YWIA  TOAPOOHON M METATLHOW OIICHKH, KOTOpas MOTJIa OBl OBIThH MTOJIC3HOMH
JUTS TIOJIB30BaTeIe WM caMuX pa3paboTuukoB. [loaToMy Hajo OBLIO oOlle-
HUTH JJaHHBIC HIMEIOIINXCsI crcTeM. [IpaBna, paccMOTpeHHE JaHHOTO BOMpPOca
B HaIeM A0KJaae ObLTO KaK pacCMOTPEHHE UYEPHOTO SIIUKa B HEKOTOPOU
CTETICHH, T.€. HaM HEHW3BECTHO, KaKWe allTOPUTMBI W aHAIU3ATOPHI UCTIOJb-
3YIOTCS B OTHX CUCTeMax. HaxomsTes Tu oHM Ha 3Tare ucnbitanuii? Hecmot-
Ps Ha HEKOTOPBIC MPEICTABICHUS 00 yCIeXax MM HeyJadaX CUCTEM MaIlliH-
HOTO TEePEBOA, MBI BBICOKO OIICHUBACM IpWIIaracMbIe YCHIIHS B 3TOM oOac-
TH, 0€3 KOTOPBIX OBLIO OB HEBO3MOXKHO JOCTHYh BBICOKOTO YPOBHS 3 dek-
TUBHOCTH paOOTHl NAHHBIX CHCTeM. HacTosmiee WcCIeIOBaHUE SIBIACTCS
TOJIBKO MEPBBIM W HAYaJIbHBIM JTAIlOM HCCIICIOBAHHS OCHOBHBIX XapaKTepH-
CTHK JICHCTBYIOIUX CUCTEM MAITUHHOTO IMEPEBOA B JAHHOU S3BIKOBOH Mmape.
ITo Mepe HakormieHHS M Oojiee NETATBHOTO aHAINM3a OMIMOOK JEHCTBYIOMIMX
CHUCTEM MOXXHO OyZeT cQopMyIHpoBaTh 0ojee TOIPOOHBIE PEKOMEHIAITII
OTHOCHUTEIIFHO Y4eTa M aJTOPUTMHUYECKOTO MOCTPOCHUS COOTBETCTBYIOIINUX
aJTOPUTMOB.

JIutepatrypa

1. Balkan L. Translation Tools // META. — 1992. 37(3). — P. 408-420.

. European Association for Machine Translation EAMT http://www.eamt.org/mt.html.

3. Hutchins W. J. The IAMT Certification Initiative and Defining Translation System Catego-
ries / Proceedings of  5th EAMT Workshop, Slovenia, 2000.
http://ourworld.compuserve.com/homepages/ WJHutchins/IAMTcert.html. April 2002.

4. Sager J.C. Language Engineering and Translation: Consequenses of Automation. —
Amsterdam: John Benjamins, 1994.

5. Somers H. L. Intoduction // Computers and Translation: A Translator's Guide / H.L. Somers
(Ed.) — Amsterdam: John Benjamins, 2003. — P. 1-11.

6. Mapuyx FO.H. KOHTEKCTONOTHYECKUi CI0Baph AJI MALIMHHOTO MEPEBOAA MHOTO3HAYHBIX
CJIOB C aHIJIMHCKOro si3blka Ha pycckuil. — M.: BLII, 1976. Yacts 1.

7. Mapuyx FO.H. KommnbloTepHast TuHrBucTUKa. — M.: BocTok-3amaz, 2007.

8. Ianuy FO.B. YHUBEpCaIbHOE CMBICIOBOC KOAUPOBAHUE HCXOIHOTO TEKCTA M €r0 MEPEBO C
UCIIONB30BaHHEM cUcTeMbl coriacoBaHHbIX cioBapeid (LII) http://www.elektron2000.com
2007.

9. 2003 ,Ae_Sall A4 (s il o) Anala Blewll AV | allall Al o (B3 Al B
10, mme ot o JY) o adl analiay aflela) sVl sl cpall sl S5 S
2000 .00

75



JIMHI' BOCTHJIMCTUKA

NauoMaTHYHOCTDh, CHMBOJIM3AaIUA U AJIJTIO3MBHOCTD
B nnpoussenenusix C. Moama

© kanoudam gunonocuueckux Hayk A.A. Uzomosa, 2011

Lenpio HacTOSIICH CTAThH SIBISETCS PACCMOTPEHHE M aHAIM3 yMOTpeO-
JICHUSI UANOM U cuMBOJIOB B pomane C. Moama «Pa3pucoBaHHBIN 3aHaBeC», a
TaKKe U3yueHHE aJuTIo3uid B MoBeCTH « T eCHBIN yrom.

B pomane «Pa3spucoBannslii 3anaBec» («The Painted Veil») ymorpebie-
HHE WJMOM SIBIISIETCSl IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHBIM CTHIMCTUYECKUM MHpPHUE-
MOM XapaKTEPUCTHKH MEPCOHAKEH.

Tak, rmaBHast repounsi pomana Kuttu ['apcTuH, mosyduBIIas Xopoiiee
BOCIITaHHE B CEMbE, HO HE OYEHb 00pa30BaHHAs MOJIOJAsk KEHILIMHA YIIOT-
pebiseT uIMoMBl B MX CIIOBapHOW ¢GopMe (B MPUBOIUMOM Jlajiee TIpUMeEpe
unuomy It rains cats and dogs ‘npet xak u3 Beapa’):

Kitty was lively; she was willing to chatter all day long and she laughed
easily. His silence disconcerted her. He had a way which exasperated her of
returning no answer to some casual remark of hers. It was true that it needed
no answer, but an answer all the same would have been pleasant. If it was
raining and she said: "It's raining cats and dogs," she would have liked him
to say: "Yes, isn't it?" He remained silent. Sometimes she would have liked to
shake him.

"I said it was raining cats and dogs," she repeated.

"I heard you," he answered, with his affectionate smile.

Hamnportus, Bo3mo6nennsii Kurtn Yapns TayHcenn, oOpa3oBaHHBIN de-
JIOBEK, 3aHUMAFOIIUI BBHICOKUN MOCT M MMCIOIIUN BUIHOE MOJOXKCHUE B 00-
IIECTBE, BCETIa OOBITPHIBAET UANOMBI B CBOCH peuu:

"After all, he wouldn't be the first man who's shut his eyes in a case of this
sort. What has he to gain by making a row? If he'd wanted to make a row he
would have insisted on coming into your room." His eyes twinkled and his
lips broke into a broad smile. "We should have looked a pair of damned
fools."”

"I wish you could have seen his face last night."

"I expect he was upset. It was naturally a shock. It's a damned humiliat-
ing position for any man. He always looks a fool. Walter doesn't give me the
impression of a fellow who'd care to wash a lot of dirty linen in public.”
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B nanHOM mpuMepe oObIrpbIBacTcs mamoma «wash one’s dirty linen in
public» (mepembiBaTh TpsizHOE O€ibE, BHIHOCHUTH COp M3 K30bI). 3HAYCHUC
WIMOMBI YCHWJIMBAeTCA 3a CYET NMpuéMa BKIMHWBAHHS (BBOZA DJIEMEHTa «a
lot»). 310 MokaspiBaeT, uto My Kurtu Yonrtep ®elin coBceM He xoten Obl,
YTOOBI OTHOIICHHS €ro JkKeHBI M Yapi3a cTaiay U3BECTHHI B OOIIECTBE.

OOparuMcs K Ipyromy npumepy:

"Naturally I couldn't foresee that we were going to get into such a devil of
a scrape.”

"And in any case you had a pretty shrewd idea that if any one suffered it
wouldn't be you."

"[ think that's a bit thick. After all, now it's all over, you must see I acted
for the best for both of us. You lost your head and you ought to be jolly glad
that I kept mine. Do you think it would have been a success f I'd done what
you wanted me to? We were dashed uncomfortable in the frying-pan, but we
should have been a damned sight worse off in the fire. And you haven't come
to any harm. Why can't we kiss and make friends?"

She almost laughed.

"You can hardly expect me to forget that you sent me to almost certain
death without a shadow of compunction?"

B cuene Bcrpeun Yapnsa Tayncenna m Kuttu I'apetun nocne e€ Bo3-
BpalleHHs U3 00JIAaCTH IMUACMUU YyMbl Hapi3 oObITphIBacT uauomy «out of
the frying-pan into the fire» (u3 orHs ma B mONBIMsI), 9TOOBI COOOIIHUTE, YTO
BCE HE TaK YK IUIOXO0 U MOXKHO TPUMHUPHUTHCS IPYT C IPYTOM; IPU ITOM JIET-
KOCTh ¥ OE€CTIEYHOCTD €TI0 TOHa OCKOpOJIsIIoT KHUTTH.

Hepenxo uanomel B pOMaHE UCIONB3YIOTCS C LEIBIO OMUCAHUS YYBCTB U
aMoIi repoeB. Tak, HampuMep, 4TOOBI TIOKa3aTh BCE BO3pacTaloliee pas-
JpaXXCHUE W HEIOBOJBCTBO Matepu Kurtu muccuc ['apcTuH m3-3a TOrO, 94TO
e€ 09b 0CcTaéTCsl He3aMy>KHEH B 25 JIET U OTIy IPUXOTUTCS TPATUTh OOJIbIIIE
CyMMBI Ha €€ cojiepaHue, OOBITPHIBACTCS C MOMOIINBI0 BKIMHUBAHUS 3JIC-
MEHTOB «very unpleasant» mmmoma «give somebody a piece of one’s mind»
(OTKpOBEHHO BBICKa3aTh KOMY-JIMOO cBOE HeomoOpeHHe; OpaHUThb, YIpeKaTh
KOT0-JI100).

OO0paTuMCs K IpyroMy mpuMepy:

But he was still a junior and many younger men than he had already
taken silk. It was necessary that he should too, not only because otherwise he
could scarcely hope to be made a judge, but on her account also, it mortified
her to go in to dinner after women ten years younger than herself. But here
she encountered in her husband an obstinacy which she had not for years
been accustomed to. He was afraid that as a K. C. he would get no work. A
bird in the hand was worth two in the bush, he told her, to which she retorted
that a proverb was the last refuge of the mentally destitute. He suggested to
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her the possibilty that his income would be halved and he knew that there
was no argument which could have greater weight with her. She would not
listen. She called him pusillanimous. She gave him no peace and at last, as
always, he yielded. He applied for silk and it was promptly awarded him.

B nanHOM KOHTEKCTe MuCCHC ['apcTHH 00CYXIaeT cO CBOUM MYXKEM €ro
Kapbepy u padory. Ilpu stom, B mepenaue cnoB bepHapna 'apctuna aBTo-
POM, OH HCTIONB3YeT MocIoBHUIYY «a bird in the hand is worth two in the bush»
(ue cymm xypaBist B HeOe, a Jail CHHMILy B PyKH), Ha 4TO Muccuc ['apcTuH
pearupyeT OypHBIM HErO0BaHHEM, COOOMIAst, YTO TTOCIOBHUIBI — 3TO IOCIE]-
Hee NPHOEKHIIEe YyMaTHIIEHHBIX.

Paccmotpum emé oqux npumep:

He came into the room: her heart was beating wildly and her hands were
shaking; it was lucky that she lay on the sofa. She was holding an open book
as though she had been reading. He stood for an instant on the threshold and
their eyes met. Her heart sank; she felt on a sudden a cold chill pass through
her limbs and she shivered. She had that feeling which you describe by say-
ing that some one was walking over your grave. His face was deathly pale;
she had seen it like that once before, when they sat together in the Park and
he asked her to marry him. His dark eyes, immobile and inscrutable, seemed
preternaturally large. He knew everything.

B rnaBe pomana, u3 KOTOpOil NpUBENEH OTPHIBOK, UMILIMIUTHO MOKa3aH
TOT (akT, uro Myx Kurrn Yonrep ®Deitn 3HaeT o e€ HeBepHOCTH. B manHOM
HpUMepe ISl TOro, YTOOBI ITOTYEPKHYTh, KaK CHIIbHO KuTTH HamyraHa, aBTop
ucrone3yer uauoMy «somebody walking on my grave» (4T0-TO MEHS JPOXKb
npobupaer).

CHMBOJIBI B pOMaHE TaK)Ke€ HCIOJB3YIOTCS KaK BaXKHBIM CTHIIMCTHIECKUI
NPUEM U CITyXAaT CPEJCTBOM PACKPBITHS IIEPCOHAXKA.

OO6paruMcs K IpuMepam:

The morning drew on and the sun touched the mist so that it shone
whitely like the ghost of snow on a dying star. Though on the river it was
light so that you could discern palely the lines of the crowded junks and the
thick forest of their masts, in front it was a shining wall the eye could not
pierce. But suddenly from that white cloud a tall, grim, and massive bastion
emerged. It seemed not merely to be made visible by the all-discovering sun
but rather to rise out of nothing at the touch of a magic wand. It towered, the
stronghold of a cruel and barbaric race, over the river. But the magician who
built worked swiftly and now a fragment of coloured wall crowned the bas-
tion; in a moment, out of the mist, looming vastly and touched here and there
by a yellow ray of sun, there was seen a cluster of green and yellow roofs.
Huge they seemed and you could make out no pattern; the order, if order
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there was, escaped you;, wayward and extravagant, but of an unimaginable
richness. This was no fortress, nor a temple, but the magic palace of some
emperor of the gods where no man might enter. It was too airy, fantastic, and
unsubstantial to be the work of human hands, it was the fabric of a dream.

The tears ran down Kitty's face and she gazed, her hands clasped to her
breast and her mouth, for she was breathless, open a little. She had never felt
so light of heart and it seemed to her as though her body were a shell that lay
at her feet and she pure spirit. Here was Beauty. She took it as the believer
takes in his mouth the wafer which is God.

B nanHOM cityyae onuchIBaeTcst BUIEHHE 00J1akoB M HeOec, U MX BOCIIPH-
arrue Kurtn. OcoOblii MHTEpec mpezcTaBisiorT ¢passl «this was no fortress,
nor a temple, but the magic place of some emperor of the gods where no man
might enter» (370 OBLIO HE MOX0XKE HU Ha KPENOCTh, HU Ha XpaM, HO Ha BOJI-
meOHbI MPUIOT 00XKECTBA, Kyla He MOT CTYNMUThH 4eloBek). Ciemyer Takxke
oOpaTuTh BHUMaHUe Ha (pa3y «as though her body were a shell and she pure
spirity (kak OyaTo e€ Teno OBLIO MPOCTO 0O0JIOYKOM, a OHA caMa TpeBpaTH-
Jach B YUCTHIA AyX).

IIpuBeaEHHBIN KOHTEKCT CUMBOJIM3UPYET nepenoM B nyuie Kurru, u3 op-
JMHApHON AEBYIIKM C OrpaHHYCHHBIMH HMHTEPECAaMHM OHa IPEeBpallacTcs B
BO3BBIIICHHOTO YEJIOBEKa, TOHKO YYBCTBYIOMIETO KPAacOTy U 00KECTBEHHOCTh
MPOUCXO/ISIIETO.

OO6paTtuMcs K IpyromMy IpuMepy:

"It does seem a long way to Harrington Gardens,"” she smiled.

"Why do you say that?"

"I don't understand anything. Life is so strange. I feel like some one who's
lived all his life by a duck-pond and suddenly is shown the sea. It makes me a
little breathless, and yet it fills me with elation. I don't want to die, I want to
live. I'm beginning to feel a new courage. I feel like one of those old sailors
who set sail for undiscovered seas and I think my soul hankers for the un-
known."

Waddington looked at her reflectively. Her abstracted gaze rested on the
smoothness of the river. Two little drops that flowed silently, silently towards
the dark, eternal sea.

B npuBeneHHOM BBIIIE KOHTEKCTE B Pa3roBOpe CO 3HAKOMBIM BoauHrro-
HoM KuTTm omuchiBaer omrymieHust cBoei HoBo# km3Hu Tak: «I feel like
someone who’s lived all his life by a duck-pond and suddenly is shown the
sea.» (51 9yBCTBYIO ce0s Tak, Kak OyJITO BCIO CBOIO KM3Hb TPOXKMIIA Y TIPYAa C
yTKaMH, U MHE BHE3aIIHO NOKa3anu Mope). 1 manee Mope xapakTepusyercs
cnenyromuM obpasom: «The dark eternal sea» (TaiiHoe Mope BEYHOCTH).
JlaHHBIH KOHTEKCT MOXHO PaccMaTpUBATh KaK CHMBOJI IIOJHOTO M3MEHEHUS
xapakTepa U npeodpaxenus aymu Kurtu. Ha npoTspkeHHn HECKOJIBKHX IJIaB

79



aBTOP TOKAa3bIBAECT CTAHOBIICHHE T€POMHH, €€ OTKa3 OT OOBIBATEIHCKOTO 00-
pasa KHU3HU U MEPEeXOo]l K JKU3HU JesITeNbHOM (e€ moMomb cécTpaM B MOHa-
CTBIPE BO BpeMs SIHIEMHH YyMBI), a Takxke oOpamenne Kurtm x Bepe u
OYMILIEHHE €€ TyIIN.

PaccmoTpum emi€ oqun npumep:

The house had been left in charge of the head boy and he opened the door
for Kitty. It was curious to go into her own house as though she were a
stranger. It was neat and clean. Everything was in its place, ready for her
use, but although the day was warm and sunny there was about the silent
rooms a chill and desolate air. The furniture was stiffly arranged, exactly
where it should be, and the vases which should have held flowers were in
their places; the book which Kitty had laid face downwards she did not re-
member when still lay face downwards. It was as though the house had been
left empty but a minute before and yet that minute was fraught with eternity
so that you could not imagine that ever again that house would echo with talk
and resound with laughter. On the piano the open music of a foxtrot seemed
to wait to be played, but you had a feeling that if you struck the keys no sound
would come. Walter's room was as tidy as when he was there. On the chest of
drawers were two large photographs of Kitty, one in her presentation dress
and one in her wedding-gown.

Kak MbI Buanm, onucsiBaeTcsi 1oM KuTTH, B KOTOpBIH OHa BEpHYJIACh I10-
cie cMeptu Yontepa. OcOOEHHO MHTEPECHBIMH ISl HAIIETO aHAlK3a Mpea-
CTaBJIAIOTCS cieaylomue ¢passl: «to go into her own house as though she
were a stranger» (3aliTH B CBOW COOCTBEHHBII JOM MOAOOHO HE3HAKOMKE), a
Taoke «that minute was fraught with eternity» (3ra MuHyTa OBliIa HanOJNHEHA
BEYHOCTHIO). JlaHHAA clleHa cHMBONM3MpYyeT npomanue Kurtm c¢ eé mpo-
IIJIOHM JKM3HBIO, B KOTOPYIO OOJblle HET BO3Bpara M IEpexo]i Ha JPYTyIo,
6oJtee BBICOKYIO CTYIEHb KH3HEHHOTO ITyTH.

B mnosectn «Tecuslii yrom» («The Narrow Corner») CTHIMCTHYECKHM
npuéMoM 3MGaTH3anNH CIY)KUT IIPUMEHEHNE aJUTIO3UH, KOTOpBIE SBIISIOTCS
YacThIO KyJIbTYPHOTO Hacyieusi 00pa30BaHHBIX YUTATEICH.

OO6paTuMCcs K aHATH3UPYEMOMY MaTepHay:

The dinghy was lowered and the skipper rowed away. Fred Blake came
aft. With his tousled hair, his clear skin and blue eyes, his springtime radi-
ance, he looked like a young Bacchus in a Venetian picture. The doctor, tired
after a night of little sleep, felt a moment's envy of his insolent youth.

OrnuceiBasi BHEIIHOCTh MOJIOJIOTO HMPUBJIEKATENBHOTO MepcoHaxa Ppena
buneiika, aBTOp cCpaBHUBAET €ro ¢ MOJIOABIM BakxoM Ha BEHELHMAaHCKOW Kap-
THHE.

OO6paTtuMcs K IpyroMy IIpUMepy:
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The day was softly dying, and the sea was as wine-dark as the sea on
which Odysseus sailed. The islands, encircled by the smooth and shining
water, had the rich green of a vestment in the treasury of a Spanish cathe-
dral. It was a colour so bizarre and sophisticated that it seemed to belong to
art rather than to nature.

'Like a green thought in a green shade,’ murmured the young Dane.

B nmanHOM ciydyae Mope mBeTa TEMHOTO BHHA BO BpeMsI 3aKaTa CpaBHHBA-
€TCsl C MOPEM, [0 KOTOPOMY ILIaBall iereHaapHblii Onucceit.
PaccmoTpum emi€ oguH npumep:

He talked in a high cracked voice with a strong Swedish accent, so that
you had to listen intently to understand what he said. He spoke very quickly,
almost as though he were reciting a lesson, and he finished with a little
cackle of senile laughter. It seemed to say that he had been through every-
thing and it was all stuff and nonsense. He surveyed human kind and its ac-
tivities from a great distance, but from no Olympian height, from behind a
tree, slyly, and hopping from one foot to another with amusement.

IIpu onucanuu xapaxkTepa OJHOrO U3 nepcoHaxeill Mmuctepa CBoOHa aBTOp
co00mIaeT o0 TOM, YTO OH HAOJIOaeT 3a YeIOBEYESCTBOM HA PACCTOSHUH, H3-
3a JiepeBa, a He ¢ OIMMIMHACKOIN BBICOTHI, UCIONB3Ys ayumosnio «Olympian
height».

B pedeBbix nopTpeTax nepcoHaXkei aulio3uM XapaKTEepHbI Ui TaKUX Te-
poes, kak noktop Connepc, Opuk Kpucreccen, Jlyasu @put u e€ oter muc-
Tep Opurt.

Tak, B peun OXHOTO W3 IEHTPAIBHBIX IHEPCOHAKEH ITOBECTH JOKTOPa
CoHzepca, 00pa30BaHHOrO, TAJIAHTIMBOTO W TPOHHLATENIHLHOTO YEJIOBEKa,
YUTaTeNhb OOHAPY)KMBACT HWCIOIB30BAaHHE MHOTOYHMCICHHBIX ainrro3mif: Lle-
3aps, Hlekcnup, «Teicsiua U OJJHA HOYbY», BUKUHTH, XPUCTOC U OMOIeicKas
uTara.

The doctor hesitated. He hated the look of the angry sea and he was
bored with being frightened. He had died so many deaths that he had ex-
hausted his emotion.

'Can I be of any use?’

'No more than a snowball in 'ell.’

'Remember you carry Caesar and his fortunes,' he shouted in the skipper's
ear.

But Captain Nichols, not having had a classical education, did not see the
point of the jest.

His own feelings towards Erik Christessen, naturally enough, were more
detached. He was interested in him because he was a little unusual. It was
amusing, to begin with, in an island of the Malay Archipelago, to come
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across a trader who knew Shakespeare well enough to say long passages by
heart. The doctor could not but look on it as a somewhat tiresome accom-
plishment. He wondered idly if Erik was a good business man. He was not
very fond of idealists.

'He'd read about it in some old travel book. He's told me he wanted to
come ever since he was a kid. It's a funny thing, he'd got it into his head that
it was the one place in the world he wanted to live in. And I'll tell you what's
strange, he'd forgotten the name of it, he could never find again the book in
which he'd read about it; he just knew there was an island all by itself in a
little group somewhere between Celebes and New Guinea, where the sea was
scented with spices and there were great marble palaces.’

'It sounds more like the sort of thing you read about in The Arabian
Nights than in a book of travel.’

The doctor reflected on what Erik told him. What a picture of a strange
life this offered to the fancy! The shabby bungalow in the nutmeg plantation,
with the immensely tall kanari-trees; that old pirate of a Swede, ruthless and
crotchety, brave adventurer in the soulless deserts of hard fact, the dreamy,
unpractical schoolmaster, lured by the mirage of the East, who like - like a
coster's donkey let loose on a common, wandered aimlessly in the pleasant
lands of the spirit, browsing at random, and then, the great blonde woman,
like a goddess of the Vikings, with her efficiency, her love, her honesty of
mind, and surely her charitable sense of humour, who held things together,
managed, guided, and protected those two incompatible men.

'Oh, don't sneer at me. I'm so awfully unhappy. I've never cared for a
chap like I cared for Erik. I shall never forgive myself for his death.’

'Don't think he killed himself on your account. You had very little to do
with that. Unless I'm greatly mistaken, he killed himself because he couldn't
survive the shock of finding out that the person whom he'd endowed with
every quality and every virtue was, after all, but human. It was madness on
his part. That's the worst of being an idealist; you won't accept people as they
are. Wasn't it Christ who said, "Forgive them; for they know not what they
do? "

PeueBoii mopTper apyroro riaBHOro repos nosectu Jpuka Kpucreccena,
KOMMHBOSDKEpA, HO TIPH 3TOM TOHKOT'O, YYBCTBUTEIHFHOTO M BO3BBIIIEHHOTO
YeNoBeKa, IUTUpYIoNmEero Hausycth lllekcrupa, u3o0mwiyer ynorpebiieHrHeM
cnexytomux ammosuid: [llexcrmp, bpaynunar n nurara n3 vHero, Cunss bopo-
na, Paiickmit Can, «Konbeio Hubenynrosy, Baruep, Kamossc.

I hope you'll stay here long enough to let me show you round. It's lovely.
An unsuspected isle in far-off seas.’
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The doctor pricked up his ears. He recognized it as a quotation, but could
not place it.

'"What does that come from?'

'That? Oh, Pippa Passes Browning, you know.'

'How does it happen that you've read that?'

'l read a lot. I have plenty of time, you see [ like English poetry best of all
Ah, Shakespeare.' He looked at Fred wifh a soft, gracious glance, a smile on
his great mouth, and began to recite:

... of one whose hand,

Like the base Indian, threw a pearl away

Richer than all his tribe, of one whose subdued eyes,

Albeit unused to the melting mood,

Drop tears as fast as the Arabian trees

Their med'cmable gum.

Erik looked at him with his soft beaming eyes, and his smile was sweet
with goodwill.

'l know what you mean,’ he said. 'It's always a risk to put things to the test
of experience. It's like the locked room in Bluebeard's castle. One's all right
so long as one keeps clear of that. You have to be prepared for a shock if you
turn the key and walk in.’

'l come up here almost every evening to watch the sunset,’ said Erik. To
me all the East is here. Not the East of story, the East of palaces and sculp-
tured temples and conquerors with hordes of warriors, but the East of the
beginning of the world, the East of the garden of Eden, when men were very
few, simple and humble and ignorant, and the world was just waiting, like an
empty garden for its absent owner.'

'What about Mrs Frith?' asked the doctor. 'Is she dead?’ 'Yes, she died
last year. Heart disease. She was a fine woman. Her mother came from New
Zealand, but to look at her you would have said she was pure Swedish. The
real Scandinavian type, tall and big and fair, like one of the goddesses in the
Rheingold. Old Swan used to say that when she was a girl she was better-
looking than Louise.'

'Oh, we've spent hours sitting on the veranda, up at the plantation. Frith,
his wife Catherine, and me. He'd talk. She never said much, but she listened,
looking at him with adoring eyes, and he and I would argue. It was all vague
and difficult to understand, but you know, he was very persuasive, and what
he believed had a sort of grandeur and beauty; it seemed to fit in with the
tropical, moonlit nights and the distant stars and the murmur of the sea. I've
often wondered if there isn't something in it. And if you know what I mean, it
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fits in too with Wagner and Shakespeare's plays and those lyrics of
Camoens.'

B peun rocrionuaa @pwura, mepeBoqUNKa, MOXHO BCTPETHTH CIEAYIOIINE
ajunto3uu: KamMosHC, 0 cOOCTBEHHOM II€peBOJie KOTOPOTO OH IOCTOSIHHO I'0-
BOpUT, BaBuiioH.

'We live in degenerate days,’ said Frith. "Two-bottle men, three-bottle
men, they're as extinct as the dodo.’

'An Australian bird,’ said Captain Nichols.

'If two grown men can't drink one bottle of port between them I despair of
the human race. Babylon is fallen, is fallen.’

'Exactly,’ replied Captain Nichols.

W, naxonen, peus Jlynszsl @put xapakrepusyercs HAIMUUEM CIIEAYIOLIUX
aumo3uid: BukuHry, llexcnup, I'anc AnnepceH.

T was distracted. I was awfully fond of Erik. I couldn't believe it when
they told me he'd shot himself. I was afraid I was to blame. I wanted to know
if it was possible that he knew about Fred.'

'"You were to blame.’

I'm dreadfully sorry he's dead. I owe a great deal to him. When I was a
child I used to worship him. He was like one of grandpa's old Vikings to me.
I've always liked him awfully. But I'm not to blame.’

'Men are very peculiar in that respect.’

'Not Erik. He was so wise and so charitable. I tell you he didn't love me.
He loved his ideal. My mother's beauty and my mother's qualities in me and
those Shakespeare heroines of his and the princesses in Hans Andersen's
fairy tales. What right have people to make an image after their own heart
and force it on you and be angry if it doesn't fit you? He wanted to imprison
me in his ideal. He didn't care who 1 was. He wouldn't take me as I am.

Takum 00pazoM, aJUTIO3MH W IUATATHI BEIOIHAIOT (QYHKINIO PACKPBITHS 1
oOoraieHust o0pa3a repos B IOBECTH. Bce 3TO jenaer peds NepcoHaXel
SIPKOM, SKCTIPECCUBHOM, SMOLIMOHAIBHO OKpAaIIEHHOM.
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JUHTBOINJAKTUKA

Marepuaibl K «Heunickoi rpaMMaTHKe»
© doxmop gpunonozuneckux nayk A.U. Hzomos, 2011

[IpernonaBasi YEMICKUIA SA3BIK JJIsI CTYICHTOB PYCCKOT'O OTHIENCHUS (PIIIO-
norudeckoro (akynprera MI'Y um. M.B. JIoMoHOCOBa B paMKax Kypca IO
BBIOOpY (B2 ceMecTpa OJHA Mapa B HEJACTI0), aBTOP HACTOSIIAX CTPOK B
TEYEHHUE IOCIICAHNX OBAALATH JIeT OBII BBIHYX/IEH ITIOCTOSHHO MCKATh KOM-
MPOMICC MEXAY TOJHOTOW TPaMMAaTHYECKOTO OIMCaHMS MaTepuajia M CTe-
MCHBI0 €r0 MPOpPa0OTAHHOCTH B YCIIOBHSX OCTPOro Je(HIUTAa Y4eOHBIX Ya-
COB.

IIpencraBneHHOe Ha MOCIEAYIOUIMX CTPAHUIAX KOMIIAKTHOE H3JI0KEHUE
HEKOTOPBIX BaXXHBIX I'PAMMATHYECKUX TEM ITO3BOJISICT, HAa HAIl B3I, WH-
TeHCH(UIMPOBATH MPETNOAABAHUC U BBIKPOUTH TEM CaMBbIM BpeMs i oOpa-
OOTKH TEX acIeKTOB, KOTOPHIE paHee HE MOTIH OBITh PACCMOTPEHBI B paMKax
JIAHHOTO Kypca.

NHAUKATUB
I'marou byt ‘GbIThH’ B HaCcTOsIIIEM BpeMeHHU

B dgemckoM s3BIKe, KaK M, HABEpHOE, BO BCEX S3BIKAX, CAMBIM BaYKHBIM
TJIArOJIOM SIBJISIFOTCS TJIAroJT byt ‘OBITH’, KOTOPBIA MOXKET YHOTPEOIAThCS caM
o cebe, a MOXKET Y4aCTBOBATh B 00Pa30BAHUM CIIOKHBIX [IATOJIbHBIX KOHCT-
PYKLMIA.

B oTnmuumne oT pyccKoro s3bika, TAC U3 BCeX (OPM HACTOSIIETO BPEMECHU
rJIaroyia Ouims COXpPAHWIACH OJIHA CIUHCTBEHHAs (hopMa ecmb, KOTOpPas KO-
T/1a-TO YHOTPeOsUIach TONABKO IJIS TPETHETo JINIa €AWMHCTBEHHOTO YHCIIA, a
TeNeph HCIOIB3YeTCs] HEKOTOPHIMH HAITMMH COOTCYECTBEHHUKAMH TSI BCEX
T BCEX YMCeNn (MHTEJUTUTEHTHI CTapOd 3aKBACKH UII MHO>KECTBEHHOTO
YHUCIIa UCTIONB3YIOT (OpMy cymb — OBIBIIYIO (DOPMY TPETHETO JIMIIA MHOXE-
CTBCHHOTO YHCJIa), YCIICKUH S3BIK pacroyiaraeT 0coObIMU (hopMaMH HACTOSI-
IIET0 BPEMEHU TJ1aroja OBITh IS BCEX TPEX JIUIl U AMHCTBEHHOTO, M MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIA!

ja jsem
ty jsi
on, ona, ono je
my jsme
vy jste
oni, ony, ona jsou
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Kak MBI BuamM, denickue JUYHbIe MecTOMMeHus (jd, 1y, on, ona, ono,
my, vy, oni) Tak TOXOXH Ha PYCCKHE, YTO UX MOXHO He IepeBoauTh. Hamo
TOJIBKO MMETh B BHIY, UYTO YCHICKUHA S3BIK, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, pa3Jiim-
YaeT poj TAaKXKE U BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE:

dopma oni UCTONB3YETCS JUIS OTCHUTIKM K OMYIICBICHHBIM CYIICCTBU-
TENBHBIM MYXKCKOT'O poja, GopMa ony — Ui OTCHUTKH K CYIIECTBUTEIEHBIM
JKEHCKOTO pojia (M HEOIYIIEBICHHBIM CYHIECTBUTEIBHBIM MYMCKOTO POJA),
(hopma ona — OTCHUIKH K CYILECTBUTEIBHBIM CPEIAHETO POJIa.

B oTnu4me 0T pyccKoro si3blka, I7ie B HACTOSIIEM BPEMEHH IIIaroii-cBsA3Kka
OOBITHO OITyCKAaeTCs, B YEIICKOM S3bIKe yMOTpeOJieHHe rJjaroja o0s3a-
TeJIbHO, 2 BOT MECTOMMEHHE, HA000POT, MOKHO OIYCTHTh, HATIPUMED:

Ja jsem student. = Jsem student. S cryneHr.
Ty jsi taky student? Jsi taky student?  Ts1 Toxe cTynenT?

B pasroBopHO#i peun BMecTO (OPMEI jsi MOXKHO ycibImiath jse§, HO Bbl
BCE K€ cTapaiiTech XOTs Obl Ha MEPBBIX MOpax He 3JI0YNOTPEOISITh HEMUTEpa-
TYPHBIMH BBIP&KCHUSIMH. B pednm HMHOCTpaHI]a OHH PEXyT CIyX, TaK dYTO
Bammu yenickue apy3psi, Kak TOJNBKO PEIIAT, 4TO YK€ MOTYT HapymuTh Barre
privacy, OyxyT meITaThcsi Bac ncnpasisiTe, B X CAMHUX B IIKOJIE YCHIICH-
HO TPHYyYalH K JINTEPaTYpPHOMY CrIoco0y BBIPAKEHHSI.

B dernickoM s3bIKe OTpHIIAHUE C TJIAroJIOM (B TOM YHCIIe ¢ riiarojom byt
‘OBITH’) MUIICTCS CJIUTHO!

ne + jsem = nejsem
ne + jsi = nejsi

OO0paruTe BHMMaHWE Ha (OpPMY TpPEThEro JIMIA €IUHCTBEHHOTO YHCIa
riarona byt ¢ oTpumanuem, KoTopas oopasyercs mo ocoboMmy: ne + je = neni

ja nejsem
ty nejsi
on, ona, ono neni
my nejsme
vy nejste
oni, ony, ona nejsou

3ByKk [j] B dopmax jsem, jsi, jsme, jste, jsou OTHETIAMBO TPOUZHOCHUTCS
TOJIBKO TOT/Ia, KOT/Ia OH MJIET MOCJe IJIaCHOTO (HEBaXKHO, MOCIE OTPUIIAHHS B
9TOM JK€ CJIOBE MJIM KOHEYHOTO TIIACHOTO MPEABIAYILIEro CIOBA), HAPUMEp:
Nejsem student. Ja jsem ucitel. Ty jsi taky student?

ITocne may3bl, a Takke MOCIE COMIACHOTO 3BYK B JAHHBIX (hopMax 0ObIY-
HO HE TPOM3HOCHTCS, HAmpumep: Jsem student yuraetcs [sem student], Jsi
student autaercs [si student].

I'maroa byt ‘6bITh’ B OyayuieM BpeMeHH

Yemnrckue GhopMbl Oyaymiero BpeMeHu Tiarosa byt ‘ObITh’ OUeHBb MOXO0XKH
Ha pycCcKue:
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ja budu

ty budes$
on, ona, ono bude
my budeme
vy budete
oni, ony, ona budou

I'aaron mit ‘uMeTh’ B HACTOSIIIEM BpeMeHH

BTopbIM 10 3HAYMMOCTH YEHICKUM TJIArojIOM SIBIISICTCA, CYZs IO BCEMY,
r1arojl mit ‘“MeTh’, KOTOPBIA MOMKET YIOTPEOISIThCS HE TOJBKO B COCTaBE
KOHCTpYKImK Mam (mas, ma...) knihu ‘Y mens (y tebs, y Hero...) ectb
KHHra’, HO TaK)Ke U B MOJAJIbHOM 3HaueHuu: M4AS tam jit ‘Tebe HyxHO Tyza
nouru’.

npu ompuyaHuy

ja mam nemam
ty mas nemas
on, ona, ono ma nema
my mame nemame
vy mate nemate
oni, ony, ona maji nemaji

YcroiiunBbie KOHCTPYKIHH C IJ1arojoM mit ‘umers’

I'maron mit ‘“MeTs’ PErynsipHO UCHONB3YETCS TaKXKe B COCTaBE HEKOTO-
PBIX YCTOMUYMUBBIX KOHCTPYKIHMH, B TOM YMCIIE TAKUX, KOTOPHIE B CBOE BpEeMs
ObBLTH 3aMMCTBOBAHbI N3 HEMEIIKOTO SI3bIKA.

Hampumep, koHcTpykIus mit rad néco mepeBOIUTCs Kak ‘MOOUTH ymo-
b
mo’:

Mam rad syr ‘S mo0ito chip’;
Mam rad koupani ‘S o060 Kymatees’;
Mam té rad ‘4 Te6s 10010’
ITockonbky KpaTkoe mpuiaratenbHoe rad B cocTaBe JaHHOW KOHCTPYK-
[IUM U3MEHSCTCS TI0 POJaM M 4YHciiaM, JACBYIIKA MPOHM3HECTa OBl TOJNBKO YTO
MPUBEACHHBIC (Ppa3bl KaKk

Mam rada syr ‘4 mo0ro cbip’;
Mam rada koupani ‘4 mo0ro KynaThes’;
Mam té rada ‘5 Te6s mobmio’

[Ipn oTpunanuy B cocTaBe MOJOOHBIX KOHCTPYKIHUHA Ne MPUCOESIUHSACTCS
K (hopMe riarosia mit ‘umers’:
Nemam rad syr ‘51 ve nro0umo ceIp’;
Nemam rad koupani ‘41 ve nro6iio Kynartbes’;
Nemam té rad 5 teds ue mob0’
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Koncrpykius mit pravdu (OykBaabHO ‘UMETHh MpaBay’) COOTBETCTBYET
pPYCCKOMY OBITH MPaBBIM:

v

Mas pravdu ‘Ts1 npaB’ unu ‘Tel nmpaBa’
Meél jsi pravdu ‘Ts1 Ob11 ipaB’
Meéla jsi pravdu ‘Ts1 6buta mpaBa’

JoctaTouHo ynoTpeOuTensHOH sBisieTcss 1 KOHCTpyKuus mit chut’ (Oyk-
BJIBHO ‘UMETH aNMETUT ), KOTOPAs MOXKET BCTPEUATHCS B CICAYIOLIUX KOH-
TEKCTax:

Nemam chut’ k jidlu ‘Y mens ner anmerura’
Mam chut’ na zmrzlinu ‘MHe X0o4eTcss MOPOKEHHOTO’
Dnes nemam chut’ na dlouhé teci ‘Ceromus s He KeNaro CIyIIaTh J0JITHE
pasroBopsl’
Meéla celou cestu chut’ zpivat ‘Bcro nopory eii xorenocs rnets’
Meél jsem chut’ ho vyhodit ‘Mue xoTenock ero BBILIBBIPHYTH’

Koncrpyknus mit strach (OykBambHO ‘UMETH cTpax’) o3Ha4aeT ‘OOSTh-
cs’, a mit obavy (OykBajgbHO ‘UMEThH OTIACEHHUs ) — ‘Omacarbes .

Hacrosiiee u 6yaymee Bpemst rjiaroJia

B dernickoM si3bIke, KaK U B PyCCKOM, (hOPMBI HACTOSILIET0 BPEMEHH 00-
pas3yroTcs OT IVIaroJIoB HECOBEPILIEHHOTO BH/aA, @ GOPMBI GyAyIIero BpeMeH!
¢ TeMH ’Ke OKOHYAHHMSIMHM — OT TJIaroJIOB COBEPILICHHOTO BHJaA, HAIIpUMEp:
nesu — prinesu, Hecy — npuHecy.

3anoMHuTEe (POPMBI HACTOSILETO BPEMEHM TIJIarojoB nést ‘HecTH’, psat
‘mucaTh’, pracovat ‘paborats’, délat ‘nmemats’, prosit ‘mpocuts’, umét
‘YMETh:

nést psat pracovat délat prosit umet
ja nesjul pislu] pracujfi délfam| prosim|  umfim|
ty neses pises pracujes délas prosi$ umis
on,ona,ono  nese pise pracuje déla prosi umi
my neseme piSeme  pracujeme délame prosime umime
vy nesete piSete pracujete délate prosite umite
oni,ony,ona  pesou piSou pracuji délaji prosi umfEjil

Kak MbI BuauM, MHOTHE demickue (OpMBI OYEHH IMOXO0XKH Ha PYCCKHE,
HApUMEp: nesu — Hecy, NeseS — Heceuwivb, nesete — weceme, pisSu — nuuty,
piSes — nuwewn, piSete — nuweme u T.11.

KpOMe TOTrO, H3 HpI/IBC,HCHHOﬁ Ta6J'H/IIILI BUIHO, YTO pPA3JIUYIUA MCKIY
YCHICKMMH OKOHYAHHSAMHU PA3HBIX IJIAr0JIOB KaCakoTCd B OCHOBHOM (bOpMLI
1 Jiaaa €11. Yrciia, ImodToMy OHa U OTMEYACTCA O6I>I‘1IH0 B CJIOBApAX TOITOJTHHU-
TENILHO K HEOIPEAEICHHOU (OpME rI1aroja, HalpuMmep:

nést, nesu nedok. nectu
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psat, piSu nedok. pabotatpb

umét, umim nedok. s inf. ymetsb s inf.

prac|jovat, -uji nedok. paborats

pros|lit, -im nedok. koho o¢ pocuts K020 0 4ém, y K020 yezo

B pasroBopHoii peun BMecTo ¢opM | JuIa ef. yuciia THIma iijEI, pracujﬁl
BBl MOKETE YCIBIIATh (HOPMBI THUIA iij@, pracuj@, a BMecTo ¢opMm 3 ymra
MH. uncia tuna Zijfi, pracujfi — Zijlou], pracujjoul.

Kak 1 B pycckoM si3bike, Gyaylee BpeMsi OT IJ1aroJioB HeCOBEPUIEHHO-

ro Buaa obpasyercs coueraHueM (opmbl Oyaymiero BpeMeHH riarona byt
‘ObITH’ M MHUHUTHBA CMBICJIOBOTO TJIaroia:

ja budu délat
ty budes délat
on, ona, ono bude délat
my budeme délat
vy budete délat
oni, ony, ona budou délat

B oTnmume ot pycckoro, B 4EIICKOM SI3bIKE BO3BPATHAS YaCTHIA Se WIN
si He TOJIbKO MUIIETCS OTAeNBHO OT IJ1areJia, Ho TakXkKe MOXKET CTOSTh H /0,
W TocJjIe HEro, a TAKXKe OTIEINSATHCS OT COOTBETCTBYIOIIETO TJIarojia ApyruMu
CJIOBaMH.
OTH YacTHIBI CTPEMATCS 3aHATh MECTO KaK MOXHO Oiibke K Hadaity
NPeIIOKEHNs, OTHAKO HE B CAMOM Havalie, Harpumep:
Vritim se domu vecer. — 5 BepHYCh TOMOI BEYEPOM.
Vecer se vratim domi. — Beuepom st BepHYCh TOMOIA.
. Cemu se sméjes? — Trr uemy cMeenibea?
Cemu se zase sméjes? — Tol yeMy onsTh cMeelbes?

IIpomenmee BpeMs riaaroJja

B oTiindune oT pyccKoro si3bIKa, B KOTOPOM IMPOIIEAIISe BPEMs COCTOHT U3
MIPOCTOM «AJIOBOW» (HOpMBI (HampuMmep: OwLi, Obiia, OvLI0, ObLIU, NpuUel,
NPpUWLIA, RPUULIUL), B YEIIICKOM SI3bIKE K TAKOH «3JI0BOI» OpPME CMBICIOBOTO
rjlarojia B MepBOM M BTOPOM JIMIIE TPHCOCIUHSIETCS] COOTBETCTBYIOMmAs (op-
Mma riarosa byt Hacrosiiero BpeMeHH. B TpeTbeM uiie mporuresiiee BpemMs
o0pasyeTcs, Kak U B PYCCKOM, YHCTOU «3IJIOBOI» (hOPMOU CMBICIIOBOTO TJia-
rojua:

delat prosit psat umét pracovat byt
délal jsem  prosil jsem psal jsem umél jsem pracoval jsem byl jsem
délal jsi prosil jsi psal jsi umél jsi pracoval jsi byl jsi
délal prosil psal umél pracoval byl
délali jsme  prosili jsme psali jsme uméli jsme  pracovali jsme  byli jsme
délali jste prosili jste psali jste uméli jste pracovali jste byli jste
délali prosili psali uméli pracovali byli
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Korna ¢opmbl riarona byt uchosp3yroTcsi B COCTaBe IPOIIEIUIErO
BpeMeHM, Ha HUX HUKOTJA HE MajaeT yAapeHWe W OHH, MOoJ00HO BO3BpAT-
HBIM YaCTHI[AM S€ U Si, pacrojaraloTcst Kak MOKHO OJMXe K Hadalry mpei-
JIOKEHHSI, OJTHAKO HE B CAMOM Haualie, Harpumep:

Pracoval jsem. ‘5 paGorain.’
Véera jsem pracoval. ‘Buepa s paborain.’

Vciera jsem cely den pracoval. ‘Buepa s nensiii aenp padorai.’
Vciera jsem pracoval cely den. ‘Buepa s paboran nienslit neHs.’
Ja jsem pracoval. ‘S pabotan.’

Ja jsem vcera pracoval. ‘S Buepa paboran.’

Ja jsem v€era cely den pracoval. ‘S Buepa nensiii nenp paboran.’
Ja jsem v€era pracoval cely den. ‘{1 Buepa paGoTan ueblit qeHs.’

Ecnmu B TMO3MIMIO BTOPOrO JIHIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA IMPOIICIIICTO
BPEMEHHU TIOMAJIACT [IAr0JI C BO3BPATHON YaCTHIICH Se K §i, 5Ta BO3BpaTHas
YaCcTHIIA CIIMBAETCS C BCIIOMOTATEIbHON (OpMOi jsi:

jsise — ses
jsi si — sis
Kdy ses vratil? ‘Korna Te1 BepHymncsa?’ (vratit se ‘BepHyThCs)
Na co ses ptal? ‘O gem TbI cripammBan?’ (ptat se ‘crpaimsars’)
No co sis myslel? ‘O uém Tb1 myman?’ (myslet si ‘xymarts cede’)
Co sis koupil? ‘Uro Tb1 cebe kynmun?’ (koupit si ‘kyrnuThb cebe”’)

Kak u B pycckoM si3bIKe, «3JI0BBIE» (DOPMBI Pa3iIM4aloTCs M0 POLy, Ha-
IpuMep:

Pracoval jsem. ‘S paboran.’ Pracovala jsem. ‘5 pabdoramna.’

I[pu 3T0M, B OTIIMYHE OT PYCCKHUX, YELICKUE «3JIOBBI» (POPMbI PA3TIUUAIOTCS 110
POy TaKKe U BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe (XOTS B Cllydae ¢ (hopMamu Trra pracovali
u pracovaly peypb HIeT TOJIBKO O MPABOIMCAHKH, Be/lb TIPOM3HOCSTCS OHH, KaK MBI
TIOMHHM, OJIMHAKOBO):

Muzi pracova‘llﬂ. ‘MyurHbI paboTamm’
Zeny pracovally. “Kenmpms paGoram’
Dévcata pracovalEl]. ‘[leBy1uku pabotami’
(gerckoe croBo dévEe — cpemHero posa)

B oTnmume oT pyccKoro s3bIKa, YemIicKas «BEXIHMBas» (opMma B IPOIIESI-
IeM BPEMEHU 00pa3yeTcsi COYCTAHUEM MHOKECTBEHHOT0 4YKcia IJarola
byt 1 eAMHCTBEHHOI0 YKCIIa CMBICIIOBOTO IJIaroia:

Co jste délal véera? Yro Brl nenanu Buepa? (obparueHre k codeceaHuKy Ha «Bbi»)
Co jste délala véera? Yro Bor nenanu Buepa? (obparieHue k cobecennune Ha «Bby)
Co jsi délal v€era? Yto TsI nenan Buepa? (oOpammenne k codecennuky Ha «TbD»)
Co jsi délala v€era? Uro 151 nenana Buepa? (oOpamenne k codecenuune Ha «Tbn»)
Co jste délali v€era? Uto BbI nenanu Buepa? (oOpamieHne K HeCKOIBKUM JIFOISIM)
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MoaajabHble IJ1aroJabl

MoanpHBIX TJIar0JIOB B YEHICKOM S3BIKE OOJbIIE, YeM B pycckoM. Kpome
riaroyioB chtit ‘xorets’, smét ‘cMeTh’ W moci ‘MoYb’ BechbMa ymoTpeOu-
TENIBHBIM SIBJISICTCSl TakkKe Iiiaroyl muset ‘ObiTh nomKHBIM'. Kpome Toro,
peTyJIIpHO yNoTpeOiseTcs B MOJAIBLHOM 3HAUYCHWH, 2 UMEHHO B 3HAYCHUH
JIOJDKEHCTBOBAHHUS U IJIaroJ mit ‘UMeTs’, HallpuMep:

Chces tam jit? ‘Te1 xouemrs Tyna moiitu?’
Muze$ tam jit? ‘Tbr MOKeIIb Tyaa nouTu?’
SmiS tam jit? ‘Ter umeenis mpaBo Tyaa MOUTH?’
Mas tam jit? “Tebe Hago Tyna morTu?’
MusiS$ tam jit? ‘Ter goypkeH Tyna noitu?’

HacTtossuiee BpeMss MOZalbHBIX FJIAarojloB muset, mit,
chtit, smét, moci

B HaCTOAIIEM BPEMCHU OTU TJIArojibl CHPATrarOTCsa CICAYHOUIUM 06pa-

30M:
muset mit chtit smét moci
ja musim mam chci smim mohu/miiZu
ty musis mas chces smis miizes
on musi ma chce smi miiZe
my musime mame chceme smime muZeme
vy musite mate chcete smite muZete
oni museji/musi  maji chtéji sméji mohou/miiZou

Eile HeIaBHO y riiarojia moci ‘Mous’ B JIUTEPATypPHOM YEIICKOM SI3BIKE
OblIa AOMyCcTUMA TOJILKO Takast (oopMa HMH)UHNUTHBA, a B TIEPBOM JIHIIEC CIHH-
CTBEHHOTO YHMCJIa U TPEThEM JIUIIE MHOXKECTBEHHOTO YHCIa — TOJIBKO (HhOPMBI
mohu 1 mohou. B Hacrosimiee Bpems, onHako, KpoMe (Gpopmbl HHOUHUTHBA
moci ToImycKaeTcs Takke pa3roBopHas Gpopma moct, a kpome Gpopm mohu u
mohou — pasroBopHbic (popMBI MUZU ¥ MUZOU, KOTOPHIC PAHBIIE CYUTATIICH
HEITUTEePATyPHBIMHU.

VY rnaroma muset ‘ObITH JOJDKHBIM® B TPETHEM JIHIIE BMECTO (POPMEI
museji MOXeT ynoTpeOnsIThCs ycTapeBinas KHwkHas (Gopma musi, a B WH-
¢duanTHBE — hopMa musit (Tak jke ycTapeBIas).

KoncTpykuuu ¢ popmamMu rmarona muset

Yemickue KOHCTPYKIUH C TJIaroJioM muset BBIPaXXKaroT, Kak NPAaBUIIO, BBI-
COKYIO CTEMEHb JOJKEHCTBOBAHMS M OYEHb YaCTO COOTBETCTBYIOT PYCCKHM
KOHCTPYKLHSIM CO CIIOBaMH A0JI3KeH, 00513aH, BBIHYKIEH U T.J.

I'maron muset ymortpebisercs u B npemioxeHusx tuna To musi byt
velmi bohaty ¢lovék, kdyZ ma takovou vilu ‘OH gomkeH ObITH OYCHB OoTa-
TBIM YEJIOBEKOM, €CIIM y HEero Takas BWLIa'. B Takux mpeyioeHusx pedb
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UAET HE CTOJBKO O JOJDKCHCTBOBAaHHH, CKOJBKO 00 OMpeNeieHHH HEKOU
CUTYaITUH.

OTpunanue ¢ popMaMu TiIarojloB muset u smét

B pycckom si3bike mpeioxkeHus Tuna « Tbl He TOJDKEH TyAa UATHY MOTYT
3HaunTh U «Tebe He 00s3aTenbHO Tyna uaTtu» U «Tebe Henmb3s Tyna UATHY,
TO €CTh PEUb MOXKET UITH

® 00 OTCYTCTBHH HEOOXOIUMOCTH YTO-TO CIEIATh, a TAKXKE
® 0 HEOOXOJMMOCTH BO3JIEPIKATHCSI OT HEKOTOPOTO JIeHCTBHSL.

B demnickom ke s3p1ke (HOpMBI TIarosia muset ¢ oTpuriaaueM (nemusim,
nemusis, nemusi ¥ T.J.) UCIIOJIE3YETCS TOJILKO B IMEPBOM CIIydae, BO BTOPOM
ke Cllydae HCHOJB3YIOTCS (OPMBI JPYroro MONANBHOTO TIIAroia, a MMEHHO
(dopMel Tinarona smét ¢ orpunanueM (nesmim, nesmis, nesmi u T.1.), Ha-
npuMep:

Nemusi$ tam jit “Tb He normKeH Tya T’ B 3HaueHNH ‘Tebe He 00s13aTeNbHO Tya UITH
Nesmi§ tam jit ‘To1 He goJDKeH Tyna uaTH’ B 3HaYeHHH ‘Tebe Henb3s Tyaa uaTu’

Koncrpykuuu ¢ popmamu rimarosa mit B MOJZadIbHOM
3HAYEHHUHU

Konctpykiuu ¢ gopmamu riarosia mit B MOJaIbHOM 3HAYCHHUU BBIpaxa-
IOT MCHBIIYIO CTCICHb OJDKCHCTBOBAHHS, YeM KOHCTPYKIHUH ¢ (QopMaMu
riaroia muset.

Mam tam jit nebo nemam tam jit? ‘Viatu MHE Tyna nnm HE XOANUTH?’

B coBpeMEHHOM YEmICKOM S3bIKE TaKMe KOHCTPYKIHH OYEHb YHOTpeOH-
TEJBHBL.

BO3BpaTHBI€ MOOJAaJdbHBIC KOHCTPYKIHUHU

Kak u B pycckom a3bike, rnaron chtit ‘xoTeTs’ ncnonb3yercs B cocTaBe
BO3BPATHON MOJANbHOM KOHCTpykuuu Tuma chee se mi ‘MHe xouercs’, Ha-
npumep:

Chce se mi spat ‘Mue xouetcs cnats’
Nehce se ti spat? ‘Tebe He xouercs cnath?’
Nehce se mi ani mluvit ‘MHue gake TOBOPUTH HE XOUETCS’
Chce se mu béhat ‘Emy xodercs 6erats’

JlaHHas BO3BpaTHas KOHCTPYKIMS MOJKET HCIHOJIB30BATHCSI B UEIICKOM

S3bIKE U C IPYTUMH TJIaroJlaMy, B TOM YHCJI€ MOACTEHBIMH.

Hpomez[mee BpeMsiI MOAAJBHBIX IJIarojoB

[Ipomeqimee BpeMss MOJaNbHBIC TIIArOJNBl 00pPa3yrOT CTAHAAPTHBIM CIIO-
cobom:
Chtél jsi tam jit? ‘Ter xoTen Tyaa moitu?’
Mohl jsi tam jit? ‘Tsr Mor Tyma moittu?’
Smél jsi tam jit? ‘Ts1 umen npaBo Tyaa moitu?’
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MEél jsi tam jit? ‘Tebe Obu10 HamO TyHa MOUTH?’
Musel jsi tam jit? “Ter 6611 00513aH Tyaa nmoiTu?’

By,uymee BpeMsd MOJAaJbHBIX I'I1arojaloB

B omimune ot pyccKoro si3blka, B KOTOPOM KOHCTPYKIHMHU C MOJAJIbHBIMU
riiarojamMu o0Opasyror Oyiyliee BpeMs IPeXkIe BCEro NPHCOEAMHEHUEM K
MOJIaJIbHOMY TJIArojly HPUCTaBKH (X04y — 3aX04y, MOTY — CMOTY, CMelo
— MOCMeI0), YeNICKUEe MOJAIBHBIC TJIarojibl 00pasyroT Oymyiiee Bpemst
TOJIEKO ¢ Tomoinisio ¢opMm budu, budes, bude, budeme budete, budou,
Harpumep:

Budes chtit tam jit? ‘Tr1 3axodems Tyaa moitu?’
Budes moci tam jit? “Ts1 cmoxens Tyna notu?’
Budes smét tam jit? ‘Trr nomy4yus npaBo Tyaa nouTn?’
Budes muset tam jit? ‘Tr1 Oynenis goypkeH Tyaa noitu?’

Konctpykius budu/budes/bude/budeme/budete/budou mit B monmans-
HOM 3HAU€HHH HE YMOTPEOJIeTCs U BCerja COOTBETCTBYET PYCCKON KOHCT-
pykumH ‘y MeHs/Tebs/ero/... Oyner’.

Oco0eHHOCTH cHpsKeHus 1J1arooB védét ‘3HaTh’ u jist ‘ecTn’

I'maroner védét ‘3math’ u jist ‘ecTh’ UMEIOT HEKOTOpPbhIE OCOOCHHOCTH B
o0Opa3zoBaHuH (HOPM HACTOSIIETO BPESMEHU:

veédét Jist
ja vim jim
ty vi§ jis
on vi ji
my vime jime
vy vite jite
oni védi jédi

Takue ke TMYHBIE OKOHYAHHS MBI HAXOAUM TaKXKe y BCEX IJIarojoB, KO-
TOpble ObLIM 00pa3oBaHbl OT IiaronoB védét ‘3Hats’ M jist ‘ects’ ¢ momo-
B0 PA3MYHBIX MPHCTABOK. DTO, HANPUMED, TaKHE TJIaroiibl kak poveédét
‘pacckasars’, odpovédét ‘orBetuts’, napovédét ‘noackasars’, predpovédét
‘npenckaszars’, zodpovédét ‘moHecTH oTBeTCTBEHHOCTH', dopovédét ‘nmoro-
BOpHTE’, vyzvédét ‘pazBenatsr’, dozvédét se ‘y3HaTh’; snist ‘checTh’, pojist
‘moects’, dojist ‘moects’, projist ‘mpoecTs’, najist se ‘HaecTbcs’ W Tak Ja-
nee.

YCJOBHOE HAKJIOHEHHUE

Yemrckuii kouaunuonan (kondiciondl) B 0Te4eCTBEHHBIX YYeOHHKAX Yac-
TO Ha3bIBAIOT COCJIATaTeIbHBIM HAKJIOHEHHEM, XOTs IIpaBUIIbHEE ObUIO OBI
€ro Ha3bIBaTh YCJIOBHBIM HAKJIOHEHHEM, ITOCKOJIBKY MMEHHO TaK IEPEBO-
JIUTCSI HAa PYCCKHH SI3BIK JIATHHCKKE TepMuH modus conditionalis. Bripouem,
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3TO BONPOC YUCIO TEPMUHOJIIOTHYECKUH, TTOCKOIbKY YEIICKHA KOHAUIIMOHAI
U PYCCKOE cocjaratelibHoe HaKJIIOHEHHE HMEIOT MHOT'O OOILIeT0 Kak ¢ TOYKU
3peHUS MPOUCXOKICHUS, KaK U 110 UX YIOTPEOJICHUIO B COBPEMEHHOM SI3BIKE.
KoneuHo ke, ecTh U pa3inyusl.

Ecnu pycckoe cocnarateibHOE HaKIIOHEHHE 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBI0 OJ1-
HOW JJIS BCEX JIMII ¥ YUCEN YACTHUIBI OBl M 3JIOBOM (POPMEI IIaroJia Wik WH-
¢uHUTHBa (MocmaJ Obl; MOCHATH Obl), B COCTABE YEMICKOTO KOHIUITMOHATA
yHoTpeOseTcs TOIBKO 3J10Bast popMa, a BMECTO JacTUIlsl 0bI — (hopmbl bych
(bysem), bys, by, bychom (bysme), byste (1o nmpoucxoxaeHuto, Kak 1 pyc-
cKas yacTHra 0bl, — qpeBHUE (GopMBI Tiarona byt), pazmudaronuecs 1o JHIy
U YUCITY:

ja bych délal s OBI Jenan

ty bys délal THI OBI I€an
on by délal OH OBI Jienan
my bychom délali MBI OBl J1enain
vy byste délali BEI OBI eTan
oni by délali OoHHM OBl Jenanu

B pasroBoproii peun Bmecto popmbl bychom MO0XXHO ycipImaTh Takxke
bysme, a Bmecto gopmer bych — ¢opmy bysem (HO yxe ropazmo pexe),
00pa3oBaHHbIe M0 aHAIOTHU ¢ ()OPMAMU U3BSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHS jSme
U jsem.

Baumanue: B cocTaBe denckoro KOHJUIIKMOHAaJla, B o0IuIMe OT PYyCCKO-
TO cociaraT€JIbHOTO HAKJIIOHCHHW A, HUKOTAa HE UCIIOJIB3YyCTCA I/IH(I)I/IHI/ITI/IB

Kak u npu 06pazoBanuu GopM MPOMICAIETO BPEMEHH, BCIIOMOTaTeIbHbIE
dhopwmel Tnarosa byt (B manHoM cirydae gopmsr bych, bys, by u 1.1.) HE MoO-
TYT HECTH Ha ce0Oe ymapeHusi M CTPEeMSTCS 3aHATh MECTO ONMmke K Haday
¢pa3pl, HO HE B caMOM Hayaje, a JMYHbIE MECTOUMEHUs YIOTPEOJSIOTCS
TOJIBKO TOT/Ia, KOTJIa TOBOPAIIMKA XOYEeT MX 0CO00 BBLACIHUTH (BEAb JIUIO H
TaK OJHO3HAYHO OINPEJCIICTCS BCIOMOTaTenbHOW (opmoii rmarona byt, a
YHUCIIO — 37I0BOH (opmoii). Takum oOpazom, puBeJCHHAS Ta0IUIA MOTIIa OBI
BBITJISAJICTh UHAYE:

Ja bych délal — Délal bych ‘4 651 nenar’
Ty bys délal — Délal bys ‘Tsi Ob1 qemar’
On by délal — Délal by ‘On 0b1 nenan’
My bychom délali — Délali bychom ‘Msr 051 aesamm’
Vy byste délali — Délali byste ‘Br1 Ob1 menamm’
Oni by délali — Délali by ‘Onu 651 nenam’

Kak u mpu oOpazoBaHum (OpM NPOIIEANIETO BPEMEHH, «BEXKIIHBAs)
(opma (TIpu «BBIKAHUM») COCTOUT M3 MHOKECTBEHHOTO 4Hcia byste u enun-
CTBEHHOTO YHCJIa JIOBOK (POPMBI CMBICIIOBOTO IJIaroja:

Nechtéli byste kavu? ‘Brr He xotenu 651 kode?’ (oOpamieHue K HECKOJIBKAM JIUIIaM)
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Nechtél byste kavu? ‘Brr e xotem 651 kode?” (obparmenne Ha «BbD» kK cOOECEeTHIUKY)
Nechtéla byste kavu? ‘Ber He xoTenu 061 koe?’ (oOpamierre Ha «Bb» k cobeceHHIIe)
Nechtél bys kavu? ‘Tsr re xoTen 01 K0de?’ (oOpaleHne Ha «Th» K COOECEIHUKY)
Nechtéla bys kavu? ‘Tsr e xoTesa Ob1 kKode?’ (oOpalieHne Ha «Th» K COOSCeTHHLIE)

[MomoOHO ToMy, Kak 3TO OBUIO C (JOPMAMHU MPOIICANIETO BPEMCHH, €CITU B
MO3UIMIO BTOPOTO JIMIA €AMHCTBEHHOTO YMCIIa MOMaJaeT Taroji ¢ Bo3BpaT-
HOM dYacTuueil se uiau si, MPOUCXOTUT MepepacnpeesieHue 3BYKOB MEXAY
9TOW BO3BPATHOM YaCTHUIICH U BCIIOMOTATENBEHOU (popMoii bys:

bys se — by ses
bys si — by sis

Kdy by ses vratil? ‘Korna 651 T61 BepHyca?’ (vratit se ‘BepHyTbCS)
Na co by ses ptal? ‘O gem ObI THI cripammBan?’ (ptat se ‘criparmmBath’)
No co by sis myslel? ‘O uéwm 651 TBI nyman?’ (myslet si ‘xymats cede”’)
Co by sis koupil? ‘Uro 651 T5I cebe kynun?’ (koupit si ‘kyrnuThb cebe”’)

®opwmet bych (bysem), bys, by, bychom (bysme), byste moryt ciuBats-
cs ¢ corozamu a u kdy:

abych délal “aro6s1 s nenan’ kdybych délal ‘ecru 651 51 neman’
abys délal “aro6s1 Te1 nenan’ kdybys délal ‘ecrm Ob1 THI genanr’
aby délal “uto6s1 on nenman’ kdyby délal ‘eciu 661 oH nenman’
abychom délali ‘ato6sr Mb1 nenam’ kdybychom délali ‘ecii 661 Mb1 nenmasmi’
abyste délali “ato0s! Bl nenanmm’ kdybyste délali ‘ecru 661 BbI nenamy’
aby délali “aTo6s1 onn nenamn’ kdyby délali ‘ecm 61 onu nenanmm’

Ot (l)OpMI)I HCHOJIB3YIOTCA IJId MPUCOCANHCHUA NPUAATOYHBIX NPEAJIO-

JKeHHUI LEIN UK YCJIOBUS:

Pijdu do kina, abych se podival
na ten novy film.

Prosim, abyste kone¢né prisel
véas.

Vaclav musi hodné studovat, aby
nepropadl u té zkousky.

Dovolte, abych Vam predstavil
svého znamého. To je Vaclav
Novik.

Dovolte, abych se pi‘edstavil.
Jsem Vaclav Novak.

Kdybych védél, Ze tam pijdes, sel
bych tam taky.

Kdybys tam_byla, uvidéla bys to
sama.

Kdyby se Viaclav udil béhem
semestru, nepropadl by u
zkousky.

“S1 moiiy B KHHO, YTOOBI IOCMOTPETh
9TOT HOBBIH GuIbLM.’

S npoury Bac HakoHen-To NPUHTH
BOBpeMsL.’

‘BamaBy Ha/1o Kak ciiefyeT 3aHUMAaThCS,
4T0OBI HE IPOBAIUTECS HA K3aMe-
He.’

‘Pazpemre Bam npeacTaBuTh Moero

3nakomoro. Jto Bamias Hosak.’

‘Paspemure npencraBurecs. S Baiyias
Hogsaxk.’

‘Ecnu ObI s 3HaI, 4TO THI TyJa NOWAEIIb,
s OBI TOXKE Tyaa momeén.’

‘Ecnu ObI THI TaM ObLIA, THI caMa ObI 3TO
yBuiena.’

‘Ecim 651 Barias yauiicst Bo Bpemst
ceMecTpa, OH Obl He TPOBAIMIICS Ha
JK3aMeHe.’
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BHpO‘IeM, KOHCTPYKOHMH C KOHAWIHOHAJIOM MOTYT HMCIIOJIB30BATHCA U B
CaMOCTOATEIIBHBIX ITPEIIIOKCHUAX, YaCTO CO 3HAYCHUEM IIpUKa3a, MpeaocTe-
PCKECHUA, COBETA, MOXKCIaHUA, HAMCPCHHUA U T.O. n BOO6III€ HaJa0 CKa3aThb,
YTO KOHAUIMOHAT UCIOJB3YCTCA B YCIICKOM A3BIKE IOpa3ao aKTHBHCEC, YCM
COoCJIaraTejibHOC HAKJIOHCHHUC B PYCCKOM, YaCTO BCTpPEHAsACh TaM, I'l€ B PyC-
CKOM MbI HaXOJUM IOBCIUTCIBHOC, HU3BABUTCIBHOC WM HCONPCACICHHOC

HAKJIOHCHUC.

Abyste v sedm rano byli na misté!

Abyste z toho nemél malér,
kapitane.

Kdybys radéji jedl; vystydne ti to.

To potrvzeni kdybyste mi vratil.

Penze je krasna véc, abyste védél.

Abys nezapomél ¢epici.

Kluci, ne abyste seZrali v§echno,
co je na stole!

Ale abychom se vratili k véci.

Tak uz bychom §li.

Snad abys mu zavolal.

Ze bych mu zavolal? Tak
zavolam.

Uz abych to mél z krku!

‘Yr006 B ceMb yTpa Obutn Ha MecTe!’
‘CMOTpHTE, KallUTaH, KaK Obl y Bac u3-
3a 3TOro He ObUIO MpobIeM.’

‘JlaBaii elib, a TO OCTBIHET.’

‘Brl He BepHETE MHE CIIPaBKy?’

INencus — Bemmp yynecHast, 9To0 Bul
3HAJIN.

‘CMOTpH He 3a0yAb Kenky.’

‘PebsiTa, He coxxpuTe BCE, YTO HA CTO-
ne!’

‘Ho BepHeMmcs k zeiy.’

‘Tloiinémre yxe’.

‘MoxerT, O3BOHUILB eMy?’

‘[lo3BoHUTH emy, uto nu? JlagHo, mo-
3BOHIO.’

‘Ox, mockopei OBl 3T0 ¢ TIIed Kooi!’

PaccMOTpeHHbIE TOJBKO YTO Yeuickue (popmMbl KOHAMIMOHANA B TpaMMa-
THKax Ha3bIBalOTCs (JOPMaMHU KOHIUIIMOHANIA HACTOSIIEro BpeMeHH. briBa-
10T etie (JOpMbI KOHIUINOHAIA MPOLIEIIIEr0 BPEMEHH, KOTOPbIE OTINYAIOT-
Csl «CIMITHEH» 370BOH ¢GopMoii rmarosa byt (B pyccKOM SI3bIKE YCIOBHOE
HAKJIOHCHUE OJIHO Y HE OBIBACT HACTOSIIECTO WX IPOIICANICTO BPSMEHH):

Konaunmona
HACTOSIIIET0 BpeMeHHU

Konaunuonan
npoueaero BpeMeHu

ja bych délal ‘s Ob1 neman’

ty bys délal ‘Ter Ob1 meman’

on by délal ‘on 661 nenan’

my bychom délali ‘mMb1 Ob1 ne-
nanm’

vy byste délali ‘Be1 Ob1 nenmamu’
oni by délali ‘onu Ob1 nenmanu’

ja bych byl délal ‘st 651 nenan’

ty bys byl délal ‘Te1 661 nenan’

on by byl délal ‘on 651 genan’

my bychom byli délali ‘mb1 OB
nenanu’

vy byste byli délali ‘Be1 Ob1 nenanu’
oni by byli délali ‘onu 661 nenanu’

CunrtaeTcs, YTO KOHAUIMOHAI MPOIICANICr0 BpEMEHH HA0 yIIOTPEOISTS,
KOTJ]a pe4b WICT O HEKOM JCUCTBHHU, KOTOPOE OBLIO BO3MOXHO, HO HE OCY-
IIECTBUTECH M YK€ HE MOXKET OCYIICCTBUTHCA, HATPAMEP:
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Kdybych byl to védél diiv, byl ‘Ecit OBI 51 3HAJ 3TO paHbIIE, 5 OB
bych tam §el také. TyJa momén Toxe (HO sl TOTO He 3HAI
1 He rnomeén)’

Brpouewm, yrmoTpeOieHHe KOHIAMIMOHANA MPOMICANIETO BPEMEHU Xapak-
TEPHO JUI KHIDKHOTO CTHJIS, M B Pa3rOBOPHOM PEUH BMECTO HErO IPaKTHYC-
CKH BCET/Ia UCIOJB3YETCS «OOBIYHBII KOHAUIMOHAN, TO €CTh KOHAUIHMOHAI
HACTOSIIEr0 BpeMeHH. MHaue roBopsi, TOJbKO YTO TPHBEACHHAS dYelICcKas
(dpaza BrmosHe MoxeT 3BydaTh kak Kdybych to védél diiv, Sel bych tam
také, Besb O TOM, OCYIIECTBHIIOCH 3TO JIGUCTBUE WMIIM HE OCYIIECTBUIIOCH,
MOHSITHO U TaK.

INOBEJIUTEJIBHOE HAKJIOHEHUE

B ominume oT pyccKuX, y YCHICKUX TJIArOJIOB HE JIBE, @ TPU (OPMBI MOBE-
JIUTEIEHOTO HAKJIOHCHWS — BTOPOTO JIMIA CIUHCTBCHHOTO YHCIA, BTOPOTO
JIMIIa MHO’KECTBCHHOTO YHCJIa U IIEPBOTO JIAI]A MHOYKECTBEHHOTO YHCIIA!

Délej! ‘enait!’
Délejte! ‘Jlenaiite!’
Délejme ‘/laBaiiTe nemats!’

OO0pasyercst YelIcKoe MOBEIUTENIbHOE HAKJIOHEHHE OT OCHOBBI HACTOSIIIC-
TO BPEMCHH, KOTOPYIO MBI ITOJTydaeM, OTOpackiBas OT (YOPMBI TPETHETO JTUIA
MHOECTBEHHOTO YHCIIAa HACTOSIIETO (WM MPOCTOro OyIyIIero) BPEeMEHH
OKOHYaHUE.

Y MHOTHX YCHICKUX TJIarojoB MOJyYeHHAs TaKuM o0Opa3oM OCHOBa Ha-
CTOSIIIIETO0 BPEMEHH COBMAgaeT ¢ GopMOii MOBENUTEIBHOIO HAKIOHEHHSI BTO-
poro Juia eMHCTBEHHOTO uucha. Ecnu Mbl K Hell 00aBuM te, TO MOIy4HM
(hopMy BTOpPOTO JTUIIa MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa, a €CJId me — To (GopMy Tep-
BOTO JIUIIa MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIa!

brat ‘Gpats’ — berjou| ‘onn 6epyr’— ber, berte, berme
prinést ‘npunectn’ — prinesjou] ‘onu npuHecyT’— prines, pFineste, pfinesme
dékovat ‘6naromaputs’ — dékujji] ‘onu 6maronapsr’— dékuj, dékujte, dékujme

VYV T1haroyioB, 0CHOBa HACTOSIIETO BPEMEHH KOTOPBIM OKaHYMBAETCS Ha
Msarkue -n, -t, -d, mpu obpasoBaHmH (HOPM TMOBEIUTEIHHOTO HAKIOHEHHS
MATKOCTh COXPAHSAETCS, MO3TOMY HE 3a0BIBaliTe ATy MSTKOCTh OTpa)kaTh Ha
MUCBME C TMOMOIIBI0 TUAKPUTHYCCKHUX 3HAYKOB — n — N, t —» ', d — d”: (B
coctaBe (QOPMBI TPETHETO JIMIA 3Ta MATKOCTH OblIa 0003HAUCHA MX IMOJIOMKE-
HHUEM Tepe | M TUaKpUTHICCKHUE 3HAYKH OBLTH HE HY)KHBI):

vratit ‘BepHyTs’ — vratl ‘BepHyTs’ — vrat’, vrat’te, vrat’me
chranit ‘Gepeus’ — chranifi ‘Oepeus’ — chraii, chraiite, chraiime
posad’te se ‘cectb’ — posadji| se ‘cectr’ — posad’ se, posad’te se, posad’me se

VY rnarosnoB, OCHOBa HACTOSIIIEIO BPEMEHHM KOTOPBIH OKAaHYMBAETCS HA
-aj, npu oOpa3oBaHMM (OPM TMOBEIUTENHFHOIO HAKIOHEHHS HPOUCXOIUT
neperaacoBka aj — ej:
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délat ‘nenats’ — délajjii ‘onn nenaror’— délej, délejte, délejme
dat ‘nate’ — dajlij ‘onu naror’— dej, dejte, dejme
podivat se ‘ocMoTpeTs’ — podivaﬂ se ‘oHu rocMoTpsT —> podivej se, podivejte se, podivejme se

VY rnarojoB, OCHOBa HACTOSILEr0 BPEMEHH KOTOPHIX OKAaHUMBAETCS Ha
JIBa WK OOJiee COTJIACHBIX, pH o0pa3oBaHWH (OPMBI MOBEIUTEIHHOTO Ha-
KJIOHEHHSI BTOPOT'O JIMIIA €IMHCTBEHHOT'O YMCIa K 9TOM OCHOBE MPUOAaBIISETCS
i, mpu 0OpazoBaHnK (HOPMBI BTOPOTO JIMIIAa MHOKECTBEHHOTO UHCiIa — éte Miu
ete, mpu oOpazoBaHuK (HOPMBI TIEPBOTO JIMIIA MHOXKECTBEHHOTO YHUCIIa — €me
win eme (éte u €me mocne n, t, d u ryOHBIX, ete U eme — TOCJIE BCEX OC-
TaJNEHBIX COTJIACHBIX):

Sist ‘nenats’ — ¢ou| ‘onn gemaror’— &ti, Etéte, Etéme
Fict/Fici ‘cka3ats’ — Feknlou| ‘oru ckaxyt’— Fekni, Feknéte, Feknéme
odejit ‘oroiiTn’ — odejdlou| ‘onn oroitnyr’— odejdi, odejdéte, odejdéme
vzit ‘B3aTH’ — Vezmlou] ‘OHM OHH BO3BMYT’— Vezmi, vezméte, vezméme
pozvat ‘1103BaTh’ — pozviou| ‘OHH 030BYT’— Pozvi, pozvéte, pozvéme
pomyslit ‘nonymars” — pomyslj| ‘oru noxymaior’— pomysli, pomyslete, pomysleme
otevrit ‘OTKpEITE” — otevijou ‘onn OTKpOIOT — otevri, oteviete, otevieme

Y HEKOTOPHIX TJIAT0JIOB TIpU 00pa3oBaHuK (POPM MOBETUTEIBHOTO HAKIIO-
HEHUs COKpaIlaeTcs JOJITUi KOpHEBOH IIacHbI (HOJATUi i MPU 5TOM MOXKET
COKPATUTKLCS HE TOJBKO B KpaTKUH i, HO U B €, a TU(TOHT ou — B U:

vyridit ‘nepenats (mpuset)’ — vyrid’, vyrid’te, vyFid’me
pospisit si ‘mocriemuTs’ — pospés si, pospéste si, pospésme si
koupit ‘xymuts’ — kup, kupte, kupme
ukazat ‘mokasats’ — ukaz, ukazte, ukazme
zvysit ‘moBeicuTE’ — ZVYS$, ZVySte, ZzvySme

HekoTopeie ymoTpeOUTENBHBIC TNIATOJBI 00pa3yOT (GOPMBI MOBEIUTENb-
HOTO HAKJIOHECHU HE 110 OOIIUM MpaBmwiaM. DTH (OPMBI HAJIO 3aIIOMHHUTH:
védét ‘3HaTh’ — VEZ, veézte, vézme
povédét ‘ckazaTh’ — povéz, povézte, povézme
vidét ‘BuneTs’ — viz, vizte, vizme
mit ‘umets’ — méj, méjte, méjme
jist ‘ectp’ — jez, jezte, jezme
stat ‘crosaTe’ — stij, stiijte, stijme
hnat ‘ruate’ — Zei, Zelite, Zefime
pomoct / pomoci ‘toMous’ — pomoz, pomozte, pomozme
Buumanue: Ot rinaroina jit ‘uaru’ oOpasyrorcst pasHble (HOPMBI TOBEIH-
TENBHOTO HAKJIOHEHHUS B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KyJa MpeiaraeTcst WATH.

Ecmm Bbr xoTHTE, 9TOOBI COOCCEMHUK TOMIEN TI0 HANPAaBICHUIO K BaM HIIH
KyIa-HUOYIb BMECTE C BaMH, TO HY>KHO YIIOTPEOUTH (POPMBI
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pojd’, pojd’te, pojd’me
Ecnu sxe Bbl X0THTE OTIPaBUTH KOTO-IMO0 MO HAIPABICHUIO OT ce0sl, TO 3TO
jdi, jdéte
(dbopma jdéme HEBO3MOXKHA 11O JIOTHYECKUM COOOPAKEHUSIM — HEJIB3sI TOUTU
BMECTE C KEM-TO IO HAMPABIICHHUIO OT ceOs)

Kak u B pycckoM si3bIKe, JUIs BBIpaXKCHUS IMPHKa3a, MPOCHOBI, COBETa U
MPOYMX PAa3HOBHIHOCTEH MOOYKICHUS, aJpPECOBAHHBIX HE COOECemHUKY, a
HEKOMY TPEThEMY JIMITY, a Takoke JUIS BBIPAKCHHUS IOXKETaHHS B COBPEMEH-
HOM YEIIICKOM SI3BIKE HCIIONB3YETCS] KOHCTPYKIHS, COCTOSINAS M3 CIICIHalIb-
HOW MOOYAUTENBHON YacTUIIBI U (OPMBI HACTOSIIETO WIIM OYAyIIero Bpeme-
HU:

At zpiva ‘Ilycts noétr’
At zpivaji ‘Ilycts norot’
At to udéla sam ‘Ilycts oH 31O cuenaer cam’

Bwmecro uactuiel at’ B KHH)KHOM M TOPXKECTBEHHOM CTHJIE MOJMKET HC-
MI0JIL30BaThC YacTria necht’:

Zajemci necht’ prijdou do Feditelny ‘3anHTEpEeCOBAaHHbIC JIUIA ITyCTh IPUXO-
ST B KaOMHET AUpeKTopa’

Necht’ Zije ¢lovék! ‘Jla 31paBCcTBYeT uenoBek!’

Necht’ mu Bih Zehna! ‘la 6narociosut ero bor!’

B oriamume OT pyccKHMX YacTHI MyCTh M MyCKai, KOTOPBI B MOOYyIH-
TENIBHBIX KOHCTPYKIMSX COYETAIOTCS MPAKTUYECKH HCKIOYUTENBHO ¢ (op-
MaMH{ TPETBETO JIMIA, Yenckue yacTuusl at’ u necht’ mocratouHo cBoboHO
COYETAIOTCs TaKkXkKe ¢ (opMaMy MEpBOrO M BTOPOTO JIMIA €JUHCTBEHHOTO U
MHOXECTBEHHOT'0 UUCIIa, HAallpUMep:

At jdeme zpatky! ‘[Tommm obpatHO!’
At nezmeskame ten vlak! ‘Tonmbko OBI HAM HE 0IO37aTh Ha 1moe3f!’
Necht’ své touhy zamiiime vzhiru! ‘O6paTuM *ke Bce CBOU YCTPEMIICHHUS

BBBICH!’
At se vzbudim a zjistim, Ze to byl ‘Bot ObI mpocHYTBCS M OOHAPYXUTH, YTO

vSechno jenom zly sen. BCE ATO TOJIBKO 37101 COH’
At na misté propadnu, jestli jsem kdy ‘IIpoBanuTbcsi MHE Ha 3TOM MECTe, €CITH
lhal. s KorJa jran’

Buumanue: Konctpykuus at’ (necht’) + Bropoe JMII0 HACTOSILEro WIH
Oyaymiero BpEeMEHH YacTO BBIpaXKaeT KaTEropudyeckoe TpeOOBaHUC WU
IpeJOoCTEPEIKEHHE:

V sedm hodin at’ jsi doma! ‘Uto06 B cempb yacoB 6611 fOMa!’
Jen at’ si nezlomis§ krk! ‘CmoTpu He cromaii cebe miero!’

SIpxoit OTIUYHUTENPHON YEepPTON YENICKOW CHCTEMBbI MOBEJIUTEIHLHOTO Ha-
KJIOHEHHS ABIISIETCS NOCTATOYHO PETYISPHOE YHOTpeOleHHe KOHCTPYKIHHA ¢
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KPaTKHUMH CTPagaTeIbHBIMU [PHYACTHAMH, B KaKOH-TO CTEIEHH COOTHOCH-
MbIE C PYCCKUMH KOHCTPYKUHsMHU THIA He k Houu 6yob nomanymo. Iycme
amo Oydem _coenano 00 eeyepa! B UemICKOM sI3bIKE 3TO MOTYT OBITH KOHCT-
PyKLIHH

bud’ + kpatkoe npuyactue
at’ + ¢opma riarona byt + kpatkoe npudactue
necht’ + ¢popma rimaromna byt + kparkoe npuyacTue

B pesynbTaTe, HanpuMep, U3BECTHOE JIATUHCKOE BhipaxkeHne Audiatur et
altera pars (Ilycms 6yoem eviciyuiena u Opyeas cmopoHa) TO-9eIICKH 3BY-
YHT Cpa3y B TPEX BapHAHTAX:

Budiz' slySena i druha strana!
At je slySena i druha strana!
Necht’ je slySena i druha strana!

UM CYHIECTBUTEJIBHOE

B uenickoM si3bIKe, KaKk U B PYCCKOM, CYLIECTBHTENIbHBIC (PaBHO Kak MpH-
JaratelibHble, MECTOMMEHHSI, YUCIUTEIbHbIE U MPUYACTHS) U3MEHSIOTCS 1O
najexaM U YKCiaM, TO €CTh CKIOHSIOTCS.

JIONONHUTENFHO K U3BECTHBIM PYCCKOMY IIKOJbHUKY IIECTH MajexaM B
YEIICKUX TpaMMAaTUKaX BBIICISICTCS TAKKE 3BATEIbHBI Magex (Takoi
majie)k OBLT KOT/Ia-TO M B PYCCKOM SI3BIKE, HO CeHYac OT HEr0 COXPaHHIHCh
JIIIH OTACTBHEIC IPUMEPHI TUITA 0T4Ye < oTel). KpoMe Toro, pycckuii mpen-
JIOKHBIH TaJIe)K YeXU HAa3BIBAIOT MECTHBIM U CTaBAT €0 IPHU IEPCUUCIICHUH
majiekeil He Toclie TBOPUTEIBLHOIO Majexa, a rmepea HUM. DTOT MOPSIAO0K
MIEPEUUCICHUSI TOXKE BAKEH, MOTOMY YTO YEIICKHE MpPENojaBaTeln J0sT
Ha3bIBaTh MAJICKH MPOCTO 10 HOMEPAM — nepablil nadesc, GMopol naoexc u
T.1. BripodeM, y 3Tux najexei ecTb M Ha3BaHUs, 3aMMCTBOBAaHHbIC U3 JIATHH-
CKOTO sI3bIKa:

Yeunickoe HA3BaHHUE MAajIeKa Pycckuii 9KBHBaJIeHT
Bompoc k najgexy Ha3BaHHS Najiexka
Prvni pad Nominativ kdo? co? xkmo? umo? MeHUTEenbHBIN Maaex
Druhy pad  Genitiv koho? ceho? K020? ye20? PoauTenpHblil magex
Treti pad Dativ komu? cemu? Komy? uemy? JlaTenbHbIN magex
Ctvrty pad  Akuzativ koho? co? K020? umo? BuHHTENBHBIN Magex
Paty pad Vokativ 3BaTenbHbIH MaxexK
Sesty pad Lokal (0) kom? (0) Cem? (0) kom? (0) uém?  MeCTHBII Taex
Sedmy pad  Instrumental kym? cim? Kem? wem? TBopuTenbHBII Nagex

B uenickom si3blke, KaK U B PYCCKOM, CKIIOHEHHE CYLIECTBHTEIbHBIX 3a-
BUCHUT OT MX pOJia, OJHAKO CAMHUX THUIIOB CKJIOHEHHS CYIIECTBHTENILHBIX B
YEIICKOM sI3bIKe HAMHOTO OOJIbIIIE, YeM B PYCCKOM — TPAJUIMOHHO BBIJEIS-
ercsi 14 OCHOBHBIX THIIOB CKIIOHEHHS (fayiee 0003HAUCHHBIC KaK THUIIBI Zena

! Bmecto popms bud’ ncrone3oBana ee Golnee TopikecTBeHHas ornacoska budiz.
100



“xeHa wuau xeHmuHa', duse ‘myma’, piseit ‘mecHs’, kost ‘kocts’, byt ‘kBap-
THpa’, pan ‘TocnoauH’, pokoj ‘koMHaTa’, muZ ‘MyX wiu My)X4uHa , staros-
ta ‘map’, soudce ‘cynpsa’, okno ‘oxHo’, pole ‘mone’, staveni ‘cTpoenue’,
dévée ‘meBymka’), K KOTOPBIM MOXHO JO0aBUTh HEKOTOPOE KOJIUYECTBO
TUTIOB JONOJHUTEIBHBIX (CYIIECTBUTEIBHBIC, 0003HAYAIONINE TapHBIC YACTH
TeNa; 3aMMCTBOBAHHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC, COXPAHHBIINEC HEKOTOPHIC Jia-
THUHCKHUE WM TPeUeCcKre OKOHYAHHS H T.JT.).

B ucTopHM YeNICKOTO sI3bIKa HEKOTOPHIC TIACHBIE B MOJIOKEHUH MOCIE
MSITKHUX COTJIACHBIX MEHSUIUCH, 3TO KacaeTcs W IaJeKHBIX OKOHYAHWM, Ha-
npumep: dusa — duSe, duSu — duSi. B pe3ynbraTte OKOHYaHHS CYIIECTBH-
TENBHBIX C «MSATKHAMW» OCHOBAMH HACTOJIGKO OTHANIINCH OT OKOHYAHHMA
CYIIECTBUTEIBHBIX C «TBEPIBIMIY OCHOBAMU, YTO MPUXOTUTCS YKE TOBOPHUTH
0 CaMOCTOSTEIIEHBIX TUITAX CKIOHCHHUS.

Bmpouewm, He Bce maiexHbIe POPMBI OJJUHAKOBO YIOTPEOUTENBHBI — TO,
YTO PETYIISIPHO BCTPEYAETCS B PEUH, 3a[IOMHHACTCS JIETKO.

CkJjioHeHHe CYIIECTBUTECJIbHBIX JKEHCKOI'O poaa

Tun | Zena duse pisent kost

ITapex
Enuncreennoe 4uciao
MmMenutenbHblil | Zena duse pisent kost
PomuTenbHbIi zeny duse pisné kosti
JlaTenpHbIi zené dusi pisni kosti
BunwurenpHbIi zenu dusi pisenl kost
3BaTeIbHBIH zeno! duse pisni! kosti!
MecTHbli (0) zené (o) dusi (o) pisni (o) kosti
TBOpHUTENBHBII zenou dusi pisni kosti
MHO0XKECTBEHHOE YHCJIO

VIMeHuTeNbHBIN | Zeny duse pisné kosti
PopurenbHblil zen dusi, ulic pisni kosti
JaTenbHblil Zenam dusim pisnim kostem
BunwurenpHbIi zeny duse pisné kosti
3BaTeNbHBIN zeny! duse! pisn¢! kosti!
MecTHbIH (o) Zenéach (o) dusich (o) pisnich (o) kostech
TBOpUTENBHBIH zenami duSemi pisnémi kostmi

Kak MBI BHIVM, YCIICKUC THITBI CKIOHCHHS Zena U Kost oueHb MOXO0XHU
Ha PyCCKHE TIEPBOE W TPEThE CKIOHEHHS COOTBETCTBCHHO: HE CUHTAs 3Ba-
TEJNIBHOTO TIa[eKa, KOTOPEI B COBPEMEHHOM PYCCKOM OTCYTCTBYET, Y THIIA
Zena OTIMYMA KAacaroTCS TOJNBKO TBOPHUTENBHOTO Tajeka €AWHCTBEHHOTO
ymcia (4emcKkoe OKOHYaAHHE ien B COOTBETCTBUM C PYCCKUM OKOHYAHHUEM
meH) Y BUHUTEJILHOTO MaJie’ka MHOXKECTBEHHOr0 uucia, a y tuna kost —
TBOPUTEIHHOIO Ma/IekKa €AUHCTBEHHOTO YMCIIa (YeHICKOe OKOHUAHUE kost@ B
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COOTBETCTBUHM C PYCCKUM OKOHUYAHUEM KOCTL@) U HEKOTOpbIE€ OKOHYAHUS
MHOXECTBEHHOTO YHCIIA.

Bnpouem, HeKOTOpEIE OKOHYAaHUE (IIPEXkKAE BCETO OKOHYAHHS CKIOHCHHUS
CYIIECTBUTEIBHBIX THIa duse) IPUXOIUTCA 3alIOMHUHATD.

[IpumMedyaHUs K CKJIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
iena

1. B maTenpHOM M MECTHOM MaJexax €IWHCTBEHHOIO 4ucia 0a30BBIM
OKOHYAHHUEM SIBIIICTCS OKOHYAHHE -€, Iepe]] KOTOPBIM COTJIACHBIE N, t, d, Kak
MBI TIOMHUM, YHTAIOTCS MATKO: Zena “keHa’ — Zené€ “xkeHe’, teta ‘Téts’ —
teté ‘Tére’, méda ‘mMoma’ — o modé ‘o moze’.

V cymiecTBUTEIBHBIX ¢ OCHOBOW Ha TyOHOW B JaHHBIX Tajaeax BO3HH-
KafoT couetaHusi mé, pé, bé, vé, fé: zima ‘3uma’ — v zimé ‘3umoii’, mapa
‘kapra’ — na mapé€ ‘Ha kaprte’, ryba ‘peiba’ — v rybé€ ‘B prioe’, Moskva
‘MockBa’ — v Moskvé ‘B Mockge’, Ufa “Yda’ — v Uf€ ‘B Ype'.

V cymectBuTenbHBIX ¢ OCHOBOM Ha K, g, h, ch, r B nanHbIX magexax mu-
IIETCSl OKOHYAHHUE -€, TIepel KOTOPHIM MPOUCXOINT YePEIOBAHUE COTIIACHBIX
k—ec,g—zh—-zch—->§r—i:

ruka ‘pyka’— v ruce ‘B pyke’
tajga ‘raiira’ — v tajze ‘B Taiire’
kniha ‘xaura’ — v Knize ‘B kaure’
stfecha ‘kpblima’ — na stireSe ‘Ha kpbime’
sestra ‘cectpa’ — o sestie ‘o cectpe’

VY ocrampHBIX CYHICCTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIA CKJIOHCHHS ITHIICTCS
OKOH4YaHHE - 0e3 Besakoro yepenoBanus: Skola — ve Skole, misa — v mise
U T.J.

2. B oTiIMYME OT PYCCKOTO, B YEIICKOM SI3bIKE B €IUHCTBEHHOM YHCIIE
CYIIECTBYET 0CO00€ OKOHYAHWE 3BATENHHOIO MaJieka, He COBMAJaioliee C
OKOHYaHHEM UMEHHUTENILHOTO MaJiexa;

Zena “keHa’ — Zeno!
sestra ‘cectpa’ — sestro!
matka ‘mats’ — matko!

maminka ‘mama’ — maminko!

3. Kak u B pycCKOM, B YEUICKOM SI3BIKEC Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
JAHHOTO THMA B POIHWTENHHOM Ia/Ie)Ke€ MOSBISIETCS BCTABHOW TJIACHBIA —
TJIacHBIN e, HAIIpUMeED:

sestra ‘cectpa’ — sester ‘cectép’

matka ‘mMats’ — matek ‘marepeii’

barva ‘kpacka’ — barev ‘kpacox’
tovarna ‘¢pabpuka’ — tovaren ‘padbpux’
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Peun mzmet, Kak ¥ B PYCCKOM S3BIKE, O CYIIECTBHUTEIBHBIX, COIACPKAIIIX
CKOIICHHE COTJIACHBIX, OJHAKO KOHKPETHBIC CIydaul BCE K€ TPHUXOIUTCS
3allOMUHATh.

4. B oTiaMuyue OT PYCCKOTO, B YELICKOM SI3bIKE CYILECTBUTENILHBIE KEH-
CKOT0 poja He OBIBAIOT OAYIICBICHHBIMH, a TIO3TOMY BHHUTEIBHBIA MMaekK
MHO>KECTBEHHOTO YHCJa Y HUX BCEX COBMAAAET C UMEHUTEIbHBIM, a HE POJIU-
TENBHBIM (B PYCCKOM SI3BIKE 3TOT MAJEK COBMANACT C UMCHHUTEIEHBIM TOJIBKO
Yy HEOIYIICBICHHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX, a Y OYIIECBICHHBIX OH COBIIAIAeT C
POIUTENBHBIM), HATIPUMED:

Vidim knihy. 51 BU:KYy KHUTH.
Vidim sestry. 51 Bu:xy cectép.

5. He Hamo 3a0bIBaTh, YTO B OKOHYAHHSAX MATECIBHOTO M MECTHOTO Maje-
JKel MHOXKECTBEHHOT'O YHMCIIA TITACHBIN 4 JTONTHI: Zenam, 0 Zenach.

[IpuMedyaHUs K CKJIOHCHUI CYMECTBUTENbHBIX THUIA
duSe

B poauTtensHOM mnajexe MHOKECTBEHHOI'O 4YHCNAa 0a30BBIM SIBIISETCS
OKOHYaHHUE —i, OJTHAKO CYIIECTBUTEIbHBIC HA -yné, U Ha -ice 00pa3yroT NaH-
HBI ITaJISK C HYJIEBBIM OKOHYAHHEM:!

poslankyné ‘nenyrar (;xenumna)’ — poslankyH[| ienyratos (keHImH)’

ulice ‘ymuna’ — ulicﬂ‘ynnu’

HyJ'ICBOG OKOHYaHHUC B 3TOM IAaIACKE MOXKCT OBITH TaKKe Y HCKOTOPLIX
CYHICCTBUTCIIbHBIX HaA —le:

kosile ‘pybamka’ — kosil ‘pybarrex’
chvile ‘Munyta’ — chvil ‘munryT’
nedéle ‘Bockpecenne’ — nedél ‘Henens’ / nedéli ‘Bockpecenuit’

CrnoBo nedéle obpasyer 3TOT Majie’k ¢ HyJICBBIM OKOHYAHHWEM B 3HAUCHUH
‘HeZeNsT’ ¥ ¢ OKOHYaHUEM —i B 3HAYCHHUH ‘BOCKpECEHBE .

[IlpuMedyaHUss K CKIOHEHHWI CYIMECTBUTEIbHBIX THIIA
pisefi 1 Tuma kost

ITo Tumam ckrmonenus piseit u kost H3MEHSIOTCS CYIIECTBUTEILHBIC KCH-
CKOT0 POja, KOTOPBIC OKAaHYUBAIOTCS B UMCHUTCIHHOM MAJICKE CIUHCTBCH-
HOTO YHMCJIa Ha COTJIacHbIi 3ByK. CylecTBUTENbHbIC, OKAHUYMBAIOIIMECS HA -I
U Ha -ev, CKIIOHSIOTCS MO THIy pisel, OKaHYMBAIOIIMECS HA —St — 10 TUIY
kost. Tlo kakomy Tmiry (piseii Wi kost) CKIOHSIOTCSI CYIIECTBUTEILHBIC
JKEHCKOTO PO/ia, OKaHYMBAIOLIMECS HA MpPOYHME COTJIACHBIE, IMPOIIE BCETO
3aMOMHHATH C CAMOT0 Hadaia, TeM 0oJjee, 4To, B ¢AMHCTBEHHOM YHCJIC THIT
CKJIOHCHUS pisell oTimyaercs OT TUMa ckioHeHHs kost Tompko Gopmoii po-
JUTEIBHOTO Ta/IeXka, a OHA MIPUBOAUTCS B CIOBAPSX.
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Bo MHOXeCTBEHHOM HYHCIIE CyINIeCTBUTEIBHBIC THIA pisell MMEIOT Te ke
OKOHYAHUS, YTO U CyIIeCTBUTEIbHEIE THIIA duse.

CkJI0HeHHe CyleCTBUTEJbHBIX MYKCKOr0 pojaa

B oTnmume oT pyccKoro si3blka, B KOTOPOM CJIOBa THIIa CTApOCTa MU3Me-
HSFOTCS TI0 TIEPBOMY CKJIOHEHHUIO (TO €CTh TaK )K€, KaK M CJIOBa THUIIA ’KeHa
WIKM AyIIAa), B YCIICKOM CJIOBa THMa starosta («TBEPABID» TUI) WIKM THIIA
soudce («MATKHID THI) 00pa3ylOT CaMOCTOSITEIbHBIC PA3HOBUIHOCTH CKIIO-
HEHHS, TaK KaK HaOOPHI MX OKOHYAHUH OTIMYAIOTCA M OT NMPOYHX CYIIECTBH-
TENBHBIX MY)XCKOTO POJa, W OT OKOHYAHHHA CYIIECTBUTEIBHBIX >KEHCKOTO
pona.

B oriamume OT pyccKoro s3bIKa, B KOTOPOM OJYIIEBICHHBIE CYIECTBH-
TENIbHbIE OTJIIMYAIOTCS OT HEOYIICBJICHHBIX TOJNBKO TEM, YTO Y HHUX BHHH-
TENIBHBIN Ma/Ie)K COBIMAAACT C POJUTEILHBIM (Y CYIIECTBUTEIIBHBIX MYKCKOTO
pola U B €IMHCTBEHHOM, 1 BO MHO>KECTBEHHOM YHCJIE, Y CYIIECTBUTEIbHBIX
JKEHCKOTO M CPEIHEr0 poja — TOJNBKO BO MHOKECTBEHHOM HHCIE), B Y-
CKOM OJIyIIEBIICHHBIC CYIIECTBUTEIBHBIC OTIMYAIOTCA OT HEOIyIICBICHHBIX
OKOHYAHUSMH Cpa3y HECKOJBKMX Maieked, Tak 4TO OHM Takke oOpa3yroT
CaMOCTOSTeNbHBIE THITHI CKJIOHEHHs (byt — «TBEpIBIN» HEOIyIEBICHHBIN
TUN, Ppan — «TBEPIBIN» OAyIIEBICHHBIM Tun, pokoj — «MATKuii»
HCOJIYIICBICHHBIN TUT, MUZ — «MSATKUAN» OJYIICBICHHBIN TUII).

Tun | byt | pan ‘ pokoj muz starosta soudce
Tagex
EQMHCTBEHHOE YHCIIO
Hwm. byt pan pokoj muz starosta soudce
Pon. bytu pana pokoje muze starosty soudce
lesa
Jar. bytu panu, pokoji muzi, starostovi soudci
panovi muzovi
BuH. byt pana pokoj muze starostu soudce
3Bar. byte! pane! pokoji! muzi! starosto! soudce!
domku! Olegu! otce!
Mect. | (V) byté (o) panu (v) pokoji (o) muzi, | (o)starostovi (o) soudci
(v) domku (0) panovi (0) muzovi
Tsop. bytem pokojem muzem starostou soudcem
MHOKECTBEHHOE YHCIIO
Nm. byty pani pokoje muzi starostoveé soudcové,
panové muzové solisté soudci
obcéané pratelé fantasti
Pon. bytl pand pokojt muzi starostll soudctt
Jar. bytim panim pokojim muzim starostim soudctim
Bum. byty pany pokoje muze starosty soudce
3Bar. byty! pani! pokoje! muzi! starostové! soudcové!
panové! muzové! solisté! soudci!
obdangé! pratelé!
Mecr. (v) bytech (0) panech (v) pokojich | (o)muzich | (o)starostech (o)soudcich
(v)domcich | (o) hoSich (0)kolezich
(v) balickach
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[ Teop. [ byty [ pany | pokoji [ muzi | starosty [ soudci |

[IpuMedyaHuss K CKIOHEHHI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
byt uw Tuma pan

1. B poanTebHOM Majiexke eJUHCTBEHHOTO YMCIia OYIIEBICHHBIE CYIIle-
CTBUTEJIbHBIC OKAaHYMBAIOTCS Ha -a, HEOIYIIEBICHHBIE CYIICCTBUTEIBHBIC
OKaHYHMBAIOTCS, KaK MPaBHJIO, HA -U.

Haubomee pacnpocTpaHCHHBIC WCKITIOYCHUS TMPUXOTUTCS 3allOMHUHATH
(pomuTEeNnBHEIN MaIeK SIMHCTBCHHOTO YMCIIA YKAa3bIBACTCS B CIIOBAPsX). ITO,
HaTpuMep,

® TIOYTH BCE MOJMAJAIONINE O]l STOT TUIl CKIOHEHHsS Ha3BaHHS MeCs-
nes’:

leden ‘sHBapnr’ — ledna ‘no sHBaps’
unor ‘deBpanp’ — unora ‘no gespans’
bfezen ‘mapt’ — bi‘ezna ‘1o mapra’
duben ‘anpens’ — dubna ‘no ampens’
kvéten ‘mait’ — kvétna ‘no mas’
¢erven ‘uioHp’ — Cervna ‘70 MIOHS
srpen ‘aBryct’ — srpna ‘1o aBrycra’

® IIOYTH BCE Ha3BaHUS JHCH Ha -ek*:

dnesek ‘ceromnsurauii neHr’ — do dneska ‘1o ceromHsIIHETO AHA
veerejsSek ‘BuepantHmii neHp’ — do véerejSka ‘mo Buepamnero mHs
zitfek ‘3aBTpaninuii nenp’ — do zitika ‘o 3aBTpamiHero aHs’
pondélek ‘monenensHuk’ — do pondélka ‘o nonenenpHUKaE’
uterek ‘Bropuux’ — do uterka ‘no BropHuxa’
étvrtek ‘uerBepr’ — do €tvrtka ‘1o uersepra’

® HEKOTOpPBIE PACIIPOCTPAHCHHBIE HA3BAHHS TOPOIOB " :

Berlin ‘bepmin’ — z Berlina ‘us bepmna’
Rim ‘Pum’ — z Rima ‘u3 Puma’
Londyn ‘Jlonnon’ — z Londyna ‘u3 Jlonmona’
Minsk ‘Munck’ — z Minska ‘u3 Muncka’
Kyjev ‘Kues’ — z Kyjeva ‘u3 Kuesa’

? Uckmouenue: listopad ‘HOsSGPB’ 06pasyeT POTUTEIBHBIN MaNeK C TIOMOIIBIO OKOHYAHHS
-u: listopad — do listopadu

* Uckmouenne: CrioBo patek ‘naTHUIA’ 0GpasyeT pOAMTEbHbIH MaNek ¢ MTOMOLIBIO OKOH-
yaHus -u: patek — do patku

‘B TOCJICAHUE IO/l ObIBIIAs cTonuia Poccuiickoil MMIiepun BCE yale Ha3bIBaeTCs B Yelll-
CKHX ra3eTax H skypHanax He Petrohrad, kak oHa Ha3pIBagach IO-YEIICKU C CAMOTO Hadala, a
Sankt Petérburg wm npocto Petérburg.

Bmpouem, B 000MX BapHaHTaX POAUTEIBHBII Mage 00pa3yeTcs ¢ IOMOIIBI0 OKOHYAHUS -U:
Petrohrad — z Petrohradu, Sankt Petérburg — ze Sankt Petérburgu
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® HEKOTOPBIE PAaCTIPOCTPaHEHHBIE CYIICCTBUTEIIBHEIC:

vecer ‘Beuep’ — do vecera‘mo Beuepa’
les ‘nec’ — do lesa ‘B nec’
svét ‘mup’ — do svéta‘s mup’
rybnik ‘npyn’ — z rybnika‘us npyna’
mlyn ‘MenbpHMLa’ — ze mlyna‘u3 MeIbHULIBI
dvir ‘mBop’ — ze dvora‘co asopa’
chléb ‘xne6’ — bez chleba‘6e3 xneba’
syr ‘ceip’ — bez syra‘6e3 ceipa’
obéd ‘00en’ — bez obéda‘6e3 06ena’
domov ‘(pogHoii) nom’ — z domova‘u3z (pogHoro) goma’
komin ‘Tpy6a’ — z komina‘u3 TpyOsr’
zakon ‘3akon’ — ze zakona‘u3 3akoHa’
kostel ‘nepkoBp’ — do kostela‘B uepkoBs’
klaster ‘mMonacteips’ — do klastera‘s MoHacThIph’
jazyk ‘s3p1x” — z jazyka‘c s3pika’
tabor ‘nareps’ — z tabora‘us mareps’
Ectp u cymecTBUTENBHBIE, Y KOTOPBIX HCIIONB3YIOTCA 00a OKOHYAHWA,
HalpuMep: javor ‘KiéH’ Z javora/ z javoru.
2. B MecTHOM majie’ke y HEOMYMICBIEHHBIX CYNICCTBUTCIBHBIX MYKCKOTO
poJia TBEPIOH Pa3HOBUIHOCTH YIIOTPEOISIETCSI OKOHYAHHE -U WK -€ (€).
OKOHYaHHE -U YIOTPEONIACTCS MPEKIIC BCETO
® y CYIIECTBUTEIBHBIX JAaHHOTO THIIA CKJIOHEHHS, 0003HAYAIOMNX Ha3Ba-
HUS MECSIICB:
leden ‘saBapnr’ — v lednu ‘B ssHBape’
bi‘ezen ‘urcTUTYT’ — V bifeznu ‘B MapTe’ u T.1.

® y CYIIECTBUTEIbHBIX C OCHOBOW Ha I'yOHOW COTJIACHBIN:

film ‘punem’ — ve filmu ‘B punbme’
ustav ‘UHCTUTYT — Vv ustavu ‘B MHCTUTYTE’

® y CyILECTBUTENBHBIX C OCHOBOU Ha K, g, h, c¢h, Kk, r:

chodnik ‘rporyap’ — na chodniku ‘na TpoTyape’
katalog ‘xatamor’ — v katalogu ‘B xaranore’
bi‘eh ‘Geper’ — na brehu ‘na Gepery’
prach ‘meue’ — v prachu ‘B meutn’
sever ‘ceBep’ — na severu ‘Ha ceBepe’

OxoHuaHue -e (€) ynorpeonsercs y Npounx CyleCTBUTEIIbHBIX:

stil ‘cron’ — na stole ‘Ha crone’
les ‘nec’ — v lese ‘B necy’

v JAOBOJIbHO MHOTUX CYIIECTBUTCIbHBIX BO3MOKHbI oba BapuaHTa:
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autobus ‘aBrodyc’ — v autobusu / v autobuse ‘B aBTo0Oyce’
rybnik ‘pyn’ — v rybniku / v rybnice ‘npyny’
rektorat ‘pexropar’ — na rektoratu / na rektoraté ‘s pexropare’
casopis “xypHan’ — v Casopisu / v €asopise ‘B xxypHaie’
rok ‘rog’ — v roku /v roce ‘B rogy’ u T.n.

3. XapakTepHbIM TOKa3aTeJeM OJYIICBICHHOCTH y CYLICCTBHTEIBHBIX B
€/IMHCTBEHHOM YHCIIE SIBJISETCS HE TOJBKO OKOHYaHHE -a B BHHHUTEIHLHOM
nazexe (Kak U B pyCCKOM), HO ¥ OKOHYAHHE -0Vi B JTATEJILHOM W MECTHOM
najexax:

Vyrid’ to tomuhle panovi. ‘Ckaxu 5T0 BOH TOMY TOCTIOZNHY

Mluvili jsme o tomto studentovi. ‘MsI roBopu 00 3TOM cTyzAeHTE .

Ecnu B mpeUioKeHUH OJUH 3a JPYTUM HAYT HECKOJIBKO CYIIECTBUTEIb-
HBIX JIAHHOTO THUIA, 0003HAYAIOINE OJHO M TO K€ JIMIO, TO OKOHYAHHUE -OVi
OymeTr UMeTh, KaKk MPABUIIO, JIHIIb MOCIEAHEEe U3 HUX, a Y MPEAbIIyIuX Oy-
JIeT OKOHYaHUe -U, Halpumep:

Vyrid’ to tomhle studentovi ‘Ckaku 5To BOH TOMY CTyIEHTY’
Vyfrid’ to Pavlovi ‘Ckaxwu 310 [TaBiy’
Vyrid’ to Pavlu Novakovi ‘Ckaxu sto [TaBny HoBaky’
Vyfid’ to studentu Pavlu Novakoevi ‘Ckaxu oto crynenry I1asmy Hosaky’

B mnoBcenHeBHOH uemickoi peun ¢opmbl THra studentovi mMoryr 3ame-
HATBCS QopMamu Tura studentu u Tam, rae A 3TOro HET (OPMANIBHBIX
OCHOBaHHH, TEM HE MEHEe B aOCOIIOTHOM OOJBIIMHCTBE CITydaeB 3aKOHO-
MEPHOCTb YHOTPEOIeHNsI OKOHYAHHA -0Vi B JaTEIbHOM M MECTHOM IaJiekax
€IMHCTBEHHOT0 YHCIIa BCE jke COONI0maeTCs.

4. B 3BaTeNbHOM MajieXKe y CYIIECTBUTEIBHBIX JAHHOTO THIIA BO3MOKHBI
JIBa OKOHYaHUS — -U U -e. OKOHYAHHUE -U MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIBHBIC C
ocHoBo#t Ha k, g, h, ch:

kvitek ‘nserox’— kvitku!
Novak — Novaku!
Oleg — Olegu!
hoch ‘mapenr’ — hochu!

Eme HemaBHO mMpoKo pacmpocTpaHeHHOe oOpamenne soudruhu (x
Myxdnae) win  soudruzko (k OKGHIIMHE) HCIHONB3yeTcs — ceddac
WCKITIOYUTEIHHO TPUMEHHUTENBHO K WIeHAM KOMMYHHCTHYECKON TTAPTHH.

HpO‘II/IC CYIICCTBUTCIIbHBIC MY’KCKOT'O poda € OCHOBOH Ha TBepHHﬁ CO-
TJIaCHBIN 06pa3y}0T 3BaTENbHBII nanaciK ¢ IOMOINBO OKOHYAHUA -€:

Vaclav — Vaclave!
student — studente!
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VY CymecTBUTENBHBIX, OKAHINBAIOIINXCS B IMEHUTEIEHOM TaJIe)Ke €IIH-
CTBEHHOTO YHCJIa Ha COYETAHHE «COTJIACHBIH + I)» Tepen OKOHYaHHEM 3Ba-
TEJNBHOTO MaJIeKa MPOUCXOINT YSPEeIOBaHUE I' — I:

bratr ‘Opar’ — brati‘e!
mistr ‘mMactep’ — misti‘e!
Petr ‘I1étp’— Petie!

IlepermacoBka r — ¥ TMPOMCXOIOHUT TOJNBKO TOTAA, KOTZA MEpe] I CTOUT
corjacHblii: pan ministr ‘rocriogua MuHHCTpP  — pane ministie! Couera-
HUE «IJIACHBIi + Ir» coxpaHsercs: pan doktor ‘rocmogwH MOKTOp’ — pane
doktore!

5. B UMCHUTEIBHOM IaJIC)KE MHOKECTBEHHOTO YHCJIA Y HEOIYIICBICH-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX HCIOJB3YETCS OKOHYAHUE -y, & Y OIYIICBICHHBIX
CYILLECTBUTENBHBIX — OJTHO U3 TPEX OKOHYAHUIL: -i, -0Vé, -é.

OkoHuaHHue —€

OxkoHvaHne -€ MPHOOPETAIOT CYIIECTBUTEIbHBIC HA -an, COOTHOCHMEBIE C
PYCCKHUMH CYIIECTBUTEIbHBIMH Ha -AHUH:

ob¢an ‘rpaxnanun’ — obcané ‘rpaxxgane’
Prazan ‘mpaxanun’ — PraZané ‘mpaxane’
Angli¢an ‘anrnmmuanny’ — Angli€ané ‘anrmmyane’

OKoHUaHHE —OVE

C noMOIIBI0 OKOHYAHHS -0VE€ MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yIoT
®  OJIHOCIIOKHBIE, PEXe NBYCIIOKHbIE Ha3BaHUS HAPOAHOCTEH M HalHUO-
9

HajbHOCTEH (To aHanormu ¢ Rus ‘pycckmii’ — Rusové ‘pycckue’ n3meHs-
ercst u Tpexciokaoe Bélorus ‘Genopyc’ — Bélorusové ‘Genopychr’):

Ir ‘upnanpen’ — Irové ‘upmanmmbr’
Nor ‘HOpBexer” — Norové ‘HOpBeKITb’
Arab ‘apab’ — Arabové ‘apaGwr’

® JIMYHBIC UMCHA U (baMI/IJ'II/II/IZ

Karel Capek a Josef Capek ‘Kapen Yanek u Hozed Yanex’ — bratii Capkové
‘Opartbst Yarniexkn’
Michel Montgolfier ‘Muens Morromsdse’ —
Michel a Etienne Montgolfierové ‘Muriens 1 OtheH MoHronbhbe

bl

®  CyIIeCTBUTEIBHBIC HHOCTPAHHOTO IIPOUCXOXKAeHNS Ha -1, -m, -f, -g:

general ‘renepan’ — generalové ‘renepainsr’
ekonom ‘3xoHOMHCT’ — eKOnOmMoOvé ‘SKOHOMHUCTBI’

filozof ‘punocod’ — filozofové ‘procodsr’

filolog ‘puionor’ — filologové ‘uonorn’

® HEKOTOPBIC paCIpPOCTPAHCHHBIC CYIICCTBUTCIIBHLBIC:
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pan ‘rocioguH’ — panové ‘rocrona’
Syn ‘CbIH’ — Synové ‘CHIHOBbBSI’
déd ‘nen’ — dédové ‘nmempr’

OkoHuaHue —i

Bce ocranbHbIe OnyHIEBIEHHBIE CYIIECTBHTEIBHBIE MYXKCKOTO poja ¢
TBEPAOI OCHOBOM 00pa3yl0T MHOKECTBEHHOE YHCIIO C TIOMOIIBI0 OKOHYAHHMS
-i, mepen KOTOPBIM MPOMCXOAUT M3BECTHOE HAM YepeIOBaHHE COTJAacHBIX Kk
—ch—-zch—>§r—i:

délnik ‘pabounii’ — délnici ‘padoune’
biih ‘6or’ — bozi ‘Ooru’
hoch ‘napens’ — hosi ‘mapuu’
bratr ‘Opat’ — bratii ‘Opatps’
doktor ‘noxrop’ — doktoFi ‘moxTopa’

OxoHYaHME -i HACTONBKO MOMYJSIPHO, YTO OHO YacTo YIOTpeOJseTcs
BMECTO OKOHYaHMS -0v€ i -€. Hampumep, 3arnaBue OJHOM M3 KHUT O
Oparesax Kapne u Mozede Yanekax Bermsaaut kak Capei (popManbHO MHO-
KecTBeHHoe uncno oT (amuwinu Capek Oyner, kak MBI yke 3HaeM,
Capkové). Ilo TeneBuzopy BMecTo (opmer ob€ané ‘rpaxknane’ MOXHO yc-
apmmath obéani, a yx Qopma CeSi ‘uexu’ 3BYYHT B COTHH pa3 yallle, 4EM
Cechové.

6. B MecTHOM majieske MHOKECTBEHHOTO YHCJIA Y OOJBIIMHCTBA CYIIECT-
BUTENBHBIX MYKCKOTO POZa TBEPJOH Pa3HOBUAHOCTH MCHOJIB3YETCSI OKOHYA-
Hue -ech: byt — v bytech.

UcekawyeHus:

® y CYIIIECTBHUTENBHBIX C OCHOBOW Ha K, g, h, ch ymoTpebnsercs okoHva-
HHe -ich, mepex KOTOPHIM MPOUCXOAUT 3HAKOMOE HaM 4YepeloBaHHE COTJIac-
HeIxk — ¢, g >z, h > z,ch - §:

rybnik ‘npyn’ — v rybnicich ‘B npynax’
katalog ‘xatanor’ — v katalozich ‘B xaranorax’
bieh ‘Geper’ — na brezich ‘Ha Geperax’
vrch ‘xonmm’ — na vrsich ‘Ha xonmax’

® y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MPEXKIE BCEro ¢ OCHOBOW Ha —K, mo-
MHUMO OKOHYaHHs -ich, MoxkeT OBITh Takke u okoHYaHue -ach (yxe Oe3 ye-
peIoBaHMs MPEIIECTBYIOIIETO COrIACHOTO)

bali¢ek ‘maketnk’ — v bali€cich / v bali€kach ‘B makeTukax’
hrnek ‘ropmouex’ — v hrngcich / v hrnkach ‘B ropmoukax’
kousek ‘xycouex’ — po kouscich / po kouskach ‘no xycoukam’
teplaKy ‘nbpxHBI KocTioM” — V teplacich / v teplakach ‘B nbpkHOM KocTIOME

OxkoHuanue -ach xapakTepHo Ipexae BCEero Ui pa3roBOPHON peyu.
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7. B oTnmume OT PycCKOTO, B YEHICKOM SI3BIKE Y OXYLICBICHHBIX U He-
OZYIIEBIECHHBIX CyIIECTBUTEIBHEIX B BUHUTEIBHOM IIAJeXKe OXHO M TO Ke
OKOHYaHHE (B PYCCKOM fA3BIKE Y HUX pa3HbIe OKOHYAHUS):

Vidim autobus)y] — I BuKy aBTOGYCbI

Vidim studently — I Buzky cTynentos]

[IlpuMeyaHUsT K CKIOHEHHIO CYIECTBUTEINbHBIX THIA
pokoj m Tuna muz

Kak 1 B ciydae B CyIIECTBUTEIBHBIMH «TBEPBIX» THIIOB CKJIOHEHUS (TH-
nel byt ¥ pan), y cyleCTBUTENBHBIX MYXKCKOTO poJa ¢ MSATKOH OCHOBOM
(tunel pokoj M muZ) paznuuns MEXIy OAyLIEBICHHBIMH M HEOJYIICBIICH-
HBIMH CYIIECTBUTEIBbHBIMH KaCalOTCs AATEIHHOTO, MECTHOTO M BUHUTEIBHO-
TO najexell eINHCTBEHHOTO YHCIIA, a TaKKe MMEHHTENBHOTO Majeka MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIA.

Y HEOIyMICBICHHBIX CYIIECTBHTEIBHBIX OKOHYAHWE BHHHUTEIBHOTO Ma-
Jie’)Ka €TUHCTBEHHOTO YHCla PaBHO OKOHUAHMIO MMEHUTENIBHOTO Majexka, y
OJlyLIEBICHHBIX — OKOHUYAHUIO POJUTEIBHOTO.

YV HeomyLIEeBICHHBIX CYLIECTBUTENbHBIX B JaTEIbHOM U MECTHOM Maje-
J)KaX €IUHCTBEHHOT'O YHCIa UCIONb3YeTCAd OKOHYAHUE -i, Y OAYILIEBIEHHBIX —
OKOHYaHuA -i 1 -ovi. Bipouem, o cpaBHEHHIO ¢ CYIIECTBUTEIBHBIMHU «TBEP-
JBIX» THUIIOB CKJIOHCHHMS, OKOHYAHHE -OVi HCIIONB3yeTCs B 3THX MaJekax
HAMHOTO pEKe.

B nMeHUTENpHOM MNajie)ke MHOXECTBEHHOTO YHCIIA Y HEOMYLIEBICHHBIX
CYIIECTBUTENBHBIX YIOTPEONISIETCS. OKOHYAHHE -€, a y OMAYLIEBIEHHBIX —
OKOHYAHUSA -i, -0VE, -€.

OxoHuanue —€
OxoHuaHue -€ IpHoOpPETaIOT CylIecTBUTENbHEIC Ha -tel:

ucitel ‘npenonaBarens’ — uéitelé ‘npenonasareny’
obyvatel “xurenr’ — obyvatelé “xutemn’
spisovatel ‘tmcarens’ — spisovatelé ‘mucatenn’

VY BecbMa ymoTpeOHMTENBHOTO CYIIECTBHTENbHOTO pritel ‘mpyr’Bo Bcex
(hopmMax MHOMXECTBEHHOI'O YHWCIA MPOUCXOAUT YEepPEelOBaHHE TIJACHOTO B
KopHe:pFitel ‘npyr’ — pratelé ‘npysbs’.

OKoHUaHHE —OVE

C noMouIp0 OKOHYaHUs -0Vé MHOXKECTBEHHOE YUCIIO 00pa3yloT MMeHa U
¢damunm:

I3

Petr Benes ‘Ilerp benem’ — bratFi Petr a Josef BeneSové ‘Opates Iletp n
Hozed benemr’
Ondi'ej — Ondfejové
Matéj — Matéjové
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OkoHYaHHE -0V€ MOXET YHOTPeOAThCS TakKe C HEKOTOPHIMH HapHIla-
TENbHBIMU CYILIECTBUTEIBHBIMHU, OJJHAKO TOPA3J0 Yalle ¢ STUMH XKe CYIIECT-
BUTEILHBIMH YIIOTPEOISIETC OKOHYAHHE -i:

stryc ‘msans’ — strycové / stryci ‘naan’
OkoHYaHHueE —i

Kak u B ciiyyae B CYIIECTBUTEIBHBIMU C TBEPJOH OCHOBOM, OKOHYAHHE,
KOTOPOC MPHCOCIUHSIOT B UMCHHTECIIHOM I1a[¢KE€ MHOKECCTBEHHOI'O YHCIIA
a0COIFOTHOE OOJIBPITHHCTBO OYIICBICHHBIX CYIIECCTBUTEIILHBIC, — OKOHUAHHE
—i:

chlapec ‘manpunk’ — chlapci ‘manpunkn’
listono§ ‘mouranson’ — listonos$i ‘moyransLoHb!’
v«

posluchaé ‘ciymarens’ — posluchaéi ‘cmymarenn’
lyZa¥ ‘nepxauk’ — lyZafi ‘meDxkHUKA’

[IpuMedyaHus K CKIOHEHHUIO CYIMECTBUTEAbHBIX THIA
starosta m Tuma soudce

CymecTBUTEIbHBIC THITA Starosta u Tuma soudce B MHOXXECTBEHHOM YHC-
JIe CKJIOHSIOTCSl KaK CYIIECTBHUTEIIBHBIC MYXCKOTO poJa THIIa PAN W THUIA
muZ COOTBETCTBEHHO, & B €AMHCTBEHHOM YHCJIC — B OCHOBHOM KaK CYIIECT-
BUTEIIBHBIC JKEHCKOTO poja THma Zena u Tumna duse (OTIHYMS KacaroTCs Ja-
TEJEHOTO ¥ MECTHOTO, a JIIsl CYIICCTBUTENBHBIX THIIA soudce — TaKKe BUHU-
TEJEHOTO ¥ TBOPUTEIHHOTO MAJICKEH).

B 1marenbHOM M MECTHOM Majekax €IMHCTBEHHOIO 4uciaa OOOHMX THUIIOB
CKJIOHCHHSI MBI HaXOIUM XapaKTEPHOE IS OAYIICBICHHBIX CYIICCTBUTEIIb-
HBIX OKOHYaHHE -OVi:

Vyfrid’ to starostovi ‘Ckaxxu 310 M3py’
Vyrid’ to soudcovi ‘Ckaxu 310 cynbe’

B BunuTEIRHOM N MIPEIIIOKHOM aaCKaxX CAMHCTBECHHOTO YKClIa y CYIIEC-
CTBUTEJILHBIX THIIA starosta Mbl HAXOJAUM TaKHE K€ OKOHYaHUs, KaK y CyIIC-
CTBUTCJIbHBIX JKCHCKOT'O poaa THUIla iena, a 'y CYIICCTBUTCIbHBIX TUIIA soudce
— KaK y CYIIECTBUTCIbHBIX MYKCKOT'O pOoJia TUIIa muz:

Vidim starostu ‘I Buxy Mapa’
Vidim Zenu ‘I By *XeHITUHY
Vidim soudce ‘S Buxy cyapio’
Vidim muZe ‘5 Buxy Myx4uny’
Mluvim se starostou ‘5 roBopro ¢ M3pom’
MIluvim s Zenou ‘51 roBOpIO C KEHIINHOH
Mluvim se soudcem ‘5 roBopio ¢ cynbeit’
MIluvim s muZem ‘5l ToBOpIO C MY>XYHUHOH’
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B uMeHHTENTFHOM Majie’ke MHOXXECTBEHHOTO YHCIA Y CYIIECTBUTEIBHBIX
Ha -ita, -ista, -asta ymoTpeOisgercss okoHUYaHUE -€, Y OCTAIBHBIX CYIIECTBH-
TEJbHBIX TUMA starosta — OKOHYaHUE -0Vé:

husita ‘rycut’ — husité ‘rycutsr’
policista ‘monuueiickuit’ — policisté ‘monuneiickue’
turista ‘panract’ — turisté ‘ganracTer’
kolega ‘xomrera’ — kolegové ‘xomrern’

B pasroBopHoii peun Hapsny ¢ Gopmamu Tuma turisté, policisté gacto
MOXXHO ycTbIiaTh M ¢GopMbl THma turisti, policisti, koTopsle Tak pacmpo-
CTpaHeHbI, 4To demckuid «MS Word» ux yxe He moMedaeT Kak HeNpaBHIIb-
Hble (Oojee TOro, OH IbITaeTcs HcHpaBuTh (opmy fantasté ‘panrtacTsl’ Ha
fantasti).

VY cyniecTBUTENbHBIX THNA soudce B MMEHUTEIHLHOM ITa/Ie)Ke MHOXKECT-
BEHHOTO YHWCIa YIMOTPEOIsieTcsl TakKe BO3MOXKHO OKOHYAaHHE -0VE€, OIHAKO
JIOCTAaTOYHO PETYJSIPHO 371eCh MBI HAXOJIUM W OKOHYAHHE -i:

soudce ‘cynpsi’ — soudcové / soudci ‘cynpn’
vladce ‘Bmaneixka’ — vladcové / vladci ‘Brmagsiku’
vadce ‘Boxap’ — viudcové / vadei ‘Boxan’

CkJjoHeHHe CYHIeCTBUTECJIBbHBIX CPEAHEr0 poaa

Tun | okno pole staveni deévce
ITamex
Enuncreennoe uncio

HNmMenuTenb- okno pole staveni dévce
HBIN
PomuTensHbIi okna pole staveni dévcete
JartenbHblii oknu poli staveni dévceti
Bunurensubiii | okno pole staveni dévce
3BaTeNbHBIN okno! pole! staveni dévce!
MecTHbIi (v) okné (na) poli staveni (o) dévceti

(v) Rusku
TBoputensHblii | oknem polem stavenim dévéetem

MHOXECTBEHHOE YHUCIIO0

HNmMenuTeb- okna pole staveni dévcata
HBIN
PomuTensHbIi oken poli, u¢ilist’ | staveni dévcat
JlatenbHbIi okniim polim staveni dévcéatim
Bunurenbubiii | okna pole staveni dévcata
3BaTeIbHbINA okna! pole! staveni dévcata!
MecTHbIi (v) oknech (na) polich | (o) stavenich | (o) dévcatech

(v) okénkach

(ve) stiediscich
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TropuTebHbIH | okny | poli | stavenimi | dév&aty

[IpuMedyaHus K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTENAbHBIX THIA
okno u Tuma pole

OKOHYaHHMs CYLIECTBUTEIIBHBIX cpeHero poaa tuna okno u tuma pole B
IIEJIOM O4YeHb MOXOXKM Ha OKOHYAHMS HEOJYIICBICHHBIX CYIIECTBHUTEIBHBIX
MYyXCKoro pona tumna byt u Tuna pokoj cooTBeTCTBEHHO (KpoMe OKOHYaHHH
UMEHHUTEIIFHOTO ¥ BHHHUTEILHOTO NAAEXKeH, a TaKKe POJUTEIBHOTO MHOXKE-
CTBEHHOTO ¥ OTYACTH €AUHCTBEHHOTO).

B MecTHOM mazexe €JUHCTBEHHOTO YUCIA Yy CYIIECTBUTEIBHBIX C OCHO-
Boii Ha K, g, h, ch, ynorpebisiercss oOkoHYaHHUE -U, Y MPOYHUX CYIIECTBUTEIb-
HBIX THHA 0kno ynoTtpediseTcs okoHyanue -e (€):

oko ‘rma3z’ — v oku ‘B rmazy’
ucho ‘yxo’ — v uchu ‘B yxe’

Chicago [Sikago] ‘Uukaro’ — v Chicagu ‘B Uukaro’
Idaho [ajdeho] ‘Afimaxo’ — v Idahu ‘B Aiinaxo’
mésto ‘Topoa’ — ve mésté ‘B ropoxe’
télo ‘Teno’ — v téle ‘B Tene’

BuuManwe: 3auMCTBOBaHHBIC CYIICCTBHUTEIBHBIC CPEIHET0 pOJa THIIA
kino, BKIFOUYas reorpauuccKie Ha3BaHUS, B YCIICKOM SI3BIKE, B OTIMYHE OT
PYCCKOT0, CKJIOHSIIOTCS:

Byl jsem v kiné ‘51 6b11 B KMHO’
Idahu se Fika bramborovy stat ‘Aiinaxo Ha3bIBarOT KapTOQPEITHLHBIM IIITATOM
Prochazime se Chicagem ‘M&1 nporynmuBaemcs no Yukaro’

B MmecTHOM najeke MHOKECTBEHHOTO YHCHIA Y CYIIECTBUTENBHBIX Ha -Ko
ynotpebisiercst okoHuanue -ach (uHorna taxxe u -ich):

okénko ‘oxomko’ — v okénkach ‘B oxomkax’
méstecko ‘roponox’ — v mésteckach ‘B roponkax’
stiedisko ‘nentp’ — ve stiediskach / ve stfediscich ‘B nenrpax’

V npoumx CymecTBUTENbHBIX CPEAHETO poJia C OCHOBOWM Ha TBEPIBINA CO-
TJIACHBIA yIIOTpeOIIsieTcss OKOHYaHue -ech:

mésto ‘Topoa’ — ve méstech ‘B ropogax’
auto ‘aBToMoOMIL’ — Vv autech ‘B aBTOMOOMISIX’

B poautensHOM nasexe MHOXKECTBEHHOT'O UHCIIA y CYLIECTBUTENBHBIX HA
-iSt€, a TaxkKe y BceX CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHETr0 poja TBEPIOH pasHOBHA-
HOCTH MBI HaXOAMM HYJIE€BO€ OKOHYAHUE (TP ATOM B CIydae CKOIIECHUS
COTJIACHBIX MOYKET MOSBIATHCS BCTABHOE €):

ucilisté ‘yumnmmme’ — udilist® ‘yumnmmm’
mésto ‘Topox’ — mést ‘Topoaos’
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misto ‘mecto’ — mist ‘mect’
jablko ‘s610K0” — jablek ‘s10m0K’
kieslo ‘xpecio’ — kiesel ‘kpecen’

VY HOpouMx CYIIECTBUTENBHBIX CPEIHEr0 POAa MSATKOW Pa3sHOBUAHOCTH
(Tun pole) B poAMTEIILHOM MaJIEKE MHOKECTBEHHOT'O YHCJA YIIOTPEOIsIeTCs
OKOHYAHUE -i:

pole ‘mose’ — poli ‘noneit’
moie ‘Mope’ — moFi ‘Mopeit’

Buumanwme: CymecTBUTENBLHBIME CPEIHETO PoJa TBEPION Pa3HOBHIHO-
CTH SIBJSIETCS] OTPOMHOE KOJIMYECTBO YEHICKUX HAa3BaHUH CTpaH U 00IacTei:

Rusko ‘Poccus’
Polsko ‘Tlonbmia’
Slovensko ‘CnoBakus’
Mad’arsko ‘Benrpus’
Némecko ‘Tepmanus’
Slezsko ‘Cunesus’

[IpuMedaHUS K CKJIOHCHHUIO CYMECTBUTEAbHBIX THIIA
staveni

Kpome 10BOJIBHO YHOTPEOMTENBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX THNA poschodi
‘atax’, zboZi ‘ToBap’, listi ‘mucTBa’, uméni ‘uckyccTBo’, prani ‘“xenanue’
M0 3TOMY CKJIOHCHHIO U3MCHSIOTCS B TOM YHCJC ¥ KpaiHe MHOTOYHMCIICHHBIC
B YCIIICKOM SI3BIKE OTIJIArOJIBHBIC CYIICCTBUTEIBHBIC CO 3HAUCHHEM ICHCT-
BUS:

délat ‘memars’ — délani ‘nenanue’
plavat ‘mnaBate’ — plavani ‘maBanue’
éist ‘untats’ — €teni ‘ureHme’

B OTIINYNC oT pycckoro A3bIKa, YCIICKHC OTTJIaroJIbHBIC
CYHICCTBUTCIIBHBIC CO 3HAYCHUCM ,HeﬁCTBPI?[ MOTyT OBITE 06pa30BaHLI
MpaKTUICCKUu  OT mo0oro rjaroga u JaxXe COXPAaHAIT BHAOBOE
MPOTHBOIMOCTABJICHHUE!

rozhodovat ‘pemars’— rozhodovani ‘pemienue (kak npouecc)’
rozhodnout ‘pemmmts’— rozhodnuti ‘penrenue (kak pe3ynbrar)’

[IpuMedyaHuss K CKIOHEHHUI CYIMECTBUTEIbHBIX THIA
dévée

Yenickue cymiecTBuTenbHble THIa dévle ‘meByIKa’ CKIOHSIOTCS C Ha-
palIeHHEeM OCHOBBI, KaK U PYCCKUE CYIICCTBUTCIBHBIC TUMA TJIEMSI, CeMs,
CTpeMs, HO €CII B PYCCKOM SI3BIKE TOIOOHBIX CYIICCTBUTEIBHBIX CTUHUIIBI
(MX cIHCOK OOBIYHO 3aTIOMHUHAIOT B CPEIHEH INKOJIC), B YCIICKOM SI3BIKE MX
OYCHb MHOTO.

Kpome moBonbHO ymoTpeOuTensHBIX cioB dévee ‘meBymika’, zvire ‘xu-
BoTHOe’, koS§té ‘mierka’, poupé ‘Oyron’, doupé ‘mymno’ 3TO, Hampumep,
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ucropudeckre TepMuHbl kniZe ‘kHs3p’, hrabé ‘rpad’, déZe ‘mox’, paZe
‘max’, a TakXKe OTPOMHOE KOJIWYECTBO CIIOB CO 3HAYCHHUEM «ICTEHBIII JKHU-
BOTHOro win ntunb»: koté ‘kotéHok’, tele ‘Tenénox’, hiibé “xepeOEHOK’,
lvice ‘mpBéHOK’, sliiné ‘cnonéHok’, kufe ‘upiméHok’, house ‘ryc€Hox’,
kachné ‘yréHok’ u T.1I.

Becpma ynorpebutensHoe cioBo dité ‘peOEHOK’ B eIMHCTBEHHOM YHCIIE

ckJoHsIeTCs 1o Ty dévée, a BO MHO)KECTBEHHOM — 110 TUTTY Kost:

EnuncTBEHHOE YHCIIO
MenuTenLHbIN dité
PoaurensHbIi ditéte
JaTenbHblil ditéti
BunnrenpHbIi dité
3BaTenbHbII dité!
MecTHbli (o) ditéti
TBOpUTENBHBIH ditétem

MHO0XECTBEHHOE YHCIIO
MennTenpHbII déti
Poaurensublii déti
JlatesnpHelii détem
BunurensHbIi déti
3BaTeNbHbII déti!
MecTHbIH (o) détech
TBOpHUTENBHBII détmi

Oco0eHHOCTH CKJIOHEHH S CYII€CTBUTEJIBbHBIX JJATHHCKOI'O U TPEYECKOTo
MPOUCXOKIACHUSA

B oTnuune ot pycckoro, B KOTOPOM JIATUHCKOE HJIM TPEYECKOE OKOHYa-
HUE COOTBETCTBYIONIUX CJIOB OTOpachiBaeTcs BooOIIe (Hampumep, My3eil n3
NaTMHCKOro museum|, ApucToTenn u3 rpedeckoro Aristoteles) umm mpe-
BpaIacTcs B 4aCcTh OCHOBHI (HAIpUMEp, KOCMOC U3 TPEUCCKOTrO kos), B
YEHICKOM $I3bIKE COOTBETCTBYIOLIEE JATHMHCKOE WM I'PEUECKOe OKOHUYAHUE
COXpaHsieTC B HMMEHUTEILHOM, a y HEOAYIICBIECHHBIX CYIICCTBUTEIHHBIX
MYKCKOTO POJia M BCEX CYMIECTBUTEIBHBIX CPETHETO poja — €Ile U B BUHU-
TEJIHHOM Tajie’ke. B ocTaNbHBIX Magekax UCIOIb3YIOTCS OOBIYHBIE YEIICKUE
OKOHYAHHUSI.

MHorre u3 oIOOHBIX CIIOB PEATbHO BCTPEUAIOTCS TOJIBKO B €IMHCTBEH-
HOM YuCIIE:

Tun | realismus kosmos Aristoteles Cicero
TTamex
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
Hm. realismus kosmos Aristoteles Cicero
Pon. realismu kosmu Aristotela Cicerona

115




Jar. realismu kosmu Aristotelovi Ciceronovi
Bun. realismus kosmos Aristotela Cicerona
3B. realisme kosme Aristotele Cicerone
M. (o) realismu (o) kosmu | (o) Aristotelovi | Ciceronovi
TB realismem kosmem Aristotelem Ciceronem

Kak Mbl BuanMM, MUMs JIaTHHCKOTO oparopa LluiepoHa B MMEHUTENbHOM
MaJIekKe B YCHICKOM S3BIKE BBITJISIIUT TaK JK€, KAK U B JJATUHCKOM, TO €CTh C
YCEUEHHOU OCHOBOM.

Tum | génius gymnazium muzeum drama

TTamex
EnunHcTBEHHOE YHCIIO
Nwm. génius gymnazium muzeum drama
Pon. génia gymnazia muzea dramatu
Jar. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
Bumn. génia gymnazium muzeum drama
3B. génie gymnazium muzeum drama
M. géniovi gymnaziu muzeu dramatu
TB. géniem gymnaziem muzeem dramatem
MHOX€ECTBEHHOE YHUCIIO0

Nwm. géniové gymnazia muzea dramata
Pon. génill gymnazii muzei dramat
Jart. génitim gymnéziim muzeim dramatim
Bumn. génie gymnazia muzea dramata
3B. géniové gymnazia muzea dramata
M. géniich gymnaziich muzeich dramatech
TB. génii gymnazii muzei dramaty

NMs1 NIPUJIATATEJIBHOE. IPUYACTHE. JEEITPUYACTHUE

Kak u B PYCCKOM SA3BIKC, B YCHICKOM MOKHO BBIACJIWUTH TPU THIlA CKIIOHE-
HUW TPpUJIAratejbHbIX — CKJIIOHCHUC MNpHUIaraTrejibHbIX C TBépﬂOﬁ OCHOBOﬁ,
CKJIOHCHUC NpUIaraTtejibHbIX C MSTKOH OCHOBOM M CKIIOHCHHE MIPUTAKATCIIb-
HBIX IMpUJIaraTeJIbHbIX.

CrJIoHeHHe MPHJIAraTeJibHbIX ¢ TBEPAOi OCHOBOI H MPHUTSKATEIBHBIX
MeCTOMMEeHHUI mij, tvij, svij

TlockonbKy MOYTH BCE Ma/IeKHbIE OKOHYAHMS NIPUIaraTesIbHBIX C TBEPIOM
OCHOBOW W TPHUTSDKATECIBHOTO MECTOMMEHMS Muj, mé, ma COBMAIAIOT, MX
0OBIYHO TIPUBOJISIT BMECTE.

| Myxckoit pon | cpennuii pon | sxeHckuit pox

EnuHcTBEHHOE YHCIIO

WM. | mij dobry | mé/ moje dobré | ma/ moje dobra
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Pox. | mého dobrého mého dobrého mé dobré

Har. | mému dobrému mému dobrému mé dobré

Bun. | muj dobry mé / moje dobré mou / moji dobrou
mého dobrého

3B. mij dobry mé / moje dobré ma / moje dobra

M. (0) mém dobrém (0) mém dobrém (0) mé dobré

TB. mym dobrym mym dobrym mou dobrou

MHO0X€eCTBEHHOE YHCIIO

Nwm. mé / moje dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi / moji dobfti

Pon. | mych dobrych mych dobrych mych dobrych

Hat. | mym dobrym mym dobrym mym dobrym

Bun. | mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré

3B. mé dobré ma / moje dobra mé / moje dobré
mi dobfi

M. (0) mych dobrych (o) mych dobrych | (o) mych dobrych

TB. mymi dobrymi mymi dobrymi mymi dobrymi

Kak u B pycckoM s3bIKe, B €IMHCTBEHHOM YHCIIE PAa3INUMs MEXKAY MYXK-
CKUM W CPETHHM POJOM KacarTCs TOJNBKO (JOPM MMEHHTEIHLHOTO M BHUHU-
TEJNEHOTO YHcia (OKOHYAHHS 3BATEIBHOTO TMajieka Y MPHUIaraTeIbHBIX BCETa
COBMAAAOT ¢ (opMaMU HMMEHHUTEIBHOTO MajeXka), OAHAKO, B OTIHYHE OT
PYCCKOTO $3bIKa, Pa3jIndre MEXTYy MYXKCKHM, )KEHCKUM W CPEIHHUM POJOM
MIPOCIICKUBACTCS U BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B IMEHUTEIHHOM M OTYACTH
BUHHUTEIEHOM Ma/IeKax):

WM. manexx  dobré stoly “xopoiue cromsl’ (MyX. PO HEOIYIIL)
dobfi studenti ‘xopomue cTyaeHTs’ (MyX. PO OIYIIL.)
dobra okna ‘xopomre okHa’ (CpeaHuU pon)
dobré Zidle ‘xopoue cTynbst’ (KEHCKHH po1)

Bun. magexx  dobré stoly ‘xoporme cTombl’ (My»XKCKOH PO.T)
dobra okna ‘xopormme okHa’ (cpeaHU pom)

dobré Zidle “xopomue cTynbs’ (KEHCKHH poJI)

B BuHHTENRHOM maaeKe MHOKECTBEHHOTO YHCJIA OKOHYAHUS Inmpuiara-
TCJIbHBIX, COIIACOBAHHBLIX C OAYHICBJICHHBIMU W HCOAYLICBJICHHBIMU CYIIC-
CTBUTCJIIbHBIMU, MCIKITY co0oii He pa3anvaroTcs.

Buumanue: YV npunaraTenbHbIX ¢ OCHOBOM Ha Kk, g, h, ch, r, ck, sk nepen
OKOHYaHHeM -i mpoucxoaut yepenoBanne k — ¢, h — z, ch —» §, r —» I, ck
— &k, sk — St

velky pFitel ‘Gonbmoit npyr’ — velcei pratelé ‘Gonbmue npy3ps’
drahy ptitel ‘noporoii npyr’ — drazi piatelé ‘moporue npy3es’
tichy spole¢nik ‘raiinbiit komnanbon” — tisi spoleénici ‘TaiiHbie KOMIaHBOHBI’
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dobry student ‘xopommii ctynent’ — dobfi studenti ‘xopomme cryneHTs’
Cesky student ‘pycckuii cryneHT’ — Cesti studenti ‘gemickue cTyaeHTH
anglicky student ‘anrnuiickuii crynent’ — anglicti studenti ‘anrmuiickue cTyneHTb

®opmbl MecToUMEHUI mi, mé, ma MoJy4YUINCh B pe3yabTaTe BbINAACHUS
3BYKa j U CTSDKCHUS JIBYX COCCIHUX KPATKHX TJIACHBIX B OJWH JOJTUI: moji
— mi, moje — mé u T.1. VIMeHHO B pe3ynpTaTe MOJOOHOTO CTSDKEHHS B
CBOE€ BpeMS MOJYYWINCH U JOJITHE TIACHBIE B OKOHUYAHMAX YEIICKUX MOJTHBIX
MpUJIaraTeabHbIX TBEPIAOU M MATKOM pa3HOBUAHOCTEH, HO €Clii Yy Tpuiiara-
TEJNBHBIX UCTIONB3YIOTCS TOJBKO CTSKEHHBIE (DOPMBI, Y MECTOMMEHUH KpoMe
CTSDKCHHBIX (GopM Tuma mi, mé ecTh W HEeCTsDKEHHBIE (OpPMBI THIIA MOji,
moje. Bripouem, peanapHO ynmoTpeOnsioTcsi U3 HECTSHKEHHBIX (OPM TaHHOTO
MECTOUMECHHUS TOJNBKO (POPMBI MMEHHUTEILHOTO W BHHUTCIHHOTO MAICIKEH,
MOSTOMY OHU W NIPHUBEJICHHI B Tabmuie. HecTsykeHHBIE OPMBI TPOUHX TaJIe-
JKEH ITOT0 MECTOMMEHMS BCTPEYAIOTCS HACTOJIBKO PENKO, YTO X OOBIYHO
Jake He YKa3bIBAIOT B TpaMMaTHKaX.

IpurskarenbHbIe MECTOMMEHHUS tvlj ‘TBOH’ M SVUj ‘CBOM’ CKIIOHSIOTCS
TOYHO TaK K€, Kak 1 MeCTOMMEHHE muj.

CkJjioHeHHe npuJjaraTejJbHbIX € MSITKOM 0CHOBOI1

| Myskckoii pox | cpennmii pon | eHckwuii pon
Enuncreennoe uncio
MennTenpHbII letni letni letni
PogurensHblii letniho letniho letni
JaTenbHblil letnimu letnimu letni
BunurenpHbIi letni letni letni
letniho
3BaTeNbHBII letni letni letni
MecTHbIH (0) letnim (0) letnim (o) letni
TBOpHUTENBHBII letnim letnim letni
MHO0KECTBEHHOE YHCIIO
MenuTenpHbIN letni letni letni
PogurensHblii letnich letnich letnich
JlatenbHbIit letnim letnim letnim
BunnrensabIit letni letni letni
3BaTeNbHBIA letni letni letni
MecTHbI# (o) letnich (o) letnich (o) letnich
TBOpHUTENBHBII letnimi letnimi letnimi

Kak MBI BUAUM, Y YCHICKUX MPUJIAraTCIbHbIX MSTKOU Pa3SHOBUIHOCTU BO
MHO>XECTBECHHOM YHUCJIC OKOHYAHHUA OT poJda HE 3aBUCAT.

Ilo JAaHHOMY TUIY CKIIOHAKOTCS, B YaCTHOCTH, YCHICKUEC MPUJIAraTCJIbHbIC
nu3 06IIIGCJ'IaB$[HCKOFO JICKCHUYCCKOI'O (1)0HL[a, KOTOPbIC U B PYCCKOM S3bIKE
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WU3MEHSIOTCS TI0 MATKOMY CKJIIOHEHHIO: letni ‘ieTHuit’, zimni ‘3uMmHMN’, SVEZi
‘cBexuit’, pési ‘memmii’, div€i ‘meswuwmit’, lisi ‘mmewnii’, Kozi ‘xosmit’, vIE€i
‘Bomumii’, hovezi ‘roBsokuii’ U T.1.

ITo 3TOMY € THITy U3MEHSIOTCS JCHCTBUTEIBHBIC MPHYACTUS HACTOSIIIC-
ro u mpomenmiero Bpemenu tumna délajici ‘memarommii’, udélavsi ‘coenas-
muit’, B TOM 4ucie cyOCTaHTHBHPOBaHHBIE NMpHYacTHs THna vedouci ‘3aBe-
IYIOIUN’ Wi ‘3aBeAyromas’, a Takke CyOCTaHTHBHUPOBAaHHBIC TIPHIIaraTellb-
HbIe THIA Pravodéi ‘pOBOIHUK’ WK ‘TIPOBOIHUIA’ .

Buumanwe: [Toutn Bce mpriiaratenbHbIe HHOCTPAHHOTO IPOUCXOKICHUS
0 OPMIISIOTCS B YEHICKOM SI3BIKE M0 MATKOMY THITY CKIIOHCHHUIO!

modni ‘MoaHBII’
idealni ‘uneannpHbINn’
maximalni ‘mMakcumanbHbIN
perspektivni ‘epcrieKTUBHBINA
fiktivni ‘GukTHBHBIIA’
formalni ‘GpopmanbHbIil’

CkJjoHeHHe NPpUTHKATECJIBHBIX NPUWJIaraTeJbHbIX

INomoGHO pyccKHM, YeIICKHe NPHUTSDKAaTeIbHBIE IpuiaraTelbHble 00pa-
3YIOTCSl OT CYIIECTBUTEIBHBIX MYXXCKOTO poJia C IMOMOIIbIo cyddukca —ov-
(otec ‘orerr’ — otcovo kieslo ‘oTmoBO Kpecio’), a OT CYLIECTBHTEJIBHBIX
JKEHCKOTO pojia — ¢ nmomouipio cyd¢ukca —in- (sestra ‘cectpa’ — sestFino
kieslo ‘cecTpuHO Kpecno’), IpHYEM B YELICKOM SI3bIKE ATOT IPHHIMII BbI-
Jep)kuBaeTcs Oojiee IOCIEN0BATENbHO, YeM B PYCCKOM (B PYCCKOM S3BIKE
CYLIECTBUTENBHEIE MY)XCKOTO pPOJa, OKaHYMBAIONIMECS Ha —a WM -fl, HC-
MOJIE3YIOT OKEHCKHID» CyPPUKC -UH-: ana — MaNUuH, AAs1 — As/IMH,):

mama ‘mama’ — mamino kieslo ‘mammHO Kpecio’
tata ‘mama’ — tatovo kieslo ‘mamuHO Kpecio’
strejda ‘gsmorika’ — strejdovo kieslo ‘msaromkuHO Kpecio’

B HEKOTOpPBIX Majiexax MpPUIIAraTelbHbIX MYKCKOro poja cyhhurc —ov-
BBITJISITUT KaK -@V- (KaKk MbI TIOMHHM, B YCIICKOM SI3bIKE 0 MOXET 4Yepejio-
BaThCsA C U):

tativ stil ‘manue cTor’ — na tatové stole ‘Ha mammHOM CcTOJIE’

Ecnu mpuTshKaTeNnbHOE MpUilaraTeibHOe 00pa3oBaHO OT CYHIECTBUTEIb-
HOTO ¢ OcHOBOH Ha K, g, h, ch, r ¢ momomrsio cyddukca -in-, To mepen FTuM
cythdukcom npoucxoaut uepenosanne k —» &, g/ h —z,ch - §, r — I:

matka ‘mats’ — matcino kieslo
sestra ‘marp’ — sestiino kieslo
Olga ‘Onpra’ — OlZino kieslo

Kak u B PYCCKOM, B YCHICKOM SA3BIKC Yy HNPUTSKATCIbHLIX NpUIararejib-
HBIX B OJTHHUX IHaACKaX OKOHYAHUA TAKHUE KE, KaK Yy IMPUJIaraTCIbHbIX TBép-
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O Pa3sHOBUAHOCTH, a B IPYTUX — KaK Yy CYIICCTBHTENBHBIX, IIPH 3TOM Yy
YEeNICKUX TIPHUTSHKATENBHBIX NPUIAraTeIbHBIX OKOHYAHHUH, COBIIAJAIOIINX C
OKOHYAHHUSIMHU CYIICCTBUTEIBHBIX, OOJIBINE, YEM B PYCCKOM.

| Mysckoii pox | cpemnmii pon | skeHcKui pon
EnuHcTBEHHOE YHCIIO
MMenuTenpHBIN otciv otcovo otcova
PonurensHbIi otcova otcova otcovy
JaTenbHblil otcovu otcovu otcove
BunurenbHbiit otclv otcovo otcovu
otcova
3BaTeIbHBINA otciiv otcovo otcova
MecTHBIi otcove otcove otcoveé
TBOpUTENBHBIH otcovym otcovym otcovou
MHO0X€eCTBEHHOE YHCIIO
HmenurtensHbIi otcovy otcova otcovy
otcovi
PomuTensHbIi otcovych otcovych otcovych
JlatenbHbIi otcovym otcovym otcovym
BunutenbHblil otcovy otcova otcovy
3BaTeIbHbINA otcovy otcova otcovy
otcovi
MecTHbIH otcovych otcovych otcovych
TBOpHUTENBHBII otcovymi otcovymi otcovymi

Buumanwe: IlputskarenbHOe MNpHiIaraTelbHOC MHOXECTBEHHOTO —YHCIIA
MYKCKOTO pojia, 00pa3oBaHHas OT (paMHJIMU TJIaBbl CEMbBH, HCIONB3YCTCS
It 0003HAYEHUS BCEHM CEMBH:

Noviak ‘HoBax’ — Novakovi ‘cembs Hoax’
Nejezchleba — Nejezchlebovi

[IpuTspKaTenpHble MpUIaraTelIbHbIE B YCHICKOM SI3BIKE OYEHb PACHPO-
CTpPaHEHbI ¥ YaCTO BCTPEYAIOTCS TaM, I'/Ie PYCCKUH ynoTpeOus Obl KOHCTPYK-
LU0 C POAUTENBHBIM MaJIEKOM:

Nerudova tfida ‘mpocniext Hepyasr’
Jiraskovo museum ‘my3seii Upacexa’

le/l‘{aCTﬂfl B YCIICKOM fI3bIKE

TIpesxne Bcero HamO CKa3aTh, YTO B UEHICKUX TpaMMaTHKaX IO «IIpudac-
THEM) TIOHUMAIOT HEe COBCEM TO, UYTO B pycCKuX. ECiM ISl pycCKOTO MIKOJIb-
HUKAa MPUYACTUS — ATO YTO-TO THUIMA AeJAKIIMH, JeJaBUIMH, JeJiaeMblid,
C/IeJIAHHBIM, TO YENICKUY MTKOJHHHUK NMPUBEICHHBIC (HOPMBI HA30BET HE TPU-
YaCTHSIMH, a MPUJIAraTeJbHbIMHU, NPUYACTHUS K€ JUIsI HETO — KpaTKue IJia-
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roJibHbIe opMbI THIA piinesl uan Tuma piinesen, KOTOpPBIE UCIOIB3YIOTCS
npu 00pa30BaHKWMU TPOMICANIETO BPEMEHHU, YCIOBHOIO HAKIOHEHHS, & TaKKe
CTPaJaTEIILHOTO 3aJI0Ta;

Piinesl jsem knihu ‘S mpunéc xuury’
Piinesl bych knihu ‘51 651 mpunéc xkuury’
Piinesen jsem ‘Mens npunecian’

YT00BI N306€kaTh OOBIYHOM IJIT MHOTHX YIeOHHKOB YEHICKOTO S3bIKA He-
pa30epuxu, KOTaa aBTOPHI 03 MpexyrpekACHIs NepPeCKaKUBAIOT C YEIICKOH
TEPMUHOJIOTHH Ha PYCCKYI0 M 00paTHO, MBI B TaNbHEHIIEeM Oy1eM HCIIONb30-
BaTh TEPMHH IPHUYACTHE» TaK, KaK 3TO MPHHATO B PYCCKOM TrpaMMaTH4e-
CKOW Tpamuumy, TO ecTb o0Oo3HauaTh MMM W (opMbl Tuma Ppiinesen
‘npuHecEH’, ¥ (opMBI THIA piineseny ‘PUHECEHHBIH .

TeM caMbIM B COBPEMEHHOM YEHICKOM SI3BIKE MBI MOXKEM BCTPETUTHCS CO
CJIC/TIOIIMMH THIIAMU TIOJTHBIX TPUYACTHH:

délajici ‘nenarommii’
udélavsi ‘coenapmmit’

délany / udélany ‘nenaHHbIN / CIeTaHHBIN’
prisly ‘mpumme i’

[puuactus tuna délajici n tuna udélavsi crxioHstoTCs Kak mpuiara-
TENbHbIE C MSTKOW OCHOBOH, mpuuactusi tuna délany / udélany u tuma
pFisly — xak npunararesnsHble ¢ TBEPAOH OCHOBOM (MMEHHO IMOITOMY B Yelll-
CKUX IpaMMaTHKaxX BCe 3TH (OPMBI U Ha3bIBAIOTCSl HE NMPUYACTHUSAMH, a TIPH-
JlaraTeTbHBIMH).

IIpugactusa tuna délajici
Kak u pycckue AeHCTBUTENbHBIE MPUYACTHUS HACTOSIIETO BPEMEHH, Yell-
CKHE TPHYACTHs JAaHHOTO THIA 00pa3yloTcs OT TJIarojioB HECOBEPIIEHHOTO
BUza: K (hOpMe TPETHEro JIMIa MHOXKECTBEHHOTO YHCIa MPUOABISETCS TPH-
YACTHBIN CY(PPUKC -C- U COOTBETCTBYIOIIEE MAACKHOE OKOHYAHHE!

délat ‘nenate’ — délaji ‘menator’ — délajici ‘ nemaronuii’
prosit ‘mpocuts’ — prosi ‘npocsat’ — prosici ‘npocsammit’
nést ‘Hectu’ — nesou ‘HecyT’ — nesouci ‘Hecymuit’
Baumanme: Ot rmarona byt ‘ObITh’ 00pa3yroTcsl 1Ba NPUYACTHS JaHHOTO
THTIA:
byt ‘0bITE’ — jsou ‘cyTh’ — jsouci ‘cymimii’
byt ‘61T’ — budou ‘6yxyr’ — budouci ‘Oymyrmii’

puuactusa Tuna udélavsi

B orianume ot PYCCKHUX ﬂeﬁCTBHTeHLHLIX HpI/I‘laCTI/Iﬁ mnmpomeaero Bpe-
MCHH, YCHICKHUEC MPHUYIACTU Ha -v8i 06pa3y10Tcs{ TOJIBKO OT TJIaroJioB COBEP-
HICHHOT'O BHUAA, MPUYEM TOJIBKO OT IJIaroJioB ¢ OCHOBOM I/IH(l)I/IHI/ITI/IBa Ha
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TJTACHBIA WK HA AUQPTOHT. [Ipr 3TOM ynoTpeOnstoTcss OHU KpaitHe peaKo (Imo

cTaTuCcThKe Mpubam3uTensHo B 200 pa3 pexe, yem npudactus Tuma délajici).
OO0pa3yroTcsi JaHHBIC MPUYACTUS OT OCHOBBI MH(HHUTHBA C ITOMOIIBIO

cyhdukca -v§-, mepe KOTOPHIM JU(TOHT OU 3aMCHSICTCSI TJIACHBIM U:

vratit se ‘BepHyThCsI” — VratiyvSi se ‘BepHyBIIMHCS
vynorit se ‘BEIHBIpHYTH’ — Vynorivsi se BbIHBIPHYBIIHI’
uplynout ‘ucteur’ — uplynuy$i ‘ucrexmmii’

IIpugactus tuna délany / udélany

Yenrckne npuyactus Ttuna délany / udélany mo cBoemy 3HAYEHHWIO U
YHOTPEOJICHUIO COOTHOCSTCS Cpa3y ¢ ABYMS THITAMH PYCCKUX MPUIACTHH —
CTPaJaTEIIbHBIX TPUYACTHIA MpOLIeIUIeT0 BpEMEHU (menan-
HBIH / cleTaHHBIA) ¥ CTpaJaTeNbHbIX NPUYACTUH HACTOSIIEr0 BPEMEHH
(memaembrif).

Yemnickue mMpuyacThs JAHHOTO THIA, 00OPa30BaHHKBIC OT TJIAroJIOB COBEp-
IIICHHOTO BHJIa, UMEIOT 3HAUYCHUE TTPHUYACTHI MPOIIEIIEero BpeMeHH, a obpa-
30BaHHBIE OT TJIAroJIOB HECOBEPIICHHOTO BHJA — B OOJBIIMHCTBE CIydacB
3HaUCHHUE TIPUIACTUN HACTOSAIIETO BpEMEHH, HAIIPUMED:

uvidét ‘yBunets’ — uvidény ‘yBUICHHBIH
vidét ‘Bunmets’ — vidény ‘BuIMMEIA’

uslySet ‘ycnprmats” — uslySeny ‘yciplmeHHbIi’
slySet ‘crpriaTs’ — slySeny ‘cobimmmslit’

Kak u B pycckoM si3bIKe, Takue (POPMBI MOTYT YTpauuBaTh 3HAUECHHE TIPH-
YacTHsd M TPEBPAIAThCs B TNPHIIAraTelbHbIE, CPAaBHUTE DPa3HYIO CTEIICHb
«TTIATOBHOCTHY B CIEAYIOLINX MPUMEpax:

Oheni praska a viné pefenych  ‘OroHb TpemHWT, ¥ TOBCIOAY pa3HO-

mandli se §iFi po celém okoli CUTCS apoMaT NOJKapHBaeMOro
MUHAAISA

brambory pecené v ohni ‘KapToOILKa, 3alle4eHHas B 30j1e’

pecena kachna / kriita ‘xkapeHas yTka / uHaenka’

OO0pa3yroTcsi JaHHBIC TPUYACTHS, KAK U B PYCCKOM SI3bIKE, C ITOMOIIBIO
cyhdukcoB -n-, -en- WU -t- U COOTBETCTBYIOIIMX OKOHYAHHHA OT OCHOBBI
TIPOIIEAIIETO BPEMEHU:

smazat ‘crepeTh’ — smazal ‘ctép’ — smaza-n-y ‘cT€pThIii’
privést ‘mpuBectn’ — privedl ‘npusén’ — prived-en-y ‘mpuBenEéHHBINA’
pribit ‘npubuts’ — pribil ‘mpubun’ — pribi-t-y ‘mpuOuTeIii’
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Cyddukc -t- ucmonb3yercst JOBOJIBHO PEIKO, B OCHOBHOM C TEMH K€ TJIa-
rojlaMu, 94To U B pycckoMm: (u)myty ‘(y)MbITHIH’, (po)kryty ‘(T0)KpBITHIiA,
vypity ‘BeinuThIil’, bity ‘OuThIil’ M T.O.

C nomotsio cyuxca -en- npuyacTusi 00pa3yloTcs OT IJIarojoB, OCHO-
Ba IPOMICIIICIO BPEMEHH KOTOPHIX OKAaHYMBACTCS HA COTJIACHBIA WIIM Ha
TJIACHBIH i (OYEHB peKO Ha TJIACHBIN €), TIPU 3TOM Iepe]] MPUIACTHBIM CY(]-
(bukcoM Bo3MOKHEI iepersiacoBku K — ¢, d — z, sl — $l u T.11.:

upéci / upéct ‘ucneur’ — upekl ‘ncnéx’ — upeceny ‘ucreu€HHBIN’
privézt ‘npuse3tn’ — privezl ‘npusé3’ — privezeny ‘npuBe3EHHBINH’
prinést ‘npunectn’ — prinesl ‘npunéc’ — prineseny ‘puHeCEHHBIN’
ukrast ‘ykpacts’ — ukradl ‘ykpan’ — ukradeny ‘yxpaneHHsrit’
osvobodit ‘ocBoGomTs” — 0svobedil ‘ocobomT’ — 0svobozeny ‘OCBOOOKICHHBIIA’
vymyslet ‘Boitymars’ — vymyslel ‘Beigyman’ — vymySleny ‘BbigymMaHHbIH

I'maroiyiel ¢ OCHOBO# MPOIIE/IIEIO BpEMEHH Ha TJIACHBIC a U € 00pa3yroT
MPUYACTHS TAHHOTO THTIA C IIOMOIIBI0 cypdukca -n-:

napsat ‘HancaThs’ — napsal ‘Harmmcdn’ — napsany ‘HanmvCaHHBINA
uvidét ‘yBunets’ — uvidél ‘yBunen’ — uvidény ‘yBuIeHHBIH

ITockonbky mprdacTsi Ha -V§i, Kak TOJEKO 9TO OBLIO CKa3aHo, peajbHO
YIOTPEONSOTCS TOBOJIBHO PEJKO, YCIICKAC BO3BPATHBIC TJIATOJIBI COBEp-
IICHHOT'O BUJIa MOTYT 00pa30BBIBAaTh MPUYACTHSI HA -NY/-ty ¢ TEM Ke 3Haye-
HHUEM, YTO M PYCCKHE AeHCTBHUTEIbHbIE IPUYACTHUS MPOMICIICIO BPEMEHH,
HaTpUMep:

otoCit se ‘ToBepHYTHCS® — otoceny ‘TIOBEPHYBIIHIACS
udychat se ‘3ambixathes’ — udychany ‘3anbixaBmmiics’
poplést se ‘3anmytaThcs’ — popleteny ‘3amyraBimviics’

IIpuuacTtus tuma prisly

B 10 BpeMs kak B pycCKOM SI3bIKE CJIOBA THIA 00JiedeHe bl (< 00eme-
HeJI), moeJiesblii (< mofeJsiesl) eMHUYHBI, B YCIICKOM S3BIKE MOIOOHBIX
JJIOBBIX (JOPM TIJIAaroia, MPUCOCIWHHUBIINX K ce0c OKOHYAHHS TBEPIOTO
CKJIOHCHUS TMPHJIATaTeIbHBIX, JOBOJHHO MHOTO, NMPHYEM OYCHb YacTO OHHU
YIOTPEONSAOTCS HE Kak IpuiaraTeibHbIC, a NMEHHO KaK JCWCTBHUTCIBHBIC
MIPUYACTHS TMPOIIEAIESTO BPEMEHH, HAITpUMeED:

Dopis prisel véera ‘TTucemo npumuio Buepa’ — prisly véera dopis
‘IpUIlesiiee BUepa MIChMO’.

IIpaBna, Takwe GOpMBI MOTYT 0OPa30BBIBATHCS TOJIBKO OT HETIEPEXOIHBIX
IJ1aroJioB, a ¥ TO HE OT BCEX, HO Te MpHUYacTHs Ha -ly, KOTOpble S3bIKE €CTh,
YIOTPEONSIOTCS B ACCATKH U JIa)KE€ COTHHU Pa3 yallle, YeM COOTBETCTBYIOIIHE
MPUYACTHS Ha —VSi ¢ TeM XKe 3HAYCHUCM:

uplynula / uplynuvsi léta ‘munyBIIHE TOIBI
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probéhlé / probéhnuvsi volby ‘mpommenmie BIOOPHI’

vznikly / vzniknuvsi v diisledku velkého tiesku vesmir ‘Bo3HuUKIIIas B
pe3ynbrate bonbiioro B3peiBa Beenennas’

HekoTopsie ynorpeduTe/IbHbIC IPUYACTHSA HA -1y

byvaly ObIBIIMiA

minuly MunyBIIUit
nabobtnaly HaxyBmmiics
napuchly npunyxmmit
nartazovély mopo3oBeBImii
navykly npuBbIKIImii
nevybuchly He B3opBaBmIHiics
nevyspaly He BbICTIaBIIMIACS
obrostly oopocmmit
obtloustly noroscreBmii
odkvetly oTisérmmii
ohoi‘ely oOropesrmii
okoraly 3auepcTBeBmmit
olysaly oGbIceBITIHIA
onémély onemeBIHiA

opily HanuBImINKIiCS MBSHBIM
oplesatély oGubiceBImii
osmahly 3aropeBuuii Ha conHIE
otupély orynepmmii

oZraly HanUBIIAIACS MTbSHBIM
padly ynasrmii

pobledly mo6neaneBmmit
podnapily BeITTUBITIHIA
pohasly yracmmii

pohubly noxyxesmmii
porostly mopocrmii
poziistaly ocraBumiics
promokly npomoxmii
promrzly nmpomMep3Imii
prosedivély nocenesiumii
primrzly npumep3iumii
privykly mpusbikimit
rozkvetly pacusérmmit
rozpadly pacnasimmuiics
roztekly pactéxmmiics
shnily crauBmmit

uplynuly uctéxmmit
uschly Beicoxmmit

vrostly Bpocuit

vybledly BbruBeTmmii
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vyhladly nporononasuruiics
vyhladovély nzromnonasumiics
vyhubly noxynesmmit
vychladly octeiBImi
vypadly BeimaBmmi
vyprahly Beicoxmuit
vyschly Boicoxmmii
vystrizlivély nporpesBeBiumii
vystydly ocTeIBIIHIA
vznikly Bo3HUKIINIA

vztekly B3OecuBmmiics
zamlkly 3amonkumii
zarostly 3apocmit

zaschly 3acoxmmii

zbésily B3OecuBmmiics
zblbly onypesumii

zbledly moGuiegHeBIIHI
zbyly ocrapmmiics

z€ernaly nouyepHeBInit
zdivocéely oqmuaBimii
zdievénély omepeBeHeBIINIT
zemiely ymepiuii

zeslably ocnabeBmuit
zesnuly ymepmmit

zestarly nocrapesmmii
zeZloutly noxenreBmmii

zhmotnély MaTepran3oBaBIIHiics

zchatraly oxpsxieBmmii
zchudly obenneBmmit
zjemnély craBuiuii renukaTHee
zkamenély okameHeBIIMi
zmékly pasMsrauBniics
zmizely vicue3HyBIINI

zmrzly 3amep3iuii

znejistély pacrepsBumiics
znervoznély pazHepBHHUYABLINICS
zpitomély oryneBuimit
zpuchly Bemyxmmii
zrezivély 3ap)xaBeBLINI
zrudly noxpacHeBIIMHA



zsinaly nocuHeBIIviA ztuhly 3aTBepaeBIIHiz
ztichly nputuxmmmit zvadly 3aBsimmid
ztuénély oxupeBimit zvykly npubIKIInit

Kak yxe otmeuanoch, kpatkue Qopmbl npuuactuii tuna prisly ucross-
3yIOTCSl A7Isl 00pa30BaHMs NPOLIENIETO BPEMEHH U YCIOBHOTO HAKIOHEHHMS
(PriSel jsem ‘S mpumén’; PriSel bych ‘A npumén Ows’) a xpatkue GhopMbI
nprdactuii Trma délany / udélany — nns oOpa3oBaHus CTpagaTeabLHOTO 3a-
nora (Nesen jsem ‘Menst HecyT’; PFinesen jsem ‘Mens npunecnn’).

Ecmu ctpanarensHoe npudactue tumna délany / udélany obpaszoBaHo ot
riarona Ha -at, TO B €ro KpaTkoil (opMe 3TO a CTAHOBHUTCS IOJTHUM (B MOJ-
HOHM popMe OHO OcTaeTcst KPaTKUM):

délat ‘nenars’ — délany ‘nenaemsiii’ — déldn ‘nenmaem’
udélat ‘cnenars’ — udélany ‘cnenanusiii’ — udéldn ‘cnenan’

Kpartkue ¢popmsl kpatkre Gopmsl npuuactuii Thna délany / udélany uc-
HOJIL3YIOTCS TAKOKe B COCTaBe KOHCTPYKLMH C IJarojoM mit tuma mam to
udélano ‘s yxe cnenan 3To’ (OyKBaJIBLHO ‘ST YK€ HMEIO 3TO CIIECITaHHBIM ).

Kpartkue dopmbr mpudactuii Tuna délajici v tuna udélavsi B gemckom
SI3BIKE CTANIM JICCTPUYACTHIMHU, KOTOPBIC, B OTIMYHE OT PYCCKUX JCerpHrya-
CTHHA, pa3IMYAIOTCS TI0 YHCITY, @ B SMHCTBCHHOM YHCJIC CIIC U IO POLIY:

délaje ‘nenas’ (ex. 4KCIo, MyXK. U Cp. POIT)
délat ‘nenats’ — délajici ‘nenaronmii’—  délajic ‘nenas’ (en. uucio, KeH. pox)
délajice ‘nenas’(MH. 4ncio)

udélav ‘crierias’ (71, 4rcIio, MyXK. ¥ Cp. poz)
udélat ‘cienats’ — udélavsi ‘cnenapumii’ —  udélavsi ‘ciernap’ (en. unco, KeH. pox)
udélavs$e ‘caenas’(MH. YHCIIO)

Bmpouem, B COBpeMEHHOM YEMICKOM S3bIKE IeemnpuyuacTus (0coOeHHO
JICCTIPIYacThsl MPOIIEAIIET0 BPEMEHH) YIOTPEOISIOTCS TMOYTH HCKITIOYH-
TEJIbHO B KHUKHOM CTHJIE THICBMEHHOH peyH.

MECTOMMEHUE

Kak cknonsrorcs BonpocurensHsle Mectoumenus kdo ‘xto’ u co ‘uro’, a
TaKXKe MPUTSDKATEIBHBIC MECTOMMEHUS mij ‘Moii’, tviij ‘TBoi’, sviij ‘cBOI’,
MBI yxke 3HaeM. [lanexnpie Gopmbl MmecTronMmennii kdo v co mpuBOIUIHMCH BO
BBogaoM Kypce, Korzma peds Ijia O CYHISCTBYIONINX B YEHICKOM S3BIKE Ma-
nekax (COOCTBEHHO TOBOPS, OTO M OBLTH BOIMPOCHI K TajiekaM), a IMaIe)KHbIe
OKOHYaHHUS MECTOMMCHHI mij, tvlij, svilj — B pa3gene 0 CKJIOHCHHHU MpHa-
raTe’bHBIX TBEPJOW PasHOBHUAHOCTU THIA dobry, y KOTOPBIX TakHe K¢ Ma-
JISKHBIC OKOHYAHUS, KaK ¥ Y STHX MECTOUMCHHUH.

Y MHOTHX MECTOMMEHHH, KaK ¥ y MPHIAraTelIbHBIX, B BHHATCIHFHOM I1a-
JISKE SIMHCTBEHHOTO YHCIA, a TAKXKEC B MUMCHUTCIHHOM TaJIeKE MHOXKECT-
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BEHHOTO YHCJIa Pa3INIaloTCcsi GOPMBI, KOTOPBIE COTJIACYIOTCS WA COOTHO-
CATCS C OAYLICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIFHBIMU, U ()OPMBI, COOTHOCHMEIE C
HEOIyLIEBJICHHBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMU. TAKHE CIy4Yal OTMEUYAIOTCS B COOT-
BETCTBYIOIIUX TTapaurMax.

Bonpocureannnie mectonmenns kdo, co

Yemickue MeCTOMMEHHS kdO, CO CKJIOHAKOTCA aHAJOTMYHO PYCCKHUM ME-
CTOMMCHUAM KTO, UTO:

NMeHnTeILHBIN TTaJIeK kdo, co KTO, 4YTO
PonutenpHeli nagex koho, ¢eho KOT0, 4€T0
JlaTenbHbIi nagex komu, ¢emu KOMY, 4eMy
BunuTenbHbIN mamex koho, co KOTO, 4TO
3BaTeNIbHBIA HaJeK

MecTHBII Taex (0) kom, (0) ¢em  (0) KoM, (0) uéMm
TBopUTENBHBIN ManEK kym, ¢im KEM, YeM

dopMa BUHUTEIBHOI'O Majie)ka MECTOMMEHHS] €O MOXET CJIMBAThCS C
npenoramu (na co — nac, za co — zac, pro co — proc), HarpuMep:

Nac bych vam to vykladal? ‘3adem e MHE 5TO BaM paccKa3bIBaTh?’
Tak pro€ vam to vlastné vykladam? ‘Tak u 3a4eMm st BaM 3TO paccKasbl-
Ba?’

Nemate se zac stydét ‘Bam He 3a 4TO CTHIAUTHCS’

Buumanue: @opma €im MoxeT ynorpeOsIThCsl U MPUMEHUTENBHO K Ye-
JIOBEKY, €CIIM Pedb UAET O POJIe €ro 3aHITHH, NPO(EeCCHOHAIBHOMN JeaTelb-
HOCTH H T.[., HAIPUMEP:

im jste? ‘Kto Bsr mo mpodeccun?’
. Cim jsi? ‘Kto TeI n0 poheccun?’
Cim je? ‘Kto on (ona) o npodeccun?’u

OTtHocuTeabHble MecTouMeHnus kdo (kdoz), co (coz)

Kak u B pycckoMm si3bike, MecToumenus: kdo ‘kto’ u €0 ‘4to’ MOTyT ymot-
peOnsATbes Uil MPUCOSIUHEHHS ITPUAATOYHOTO MPEATI0KEHHS, TO €CTh MOTYT
OBITH HE TOJILKO BOIIPOCUTEIBHBIMH, HO H OTHOCHTEIIBHBIMH, HAIIpUMEp:

Co se s nim stalo? “Yto ¢ HUM cIy4MIIOCH’ (BOIIPOCUTENILHOE MECTOUMEHHE)
Povéz, co se s nim stalo. ‘Pacckaku, 4T0 ¢ HUM CIIy4HI0Ch’ (OTHOCHUTEIIEHOE
MECTOVMEHHE)

OtHocutenbHble MecTonMeHust Kdo 1 co MOTYT NMPUCOSTUHSTH K cebe Z:
kdo — kdoZ, co — coZ. [Tono6ubIe GOPMBI C Z XapaKTEPHBI ISl KHIYKHOTO
WM TyONUIUCTAYECKOTO CTHIS, TpU SToM MectomMeHne kdoZ peampHO
YIOTPEONICTCA TONBKO B (JOPME MMCHHUTEIBHOTO Taneka (Y MEeCTOMMEHHS
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€0Z BCTPEUAIOTCS U Jpyrue manexknbie Gopmbl — ¢ehoZ, emuZ u T.71.), Ha-
npumep:

Pripravil tim pidu i pro ty, kdoz “TeM caMbIM OH TOJITOTOBHUII TIOYBY U JUIS
prichazeli po ném TeX, KTO IPUIIIY [10CIIE HEro’
Podcenil jsem vas, za coZ se vim ‘51 HeOOLICHUII Bac, 3a YTO s Iepejl BaMU
_omlouvim WU3BUHSIOCH
V CR je jich asi 150 tisic, z ¢ehoZ ‘B Yemickoit pecmybnuke ux okono 150
polovina je v Praze TBICSAY, U3 KOTOPBIX IIOJIOBUHA B
IIpare’
Straznici sméji Zebraky pouze vykazat  ‘Ilonunelickue MOryT JIMIIb IPOTHAThH
z mista, proti ¢emuZ vSak protes- HUILETO € €ro MecTa, IPOTUB YEro,
tuje vZdy mnoho kolemjdoucich 0JIHAKO, MHOTHE IIPOX0XKHE IIPOTEC-
TYIOT’
Rozumél svému Femeslu, o0 éemz svéd-  ‘On xopomio pa3dupaiicsi B CBOEM Jiele, O
¢i vysledky jeho prace YeM CBHJIETENIECTBYIOT PE3YIbTaThl €r0
paboTsr’
Pak vnéjsi izolaci stahnete, ¢imZ ob- ‘TIoToM BBI yAaisieTe BHEIHIOKO H30JALHIO,
naZite izolované vodice 00OHaxKast TeM CaMbIM W30/IHPOBAaHHbBIE
nposoza’

JIuuHble MecTOUMeEHHS ja, ty, my, vy. Bo3BpaTHoe MecToOMMeHMe

VIMeHuTEeNbHBIN | ja ty my vy

PouTenbHbIi mne, mé | tebe, t& nas vas sebe, se
JlaTenbHbIi mné, mi tobé, ti nam vam sobé, si
BunnrenpHbIi mne, mé€ | tebe, t€ nas vas sebe, se
3BaTeNbHBIN ty! vy!

MecTHbIH (0) mné (o) tob¢ (o) nés (o) vas (0) sob¢
TBopuTensHbI | mnou tebou nami vami sebou

B oTiuune OT COOTBETCTBYIOIIMX PYCCKAX MECTOMMEHUI, YENICKHUE JINY-
HBIE MECTOMMEHHS ja M ty, a Taxke BO3BpAaTHOE MECTOMMEHHE Si MOTYT
yHOTpeOIAThCSI B MONHON MM B KpaTkoi (opme. [lomabie GopMBI HCITOIB-
3YIOTCS TIOCJIe TIPEJIOTOB, B Ha4aje MPEeAoKeHH s, a TAkKe P JIOTHISCKOM
yIApeHNH, BO BCEX OCTAIBHBIX CIy4asX CIeAyeT YMOTpeOJiaTh KPaTKylo
dhopmy, HarmpuMep:

Cekam na_tebe uZ hodinu ‘Sl sy Te6s yxe yac’ (MECTOMMEHHE CTOMT
TIOCJIE TTPEJIora)

Tobé jsem to Fekl ‘Tebe 51 310 cka3an’ (MECTOMMEHHE CTOMT B Haydale
IPEUIOKEHHS)

Rekl jsem to tobé a jen tobé ‘S ckazam 3To Tebe u TompKO TEOE (JIOTH-
9ECKOE YIaPEHHE)

RekKl jsem ti to ‘S ckazan 310 TeOe’ (HM ONMH M3 HAa3BAHHBIX BBIIIC CITy-
4aeB)
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Buaumanwne: Kparkas ¢popma mé (poauTenbHbI U BUHUTEIBHBIA MMaIeKN
MECTOMMEHHS jd) 9acTo BeleT ceOs Tak, Kak eciii Obl OHa ObljIa IMOJTHOM:

MEé se taky ptal ‘Mens oH Toxe cripamuBain’
Podivala se na mé a usmala se ‘Ona nocMoTpena Ha MEHS U yJIBIOHYIACH’

Kak yxe roBopmiiocs, yenickue pOpMbl HIMEHUTEIBHOTO TaJieka MEeCTOo-
UMEHHH jd, ty, my, Vy yrnoTpeOsroTcsl B LIEIOM PEXke, YeM COOTBETCTBYIO-
[IMe PyCCKHe, IOTOMY YTO B YEIICKOM SI3BIKE, B OTIUYUE OT PYCCKOTO, JIUIO
OJTHO3HAYHO OmpeeNseTcs 0e3 MECTOMMEHHS CaMOM TIIaroJibHOM GopMoOi He
TONBKO B HACTOSIIEM MM OyayIieM, HO M B MPOIIEANIEM BPEeMEHH (3J10Bas
(hopma cMBICIIOBOTO TJaroyia + BcromMoraTenbHas ¢popmMa jsem, jsi u T.1.), a
TaKke B KOHIMIMOHAaJeE (310Basi opMa CMBICIOBOTO IJlaroja + BCIIOMOTa-
tenbHas popma bych, bys u T.1.), Hapumep:

Byl jsem tam ‘5 6but TAM’
Byl jsi tam ‘Te1 6601 TaM’
Byli jsme tam ‘Mgs1 ObuTH TaM’
Byli jste tam ‘Brr Opimm Tam’

Nesel bych tam ‘4 661 Tyna He momén’
Nesel bys tam “TsI TBI Ty HE TOMEN’
Nesli bychom tam ‘MpsI 051 Tya He OULIH
Nesli byste tam ‘Br1 061 Tyna He nouum’

Brpouem, B pa3roBopHoii 4enickoi peun (opMbl HUMEHUTEIHLHOTO Ma/1eKa
MECTOUMEHUH ja, ty, my, Vy ynoTpeOJsioTcsi HAMHOTO 4Yallle, YeM B IUCh-
MEHHOH pedH, TaK YTO NPUBEAEHHBIC IPUMEPHI MOTYT 3BY4aTh U HHAYE:

Ja jsem tam byl ‘4 Obu1 TAM’
Tys (< Ty jsi) tam byl ‘Ts1 6611 TaM’
My jsme tam byli ‘M&b1 ObutH TAM’
Vy jste tam byli ‘Bo1 Obutn Tam’

Ja bych tam neSel ‘5 Ov1 Tyna He momeén’
Ty bys tam neSel ‘Te1 TbI Tya He momEn’
My bysme tam nesli ‘Meb1 Obl Tya He onUIA
Vy byste tam nesli ‘Be1 651 Tyna He monumu’

B nuTepaTypHOM jK€ HYEIICKOM si3bIKe (DOPMbI MMEHHTEILHOTO MajiexKa
MECTOMMEHHUH ja, ty, my, Vy ymoTpeOJsroTcs TOTAa, KOTJa Ha HHUX MMagacT
JIOTUYECKOe yaapeHue. DTO OTHOCUTCS U K CIIydasM HX YIOTpeOJieHus: B
HACTOSIIIIEM BPEMEHHU.

JInYHOe MeCTOHMMEHHE 0N, 0Nna, ono

| myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

Enuncreennoe unciao

Hm. |on | on | ona
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Pon. jeho, ho, (od) n¢j jeho, ho, (od) ngj | ji

Jar. jemu, mu jemu, mu ji

Bumn. jeho, ho, jej je, ho ji

3B.

M. (0) ném (0) ném (o) ni

Ts. jim jim ji

MHO0X€eCTBEHHOE YHCIIO

Nm. oni (omymr.) ony ona
ony (HeoIy1l.)

Pon. jich jich jich

Jar. jim jim jim

Bun. je je je

3B.

M. (0) nich (0) nich (0) nich

Ts. jimi jimi jimi

Kak u y pycckoro MecToMMEHHS OH, OHA, OHO, B KOCBEHHBIX IaJexax
MECTOUMEHHUSI 0N, 0NA, ONO B M0J0XKEHUH TI0CIIE MTPEAJIOr0B HaYaIbHBII 3BYK
j yepenyercst ¢ MATKUM n’:

jeho ‘ero’ — od ného ‘ot Hero’
jemu ‘emy’ — k nému ‘x HEMYy’

Y IUYHOTO MECTOMMEHHS 0N, 0Na, 0No, Kak U y MECTOMMEHHII j4, ty, my,
Vy, €CThb TOJIHbIE M KpaTkue (Gopmbl (IIpaBaa, dTO KacaeTcs TOJBKO (Gopm
MY’KCKOTO U CPEIHEro poja eJUHCTBEHHOTO yrcia). [IpaBuna ynorpebieHus
MOJIHBIX W KPaTKuX (OpM B IEJIOM TaKHe XKe, KaKk U y MECTOMMECHHH ja, ty,
my, Vy: nonHsie (OpMbI UCIIOIB3YIOTCS MOCKE MPEAJIOroB, B Havajie Mmpei-
JIOXKCHUS, a TAKKE TP JOTHYSCKOM YIaPCHUH, BO BCEX OCTANBHBIX CITydasx
CIIEIyeT yIoTPeOIATh KpaTKyro (GopMy, HaIpuMep:

Cekam na ného uz hodinu ‘51 %y ero ysxe uyac’ (MECTOMMEHHE CTOMT I10-
cJie mpeasora)
Jemu jsem to Fekl ‘Emy st 310 cKka3an’ (MECTOMMEHHE CTOUT B Havaje Mpe-
5 JIOJKEHWS)
Rekl jsem to jemu a jen jemu ‘S cka3an 3T0 eMy u TOIBKO eMy’ (JlorHde-
5 CKOE yJapeHue)
Rekl jsem mu to ‘Sl ckazan 3To emy’ (HM OJIMH M3 Ha3BaHHBIX BBILIE CIIyda-
€B)
Buumanue: ®opma jej sBisercs GopMoil MyKCKOTO WIIM CPETHETO, a HE
>KEHCKOTO0 poja!
Vim to od néj ‘51 3nato0 370 OT HEro’
Vim to od ni ‘41 31210 310 OT He€’

dopma jej MOKeT ynoTpeOIsaThCs U TaM, T1e Tpedyercs momHast popma, 1
TaM, T1ie TpeOyeTcs KpaTkasi popma, HarpuMmep:
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Cekam na néj ‘A xmy ero’ (yciaoBus U1 NOTHOM (GOpMEI)
Vidél jsem jej ‘41 Bunen ero’ (yciuoBus s KpaTkuid GOpPMBI)

®dopma BUHUTEIBHOTO Masexka jeho MoxkeT ynoTpediaTbes TONBKO TOTAa,
KOT/la OHa 3aMeIlaeT OJYIIEBIEHHOE CYLIECTBHTENIbHOE, opMa jej MOXKeT
3aMelaTh U OAYLIEBICHHOE, U HEOAYIIEBICHHOE CYIIECTBUTENBHOE, a OTO-
My u 6oJiee ynoTpeOuTenbHas.

BonpocuTeabHO-0THOCUTEIbHBIE MecTouMeHus ktery, jaky, ¢i. OTHocu-
TeJIbHOE MecCTOMMeHHe jenZ

Kak u B pycckoMm si3bIke, BOMpPOCUTENbHBIE MecTouMeHus Ktery ‘koro-
perii’, jaky ‘kaxoii’, €i ‘deil’ MOTYT Tak)Ke HCIOJB30BATHCSA ISl TIPUCOEIH-
HEHUsI TPUIATOYHOTO MPEIIOKEHHS, TO €CTh SIBJISIFOTCS BOIIPOCHUTEIBHO-
OTHOCHTEIILHBIMHU.

OTHOCHUTENBHO-BONIPOCUTENbHBIE MecTouMeHus ktery ‘kortopslit’, jaky
‘KaKOW’, CKJIOHSIOTCS 10 00paslly HpWiaraTelbHbIX TBEPAOH pPa3HOBHIHO-
CTH, OTHOCHUTEIHHO-BOTIPOCUTEIHLHOE MecTomMeHue €i ‘ueii’ — mo obpasiy
MIPHWIAraTelbHBIX MATKOM pa3HOBHIHOCTH, MaJe)KHBIE OKOHYAHUS OTHOCH-
TEJIHHOTO MECTOMMEHUS jenZ ‘KOTOPBIM CXOMHBI C Mae)KHBIMU OKOHYAHUS-
MU JIJTYHOTO MECTOMMEHHS 0n, 0na, ono:

| Myxckoif pon | cpennuii pox | xeHckuii pon

EnuncreBennoe 4uciao

MMeHuTenbHbIi jenz jez jez
PomuTenbHbIi jehoz, (z) n¢&jz jehoz, (z) n&jz | jiz
JlaTenpHbIit jemuz jemuz jiz
BunutenbHblil jehoz, jejz jez jiz
3BaTeNbHBIN
MecTHbI# (0) némz (o) némz (o) niz
TBOpHUTENBHBII jimz jimz jiz
MHO0X€CTBEHHOE YHCIIO

HmenurtensHbIi Jiz (omymr.) jez jez

jez (aeoymr.)
PoutenpHblii jichz, jejichz jichz, jejichz jichz, jejichz
JlaTenpHbIi jimz jimz jimz
BunurenpHbIi jez jez jez
3BaTeNbHBIN
MecTHbIi (0) nichz (0) nichz (0) nichz
TBOpUTENBHBIH jimiz jimiz jimiz

IpuTtskaTe/ibHbIe MECTOUMEHHS NAS, VAS

ITamekHbIe OKOHYAHUS TPUTSKATSIHLHBIX MECTOMMECHHH NAS, VAS 1MouTH
MTOJTHOCTBIO COBIANAIOT ¢ OKOHYAHMSMH JHYHOTO MECTOMMEHHS On, ona,

ono:
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MY>KCKOH pof

| cpennuii pon

JKEHCKHUH poJ

EnuncrBeHnoe 4ucio

MmenuTenbHbIN nas nase nase
PonurenbHbIi naseho naSeho nasi
JlatenbHbIit naSemu nasemu nasi
BunurenbHbIi naseho (omgymr.) | naSe nasi
nas (HeoayII.)
3BaTeabHBIN nas nase nase
MecTHbli (o) naSem (0) naSem (o) nasi
TBOpHUTENBHBII nasim nasim nasi
MHOXEeCTBEHHOE YHUCIIO
HMmenurtensHbIi nasi (omymr.) nase nase
nase (HEOyIL.)
PoaurensHbIi nasich nasich nasich
JlatenbHbIit naSim nasim nasim
BunwurenpHbIi nase nase nase
3BaTeNbHBIN nase nase nase
MecTHbli (0) naSich (0) nasich (0) nasich
TBOpUTENBHBIH nasimi nasimi nasimi

Y npuTSKaTeIbHOTO MECTOMMEHHS VAS Te K€ OKOHYAHUS, YTO M y Me-

CTOMMEHHS NAs.

YkazaTe/ibHbIe MeCTOMMEHHA ten, ta, to; onen, ona, ono

MYKCKOH oA

| cpennuii pon

| sKeHCKuil pojt

Enuncreennoe 4uciao

MmenuTenbHBIN ten to ta
PomuTenbHbIi toho toho té
JlarenbHbIi tomu tomu té
Bunutenbusril toho (omym.) to tu
ten (Heoay1)
3BaTeIbHBIN
MecTHbIH (o) tom (o) tom (o) té
TBOpHUTENBHBII tim tim tou
MHOXKeCTBEHHOE YHUCIIO
HmenurtensHbIi ti (omym.) ty ta
ty (Heoym.)
Popurensublii téch téch téch
JlatenbHbIit tém tém tém
Bunurenbusii ty ty ta
3BaTeabHBIN
MecTHbIH (o) téch (o) té&ch (o) té&ch
TBOpHUTENBHBII témi témi témi
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K ykazarenpHOMYy MecToMMeHHIO ten, ta, to 4acTo NpHUOABISAIOTCS dJIe-
MEHT -to, a B pa3roBopHoOi peun — -hle, Harpumep:

MY>KCKOH oA CpeIHUI pox KEHCKUH poJt
Hm. ten — tento / tenhle to — toto / tohle ta —tato / tahle
Pon. toho — tohoto / tohohle té — této / téhle
JHar. tomu — tomuto / tomuhle | té — této / téhle
Bun. | toho — tohoto / tohohle | to — toto / tohle | tu — tuto / tuhle
ten — tento / tenhle

" TakK Jajce.

Jis yka3aHus Ha OTHAIEHHBIN MPEIMET B Pa3rOBOPHON pedd Iepes Me-
cTonMeHueM ten, ta, to MOXKET MOSBIATHCS dJIeMeHT tam win tamhle, koTo-
pBIIA CIIMBAETCs ¢ 3THM MecTouMeHHeM (ten — tamten / tamhleten), Hanpu-
Mep:

Vidite tamten les? ‘BrI Bugure BoH TOT Nec?’
Tak podivejte, tahle kancelar je vaSe kancelaf, tamhleten stil je vas stul
‘Cmotpure, 3ToT opuc — Baur ouc, a BOH TOT CTOJI — BaIll CTONI

Buumanwue: Yka3zarenbHOe MecTOMMEHHE ten, ta, t0 4acTO COOTBETCTBYET IO
CBOEMY YIOTPEOICHUIO PYCCKOMY MECTOMMCHHUIO OH, 0HA, OHO:
To iekl Einstein, a ten by to mél védét ‘Tax ckazan DiHIITEIH, a OH B 3TOM
pazoupaetcs’
I snubni prsten jsem vsadil a ten jsem taky prohral ‘S nocraswun Ha KoH
Jaxe o0pydJaabHOE KOJIBIIO W MTPOUTPATI €T0 TOXeE’

Bmecro mecroumenus ten, ta, to mHOrZIa ymoTpeOisieTcsi, OCOOCHHO B
KHIDKHOM ¥ TYOIUIIMCTHYCCKOM CTHIISAX, MECTOMMCHHE Onen, ona, ono ¢
TAKUMH K MaJICKHBIMA OKOHYAHUSIMH, HATIPHMEP:

NuzZe, podlé oné zapomenuté teorie se ‘Utak, B COOTBETCTBUU C 3TOH 3a0bITOM
déleni roli odehralo ve stiedovéku Teopuei pacrpesiesieHue poiei mpo-
n3ouwio B CpenHue Beka’
Slo tu totiZ o onu jistou zpronevéru a ‘Benp peds 111a 0 TOH JOKa3aHHOM pac-
jiné oSklivé véci TpaTe U IPOYUX CKBEPHBIX Bellax’
Netusil jsem, jaky je status onéch ‘51 He myman o cTaTyce TeX JBYX J0Jua-
dvou dolari, ktera mi vyplatila. POB, KOTOpBIE OHA MHE 3ariaTuia’
Nastal den onoho slavného vystoupeni  ‘Hacrtan neHb 3TOro caBHOTO BHICTYTIIE-
Hus’

Buaumanwme: Yenickoe BrIpakeHue ten i onen mepeBOANTCS Ha PYCCKUI Kak
TOT M APYToii a BeIpakeHue ten nebo/¢i onen — xak TOT MJIU APYTOi:

Nebo je Zivot smési toho i onoho? ‘Vnu xu3Hb — cMech TOro U Apyroro?’
To je jedno, ten nebo onen stat ‘Bcé paBHo, oaHa cTpaHa iy gpyras’
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IpursakaTeasHble MecTonMeHus jeho, jeji, jejich

Pycckue nputsbkaTenbHbIe MECTOMMEHHS €ro, e€, MX He CKIOHSIOTCS (BO
BCSIKOM Cily4ae, ()OpPMBI TUIIa MXHEMY XOTSI M CIBIIIHBI HHOTIA TI0 TEJIEBU30-
Py, ITOKa JINTEPAaTYPHBIMH HE IPU3HAIOTCS).

B denickoM ke SI3bIKE HECKJIOHSIEMBIMU SIBJISIOTCS TOJIBKO HPUTSDKATEIb-
Hble MecTouMeHus jeho ‘ero’ u jejich ‘ux’, Mmecroumenue xe jeji ‘e€’ usme-
HsIeTCS 110 POJAaM, YHUCIIaM H TaJIeKaM:

| myxckoii pon | cpennmii pox | xeHckwuii pon
EnuncTBEeHHOE YHCIIO
HMenuTenbHbINA jeji jeji jeji
PonurenpHbIi jejiho jejiho jeji
JlaTenpHbIi jejimu jejimu jeji
BunnTensHbII jejiho jeji jeji
jeji
3BaTeIbHbIN jeji
MecTHbli (0) jejim (0) jejim (0) jeji
TBopuTeNbHBII jejim jejim jeji
MHO0XKECTBEHHOE YHCJIO
VMenuTenpHBIN jeji jeji jeji
PoaurenpHbIi jejich jejich jejich
JlatenbHbIi jejim jejim jejim
BunuTenbHbIH jeji jeji jeji
3BaTeIbHBINA
MecTHbIH (0) jejich (0) jejich (0) jejich
TBOpUTENBHBIH jejimi jejimi jejimi

OtHocuTeabHbie MecTouMenns jehoz, jejiz, jejichz

I[MomoOHO ToMy, Kak mpucoeauHEHHME K (hopMaM KOCBEHHBIX Malueken
JIMYHOT0 MECTOMMEHUsSI TPEThEro JIMIA JJIEMEHTa -Z npeBpainaer ux B Gop-
MBI OTHOCUTEJIBHOI0 MECTOMMEHUS (Hampumep, jeho — jehoz, jemu — je-
muz, jim — jimZ U T.I.), MOKET IIPOUCXOAUTH 0Opa3zoBaHne GOPM OTHOCH-
TeJILHBIX MECTOMMEHHH U OT MECTOMMEHU 1 MPUTKATENbHBIX:

jeji — jejiz
jejiho — jejihoz
jejimu — jejimuz
U TakK jajee

CoobupartenbHoe MecTonMeHue vSechen, vS§echna, vS§echno

| Mmy»xckoii pon | cpennnii pon | sxeHckwuii pox
EnuncTBEeHHOE YHCIIO
Mmennrenbublil vSechen vSechno vSechna
Popurensublii vSeho vSeho v§i

133




JlarenbHbIi vSemu vSemu vS§i

BunuTenbHBIH vSechen v$echno vSechnu

3BaTeabHBIN

MecTHblIi (o) vSem (o) vSem (o) vsi

TBOpHUTENBHBII v§im v§im v§i

MHOKEeCTBEHHOE YUCIIO0

HmenutenbHbII vsichni (oym.) vSechny vSechna
vSechny (aeon.)

PoaurenpHbIi vSech vSech vSech

JlatenbHbIit vSem vSem vSem

BunurenpHbIi vSechny vSechny vSechna

3BaTeIbHBIN

MecTHbIi (0) vSech (o) vSech (0) vSech

TBOpUTEIBHBIH vSemi vSemi vSemi

B pa3roBopHOii peur B UMEHHUTEIILHOM U BUHUTEIBHOM MaJIe)kKaX BMECTO
dopm vSechen, vSechna, vSechno, v§echny Moryr ynorpedmsaThcsi GopMbI
vSecek, vSecka, v§ecko, vSecky.

CJIO)KHOCTH MOJKeT BBI3BaTh ymnoTpeOieHne Mecrtommenus vSechen,
vSechna, vS§echno B exmHCTBEeHHOM umciie (BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE OHO
yImoTpeOIsieTcsl B LENIOM Tak ke, Kak M PycCKOe MECTOMMEHHE Bech, BCH,
BCé, HaJ0 TOJBKO IIOMHHUTBH O pOJie U OXyIIeBIeHHOCTH — VSichni muZi ‘Bce
MYX49UHBI', VSechny Zeny ‘Bce >keHIMHBI , vSechna okna ‘Bce okHa’).

Wrak, B equHCTBEHHOM 4Hcie MecTouMmeHue vSechen, vSechna, vSechno
yIOTpeOISIETCST TOJIBKO C COOMPATENbHBIMH M BEIIECTBEHHBIMU CYILECTBH-
TeapbHBIMU: VSechen rum ‘Beck pom’ vSechna voda ‘Bes Boga’, v§echno vino
‘BCE BHHO' .

Ecnu ke cymiecTBUTENIbHOE 0003HAYAET TO, YTO BOCIIPHHUMAETCS KakK Iie-
JIOCTHBIN OOBEKT (IO-PYCCKM B TaKMX CIydasXx MOXKHO W CKa3aTh U BecCh, U
nenblii), To BMecto vSechen, vSechna, v§echno crenyer ynorpe6nsars npu-
nararenbHoe cely, celd, celé: cely svét ‘Bech Mup = nenbiit mup’, cela zemé
‘Bes cTpaHa = Tienmas cTpaHa’, celé mamésti ‘Bcs Turtomams = 1enas Imio-
majs .

Baumanme: B Tex cirydasx, Koraa Ho-pycCKH MOXHO CKa3aTh U BeCh, U
HeJiblii (Bech MUP = HeJIbIii MHP), IO-UEIICKK MOXHO CKa3aTh TOJbKO cely
(cely svét). Mecronmenne vSechen B Takux citydasx He UCIIOIB3YETCSL.

Onpeneaurtensnbie MecTonmenns kazdy, samy, tentyZz

Omnpenenurensubie MectonMennst kazdy ‘kaxuelii’, samy ‘camsblii’, ten-
tyZ ‘TOT caMblii’ CKJIOHSIIOTCS TI0 00pa3ily IpHiIaraTelbHbIX TBEPIOH pa3HoO-
BUIHOCTH, TIpH 3TOM Yy (GopM MecTomMmeHus tentyZ maje:kKHOE OKOHYAHHE
MPWJIAraTeIbHOTO PACIIMPEHO 32 CUET JIIEMEHTA -Z, a TaKKe €CTh JOTOJIHH-
TenbHbIE ()OPMBI B HEKOTOPBIX MaJekKax:
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| MyxcKoii poxt

| cpennuii pon

JKEHCKHU poj

EnuncrBeHnoe 4ucio

Nwm. tyz, tentyz totéz taz, tatdz
Pon. téhoz téhoz téze
Jar. témuz témuz téze
Bun. téhoz (ooyut.) totéz touz, tutéz
tentyz (neodyw.)
3B.
M. (0) témz, (o) tomtéz (0) témz, (o) tomtéz | (o) téze
Ts. tymz, timtéz tymz, timtéz touz, toutéz
MHO0X€CTBEHHOE YHCJIO
Nwm. tiz, titiz (ooyus.) taz, tataz tytéz
tytéz (neodyus.)
Pon. tychz tychz tychz
Jart. tymz tymz tymz
Bun. tytéz taz, tatdz tytéz
3B.
M. tychz tychz tychz
Ts. tymiz tymiz tymiz

Y MecronMeHHs samy ecTh KpaTkne (OpMbI B IMEHHTEIGHOM M BHHH-
TEJNEHOM TIaJie’kKaX €IMHCTBECHHOTO M MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA, B OCTABHBIX
Ma1e’Kax BO3MOXKHBI TOJBKO TIOJTHEIE (DOPMBI:

| My»kckoii post

| cpennuii pon

| sxeHCKuii pojt

Enuncreennoe 4ucio

samy, sam samé, samo sama, sama
Pon. samého samého samé
Jar. samému samému samé
Bumn. samého, sama (0dyuu.) samé, samo samou, samu
sam (neodyut.)
3B.
M. (0) samém (0) samém (0) samé
TB. samym samym samou
MHO0X€CTBEHHOE YHCIIO
Nwm. sami, sami (00yw.) samd, sama samé, samy
samy (rHeodyut.)
Pon. samych samych samych
Jar. samym samym samym
Bun. samé, samy sameé, sama samé, samy
3B.
M. samych samych samych
TB. samymi samymi samymi

135




Branmanwe: MecTtonMeHne samy akTHBHO HCTONB3YETCS B BBIPAXKCHHUSIX
THIIA:
Cesta byla samy kamen ‘lopora Oplj1a CIJIOIIHON KaMEHB’
Vsude byl samy bodlik a trn ‘Tloscroxy O5UT OIHH Y€PTOIOIOX U TEPHOBHHK’
Ten byl samy usmév ‘OH ObIT BOIUTONIEHHEM YIITBIOKH
Ten byl sama zlost ‘OH TOJBKO U JeNaN, YTO 3THICS
Poiad sama Jana! ‘Tonbko 1 pa3roBopos, uTto o Sue’

Heomnpenenénnrie u oTpunaTeasubsie MecTonmenns nékdo, néco, nikdo,
nic, kdosi, cosi, kdokoli, cokoli, kdekdo, kdeco, leckdo, ledakdo, ledaco,
néjaky, néktery, néci, nijaky, niktery, ni¢i, Zadny, jakysi, kterysi, ¢isi,
jakykoli, kterykoli, ¢ikoli, lecjaky, lecktery, lec¢i, kdejaky, kdektery,
kdeci

[TomoOHO pyccKUM HEONpeNeNEHHBIM H OTPHUIATEIIEHBIM MECTOMMEHUSIM
THUTIA HEKTO, HEYTO, HUKTO, HUYTO, KTO-TO, YTO-TO, KTO-HUOYAb, YTO-
HHOYAb, KTO-1U00, YTO-TU00, derickue MecTonMeHust nékdo ‘kTo-to’, néco
‘yto-10’, nikdo ‘HukTO’, nic ‘Huuto’, kdosi ‘kro-10’, cosi ‘uro-to’, kdokoli
‘kto yrogHo’, cokoli ‘uro yrogno’, kdekdo ‘xto yromno’, kdeco ‘uro yron-
Ho’, leckdo ‘xto yronno’, ledakdo ‘xto yroguo’, ledaco ‘4to yroano’ ckio-
HSFOTCSI Tak e, KaK M BONPOCUTEIBbHO-OTHOCUTEIbHBIE MecTonMmenus kdo,
c0 (HeM3MEHSEeMbIH 2JIieMeHT né-, ni-, kde-, lec-, leda-, -si, -koli npucoemnu-
HSETCS K Hadaly WIIM K KOHITY COOTBETCTBYIOIIETO MECTONMEHHS).

[TomoOHBIM e 00pa30oM CKIIOHSIOTCS HEOTIPEIeIEHHBIE H OTPHUIIaTeIEHBIE
MectonMeHuss néjaky ‘kakoi-to’, néktery ‘kaxoi-HuOymp’, né€i ‘uei-
HUOYzb , nijaky ‘Hukakoi’, niktery ‘Hukakoii’, ni€i ‘Huueil’, jakysi ‘kaxoii-
To’, kterysi ‘kakoit-to’, €isi ‘ueii-ro’, jakykoli ‘xakoit yromno’, kterykoli
‘kakod yromno’, €ikoli ‘weit yronmo’, lecjaky ‘kakod-uuOynp’, lecktery
‘kakoi-HuOynp’, lec€i ‘uel-nuOynp’, kdejaky ‘kxakoit yroguo’, kdektery
‘kakoil yromuo’, kde€i ‘el yromHo’ MpHOOPETAIOT HPH CKIOHEHHH OKOHYA-
HUS BOIPOCHUTEIHHO-OTHOCUTEIHHBIX MecTonMeHuH jaky, ktery, Ci.

OrpunarenbHoe MecTouMeHne Zadny ‘HUKaKOH® CKIIOHSETCS 1Mo 00pasIry
MpuiIaraTeabHbIX TBEPIOU PAa3HOBUIHOCTH.

YUCJIUTEJIBHOE

B demickux rpaMMaTHKax TPUHATO BBIIEIATH OONBIIC Pa3psaoB YHCIH-
TENBHBIX, YeM B pycckux. KpoMe Xopomio BCceM 3HAKOMBIX KOJHYECTBEH-
HBIX U TMOPSIKOBBIX YHCIUTCIBHBIX YCIICKUE S3BIKOBEABI TOBOPAT CIIE O
cooMpaTebHO-BUAOBBIX dncIuTeNbHBIX (dvoji latka ‘martepus nByx Bu-
JIOB’), KPaTHBIX YuCIATEIbHBIX (dvojnasobny ‘nBykpartnbri’; dvakrat
‘BB ), pa3aeJuTeJbHbIX YUCIUTEILHBIX (po dvou ‘Tio 1Ba’).

Brpouewm, caMbIMU yMOTPEOUTEIBHBIME B PEUH @ TIOTOMY U CaMBIMHU JUISI
HAC Ba)KHBIMH SIBJISIFOTCS KOJIMUCCTBEHHBIC W MTOPSIKOBBIC YHCIIUTEIBHBIC.
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KoanyecTBeHHBIE YN CIUTEIbHbIE

1 — jeden, jedna, 11 —jedenact 21 — dvacet jeden / jedenadvacet
jedno

2 —dva, dvé 12 — dvanact 22 — dvacet dva / dvaadvacet
3 —tii 13 — tfinact 23 — dvacet tii / tiiadvacet

4 — Ctyti 14 — ¢trnact

5 —pét 15 — patnact

6 — Sest 16 — Sestnact

7 — sedm 17 — sedmnéct

8 —osm 18 — osmnact

9 — devét 19 — devatenact

10 — deset 20 — dvacet

30 — tiicet

40 — ctyficet

50 — padesat

60 — Sedesat

70 — sedmdesat
80 — osmdesat
90 — devadesat

100 — sto
200 — dvé sté
300 — tfi sta

400 — Ctyfi sta

500 — pét set

600 — Sest set

700 — sedm set

800 — osm set

900 — devét set

1 000 — tisic

2 000 — dva tisice

5 000 — pét tisice

1 000 000 — milion

2 000 000 — dva miliony
1 000 000 000 — miliarda
2 000 000 000 — dv¢ miliardy

Kak MbI BuauM, 0003HAaYaroIIye LE/Ible COTHH KOJIMYCCTBEHHBIC YMCIIM-
TENbHBIC B YCIICKOM $3bIKE, B OTJIINYUE OT PYCCKOTO, MUIIYTCS B [BA CJIOBA —
dvé sté, tii sta u .1

Yucnurenshele tisic 1 milion B 4emICKOM s3bIKE MY>KCKOTO POJia, YUCITH-
tenpHOE miliarda — sxeHckoro.
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Kak 1 B pyccKOM si3bIKe, KOJIMYECTBEHHbIC YHCInTebHbIe | 1 2 (a Tarke
COOTBETCTBYIOIINE COCTaBHBIE YHCIUTENbHBIC — 21, 22, 31, 32, 41, 42 u T.71.)
pa3IHYaroTCs O POAY:

jeden, dvacet jeden, tficet jeden ... — My>XCKO# pox
jedna, dvacet jedna, tficet jedna ...— >KeHCKHUH pox
jedno, dvacet jedno, tficet jedno ... — cpenHuit pox

dva, dvacet dva, tficet dva ... — My»CKo# pox

dve, dvacet dve, tficet dve€ ... — )KEHCKHIA U CPEITHUIA PO

Kak 1 y pycCKOro YHCIMTENBHOTO ABA, ABE, Y YEIICKOT0 YHCIUTEIEHOTO
dva, dvé ecTh HEMOJIHBIM CHHOHUM 0ba, obé.

Buumanwe: B oTiimume OT PYCCKHX YHCIIUTEIBHBIX JABE, 00€, UYCIICKUE
yucnuTenbHbie dve, 0bé MOryT OBITH M )KEHCKOTO, ¥ CPEITHETO PoJa:

dvé/obé lavice ‘nBe/o6e mapter’, dvé/obé okna ‘nBa/o0a okHa’
Yerickre YucuTeNbHbie dva UCHOJB3YIOTCS TOJIBKO JUIS MYXCKOTO POJIA:
dva/oba stoly ‘nBa/06a cTona’

O0o03HavaroIIMe HEMOJHbIE JECATKH COCTABHbIC YHCIUTENbHbIC B Yell-
CKOM $I3bIK€ MOTYT YHMTATHCSI HE TOJBKO MPHBBIYHBIM Uil HAC 00pa3oM (Ha-
npumep: 23 — dvacet tFi, 57 — padesat sedm), HO ¥ «T10 HEMEIIKOH MOJIEII»,
KOT/la CHayaja Ha3bIBAIOTCS €AWHMIIBI, IOTOM COCIMHUTEIBHBINH COMI03 a, a
yKe IIOTOM JIECATKH, NMPUYEM Ha IHUCbME BCE 3TO MHUIIETCS CIMTHO, HANpH-
mep: 23 —tfiadvacet, 57 — sedmapadesat.

O0a Ha3BaHHEIX criocoba 0O0pa30BaHUS YCIICKHX COCTaBHBIX YHCINTEIb-
HBIX OJIMHAKOBO PACIIPOCTPAHEHBI.

CxnoHeHue yucnutenbrHoro jeden, jedna, jedno

UucnurensHoe jeden, jedna, jedno ckioHseTcs Tak e, KaK yKa3aTelb-
HOE MECTOUMEHHUE ten, ta, to:

| Myxckoit pox | cpennuii pon | sxeHckuii pox

Enuncreennoe uucio

MIMeHUTENbHBII jeden jedno jedna

PomuTenbHbIi jednoho jednoho jedné

JlatenpHbIid jednomu jednomu jedné

BunuTenbHbII jednoho (odyws.) | jedno jednu
jeden (reodyut.)

3BaTeIbHBIH jeden jedno jedna

MecTHbIH (o) jednom (o) jednom (o) jedné

TBOpPUTETHHBIH jednim jednim jednou

MHO0X€eCTBEHHOE YHUCIIO

HmenuTtenbHbINA jedni (0oyus.) jedna jedny
jedny (neodyw.)

PomuTenbHbIi jednéch jednéch jednéch
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JlatenpHbIid jedném jedném jedném

BunuTenbHBIH jedny jedna jedny

3BaTenbHBIN jedni (0oyut.) jedna jedny
jedny (neodyw.)

MecTHbIH (o) jednéch (o) jednéch (o) jednéch

TBOpPUTETHHBIH jednémi jednémi jednémi

Hannmumne MHOXXECTBEHHOTO 4mCIa Yy YUCJIUTCIBHOTO jeden MOXCT IIOKa-

3aThCs CTPAHHBIM, OJIHAKO OHO JIOBOJIBHO PETYJISIPHO HCIIOJB3YETCSl B KOHCT-
pykuusx tuna Jedni mluvi, jini zase poslouchaji ‘Oxuu rosopsT, a agpyrue
CJIyIIAIOT’, @ TaKXKe NPUMEHHUTEIBHO K CYIIECTBUTEIBHBIM, ¥ KOTOPBIX HET
¢opm emmacTBeHHOTO ymcia: jedny kalhoty ‘ommm Oprokn’, jedny bryle
‘onuu ouku’, jedny niZKy ‘OJHM HOXKHHIBI H T.M. DTO MOXET KacaThCs H
TeX YEMICKUX CYIIECTBHUTENBHBIX, PYCCKHE COOTBETCTBHS KOTOPBHIM IpaMMa-
THYECKOE E€IWHCTBEHHOE YHCIO HMMEIOT, Hampumep, jedny noviny ‘oxna
rasera’, jedny dvefe ‘onHa nBeps’.

Ckno"HeHnue uncaureabnoro dva, dveé

MYKCKOH poA

XKEHCKUH U CpEeIHUN poX

mennrenbubiil dva dvé
PogurensHblii dvou dvou
JlarenbHbIit dvéma dvéma
Bunwurensbubiii dva dvé
3BaTeNnbHbII dva dvé
MecTHbIi dvou dvou
TBOpHUTENBHBII dvéma dvéma

CKkITOHEHHEe YHCIUTENbHBIX tfi M Ctyfli

HMenuTensHbIl tii Ctyfi
PoaurensHbIi i1 Ctyt
JlaTenpHbIi tfem Ctyfem
BunwurenpHbIi tii Ctyti
3BaTeNbHBIN tii Ctyti
MecTHbIi trech Ctyfech
TBOpUTENBHBIH tfemi Ctyfmi

CKIOHEHHWE YHCIHUTEABHBIX 5—-99

Kak n Y PYCCKUX, Yy YCHICKUX KOJIUYCCTBECHHBIX YMCIIHUTECIBHBIX OT IIATH

IO ABAJIATH BO BCEX KOCBEHHBIX IaJexax, KpOME BHHHTENBHOTO (a Takke
COBITAQIAIONIETO ¢ MMEHHUTEIBHBIM 3BaTEJILHOI0) NPEICTaBICHO OXHO Malexk-
HOE OKOHYaHHe. TOYHO TaK e CKIOHSAIOTCS W YCIICKHE YHCIUTENbHBIE OT 21
710 99, 00pa3oBaHHBIE «II0 HEMELIKOH MOJIEIIN».
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IMeHUTENbHBII pet | devét deset dvanact dvaadvacet

PonutenbHblii péti | deviti | deseti dvanacti dvaadvaceti
/desiti

JarensHblii peti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

BunwurenpHbIi pet | devét deset dvanact dvaadvacet

3BaTeNbHBIN pet | devét deset dvanact dvaadvacet

MecTHblii péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

TBopuTENbHBII péti | deviti | deseti/ dvanacti dvaadvaceti
desiti

V uucnutenbHOro deset B KOCBEHHBIX MaJie’Kax HAPSAY C 3aKOHOMEPHOM
dhopmoii deseti MmoxxeT yroTpednsaTees hopma desiti. Y uncaurensHoro deveét
B OTHX XK€ MaJIe’Kax BO3MOXKHA HCKIIOUUTEIHHO Gopma deviti.

BHuMaHue: YV 4YelICKMX KOJIMYECTBEHHBIX UYHMCIHMTENbHBIX OT 21 mo 99,
00pa30BaHHBIX «II0 PYCCKOH MOJICINY, CKIOHSIOTCS, KaK H B PyCCKOM SI3BIKE,
00€ 4acTH COCTAaBHOI'O YHCIIMTEILHOIO:

dvacet dva ‘gBanmars gBa’
dvaceti dvou ‘nBamnartu qByXx’
dvaceti dvéma ‘nBagnaru neym’
U T.I.

B omimume oT pycckoro si3bIKa, IIpU YUCIUTENbHBIX dva, tii, Ctyfi cymie-
CTBHUTENBHBIE CTOAT BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE (B TOM K€ Majeke, uTo U
YHCIIUTEIbHOE), HAIIPUMED:

dva stoly ‘nBa crona’ dvéma stolim ‘1Bym crosam’
oba zaméstnanci ‘00a corpyauuka’ obéma zaméstnanciim ‘060uM coTpyaHUKaM’
tfi studenti ‘Tpu crygenTa’ tifem studentim ‘tpém crymentam’
¢tyfi chlapei ‘uetsipe Mansunka’ ¢tyfem chlapeim ‘gersipéM mManpunkam’

[Ipy uncIUTENBHBIX OT MATH U BBIIE CYHIECTBUTEIBHOE YIMOTPEOISIETCS,
Kak U B PYCCKOM f3bIKe, B (hOpME POAUTEIHHOTO MaJieka MHOKECTBEHHOTO
qrcia

pét stoli ‘msATH cTONOB’
Sest zaméstnancu ‘IIecTb COTPYAHUKOB’
tii sta studentd ‘TpucTa cTyAEeHTOB’
tisic chlapct ‘TbIcs9a ManbYMKOB’

HOpﬂHKOBBIe YHCIUTEIbHBbIC

[Ipu 3ammcu mpdpamMu MOPSAIKOBHIC YHCIUTENBHBIE B YEHICKOM S3BIKE,
KaK M B HEKOTOPBIX JPYTUX S3BIKAaX, 0003HAYAIOTCS HU(POIi, ociie KOTOPOi
MHUIIETCSA TOYKA (JaXKe eCIIH 3TO He KOHEI] MPEI0KEHH ), HallpuMep:

Alexandr ma narozeniny 1. ledna. ‘Y Anexcanznpa nens poxjenus 1 ssHaps’
l.—prvni, prvy  11.—jedenacty 21. — dvacéaty prvni / jedenadvacaty
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2. —druhy 12. — dvanacty 22. — dvacaty druhy / dvaadvacaty
3. —tfeti 13. — tfinacty 23. — dvacaty tieti / tiiadvacaty

4. — ctvrty 14. — Ctrnacty

5. —paty 15. — patnacty

6. — Sesty 16. — Sestnacty

7. — sedmy 17. — sedmnacty

8. — osmy 18. — osmnacty

9. — devaty 19. — devatenacty

10. — desaty 20. — dvacaty

30. — tficaty

40. — ¢tyricaty

50. — padesaty

60. — Sedesaty

70. — sedmdesaty
80. — osmdesaty
90. — devadesaty
100. — sty

200. — dvousty
300. — tiisty

400. — Ctyfsty

500. — pétisty

600. — Sestisty
700. — sedmisty
800. — osmisty
900. — devitisty

1 000. — tisici

2 000. — dvoutisici
1 000 000. — milionty

PycckoMy MOpSIKOBOMY YHCIUTEIFHOMY MEPBBIN B YCIICKOM S3BIKE CO-
OTBETCTBYIOT JIBa BapuaHTa — prvni u prvy. BapuaHt prvy ucnonb3yercs B
pedr HAMHOTO pexe, 4YeM BapuaHT prvni. OOBIYHO OH BCTpEUYAETCS B COCTABE
YCTOWYHMBBIX COYCTaHWI Thma vV prvé Fadé ‘B mepByro odepens’, po prvé ‘s
MEepBBIN pa3’, za prvé ‘Bo-mepBbix’, v prvém dopalu ‘cropsda’, XOTsS MOXET
YIOTPEONATECSA ¥ KAK CHHOHMM BapHaHTa Prvni:

v prvni / prvé chvili ‘B nepByo MunyTy’
v prvnim / prvém piipadé ‘B nepBom ciyuae’
na prvni / prvy pohled ‘Ha nepsblii B3risin’
IopsakoBble YUCIUTENbHBIE CKIOHSIOTCS TaK JKe, KaK IpuilaraTelbHbIe
TBEPIOW HIM MATKOW Pa3sHOBHIHOCTH: YHCIIMTEIbHBIC Ha -i (prvni, tieti,

tisici, dvoutisici 1 T.1.) MO0 MATKOH Pa3HOBUIHOCTH, YHCIUTEIHHBIC HA -y
(prvy, druhy, ¢tvrty u T.1.) — Mo TBEPIOH.
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Buaumanwme: Ecnu gemickoe nopsiakoBoe ynuciutenbaoe oT 21 10 99 obpa-
30BaHO «II0 PYCCKOW MOJAEIN», Y HETO ABa OKOHYAHHS (BEIh OHO COCTOWT U3
IBYX CJIOB) M 00a, B OTJIMYHE OT PYCCKOTO SI3bIKa, CKIOHSIOTCS €CIH «II0
HEMEIIKOI», TO €CTh B OJJHO CJIOBO, TO OJTHO:

dvacaty druhy = dvaadvacaty ‘nBanuars BTopoit’
dvacatého druhého = dvaadvacatého ‘nanuars BTOporo’
dvacatému druhému = dvaadvacatému ‘nBaniaTs BTOpoMy’
U T

COﬁﬂpaTeJ’leO-BHHOBLIe YHUCIUTEIbHbIC

Yewckre coOMpaTenbHO-BUIOBEIC YUCIUTENBHBIE MOTYT OBITH HOJIHBIMH
(dvoji, troji, patery) u xpatkumu (dvoje, troje, patero).

XOTs Ha NMpPaKTHKE JIMIIb HEKOTOPBIE M3 COOMPaTEIbHO-BUAOBBIX YUCITH-
TEJIBHBIX aKTHBHO HCHOJIB3YIOTCSI, TEOPETUUECKH OHH MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JIF000TO KOJIMYECTBEHHOTO YHUCIUTEIFHOTO, HAIIPUMED:

dva — dvoji, dvoje
oba — obaoji, oboje
tfi — troji, troje
étyri — Ctvery, ¢tvero
pét — patery, patero
Sest — Sestery, Sestero
sedm — sedmery, sedmero
0sm — osmery, osmero
devét — devatery, devatero
deset — desatery, desatero
dvacet — dvacatery,
sto — stery, stero

Uucnutensubie dvoji, oboji, troji CKIOHSMIOTCS MO MATKOMY CKIOHEHHIO
MPWIAraTeibHBIX, YUCIUTEIbHBIC Ha -ery — M0 TBEPAOMY CKIOHCHHUIO
MpUIaraTeibHbIX.

[IpuHATO CUMTATh, YTO MOIHBIE (POPMBI COOMPATEIHHO-BUIOBBIX YHCIIH-
TENBHBIX YMOTPEOJIAIOTCS BO BCEX MAJCkKaX, a KPAaTKUE — TOJNBKO B MMCHU-
TENbHOM (+ 3BaTEJIFHOM) W BHHHUTEIBHOM MajeXax €IWHCTBEHHOTO W MHO-
JKECTBEHHOTO YHCIIa.

Kpartkue popmer dvoje, oboje, troje ynoTpeOisroTcss B 3THX Haaexax ¢
CYIIECTBUTEIBHBIMA BCEX TPEX POJIOB M B €IWHCTBEHHOM, M BO MHOXECT-
BEHHOM YHCIIE.

Kpatkue dopmsl €tvero, patero, Sestero 1 UM 1oJOOHBIE YIIOTPEOIISIOTCS
C CyLIECTBHUTEIBHBIMHU CPEAHETO POJa B €IMHCTBEHHOM 4Hciie, (GOpPMEI Ctve-
ra, patera, Sestera — >KCHCKOTO poJia B €IMHCTBEHHOM YHCJIC U CPEIHEro
poia BO MHOYKECTBEHHOM 4HCIIE, Ctvery, patery, Sestery — My»CKOTO U JK€H-
CKOTO poJia BO MHO>KECTBCHHOM YHCJIE, HAIPHMEP:

¢tvero vino ‘BuHO 4eThIpEX copToB’ dvoje vino ‘BUHO JIBYX COPTOB’
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¢tvera latka ‘martepus 4eTrIipéx copToB’ dvoje latka ‘matepus qByx cOpTOB’
¢tvery Saty ‘ruiatbs 4eThIpEX dacoHoB’ dvoje Saty ‘TuraThs ABYX (pacoHOB’
¢tvera vrata ‘uerepo Bopot’ dvoje vrata ‘nBoe Bopot’

Brpouem, B pealbHBIX YEUICKMX TEKCTaX (OpPMBI Ha -0 THUIA patero
BCTPEYAIOTCS HE TONBKO C CYIIECTBUTEIBHBIMU CPETHETO, HO TAKXKE MY>KCKO-
TO U K€HCKOT0 poJia, HaIpuMep:

sedmero mudrci ‘cemepo mympenos’ (mudre MyKCKOTO poja)
desatero hlouposti ‘necsats Tumos rirynoctu’ (hloupost sxeHckoro poaa)

Couerasicb C TpPEAMETHBIMH  CYIIECTBUTEIBHBIMH, COOMpATEIHHO-
BUOBBIC YHNCIHUTENBHBIC TTOKA3bIBAIOT, CKOJIBKO BHIIOB, THUIIOB WM COPTOB
uMeeTcsl B BUAY (TOra Kak KOJMUYECTBEHHBIC YUCIIUTENbHbIE MOKAa3bIBAIOT
KOJHYECTBO TPEIMETOB), HATIPUMED:

Vypil jsem dvoje pivo ‘S Beimun 1Ba copra nuBa (Hapumep, CBETI0E U
TéMHOE)’
Vypil jsem dvé piva ‘S B aBe Kpy>KKH IuBa’
Snédl jsem ctvery chlebi¢ky ‘4 cven OyrepOpobl YeThIpeX BUAOB’
Snédl jsem Etyii chlebi€ky ‘S cren geTsipe 6yTepbpona’

B coueranum ¢ CYIECTBUTCIbHBIMU, HC UMCIOIIIUMU Cl)OpM CINHCTBCHHO-
TO 4yuciia, KpaTKue (bOpMI)I CO6I/IpaT€J'ILHO-BI/IZ(OBLIX YHCJIMTEILHEIX 0003Ha-
YaroT KOJUYCCTBO COOTBCTCTBYIOIUX IPEAMETOB, TO €CTbh BBICTYHNArOT B
POJIK KOJIMYCCTBCHHBIX YUCIUTCIbHBIX, HAIPUMED:

dvoje noviny ‘nBe razersr’

troje housle ‘Tpu ckpurnku’

troje hodinky ‘Tpoe gacon’
¢tvery plavky ‘getbipe kynampHUKa

To ke OTHOCHUTCS U K CYIIECTBUTEIBHBIM, KOTOPBIE MOTYT YIOTPEOIATHCS
B CIMHCTBEHHOM YHCJIe, HO YacTO TNPOJAIOTCS WM BCTPEUYAIOTCS IapamH,
CBSI3KaMU, MAYKaMH U T.J., HAIPUMED:

dvoje boty ‘nBe mapbr 60THHOK’
troje cigarety ‘Tpu nmauku curapet’

Ionubie (GOpMBbI COOMPATETHHO-BUIOBBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MPUMEHH-
TENIBHO K TEM JK€ CAMBIM CYIIECTBUTEIbHBIM 0003HAYAIOT BU/BI, THIbI WA
copTa, HarpuMep:

troji hodinky ‘gacel Tpéx BUIOB’
¢tveré plavky ‘KynajdbHUKH 9ETHIPEX BUAOB’
dvoji boty ‘60THHKH IBYX THIIOB’
troji cigarety ‘curapeTsl Tpéx copToB’
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Buumanwme: CnoBo desatero yacTo ucronb3yercss B 3HaueHUN Desatero
bozich prikazani ‘[lecsatp 3amoBeneii’, B TOM YHCIIE B IIEPEHOCHOM CMBICIIE,
Harpumep:

1ékarské desatero ‘necsars 3anoBeneii Bpaya’
podnikatelské desatero ‘necsTs 3anmoBeneil mpegnpuHUMaTENs’
mateiské desatero ‘necsaTh 3amoBeneit MaTepuHCTBA

KpaTHLle YUCJIUTECIbHbIC

B oTnmume oT pycCKHX CIOB THIIA ABAKABI, TPUKIBI, YeTHIPEKIbI I
JIBOWHOI, TPOIHOIi, Yelckue KpaTHbIe YuCIuTeNbHbIe THma dvakrat ‘nBa-
Kapl’ win trmna dvojnasobny ‘aBoiHOW B MPUHITUIIE MOTYT OBITH 00pa3oBa-
HBI OT JIFOOOT'0 KOJMUYECTBCHHOTO YHCITUTEIILHOTO, HAITPUMED:

dva — dvakrat dvojnasobny

tii — trikrat trojnasobny

Ctyii — ctyrikrat étyinasobny

pét — pétkrat pétinasobny

Sest — Sestkrat Sestindasobny
sedm — sedmkrat sedminasobny
osm — osmkrat osminasobny
devét — devétkrat devitinasobny
deset — desetkrat desetinasobny
jedenact — jedenactkrat jedenactinasobny
dvaatiicet — dvaatiicetkrat  dvaatficetinasobny
sto — stokrat stonasobny

tisic — tisickrat tisicinasobny

K momoOHBIM  YHCIHMTENBHBIM  TNPUMBIKAIOT  cioBa mnohokrat
‘mMHOTOKpaTHO’, nékolikrat ‘HeomHokpatHO’, vicekrat ‘MHOTOKpaTHO’,
mnohonasobny ‘muorokpatHsiii’, nékolikandasobny ‘HeogHOKpaTHBIN’,
vicenasobny ‘MHOTOKpaTHBIH .
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